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This edition of Die' Journalisten lias been prepared to 
meet the needs of students. To gain this end it is pro- 
vided with notes, a list of '' idiomatic phrases," and a 
vocabula^3^ As raany students in our high schools and 
Colleges can spend only two years at the most on 
their German, they wish to choose their reading from a 
soraewhat comprehensive field. Among the works chosen 
should be I>ie Journalisten, The notes to this edition are 
intended to help such students, after they have had a 
soinewhat limited experience in reading German ; they 
furnish answers to many practical questions which come 
into the student's mind regarding customs, manners, and 
things. The *^ idiomatic phrases," by tabulating diffi- 
culties and peculiar usages, give opportunity for inten- 
sive study of some peculiarities of Freytag's style. The 
brief translations which they furnish are no more harm- 
ful than the renderings of examples found in Latin 
Gramm ars. 

The reason for the vocabulary's existence is that the 
cheaper and more populär lexicons are woefully deficient 
for this play. From ninety to one hundred and fifty 
of the words in the play — that is, about five per cent 
— are not found in such lexicons. But since students 
already know one-half of the words in the play, it is 
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piain tliat the lexicQiis are deficient to the appalling 
extent of teii per ceut of the words for wliicli the studeiit 
iiiust refer to them. Every class readiiig this play should 
have easy access to some exhaustive and scholarly Ger- 
man lexicon. 

The text of this edition is that of the Leipzig reprint 
of 1895, made just before Preytag's death. It contains 
nnnierous changes from the text of former editions. 
AVhile this text is not exact or consistent in every re- 
spect, it has seemed best to leave it unchanged except 
in the matter of spelling. The text has been made to 
conform with the orthography taught in Prussian schools 
since 1880. The authority followed in making the 
changes from the old to the new spelling was the sixth 
edition of Duden's Vollständiges Orthographisches Wör- 
terbuch. 

The editor is under obligations to Mr. Conrad Hib- 
beler, principal of Lake Forest Academy, Lake Forest, 
TU. ; to Mr. George Steffens, of the Eiiglewood High 
School, Chicago; to Mr. Joseph Manley of Marie tta 
College, Ohio; and to the excellent commentaries of 
Professor Eichard Hochdörfer of Wittenberg College, 
Springfield, Ohio, for valuable assistance on the notes. 
Thanks are also due to Mr. C. M. Wirick, of the 
English High School, Chicago, for careful reading of 
the proof of the text and notes. 
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Freytag's excellent coniedy Die Journalisten {The 
Newspaper Men), is a favorite with all lovers of German 
life and literature. There are raany reasons for this. 
In the first place, its career on the stage has been ex- 
ceptionally long, honorable, and brilliant ; its perennial 
vigor as an " attraction " is remarkable. Tlien it is a 
literary masterpiece. Erom its first publication to the 
present it has been the admiration of stylists ; and crit- 
ics have had nothing but praise for its artistic excellence. 
Again, in subject matter its rank is high. Its portrayal 
of German Ideals illustrates this. Next to Lessing's 
Minna von Bamhelniy it gives the best picture of true 
national character" found in all the German drama. 
Lastly, it gives dramatic expression to lofty moral Ideals 
and portrays that devotion to principle and country 
which was characteristic of the patriots of Gerraany 
who, half a Century ago, were laboring and sufPering to 
give the people their rights. 

In Die Journalisten the leading character is Bolz. He 
is entei*taining and delightful, though not alvvays siic- 
cessf ul in his attempts at humor ; but it is in the part 
of a campaign strategist and all-round' schemer that he 
compels our admiration. No matter how awkward or 
embarrassing the Situation in which he finds himself, he 
is always master. His ready wit and good nature help 
him out of many a trying place. 

vi 
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Many readers will think that Adelheid Runeck is 
Bolz's equal. Her character is admirable, not only for 
its strength, but for its brilliancy as well. She despises 
politics, but shows lierself a most consummate politician 
by consistently looking only to her own interests and 
those of her friends. She makes no attempt to conceal 
her contempt for the emergencies and crises of politics, 
and for parties and their "saving the nation.'' 

In justice to Adelheid, the reader should remember 
that her apparent pursuit of Bolz is no pursuit at all, 
but rather a searching for a way and finally an attempt 
to atone for a wrong which had been done him through 
her fault. They had been children together, she the 
daughter of a nobleman, and he the son of the minister 
in the village on the nobleman's estate. When Adel- 
heid was a young girl, she became angry at Bolz one day 
and Struck him. Her father saw the act and demanded 
an explanation. Bolz straightvvay asserted that he had 
asked for a kiss but had received a blow instead. The 
clergyman's son was bundled off to school in disgrace by 
his incensed parents. Though Adelheid straightway told 
her father the truth, she did not lielp matters thereby, 
— Bolz's career was marred, perhaps for life. Now Adel- 
heid, just come of age and mistress of her fortune, with 
a lively sense of what Bolz had endured for her sake, casts 
about for a means of making reparation. Fortunately for 
her, The Unioriy a widely read and prosperous provincial 
daily, on whose editorial staff Bolz holds an important 
Position, is offered for sale. Knowing Bolz's fondness 
for newspaper work, she buys The Union and presents 
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it to him, thiis in a measure, at least, reqiüting hini for 
the injiiry infiicted by her father. 

The following quotation from the Scott ish Review of 
January, 1896, gives a definite idea of the dramatic 
value of the play : — 

Die Journalisten^ produced in 1853, eclipses all Freytag's 
previous dramatic work. This play is one of the few bright spots 
in the history of German comedy. It is hardly an exaggeration to 
describe it as the best comedy of its class that our Century has pro- 
duced. It is one of the established repertory-pieces of the German 
theatres. The plot, like that of all good comedies of manners, is 
slight. Provincial politics and provincial journalism form the 
background, and these, it need hardly be said, bear about as little 
resemblance to the latter-day German politics and journalism as 
the electioneering adventures in Pickwick resemble a modern Eng- 
lish election. There is, in fact, something almost Dickensian in 
the style of Freytag's play, but without the English tendency to 
farce. Whatever Die Journalisten is, it is at least genuine comedy 
from first to last ; the dement of farce is rigidly excluded. One 
might think that when so much in the play is necessarily old-fash- 
ioned, it would seriously interfere with its present-day popularity, 
but the charm of the piece lies outside the petty squabbles of pro- 
vincial elections and rival newspapers ; it is the delicate wit and 
charming lightness of touch that keep it alive ; the atmosphere, 
too, is sympathetic, and the dialogue bristles with ''good things." 

Conrad Bolz, the young liberal Journalist who carries all before 
him, with his combination of good-heartedness, wit, and brilliancy, 
— albeit one never forgets that he is a German, — is one of the 
most charming figures in modern romantic dramatic literature. It 
is a favorite röle with all German actors of what in stage languaf^e 
is called the hon vivant type, — a röle which, in an experience of 
at least half-a-dozen different Performances, we have never seen 
badly played. The popularity of the character is evident from the 
fact that in the pieces of the last forty years, Bolz cau boast of a 
long line of descendants — not all, we fear, very creditable. 
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SHORT LIFE OF FKEYTAC;. 

Gustav Freytag was born at Kreuzlmrg, in Silesia, 
July 13, 181G. After liiiishing the course at the (iyin- 
nasium in liis native town, lie attended the Univer- 
sities üf Breslau and Berlin, taking the dogree of Doetor 
of Philosophy at the latter, ift 18;W. In 1H31) he was 
made Privatdocent at the fornier institution. lUit things 
were not altogether pleasant for liini here and he iov- 
sook the üniversity for the editor's chair. The oecasion 
of his leaving was that he wished to deliver at the üni- 
versity a series of lectures on the history of civilization, 
but the Professors would not allow it; they feared that 
his demoeratic ideas would offend the authorities. This 
incident leads us to believe that muoh in the character 
of Oldendorf in this play is autobiograpliical. But for- 
tunately for Freytag, his father had been very successful 
in the practice of medicine and so was able to sup})ly hini 
with the money necessary to pursue the literary career 
that he was destined to follow. 

From 1848 to 1870 Freytag was editor of the Grenz- 
hoterij a weekly magazine published at Leipzig. At the 
outbreak of the Franco-Prussian Avar, he resigned from 
this periodical and undertook the editorship of another. 
In 1886 he retired from active editorial work. His death 
occurred in 1895. 

Freytag is best known as a dramatist and novelist. 
His best play is Die JournnUsten; Soll und Haben and 
Die Verlorene Handschrift are his best known novols. 
He also wrote a series of prose pictures from Germ an 
history. 
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Oberp 0» 2)» »erg» 

3ba, feine Xoc^ter. 

«bel^eib SRunecf. 

Senben, ©utdbeftt^er. 
5 ^rofeffor Olbenborf, SReboftenr 

^onrab ^oi^, ^thattenx 

^tUman», ^Mitarbeiter 

Mmpt, Mitarbeiter 

Stbtntt, aJlitarbeiter 
lo iBud)brucfer ^^enning, Eigentümer 

mmtt, gaftotum 

»rumeuberg, SRebaÜeurI (Joriolan- 

ei^motf, ^Mitarbeiter | ^^^ ^'""'^^ //^ortoian . 

^ie^enbrin!, Sein()änbler unb ^a()Imann. 
15 2ottt, feine gran. 

»ert^a, l!)re Xod^ter. 

Stitinmid^tt, Bürger mtb ^at){mann. 

3frl<?, fein @o()n. 

3ufiigrat Sf^tnars* 
ao @iue frcmbe 2:änjerin. 

Äorb, @(^reiber oom ®ute 2(bet()eib«. 

Stattf ©et)ienter be« Oberfien. 

ein tettner. 

9teffourcengäfie. !5>e^ntationen ber SBürgerfd^oft. 



25 Ort ber ^anblnng : bie ^u^Jtfiabt einer ^^roüin;. 
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erfter Slft. 

€rfte Scene» 

©artcnfaal im $aufc bc« Cbcrftcn. Stelc^c Xeforatlon. 3n ber 
SWittc ber ^intcrroanb eine offene %\)üx, haljintex eine 3?eranba 
unb ber ©orten, an ben leiten ber ^intermanb große genfter. 
SRec^t« nnb Unf« 2:^üren, rec^t« ganj im ii^orbergrunbe ein 
genfler. 3^if(^e, @tü^te, ein fteine^ (2ofa. 5 

3ba fit^t im Sorbergrunbe rec^td, in einem iBu(^e lefenb; Cberft tritt gur 
SRitteUi^Ur i^erein, in ber ^anb eine offene Sc^ac^tel, in toelc^er Georginen 

Hegen. 

Dberft §icr, ^ba, finb bie neuen ©orten ber ®eor= 
ginen, totli)t unfer ®ärtner gejogen ^at, bu foßft "ila- lo 
men für fie erfinben, benfe barüber nad}. Übermorgen 
ift ©iljung be« SSerein^ für ©artenbau, ba ttJtß ic^ un^ 
fere neuen ©orten öorjeigen unb bie 9?amen angeben. 

3[ba. ^kx bie ^eHe foll „3lbel^eib" Reißen. 

Dberft „Slbel^eib Otuned ", ba^ öerfte^t ficfi ! — I^ein 15 
eigner 5Rame ift nirfjt ju brauchen, benn bu bift a(e 
fleine ©eorgine fcf|on fange im ^(umen^anbet. 

3[ba* gine foH l^eigen loie Qf)x ?iebling^bic^ter „©05". 

Dberft* SSortrefflic^, unb ba^ muß eine red)t prärf)* 
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tige fein, t)ier bie gelbe mit Dioletten v^pi^en. — Unb 
bie britte, luie taufen n)ir bie? 

3ba (bittenb i^rc ^onb bem «atcr tjinöaUeub). „(Sbuavb OU 

benborf.^' 
5 Dterft SBa^ ? ber i^rof effor ? ber JRebafteur ? 3Jein, 
ba^ ift nic^t«^! — (5^ tpar fd)on arg genug, baß er bie 
Leitung übernahm ; baß er ficf) aber je^t Don feiner 
Partei ^at üerfeiten laffen, al«^ Söa^Itanbibat für bie 
Äammern aufjutreten, 'oa^ fann ic^ i^m gar nid)t oer^ 
lo jeit)en. 

3ba. !j)a fommt er felbft! 

Dterft (für ficf)). 2onft tpar mir'^ eine greube, fei== 
nen gu^tritt ju l)ören; je^t muß ic^ an micf) t)alten, 
ba^ idj mdjt un^öfiic^ tperbe, fo oft id) il)n fe^e. 

15 OUenborf. 

DIbenborf* ®uten 9)forgen, .^err Cberft! 

3[ba (i^m freunbU(^ entöegen). ÖJuteU ^JJJorgeU, Dlbeuborf. 

— Reffen Sie mir bie neuen C^korginen beiounbem, 

bie ber 93ater gejogen ^at. 
20 D6erft :83emit^e boc^ ben ^rofeffor nid)t, foId)er 

Janb ift nid)l«^ mef)r für ifin, er l)at ©rößere-^ im 

Äopfe. 
DIbcnborf. 3^ebenfaU^ bin id) nid)t unfä()ig getuorben, 

mid) über ba^ ju freuen, \m^ :^[}ncn ^Teube mad)t. 
25 Dtcrft (brummciib, fiir fidi). Tai5 l)aben Sie mir nid)t 

gerabe beriefen, id) fürd)te, Sie finben ein äJergnüflen 
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barin, gu tt)un, \m^ mid) ärgert. — 3ie t)aben n)ot)l 
je^t üief ju tt)un mit 3^rer ÜKa^l, .f>err 9(bfleorbncter 
in Hoffnung? 

DIbcnborf* @ie miffen, .f>err Cberft, bap icö felbft 
am njeniftften babei ju tl)un l)abe. 5 

Dberft -3^ benfe boc^. (S^ ift ja fonft ^rauc^ bei 
folc^en SBa^Ien, ba§ man einflußreichen ^erfonen ben 
§of mac^t unb ben Saliern bie §anb brücft, Sieben 
l^äft, 33erfprec^unften um fic^ ftreut unb mie bie 3;eufe== 
leien aKe ^ei^en. 10 

DIbenborf* @ie glauben felbft nid)t, |)err Cberft, 
ba§ ic^ tttoa^ Unmürbige^ t^un luerbe. 

Obtx% 9Hd)t ? — 3'd) bin nic^t )id)er, Cfbenborf . 
(Seit (Sie ^oumaUft gemorben finb, Qijre ,,Union" rebi^ 
gieren unb bem (Staat al(e 2:age Dort)alten, n)ie mangels 15 
l^aft er eingerichtet ift, feit ber ^tit finb Sie n\d)t me^r 
ber 3llte, 

Olbenbotf (ber ft(^ bis bo^iu mit 3ba bie »lumcn betrocötet bot, ficb 

ium Dbcrft iDcnbenb). Ste^t ba<J, \m^ \d) \e^t fage ober 
fd^reibe, in SBiberfpruc^ mit meinen frül)eren Jlnfic^- 20 
ten? Sie njerben mir ba^ fc^merlic^ nac^lueifen fön^ 
neu. Unb noc^ weniger tuerben Sie in meinem ©efü^f 
unb ®enel)men 3l)nen gegenüber eine 3tnberung be- 
merft ^aben. 

Oberft (berftorft). ^Inn, ba« luäre ja rec^t fc^ön. — ^d) 25 
»ritt mir ben Süiorgen nic^t burc^ Streit üerberben, 3ba 
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mag gufe^en, ob fie beffer mit Qi)mn iuxedjttommt 
Qd) ße^e gu meinen Blumen, mmmt bie ©(^acfitct, at nac^ bcm 

®Qttcn.) 

Olbcnborf* 335ol)er fommt bie übfe i^aune be« 33a* 
5 ter^ ? ©at tl)n ipieber ettoa^ au^ ber 3^*^^8 9^^^* 
ßert? 

3ba* 3^ glaube nic^t. ©^ tft i^m aber fc^mergltc^, 
ba§ @ie je^t in ber ^olittf auf^ neue in bie Sage 
fommen, SKagregeln anjuraten, bie er ^a§t, unb ©in* 
loric^tungen anzugreifen, bie er üerel)rt. — (©c^üc^teno OU 
benborf, ift e^ benn nidjt möglich, ba§ @ie fid) üon ber 
SBal)l jurüdjiel)en ? 
DIbenborf* ©^ ift unmöglich» 
3ba» Qd) iDürbe @ie I)ier behalten unb ber 3Sater 
15 fönnte feine gute ?aune luieber geiuinnen, benn er toürbe 
3I)uen ba^ Opfer, luelc^e^ ®ie il)m bringen, fel)r I)oc^ 
anrechnen. 3Bir bürfen bann I)offen, ba§ unfere 3^^^ft 
njieber fo friebüc^ luirb, luie bie 3Sergangenl)eit luar. 
DIbcnborf* ^d) toeig ba^, Qha, unb ic^ l)abe bei ber 
2o3lu«fic^t, Slbgeorbneter biefer ©tabt ;iu »erben, jebe« 
anbere ©efü^l, nur feine ^^reube, unb bocf) fann ic^ nic^t 
gurüdtreten. 

3ba m Qbmenbcnb). T)tx 3Sater ^at rec^t, feit @ie bie 
Leitung rebigieren, finb Sie ein 9(nberer geluorben» 
25 DIbenborf. ^ba! aud) Sie? SBenn biefe 33erftim^ 
mung gtüifdien un« beibe tritt, bann Wrbe id^ fel^r arm. 
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3ba* i^tebcr Gbuarb! — id) bin nur traurig, baß ic^ 
©ie fo lange entbel)ren foH. 

DIbcnborf. 'Jloä) bin id^ ntc^t genxitilt! aKerbe id) 
J)eputierter unb gel)t e« nac^ mir, fo fü^re id) Sie nad^ 
ber Stefibenj, um Sie nie toieber üon meiner Seite jus 
laffen. 

3ba, 'äi), ebuarb, baran bürfen mir je^t nic^t ben^ 
fen. — Schonen Sie nur ben Später. 

Olbenborf* Sie l)ören, ic^ ertrage üiel üon it)m. 
3luc^ gebe ic^ bie ©offnung nic^t auf, ba^ er fid) mir Der- lo 
föl^nt. SBenn biefe 3Ba^l üorüber ift, bann luiö ic^ nod) 
einmal bei feinem §erjen anfragen. iUeUeid)t erobere 
ic^ einen günftigen ©efc^eib unb unfere 35ereinigung. 

3ba* Seien Sie nur rec^t aufmerffam auf feine Heinen 
8iebl)abereien. @r ift im ©arten bei feinem O^eorgi- 15 
nenbeet, freuen Sie fic^ über bie bunten ^färben. SBenn 
®ie rec^t gefd)idt finb, nennt er üielleic^t nod) eine 
(Sbuarb Olbenborf. 3Bir ^aben fc^on barüber üerl)anbe(t ; 
fommen Sie! (»eibeab.) 

Senben (ciuttctcnb). ^\i ber §err Oberft aHein? 

SarL §err ^rofeffor Otbenborf ift bei i^m. 

Senben. 9Äe(ben Sie un^. {staxi at.) — ^mmer noc^ 
biefer Olbenborf! §ören Sie, :83fumenberg, bie 35er* 
binbung be^ alten §erm mit ber „Union'' muß ein (Snbe 25 
nehmen, gr gel)ört nid)t Doüftänbig ju un^, fo lange 
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ber ^rofeffor l)ier au^^ unb eingel)t. 2öir brauchen bie 
emflu^reicf)e ^erfon be^ Cberften — 

ä3Inmen6erg. Unb fein §au^ ift ba^ erfte in ber 
@tabt, bie befte (Sefeüfc^aft, gute 2ßeine nnb Sunfl ! 
5 ©enben. Slu^erbem l)abe id) meine "ißriöatgriinbe, ben 
Oberften für nn^ gn geminnen ; nnb überall ift un^ ber 
•ißrofeffor nnb feine ßüqne im SSßege. 

SBIumenberg« T)k grennbfcf)aft tpirb ein (fnbe nehmen. 

-3cf) üerf^recfie -3^nen, ba^ fie ein 6nbe nel)men foK in 

lo biefen SBoc^en nac^ nnb nacf), Der erfte Schritt ha^n ift 

get^an. J)ie §erren üon ber „Union" finb in bie ^atte 

gegangen, 

Seubem ^n tvddjt J^aüe? 

93Ittmen6erg, !Die id) i^nen in nnferer 3^i^^9 gefteKt 

15 t)abe. — (3ic^ umiöcnbenb 511 (Sc^mocf, bev an ber X^ür fte^t). SBamm 

fielen @ie ^ier, ©d)mo(f? fönnen ®ie nid)t am J^or 

harten ? 
Sc^moif* Qd} bin gegangen, n)o @ie gegangen finb. 

SBarnm foU idj nid)t ^ier ftet)en ? ^d} tenne ben Ober* 
20 ften fo gnt tt)ie @ie. 

93Ittmen6erg* ©eien @ie nid)t breift, feien Sic nic^t 

infolent. ®et)en ©ie nnb Unarten ©ie am X\)ox, nnb 

tpenn ic^ Qijntn ben Slrtitel bringe, fo lanfen ©ie ba== 

mit fc^neö nac^ ber J^mdferei. 3SerfteI)en ©ie? 
25 Schmoll* SBa« fott id) nid)t üerftet)en, luenn ©ie 

fc^rcien tt)ic ein JRabc? (sib). 



€rftcr Tlti, €rftc Scznz. 



ä3(ttmcn6erg (äu eenben). @r ift ein orbinärer üDJenfd), 
aber er ift braud)bar! Qei^t finb tt)ir aKein, l)öven 
©te, ^Icviüd), a(^ Sie micf) l^ier einfül)rten, l)abe id) 
ben Dberften gebeten unb gebrängt, ba§ er boc^ einmal 
feine ©ebanfen über bie 3^^*^^^'8wiff^ nieberfc^reiben 5 
foKe. 

Senben« ^a feiber! Sie ^aben i^m grob genug 
gefcf)meicf)elt, aber ber alte §err fing hod) geuer. 

Slumenberg. 3Ba^ er gefc^rieben l^atte, ^aben mir 
i^n gebeten üorgulefen ; er l)afd üorgelefen, tt)ir ^aben'^ 10 
gelobt. 

Senben* S^ mar aber fe^r langtoeifig. 

99(nmenberg* ^i) l^abe il^n barum gebeten für un* 

fere 3^i^^9* 

Siettben. Seiber ! unb ic^ mu§ jefet bicfe Slrtifef in 15 
3^re 2)ru(ferei tragen. J)iefe 3luffät^e finb ju fcf)tt)er* 
fäKig ; für ben „ßoriofan" finb fie fein ©eioinn. 

Slumenberg. 3^ ^^^^ fi^ ^^^ ^it iBergnügen ab- 
gebrudft. SBenn einer für ein :83Iatt gefc^rieben ^at, fo 
tt)irb er ein guter greunb be« :83fatte^. 2)er Cberft ijat 20 
fogteic^ auf ben ,,ßorio(an" abonniert unb ^at mic^ ben 
Sag barauf ju lifc^e gelaben. 

Senbeu (at^fciiuctcnb). Söenn ba^ ber ganje ®ett)inn ift ! 

StttmenBerg. @^ ift nur ber 3lnfang. — ®ic 3lrtifet 
finb ungefc^idt, marum foö ic^'^ nic^t fagen! 25 

Settben* Da« toeig ®ottJ 
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93Ittmen6erg. Unb nietnanb ipei^, luer ber 35erfaffer 

tit. 

Senben. ©o üerianete ber altt §err! ^c^ glaube, 

er ijat Slngft üor Otbenborf» 

5 SIttmcntcrg» !De^^aIb ift e^ gefommen, luie ic^ ge* 

bacf)t ^abe. Dlbenborf^ 3^ttung I)at ^eute biefe Wctittl 

angegriffen» §ier ift bie neuefte 9Jumnier ber „Union". 

Senben. 3^'9^^ ®'^ ^^^'» — 5)^^ ^i^^ i^ ^^^^ fo=^ 
mofe Sonfufion! 3fft ber 3lngriff grob? 
lo ä3(ttmen6erg« J^er Dberft wirb i^n fieser für grob 
Italien. ®fauben ©ie, bap un^ ba^ Reifen luirb gegen 
ben ^rofeffor? 

©cttbctt. ©ie finb auf Sl^re ber fc^Iauefte Teufel, 
ber je au^ einem S^intenfaß gefrod^en ift. 
15 SIumettBerg, ©eben ©ie ^er, ber Dberft fommt. 

Dtcrft ®uten SKorgen, meine §erren ! — (bei ©eite) 
Unb gerabe ift Olbenborf ^ier, toenn er je^t nur im 
©arten bliebe! — ^Jhtn, §err 9tebafteur, tt)a^ mad)t ber 
20 ,,gorioIan" ? 

93Ittmen(erg* Unfere Sefer benjunbem bie neuen 3lr== 
tifel mit bem ^feif. §abe xä) üieKeic^t Hoffnung, n^ie* 
ber ttwa^ — 

Dbctft (ein SKanuffript au8 ber Xofc^e älel^cnb, fic^ umfel^enb). Qd) 

25 vertraue ^^l^rer J)i^fretton. Qd) luoöte e^ eigentficf) nocf) 
einmal burc^lefen toegen be« ^eriobenbaue«. 
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SBIumenberg« T)a^ madjt fid) am beften bei ber 9{e* 
üifion. 

Dberft ^c^ glaube, e^ ipirb angelien. 'JJel)men Sie ; 
aber reinen a)?unb gel)atten, — 

ä^Iumenberg* @ie erlauben, ba^ ic^ e^ fogleid) nad) 5 
ber SDruderei fd)ide» (9iu ber x^ur.) vgcfimocf! 

(@(^mod erfc^eint an ber Xl^ür, nimmt bad a^tauuffript, f(t)uel( ab). 

Senben. ©fumenberg l^äft ba^ Statt toader, aber «r 
^at geinbe, er mu§ fic^ tüchtig lue^ren. 

Dberft (bergnüAt). geiube ? 33Jer l)at bie nid^t ! 9lber 10 
bie Ferren ^^ournaliften l^aben 9ierüen, n)ie bie grauen. 
3llfe^ regt euc^ auf, jebe^ SBort, ba^ jemanb gegen 
euc^ fagt, empört euc^! ®e^t mir, i^r feib empfinbüd)e 
Seute» 

93Inmen(erg« 3SieKeic^t t)aben Sie red^t, .^err Oberft. 15 
Slber luenn man ®egner I)at, luie biefe „Union" — 

Dberft. 3^a, bie Union, bie ift euc^ beiben ein ^om 
im 3luge. Qd) lobe Diele« nic^t, wa^ barin fte^t ; aber 
toa^ ti)at)r ift, gerabe im 3llarmfct)lagen, in ber Slttadfe, 
im einbauen ift fie gefd)idter, al« 3^r -©latt. ^ie 20 
Slrtifel finb toifeig; auc^ »enn fie unrecf)t ^aben, man 
ntu§ boc^ barüber lachen. 

ä^Inmenberg. 5Kid^t immer, ^n bem heutigen 2(n* 
griff auf bie beften 3lrti!el, bie ber „Coriotan" feit lange 
gebracht l^at, fe^e ic^ gar feinen SBife. 25 

Dberft. Angriff auf luelc^e 3lrtifel? 



10 2)tc 3^ii^"^I*f^^^- 



SBlumcnberg. 2luf bie ^^^^Ö^^/ C^^^^ Cberft, 3^ 
tnu^ ha^ 33fatt bei mir l)aben, (Suc^t unb gtebt tfim ein matt 

ber „Union".) 

Dberft Dlbenborf^ 3^i^^^9 Ö^^if^ meine 3luffä^e 
5 an ! (Cieft) ,,SBir bebauern eine folc^e Unfenntni^'' — 

Slumenberg* Unb l^ier — 

Dtcrft ,,ß^ ift eine unDer3ei^üd)e ^ilnmapng" — 
3öa^, icf) lüäre anma^enb? 

SBIumenberg* Unb ^ier — 
lo Dtcrft. ,,aKan fann jlueifeln, ob bie 9?aiüetät be^ ein- 
fenberö fomifc^ ober traurig ift, iebenfaltsj l)at er fein 
SRec^t mitjufprecf)en" — (bos matt mcßttjcrfcnb) £>, ba« ift 
nicfit^iüürbig ! Da^ finb ©emein^eiten ! 

^ha, iDlbenborf (aud bem @arten). 

15 Scttbcn. 3etjt bricht ba« SBetter lo^! 

Dterft §err "ißrofeffor, 3^^^ 3^i^^9 ^^^^ S'^^t- 
fd)ritte, 3^ ^^^ fc^lecf)ten ©runbfä^en fommt je^t noc^ 
etttja« Slnbere^, bie ©emein^eit. 
3ba (ctfc^torfen). SSater! 
20 Dlbenborf (»ortretenb). §err Cberft, lua^ berechtigt 
(Sie gu biefem fränfenben SBort? 
Dberft- a^m bie öeitnnfl ^in^aitenb). ©e^eu ®ie ^iert)er ! 

J)a« ftel^t in O^rer 3^'^^9* 3^ 3t)rer 3^i^^^9' 
Dfbenborf ! 
25 Dlbenborf* 5)ie Haltung be^ angriffe ift nic^t gang 
fo m^ig, iPte icf) geiuünfc^t \)ättt — 
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Dtcrft (iiin untetbredienb). 9iid)t galt} fo rul)ig ! 3iUrnid) 
nic^t? 

DIbenborf« Qn ber 3acf)e felbft t)at ber Eingriff 
rec^t. 

DBcrft, §err, ba^ imgen Sie mir ^u fagcn? 5 

3ba* SJater ! 

DIbenborf« §err Cberft, id) begreife biefe £tim^ 
mung tiic^t, unb id) bitte Sie barauf Oiüctfid)t ju nel)^ 
tuen, ba^ toir öor 3^ugen fprec^en. 

£)btt% gorbem Sie feine Stüdfic^ten. ^Hn 3^^^^ i° 
ttJäre e^ getoefeti, 9tü(f fid)t gegen ben 'JOJann ^u beobad)ten, 
beffen greunbfc^aft Sie fonft fo fel)r in 'iHnfpruc^ nel)men. 

DIbettborf. §aben Sie üor 2lUem bie 'Jlufrid)tigteit, 
mir ju fagen, in melc^er 35erbinbung Sie fetbft mit ben 
angegriffenen 2lrttfeln be« „ßoriofan" ftel)en. 15 

Dterft^ ^n einer fe^r jufädigen i>erbinbung, n)eld)e 
in 3f^ren 3lngen jn nnbebeutenb ift, um :Öerücffid)ti^ 
gung gu öerbienen. "Die Slrtitel finb üon mir! 

3ba. O mein ®ott ! 

Olbenborf (heftig). SJon 3^l)nen ? '^Irtifei im platte 20 
biefed §erm? 

3ba (fie^b). Otbenborf! 

Olbenborf (ruhiger). ÜDie „Union" ^at nid)t Sie ange- 
griffen, fonbem einen Unbetannten, ber für un^ nidit^ 
ald ein ^arteigenoffe biefe^ §erm tüar. Sie ()ätten unö 25 
beiben biefe |)eintic^e Scene erfpart, tpenn Sie mir fein 
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^I^eimni« barau^ gemacht ptten, baß (Sie ein Sorre* 
fponbent be^ ,,ßorioIan" finb. 

Dterft 6ie toerben e« ertragen muffen, baß ic^ (Sie auc^ 
femer nicf)t jum Vertrauten meiner ^anblungen mac^e» 
5 ©ie ^aben mir ^ier einen gebrud ten ^öeiuei^ üon JJreunb* 
fc^aft gegeben, ber mic^ narf) anberen nicf)t füftem mad)t 

Olbcnborf (feinen §ut ne^menb). Unb xä) taUU QtjUtn nUV 

bie (Srflärung geben, baß xä) ben 35orfaff tief bebauere, 
mic^ aber außer aüer Scf)ufb fül)le. Qä) I)offe, §err 
lo Dberft, baß Sie bei ruhiger Prüfung biefelbe 3lnficf)t 
gewinnen werben. ü?eben (Sie tDo% ^Jräufein. 3^ ^^* 
|)fe^(e mic^ 3^^nen. (3ib bi§ m awittett^ür.) 

3ba (pe^cnb). 35ater, laß i^n nic^t fo üon un^ ge^en! 

DBerft» S^ ift beffer, ai^ toenn er bleibt. 

15 «ttel^ettt. 

älbell^eib (in elegantem 9{etfef(eib eintretenb, trifft an ber %^üt mit 

Dtbcnborf äufammen). 9iic^t fo fc^ueü, ^err ^rof eff or ! 

Olbenborf um t^r bie ^anb, ab). 

3ba 
20 OBerft 

Slbell^cib (3ba an fic^ ^altenb, nac^ bem Dberften bie ^anb audftred« 

enb). ©eben (Sie 3^)^^^ ?anbmäbcf)en bie §anb. üDie 
laute grüßt unb ®ut Stofenau empfiehlt ficf) bemütig 
in feinem braunen §erbftfteibe. SDie gelber finb leer 
25 unb im ©arten tanjt ba« bürre Saub mit bem Söinbe* 
— 21^, §err bon ©enben! 



3lbef ^eib ! mit in i^re Slrme.) 

Y mm)^ 3lbe(f|eib ! Unb gerabe jefet ! 
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CBerft (öorfteaenb). §crr 9tebafteur ©(umenberft. 

Settben. SBir finb entjücft, unfere eifrige Vanbiüir^ 
ttn in ber ©tabt gu beßrügen. 

Slbel^eib* Unb xoiv i)ätten uti^ gefreut, unfenn Wute== 
nac^bar manchmal auf bem V^anbe ju begegnen. 5 

OBerft ßr ^at l^ier üiel ju t^un, er ift ein großer 
^ofitifer unb arbeitet eifrig für bie gute Sad^e. 

Slbel^eib* 3a, ja, mir lefen üon feinen Saaten in 
ber 3^^*^^9- — 3^ ^^^ geftern über Q{)x getb gefahren, 
Ql)xt Kartoffelernte ift norf) nidjt beenbet, Qijx "ilmU 10 
mann ift nic^t fertig geworben. 

Senben* T)k 9{ofenauer ^aben ba^ 2?orrec^t, ad}t 
Sage e^er fertig ju fein, al^ jeber anbere. 

S^bel^eib« !j)afür öerfte^en lüir aud^ nidjt^ 3(nbered 
afö unfere SBirtfc^aft. oreunbuc^) !Die ^Jtac^barfc^aft läßt 15 
(Sie grüben. 

Senben. Q6) banfe. 3Bir gönnen Sie je^t J^reun^ 
ben, bie näl)ere^ Slnrec^t an Sie ^aben, aber Sie be^ 
ipifügen mir noc^ l^eut eine 3(ubien3, bamit icf) bie 9leuig= 
feiten unferer ®egenb üon 3f^nen erbitte. 20 

9[be(l^etb (t)erneigt ftd^). 

Scnben* 8eben Sie n)ot)f, .^err Dberft, (hu^ha) idj 
empfel)Ie mic^ 3f^rer @nabe, J^röulein. m mit stumenbenv) 

3ba mbet^ctb umormenb). ^^c^ ^abe bid^ ! ^ci^t ipirb a((ei< 
gut luerben! 25 

«bel^eib. aSa« foll gut merben? ^ft etnja^ nic^t 
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gut? ©ort J^inten ging jemanb fdjnelfer an mir öor* 
über, ate fonft feine 3lrt ift — unb ^ler fe^e ic^ feuchte 
Singen unb eine gefurchte 8tim. (Sü^t fie auf biegiußen.) 
Sie foKen bir bie pbfc^en Singen nidjt üerberben. — 

5 Unb ®ie, mein njürbiger ijreunb, madjen Sie mir ein 
freunbfidie^ ©efid^t. 

Dierft. Sie bleiben ben SBinter über bei un«, eö ift 
feit langer ^tit ber erfte, ben Sie un^ fd)enfen; tt)ir 
lüoKen biefe (Sunft ju üerbienen fuc^en. 

10 Slbcl^eib (crnft). G^ ift ber erfte feit bem Sobe 
meinet 3Sater^, an bem \ä) 8uft I)abe, n)ieber mit ber 
2Belt gu öerfe^ren. Slufeerbem Ijabt xd) ©efc^äfte ^ier» 
Sie tptffen, id) bin in biefem Sommer münbig gemor* 
ben, unb unfer 9{ed)t^freunb, ^uftijrat Sc^ioarj, forbert 

15 meine Slntoefen^eit. — |)öre, ^ba, bie ?eute päd en au^, 
ge^' jum 9ied)ten fet)en ! (bei scite) unb I)alte ein feuc^te^ 
Zni) über bie Singen, man fie^t, ba^ bu gemeint ^aft. 

{:^t>ci ab mä) tecfitö, 9tbcl^eib fernen äum Cbcrftcn trctenb.) SBa^ ift ha^ 

mit 3^ba unb bem ^rofeffor? 
2o Dbcrft» I)a tPäre Diel ju reben! Qd) tüilf mir je^jt 
bie greube nid)t Derberben. (5<< gel)t nic^t rec^t mit 
un^ SDWnnern, bie Slnfic^ten finb ju Derfd)ieben. 

9[bc(^eib. SÜJaren bie Slnfic^ten früher nid)t auc^ Der= 
fd)ieben? Unb bocö toar ^Ijv 3?ert)ältni^ ^u Cfbenborf 

25 fo gut, 

Oberft* So Derfd)ieben waren fie bod) nid)t. 
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9lbel^cib« Unb ii)ctd)cr üon 3^^<*^ W )W) flcänbert? 

Dberft. §m! boc^ lPol)I er! CSr lüirb ^u üielcm 
verleitet burd) feine fc()Ied)te Umflcbunn ; ba finb einige 
SKenfc^cn, ^oumaüftcn feiner .S^itnnn, Dor aden ein 
gcmiffer :83oIj. 5 

9lbe(^eib (bei eeito. 9ä?ae map id) l)ören! 

Dterft. 3lber Sie fennen it)n uiot)l felbft, er ftammt 
ja au^ Ql)xtx Ötegenb. 

9[be(^cib. (Sr ift ein SJofenauer iiinb. 

Dbcrft. 3^) erinnere mid). 2d)on 3l)r feliqer i^a- 10 
ter, mein braöer C^eneral, tonnte il)n nid)t leiben. 

9lbel^cib. SöenigftenvJ l)at er bai? ^nweilen gefaxt. 

Dberft, Seitbem ift biefer Aj^ol^ ein eA'entrifd)er 
50ienfc^ gemorben. (Sr foH unregelmäßig leben, unb 
feine ©itten fd)einen mir jiemlid) frei ^u fein. Üv ift 15 
)Dlbenborf« böfer Gnget. 

3(bel^etb. J)ad wäre traurig! — "Jfein! ba^ glaube 
id) nic^t! 

Dberft. 3Ba^ glauben Sie nic^t, ;Hbell)eiby 

9(be(^eib (iäd)eiHb). Qd) glaube nid)t an böfe Crngel. 20 
— 35Ja^ jmifc^en -31)^^1^ ^^'^ Dlbenborf fd)ümm geuior== 
ben ift, fann mieber gut werben. v?)eute 'i^cinh, morgen 
55teunb, ^eigt e^ in ber ^olitit ; aber 3^^^ (^^efül)l wirb 
fic^ nic^t fo fd^nefi änbern. — vS>err Cberft, idj l)abe ein 
präd)tige^ 9D?obell ju einem fileibc mitgebradjt, ba^ neue 25 
fileib Witt ic^ biefen Sßinter al^ ^Brautjungfer tragen. 
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DBcrft. !j)aran ift nic^t ju benfen! ®o laffe xä) 
mi(^ nicf|t fangen, SRäbc^en, S^ fpiele ben Ärieg in 
geinbe^anb» ©arum treiben Sie anbere Sente jum 
2l(tar, unb (Sie fetbft muffen erleben, ba§ 3I)re gange 
5 5Kac^barfc^aft Sie fpottenb bie ©omenrofe unb ben jung* 
fräuli(^en 8anbtt)irt nennt. 

Slbet^cib (lod^enb). ^a, ba^ t^ut fie. 

Dberft J)ie reicf)fte ©rbin ber ganjen ©egenb! um* 
fcf)tt)ärmt Don einem §eer 3lnbeter, unb fo feft Der* 
lo fc^loffen gegen jebe^ ®efü^I ; niemanb !ann fiel) ba« 
erflären ! 

Slbcl^cib* SKein Dberft, njenn unfere Jungen §er* 
ren fo lieben^lPürbig ttJären, ipte genjtffe ältere — ad), 
aber ba« finb fie niä)t 
15 DBerft. Sie entfcf|lüpfen mir nic^t. SBir luotten Sie 
feftl^alten in ber Stabt, bi^ unter unfern jungen SÄän- 
nem einer gefunben ift, ben Sie für toürbig galten, 
unter Q\)x Jlommanbo gu treten; benn, luen Sie auc^ 
gum ®ema^( toä^Ien, e^ luirb i^m gelten, luie mir, er 
20 ipirb guletjt \>od) immer nac^ 3^rem SBiKen t^un muffen. 

Slbel^eib mmn). SBoüen Sie nac^ meinem SBiüen 
t^un mit 3ba unb bem ^rofeffor? — ^ci^t l^alte idj 
Sie feft. 

Dberft. äÖoöen Sie mir ben (^kfaKen t^un unb bie* 
25fen aSinter bei un^ ^l^re ©attentoa^f tialten?— ^a? 
3^e^t l^abe ic^ Sie gefangen. 
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Sbell^eib. Qi^ gilt ! fd^Iagen 2ic ein ! .^Kiit im b't 

^nb l^in). 

Dberft (elnfdjlogcub, lad)!). TaiJ lüOr ÜbcrÜftet ! .?lb burtU 
bie aRUteUl^ür.) 

3(be(l^eib (oaein). ^df bcnfc, nein! — 33?ic, .^err flom 5 
rab ®oIj, ift ba^ ^l^r Vob unter bcn il'euten? 3ie 
leben unregelmäßig? Sie l^aben freie Sitten? Sie 
finb ein böfer ßngel? — 

Slorb. 
&0Xb (aus ber aRitteU^ür mit einem ^acfet). SEL^O f oU \d) bie lo 

SRec^nung^büc^er unb Rapiere Eintragen, gnabige^ Fräu- 
lein? 

^bell^eib« ^n mein ^i^^^^- — 'Jpören Sie, lieber 
^orb, — I)aben Sie ^l^re Stube ^ier in Drbnung ge= 
funben ? 15 

Stoxb. Sluf^ aüerfc^önfte. 35er :©ebiente \)at mir gmei 
Stearinlichter l^ineingefteüt ; eö ift reine i>erfd}tt)enbung. 

S(be(l^eib. Sie foUen ^eut ben ganjen Jag für mid) 
leine geber anrül^ren ; id| miü, baß Sie fid| bie Stabt 
anfeilen unb 3^re gelaunten befud^en. Sie I)aben bod) 20 
S3elannte l^ier? 

Stoxb. Sticht gerabe öiel, e^ ift über ein 3^a^r, baß 
ic^ nic^t l^ier n)ar. 

9be(l^eib (gtcic^flüitiö). ©inb benn feine SRofenauer Ijier ? 

&ovb. Unter ben Solbaten finb öier auö bem Dorfe. 25 
35a ift ber ^o^ann 8utj Dom Sc^immeßu^j — 
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9lbel^etb. 3d) ^^^iß- — -^ft fonft niemanb au^ bem 
iDorfe ^ier, ben (Sie fennen? 

fiorJ. Sonft niemanb, natürlich anper i^m — 

«bel^cib. Singer i^nt? 2Ber i[t ba^? 
5 &oxb. 3inn, nnfer §err Ä^onrab. 

%Mifti\>, $Hirf)tig, ber! S3efnc^en Sie ben nirf)t? 
Qä) benfe, i^r feib immer gnte grennbe gemefen. 

Sorb. Ob ic^ ben befnc^e? 9)Zein erfter ®ang ift 
jn i^m, Qä) i)abc mic^ im^renb ber ganjen pfeife ba- 
lo rauf gefrent. T^a^ ift eine treue «Seele, auf ben fann 
ba« ®orf ftolj fein. 

^bel^eib (löann). Qa, er ^at ein treue«^ ^erg ! 

Sorb (eifrio). ^mmer luftig unb immer freunbüd), unb 
n)ie er am !Dorfe l^ängt! !l)er arme ^err, er ift fo 
15 lange nic^t bort gemefen. 

«bcl^cib, (Stitt baöon! 

fiorb* ©er inirb mic^ ausfragen, narf) ber SBirt- 
fc^aft- 

9lbel^etb (eifris). Unb nac^ ben ^^ferben. ÜDer alte 
20 galbe, auf bem er fo gern ritt, lebt noc^. 

Sorb. Unb narf) ben ©träuc^em, bie er mit 3^nen 
gepflanjt l^at. 

9lbe(^eib. Sefonber^ ber i^Iieberbufrf), \\>o je^jt meine 
gaube ftel^t ; fagen ®ie i^m ba^ nur. 
25 ^oxb. Unb narfi bem Jeic^e. Sec^jig SrfjOdE Äarpfen. 

Slbell^eib. Unb ein Sdiod ©olbfc^Ieien, oergeffen Sie 
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bad nic^t. Unb ber alte iiarpfeu mit bem ftupfcrring am 
geibe, ben er i^m umgelegt, ift bei bem legten JVifc^iug 
mit ^erau^gefommen, mir I)abcn il)n wiebcr eingcfe^t. 

Sioxi. Unb JDie mirb er nad) Qijxitn fragen, gnäbigeö 
gräulein ! 5 

^bel^eib. Sagen Sic il)m, bap icl) gefunb bin. 

Sorb. Unb tt)ie Sie feit bem lobe bee >>errn Wene* 
ral^ bie SBirtfd^aft führen ; unb baß Sic feine 3^*^^^9 
galten, bie lefe ic^ nac^^er ben ^Säuern öor. 

3(be(l^eib. ÜDa^ brauchen Sie il)m gerabe nirf)t ju 10 
fagen. (Seufienb bei Seite) 3luf bic Si^cife werbe ic^ nicf)t^ 
erfal^ren! — o^joufe, mit ©roöität) §ören Sie, lieber ßorb, 
ic^ ^abe allerlei über ^erm 53o(5 gehört, »aö mic^ ge== 
n)unbert ^at. ßr foü fel^r »ilb teben. 

Stoxb, 3a, ba^ glaub' irf), ein milbe^ J^üHen mar er 15 
immer. 

%be(^eib. iix foü me^r ®elb ausgeben, ai^ er ein- 
nimmt. 

Sorb. 3a, ba« ift n)oI)( möglich. ?(ber luftig giebt 
ef^ au^, baöon bin ic^ überzeugt. 20 

%be(^eib (6ei ©etto. ®ei bem n^erbe ic^ mir aud) feinen 
S^roft ^olen ! — (©leic^güitifl) 6r l)at bod) jeV^t eine gute 
Stellung, ob er fid^ nic^t balb eine J^rau fud)en irirb ? 

fiorb. ®ne grau? — 9Jein, baö t^ut er nic^t, ba^ 
ift nict|t möglic^. 25 

9be(l^eib. Qd) ^abe bod) fo etttjaö gefjört ; n^enig* 
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ften^ foß er firf) für eine junge ©ante fel^r intereffieren, 
man fpridit baöon. 

Sorb. ©a^ \mxt ja — 9iein, ba^ glaube ic^ nic^t. — 
(eilig) ©a \o\\{ ic^ if)n bod) gleirf) fragen. 
5 ?lbel^cib. ®r felbft iDtrb e« 3^nen am »enigften 
fagen ; fo etiüa^ erfährt man öon ben greunben unb 
©efannten eine^ 3Kanne^. — ÜDie 8eute im ©orfe. foü^ 
ten'^ boc^ n)iffen, n)enn einer au^ Siofenau heiratet. 

&^xh. greilic^, bal^inter mug id) fommen. 
lo ^bel^eib. ÜDa^ n)ürben ©ie fe^r fing anfangen milf* 
fen, ©ie iDiffen, n)ie fc^Iau er ift. - 

^^xi. O, tc^ xoxü \\)n fcf)on überliften. ^d) »erbe 
ettt)a^ erfinben. 

^bel^eib. ®e^en ©ie, lieber S'orb ! (Sorö a\>.) . — ÜDa^ 
15 tt)ar eine traurige 9Ja(^rid)t, bie mir ber Dberft entge* 
gentrug. Äonrab fittenlo^, uniüürbig! &> ift unmög* 
lic^. ©0 fann ftc^ ein ebler ©inn nid)t öeränbem. 3c^ 
glaube fein SBort öon allem, xoa^ fie mir über i^n 
fagen. m>.) 

20 9tcbaftioi!«3lmmcr ber ,,Uniott". 2;^ürcn in ber aJiittc unb gu Bctbcn 
@citcn. 3m S?orbcr0runb Unf« ein 2(rbclt«ti|ci^ mit 3^itungcn 
unb ^apicrcu, rcd^tfe ein ä^nUd^cr, Kcincrcr Xijci^, @tü^tc. 
»Ol) aud ber Seitentl^ür red^tö, barauf anüaev burc^ bie SRitteltpr. 

»o(ä (eifrig). 2Wüüer ! gaftotum! SQBo finb bie ^oft* 
25 fadien ? 
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äRället (be^enb mit einem ^acf »riefe uiib ^eituiißen). ^icr^ ^CtT 

53oIg, tft bie ^oft, — unb ^icr au^ ber !Dnicferci ba^ 
^robeblatt unfcrer heutigen Slbcnbnummer gur Steoifion. . 

SJoI) (am Xifc^e ünU »riefe fc^neU öffnenb, burc^fe^enb unb mit »letftift 

bejeit^ttenb). ^c^ l^abc bic 9teöifion bereite gemacht, alter 5 
©c^elm. 

äRfiUer« Sticht ganj. ^icr unten ift no^ ba^ 9Wan* 

nigfaltige, n)elcf)e^ ^err ©eümau^ ben @efeem gegeben 

öolj* ©er bamit ! (sieft in ber Beituufi) SBäfd^e öom So- 10 
ben gefto^ten — I)rißinge geboren — Äonjert, Äonjert, 
SSerein^fi^ung, Sl^eater — 2lße^ in Orbnung — Steuer- 
funbene Sofomotiöe ; bie gro^e @eefcf|Iange gefe^en. («luf« 
fpringenb) 2lße SBetter, fommt ber n)ieber mit ber atten 
©eefc^tange ! id^ n)oüte, fie ipilrbe il^m ate Oelee gefoc^t 15 
unb er müfete fie falt aufeffen, m^t m zm^ rec^t&) ®el(* 
mau^, Ungeheuer, fomm ^eröor ! 

^tUinüU^ (bon rec^td eintretenb, bie $ebet in ber ^anb). SBa^ 

giebt'«? SBogu ber Särni? » 

öolj (feierlich), ©eümau^, al^ n)ir bir bie (S^re eriüie* 
fen, bid^ mit SSerfertigung ber 9tippe^fac^en für biefe^ 
Jölatt gu betrauen, ba lüar bie äWeinung nirf)t, bag bu 
bie etoige groge ®eefcf)Iange burrf) bie ^paittn unferei 

Rettung n)ötjen f oüteft ! SBie fonnteft bu bie ab* 25 

• gebrof d^ene 8üge »ieber ^ineinf e^en ? 
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Settmaud. Sie paßte c^erabe, ee fcl)lte an fec^o ^^i^en. 

SJoIj. Tad ift eine Gntfc^nlbiönng, aber feine gute, 
ßrfinbe beine eigenen ©efcftic^ten, moju bift bu Oo^^^* 
nalift ? 3Kac^e ein fleinee „ßingefanbt," 5. ^. eine ©e= 
5 trac^tung über üßenfdjenleben im 3(ügemeinen, ober über 
ba^ Umherlaufen öon §unben auf ber Straße, ober 
fud)e eine ^aarfträubenbe ®e|cf)ic^tc ^erau^^, üieüeic^t 
einen 9)2eud)eImorb au^ §öfUcf)feit, ober wie ein ^am- 
fter fieben fc^Iafenbe fiinber erbiffen ^at, ober fo etwa^ 
10 — Q^ giebt fo 35iele^, tt)a^ gefdjie^t, utib fo ungel)euer 
SSiele«^, \m^ nic^t gefc^ie^t, baß e^ einem e^rüc^en ^tu 
tung^fcfireiber nie an ^Jeuigteiten fehlen barf. 

SBeQmaud. ®ieb ^er, irf) milP^ änbem. m^t an bcu 

Xifc^, fie^t in ein gebrucfteö ©latt, fc^ncibet mit einer grofeen Schere einen 
^5 3ettel baöou ab unb flebt i^n auf bie ^eitungSnummer.) 

SBolj. 9ted)t fo, mein Sol)n, t^ue ba^ unb beffere 
bid). — (Die xf)ür rcr^tö öffnenb) ^ämpc, fönueu ©e eiueu 

Slugenblid fjereinf Ommen ? (Sn aWüUer, loelc^er an ber X^ür wartet) 

gort mit ber Sieöifion nac^ ber !iDrucferei! (awüuer erhält 

20 öon ©ettmauö baS ©latt, eilt ab.) 

Mmpt (cintretenb). 3d) tauu bod) uidjt^ SRed^te^ fd)rei* 
ben, ttjenn Sie foId)en !t?ärm mad)en. 
58oIj. So! äSa^ l^aben Sie bcnn jefet gefc^rieben? 
25 T^od) l^Ödjften^ einen \?iebei*bricf an eine Sänserin, ober 
eine ^öeftellung au ;}I)ren Sd)neiber? 
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äJeUmau^. Wm, er fc^reibt gärtUct)e Briefe. (Sr ift 
cmft^aft öcrüebt, benn er führte mid) geftcm im SUJon- 
benfd^ein fpagieren unb fprad) öeräct)tüd) öon aüen ÖJc- 
tränfen. 

Stampfe (bcr nct) be^aßUcf) flefeftt i)at). 3t)r ^errcTi^ cii ift un- 5 
billig, einen SÄenfc^en öon ber 3(rbeit abjurufcn, um fo 
frf)tec^te SBifee ju machen. 

SJolj. 3a, ja, er öerleumbet 5ie offenbar, menn er 
btijavcpttt, baß (Sie etma^ Slnbere«^ lieben, alö 3^re 
neuen ®tiefeln, unb ein Kein lüenig ßl^e eigene 'ißer- lo 
f on. — S)u felbft bift eine liebefprü^enbe 9iatur, Heiner 
J^eümau^. S)u glü^ft »ie ein SHäuc^erferjrfien, fo oft 
bu eine junge !j)ame fiet)ft, bu ^ie^ft glimmenb unb 
räud)erig um fie ^erum, unb ^aft bod) nidjt ben !i)iut, 
fie nur einmal anjureben. 2(ber man mu^ 'Jtadifidit 15 
mit i^m ^aben, benn er ift öon §au^ au^ Itjrifd^er 
T)xd)Ux gen)efen, beöt)alb ift er fd)üd)tem, er errötet öor 
ben grauen unb ift noc^ fc^öner SäJaUungen* fä^ig. 

Sellmaud. Qij I)abe feine V^uft, mir unauf^örlid) 
meine ®ebid)te öortüerfen gu laffen ; I)abe id) fie jemals 20 
eud^ öorgelefen? 

8J0I}. 9Jein, bem §immel fei ©auf, bie Unöer- 
fd^itmtl^eit I)aft bu nie gel)abt. — (emftrjofo Slber jum ®e^ 
fd|äft, i^r §erren! X)ie heutige stummer ift fertig, 
Olbenborf ift noc^ nic^t t)ier, laffen Sie un^S unterbec^ 25 
vertrauten 9tat galten. — Olbenborf mu^ Deputierter 



i 



24 Die 3<5wrnaliften. 

ber Stabt für bie näc^ften Kammern iperben, unfere 
Partei unb bie ,,Union" muffen ba^ burd^fefeen. 2Öie 
fte^en unfere 2(ftieii ijtnt? 
&ämpt, (2o gut aU möglich» Die ®egner geben 

5 SU, bag i^nen fein anberer Sanbibat fo gefä^rlid^ to'dxt, 
unb unfere greunbe ^aben überall bie befte Hoffnung. 
Slber @ie »iffen, trie tuenig ba^ bebeutet. — §ter ift ba^ 
a?er3eid)nt^ ber 2Ba^(männer. Unfer 3Bal)Uomitee läßt 
3^tien fagen, baß unfere Seredfinungen richtig »aren. 

lo 25on ben 100 2Baf)Imännem unferer ®tabt gehören 
40 mit @icf)er^eit ju un^, ungefähr ebenfo öiel fte^en 
auf ben Giften ber ®egen|)artei, ber Sieft öon etiüa 20 
(Stimmen ift unfic^er. ß^ ift flar, baß bie SSJa^I nur 
mit fe^r Meiner SDtajorität öor fic^ ge^en loirb. 

15 Solj. 9?atürUc^ »erben n)ir bie aJZajorität ^aben, 
eine 3Kaiorität öon 8 — 10 (Stimmen, erjagten (Sie ba^ 
überaß mit ber größten Sic^er^eit. 9)Zanc^er, ber nod^ 
unentfc^Ioffen ift, fommt ju un^, it)enn er ^ört, baß tt)ir 
bie ftärferen finb. Sßo ift ba^ 33erjeirf)ni^ ber unfic^eren 

20 Sßa^Imänner ? (©le^t hinein.) 

Stämpt. Qd) i)abt ba 3^i^^^ gemadjt, wo narf) ber 
3Keinung unferer greunbe ein ßinfluß möglich märe. 

Solj. ®ei bem einen 9?amen fe^e icf) gmei Sreuje, 
toa^ bebeuten bie? 

25 Mmpt. !Ca^ ift ^iepenbrinf, ber ffiein^änbler ^ie- 
penbrinf. ßr ^at einen großen Sln^ang in feinem ®e^ 
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girf, ift ein n)oI)I^abcnbcr 9Kann unb foK über 5 — G 
©timmen feiner 2ln^änger fommanbieren. 

SBoIj. ÜDen muffen it)ir ^aben. 8Ba^ iff^ für eine 
Slrt mann? 

Mmpt. ßr foü fe^r grob fein unb fid) um ^olitifs 
gar nic^t fümmern. 

SJeUmaud* ßr l^at aber eine pbfd^e !Joc^ter. 

Mmpt. 8Ba^ nüfet feine l^übfc^e Zo6)ttx ! Qä) ttjollte 
lieber, er l^ätte eine ^äßlidfie grau, ba n)äre el^er an i^n 
gu fommen. lo 

SBeKmattJ^* !Die ^at er aud^, eine I)ame mit fleinen 
Soden unb feuerroten Sänbem an ber §aube. 

Solj^ SWit ober o^ne grau, ber äJiann mug unfer 
ttjerben. — ©tili, man fommt, ba^ ift DIbenborf« Stritt. 
6r braucf)t öon unfern 33er^anblungen nid^t« ju n)iffen. 15 
®e^t in euer 3^^^^^^ ^^^ Ferren, ^eut Slbenb ba^ 
SBeitere. 

Slampt (anberx^ur). ß^ bleibt boc^ babei, bag id^ in 
ber nödfiften 5Kummer ben neuen Sorrefponbenten be^ 
„ßoriotan", ben mit-bem ^feil, n)ieber angreife? 20 

SBoIj» Qa tooiji, ge^en @ie i^m öome^m, aber tüd^^ 
tig ju ßeibe. ßine Heine Balgerei mit unfern ©egnern 
ift gerabe je^t öor ben Söa^Ien nü^Iidfi ; unb bie 2lrtifef 
mit bem ^feil geben groge SSIögen. mmpt, »eiimaug ab.) 

Otbenborf (burc^ bie aWittett^ür). 25 

Olbettboirf. ©Uten SEag, Sonrab. 
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Solj (om Xifcfie ret^t§ über ten SBafiUiftcii). ©eilt GittgattÖ fei 

gefegnet ! S)ort liegt bie Äorrefponbeng, e^ i[t nidjt^ 
©i^tige«, 
Olbcttborf. §aft bu tnid) f)eut ^ier nötig ? 
5 Solj. 9Jem, mein §er jblatt, bie Slbenbnummer ift 
fertig, für morgen fd}reibt Sämpe ben Veitartifel. 
Dlbcttborf. 3Borüber ? 

SJolj* Äleineö iyorpoftengefed)t mit bem ,,ßorioIan.'' 

SBieber gegen ben unbetannten ÄorrefponDenten mit bem 

10 ^feil, iDelc^er nnfere Partei angegriffen ijat Stber fei 

ot)ne ®orge, ic^ I)abe bem tämpe gefagt, er foü ben 

Slrtifel tt)ürbig, fe^r n^ürbig Ratten. 

Olbcttborf, Um alleö nid)t! ^Cer SWifel barf nic^t 
gefc^rieben n)erben. 
^5 8Jolj- Qd) t>erftet)e biet) nirf)t. SBoju ^at man 
feine potitifc^en ®egner, menn man fie nicf)t angreifen 
barf? 

Olbcttborf* ®o ^öre. Diefe 2lrtifel finb öon bem 
Oberften öerfaßt, er felbft ijat t^ mir l^ent gefagt. 
2o »o(j^ SlHe SäJetter! 

Olbcttborf (finftev). Du magft benten, baß bie^ ®e* 

• ftänbni^ öon anbern 3lnbeutungen begleitet n?ar, toü(i)t 

meine «Stellung jum Oberften unb feinem §aufe gerabe 

jetjt fel^r unbefjaglic^ machen. 

25 Solj (emft^aft). Uub ttja^ öerlaugt ber Cberft öon bir ? 

Dlbenborf. (Sr tDirb fic^ mit mir au^fö^nen, »enn 
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icf| btc SKebaftion ber 3^^^^^Ö nieberlege unb aU 3ßat)^ 
fanbibat jurücftrete. 

SJoIj» Scufel, ha^ i[t meniß cjeforbcrt. 

DIbettborf* 3d} leibe unter biejen X^iffonan^en. !Dir, 
mein greunb, fann id) ba^ fagen» 5 

Solj (an iöii tretcnb unb if)ni bie ^aub brUcfenb). J^eierlidjer 3(U' 

genbücf männlicher SRü^rung! 

Dlbenborf* Sei jefet tvenigften^ fein |)an«^tt)urft. — 
ÜDu fannft bir benfen, tt)ie |)einlic^ meine Stellung im 
§aufe be^ Dberften getüörben ift. "Der tüürbige alte 10 
§err entmeber fatt ober ^eftig, bie Unterhaltung mit 
betgenben 2lnf|)ielungen geiüürjt, 3ba teibenb, id) fe^e 
oft, ba§ fte gemeint ^at. Siegt unfere "ißartei, metbe id^ 
Stbgeorbneter ber Stabt, fo fürd)te id), ift mir jebe §off* 
nung auf eine 23erbinbung mit 3ba genommen. 15 

80I} (eifrifl). Unb trtttft bu jurüd, fo erleibet unfere 
Partei einen empfinbtic^en i^erluft. (Sdjneu unb narfibrücfud)) 
ÜDie beöorfte^enbe Si^ung ber klammern mirb t)er^äng== 
ni^öoß für ben Staat. T>k Parteien finb einanber faft 
gleich* 3eber S?erluft einer Stimme ift für unfere 20 
Sad^e ein Unglüd. Qn biefer Stabt ^aben toir au^er 
bir feinen S'anbibaten, beffen Popularität gro^ genug ift, 
feine SBa^l ma^rfc^einlic^ ju madjen. (Sntjie^ft bu bic^ 
au^ irgenb einem ®runbe ber ffia^l, fo fiegen unfere 
®egner. 25 

jDIbettboirf. Seiber ift e^, wie bu fagft. 
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Solj (immer eiftiß). ^c^ tüxü btd) nid)t Unterhalten öon 
bem SSertrauen, ba^ ic^ in beine 2^alente fe^^e, id^ bin 
überjeugt, bu n)irft in ber Sammer unb öieüeic^t af^ 
9Kit0lieb ber Sieflierung bem 8anbe nü^en. ^c^ bitte 

5 bidf), je^t nur an bie ^flic^ten gu beulen, bte bu über* 
nommen l^aft gegen unfere |)oIitifc^en greunbe, n)elc^e 
bir vertrauen, unb gegen bie^ S3Iatt unb un^, bie »ir 
brei 3a^re fleißig gearbeitet ^aben, bamit ber 9?ame 
DIbenborf, ber an ber @|)ifee be^ Stattet fte^t, ju 3ln* 

lo feigen fomme. ß^ ^anbelt fic^ um beine (SI)re unb jeber 
Slugenblicf (Bd)toanttn in bir n)äre ein Unrect)t. 

DIbenborf (mit ^aitum). I)u n)irft eifrig o^ne 9SeranIaf* 
fung, 2luc^ ic^ ^alte e« für Unred^t, mi^ jurüdEjujie^en, 
je^^t, n)o man mir fagt, bag icf| unferer @ad^e nötig fei. 

15 Slber tt)enn ic^ bir, meinem greunbe, gefte^e, bag mir 
biefer ßntfc^Iuß ein gro^e^ Opfer foftet, fo vergebe ic^ 
baburcfi tt)eber unferer ©ac^e norf) un^ beiben etn)a^. 

Solj (bcflütigenb). X)u t|aft gauj rec^t, bu bift ein e^r* 
lieber Samerab. Unb fo griebe, ^reunbfrf)aft, ßourage ! 

20 ©ein alter Dberft it)irb nic^t unöerfö^nlic^ fein. 

DIbenborf. gr ift mit ©enben öertraut getüorben, 
ber i^m auf jebe SBeife f^meic^elt unb, mt xä) fürdite, 
^läne I)at, todä^t auc^ mic^ nal^e angeben, ^c^ lüürbe 
nod^ me^r beforgt fein, tüenn ic^ nic^t gerabe je^t einen 

25 guten 2lnn)alt im §aufe be^ Cberften tüüßte ; Slbel^eib 
SRuned ift foeben angefommen. 
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»olj. mel^eib Dfuned? 'Die fehlte no(^! «um 
bie xm xti)ti Mneintufenb) ftöitijje, ber 3lrtttel flcflen ben 9itt= 
ter mit bem "^Jfeil toirb nid)t gefdjrieben. ^erfte^en 
@ie? 

ftämue. 5 

Sattt^e (an ber I^ür, bie ^eber in ber C>anb). 33Ja^ iDtrb bctlU 

aber gcf daneben ? . 

»olj» ÜDa^ maö ber Surfucf iDiffen. — ^ören @ie, 
öieüeid^t lann icf| Clbenborf betüeflen, bafi er felbft ben 
geitartifet für morgen macf)t. 2lber auf alle J^äüe muffen lo 
®ie tttoa^ bereit l^alten, 

Söiti^e- SBa« benn aber? 

öolj (Im cifer). ©(^reiben ®ie meinetwegen über bie 
2lu^»anbemng nac^ Sluftralien, ba^ tüirb bod^ feinen 3ln* 
fto§ erregen. 15 

&ämpt. @ut. Soü ic^ baju ermuntern ober ab* 
raten ? 

öolj (ft^neo). 9iatürlic^ abraten. 2Bir braucf)en aüe 
Seute, »eld^e arbeiten iDoßen, bei un^ im l^anbe. — 
®cf|ilbem ®ie 3luftralien at^ ein nic^t^würbige^ 8oc^, 20 
burc^au^ tt)at|rt|aft, aber möglid^ft fditoarj. — 9Bie ba^ 
Äönguru^, in einen klumpen geballt, mit unbejtüingli== 
c^er S3o^]^eit bem 3lnfiebler an ben flopf fpringt, iDä^renb 
i^n ba« (gdfinabeltier leinten in bie Seine gtoidt ; it)ie 
ber ®oIbfucf)er im Sinter bi^ an ben .^al^ im ®alj* 25 
ttjaffer ftel^enmup, »ä^renb er im ©ommer burc^ brei 
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äWouQte feinen ©c^Iud gu trinfen ijat, unb wtnn er ba^ 

aüe^ überftel)t, jute^t öon biebifc^en ßingebomen aufge=^ 

freffen iDirb. 3Waci^en Sie ba^ xtä)t anfrf)aulic^ unb an^ 

ßnbe fefeen Sie bie neueften äJiarftpreife ber auftrali- 
5 fc^en ffioüe au^ hex „Jimc^". T)it nötigen 53üc^er fin^ 

ben ®ie in ber Sibüotl^ef. (Sirft bie xf)ür äu). 
DIbenborf (am zmc). X^u fennft bie SRuned ? Sie fragt 

^äufig in i^ren Briefen an Qba nac^ bir. 
SBo(j» ©0? 3a, alterbing^ tenne ic^ fie. SBir finb 
lo au^ bemfelben !iDorf, fie öom ©c^Ioffe, ic^ au^ bem 

^farr^au^, mein SSater ^at un^ gufamnten unterrichtet. 

D ja, irf) fenne fie! 
Olbenborf. 35Jie tommt e^, baß i^r einanber fo fremb 

geworben feib? ^u fprict)ft nie öon i^r. 
15 SJoIj. ^m! Da^ finb alte ©efc^ic^ten, gamilien^ 

jtt)iftigfeiten, 9Kontecrf)i unb (Sa|)u(eti. Qä^ ^abe fie feit 

langer 3^*^ ^i^* iuieber gefel)en. 
O(benborf därfieinb). ^rf) IDÜI nirf)t hoffen, baß aud) 

eud) bie ^olitif entjlüeite. 
2o SJoli* ©tiüa^ ^olitif tt)ar aderbing^ bei unferer SEren^ 

nung im Qpkl — Du fiel^ft, e^ ift ein allgemeine^ Un== 

glücf, bag J?reunbfcf)aft burd^ ba^ ^ßarteileben öemic^tet 

iDirb. 
Olbenborf . G^ ift traurig ! ^^n (^{aubenöfac^en tDirb 
25 jeber gebitbete SDfenfc^ bie Überzeugung be^ ?lnbern 

tolerieren, unb in ber "ipotitit be^anbeln mir einanber 
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tt)ie 53öfctt)tcf)tcr, Xütil ber eine um einige Schattierungen 
anber^ gefärbt tft, aU fein '3Jad)bar. 

8o(} (bei (Seite). ®toff für beu näd^ftcn 3lrtifel ! (2aut) 
— anber^ gefärbt ift at^ fein 5Jac^bar, ganj meine 
3Keinung» J)a^ mu§ in unferm 53Iatte gefagt n)erben. 5 
(»ittenb) §öre, fo ein Heiner tugenbl)after Slrtifet : ßr* 
ma^nung an unfere 5BäI)Ier, 3lrf)tung öor unfern ©eg- 
nem ! T^enn fie finb ja unfere 53rüber ! (^mmet bittenbcr) 
DIbenborf, ba^ iräre etnja^ für biet), in bem l^ema ift 
Sugenb unb Humanität ; ba^ Srf)reiben tt)irb bic^ jer- 10 
ftreuen unb bu bift bem 53Iatt einen 3(rtifel fd^ulbig, 
n)egen ber verbotenen J^e^be. J^u mir bie Webe! 
Schreib bort in ber ^interftube, c^ foü biet) niemanb 
ftören. 
Olbenborf (läc^einb). 3?u bift ein gemeiner ^^trigant ! 15 
80(} mi öom ©tufjie uötigenb). 53itte, bu fiubeft Rapier 
unb SEtnte bort. Sömm, mein Sc^a^, !omm. (^^egieitct 

i^n äut X^ür ünU, Clbcnborf nb. a^olj öineiitrufenb) SBiüft bU 

eine ßigarre ^aben ? ßine alte llgue^ ? (3ie^t ein eißar^ 
renetui aus ber xafc^e). 9Jic^t ? — Schreibe uur niet)t ju njenig, 20 
e^ fott ein ^auptartifel werben ! (Schliefst bie zt^nt, ruft in 
bie zm vct^tö) J)er ^rofeffor fcf)reibt ben 3lrti!e( felbft, for= 
gen ®te, baß i^n niemanb ftört. — ojac^ bem sBorberonmb) 
J)a^ tt)äre abgemact)t. — 3lbefl)eib l)ier in ber ©tabt? — 
T)a njiü id^ boet) gleich ju U)r! — §alt, immer ^übfef) 25 
faltblütig. T)u, mein alter ^olj, bift nief)t me^r ber 
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braune 3Swc\d) au« bem ^aftorgarten, unb toenn bu'« 
noc^ bift, fie ift längft eine Slnbere geworben. ÜDa« 
®ra« ift gett)acl^fen über bem (grabe einer getüiffen fin* 
bifd^en Steigung. SBoju tromntelft bu je^t auf einmal fo 
5 unrut|ig, liebe ©eele ? ©ie ift ^ier in ber @tabt gerabe 
fo toeit öon bir entfernt, afö auf it|rem ®ute. (©ic^ 

fe^enb, mit einem »leiftift fpielenb) 9?icl^t« Über falte« 531ut ! 

brummte ber ©alamanber, al« er im Dfenfeuer fag. 

10 Sori. 3ft t|ier §err 53oIj ju finben ? 

SJoIj (Quffpringenb). Sorb ! lieber Sorb ! SBtüfommen, 
^erjlid^ tüillfommen ! ÜDa« ift braö, ba§ (Sie mic^ nid^t 
öergeffen t|aben. (Schüttelt i^m tu ^ant) ^d^ freue mic^ fe^r 
(Sie 3U fe^en. 

15 Sori. Unb erft id^ ! — !Da finb tt)ir in ber (Stabt ! 
ÜDa« ganje Dorf Iä§t grüben! SSon Slnton bem ^ferbe* 
jungen — er ift je^t ®ro§fnec^t — bi« jum alten 9iad^t* 
tDöc^ter, bem (Sie fein §om bamal« auf bie Slurmfpifee 
gelängt ^aben. Stein, ift ba« eine greube ! 

2o gjorj. SBie get|t e« bem gräukin? erjä^It, Sllter! 
Sori. 3efet ganj öortrefflid^. Slber e« ift un« fc^Iec^t 
gegangen. 9Sier ^a^re toar ber feiige ©eneral franf, 
ba« mar eine böfe ^eit. Sie tt)iffen, er toar immer ein 
ärgerlid^er §err. 

25 SJoIj. Qa, er toar fd^mer ju be^anbeln. 

Sott. Unb öoüenb« in feiner i?ranft|eit. 3lber ba« 
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gräufein i)at xiju fleppegt, fo fanfttnütig unb jule^t fo 
blaß, toit du Satntn. Qti^t, feit er tot ift, fü^rt ba« 
gräufein allein bie SBirtfc^aft unb mie ber befte ffiirt, 
Jefet ift tüieber gute ^^it im ÜDorfe. Qd) merbe 3t|nen 
alle« erjä^len, aber erft ^eut 9lbenb, ba« gi^öulein mar^ 5 
tet auf mic^, ic^ bin nur fd^nell ^ergefprungen, 3t|nen 
gu fagen, ba^ tüir ^ier finb. 

SJoIj. 9iic^t fo eilig, Sorb, — älfo bie Veute im !Corf e 
benfen noc^ an mid^. 

Sori. ÜDa« toill ic^ meinen. Sein SDJenfc^ fann fic^ 10 
erflören, toarum Sie nid)t ju un« fommen. — (So lange 
ber alte gerr nod^ lebte, ja ba« toax tttoa^ Slnbere«, 
aber jefet — 

SJoIj (einft). SDJeine ßltem finb tot, im "ißfarr^aufe 
ttjol^nt ein grember ! 15 

Sori. Slber tt)ir auf bem ©d^loffe leben ja noc^! 
J)a« gräulein lüürbe fid^ gemig freuen — 

SJolj. ßrinnert fie fic^ nod^ meiner? 

Sori. 9Jatürlic^» ®ie t|at erft ^eut nac^ 3^nen ge* 
fragt. 20 

gjolj. SBa« benn, 2(lter ? 

Sori. @ie frug micö, ob ba« li)al)r märe, toa^ 
bie Seute fagen, ba^ ©ie ein toller ß^rift geworben 
finb, (Sd^ulben machen, bie Sour mad^en, Üteufeleien 
machen. 25 

SJoIj. O toe^! ®ie ^aben mid) geret^tf ertigt ? 
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Sort. SSevfte^t fic^! ^dj l}abt \t)x gefagt, baß fid) 
bei Qijntn ba«J aüe^ öon felbft öerfte^t. 

Solj. 23ertt)imfc^t ! — So benft fie mn mir? — 
^ören (Sie, fiorb, ^räulein 9lbel()eib ^at lüo^I öiele 
5 freier ? 

Sott. Der Sanb am SOteere ift nic^t^ bagegen. 

8o(j (äroeriicf)). 3^^^^^ ^^^^ f^^ *^^^) ^^^ (Sitten tt)ät|Ien. 

Sort (fdiinu). 9ti(^tig! Slber lüett? ba^ ift bie grage. 

SJoIj. SBeti betiteti Sie? 
lo Sott. Qa, ba^ ift fcfiiüer ju fageti. T)a ift biefer 
§err t)oti Settbett, ber jegt iti ber Stabt H)oI)tit. SBetiti ' 
eitler Slu^fic^t ijat, tDirb er'«J tpo^l fein. Sr ift gefc^äftig 
um un^, mie ein SBiefeL ßben erft, mie icf| au^gef)en 
miü, fc^icft er ein ganje^ T)u^enb ßintritt^farten ju bem 
15 großen SReffourcenfeft in unfer §au^. g^ mu^ fo eine 
9teffource fein, wo bie öornel)men Seute mit ben Sür* 
gern 9lrm in 3lrm ge^en. 

SJoIj. -3^^ ^^ ift citte politifc^e ©efellfc^aft, bei wtU 
ä)tv ©enben J)irettor ift. Sie ^ält einen großen ^ifc^Ji^g 
aonad^ SBa^lmännern. Unb ber Dberft unb bie T)ämen 
merben ^ingel)en? 

Sott. So I)öre xä) ; and} ii} I)abe ein killet ert|alten. 

Solj (für ficf)). 3^ft e^ fo meit gefommen ? T)er arme 
Olbenborf ! — Unb 3lbelt)eib beim ^lubfeft be^ §errn 
25 üon Senben ! 

Sott (für fic^). SBie fang' id)'^ nur an, baß id) hinter 
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feine iHebfc^aften fotnme? mnt) ^a, l)örcn 2ie, .^err 
fionrab, noc^ ein^. .^aben 2ie oicüeic^t l)icr in bicfem 
©ejc^äft einen redjt ßnten Ji^eunb, bem Sie mid) em- 
pfel)len !önnen? 
SJorj. SJogn, mein 3Uter ? 5 

Sott, ß^ ift nur — ic^ bin ^ier int Crte fremb 
unb ^abe manc^ntaf Slufträfie unb ©eforgungen, mo id) 
mir feinen 9iat lüeip, unb ba möchte id) ^ier jemanb 
l^aben, bei bem id) mir 3lu«yhinft l)oIen tann, menn Sie 
einmal nic^t I)ier finb, ober bei bem id) etn)a^ für Sie 10 
jurücflaffen fann. 

Solj. Sie finben mid) faft ben ganzen lag ^ier. 
(3ut xm) Seümau^ ! 

Sief| biefen §errn an, er ift ein alter mürbiger 15 
greunb öon mir, an^ meinem §eimatborfe. iß?enn er 
mic^ einmal nic^t antreffen foKte, fo öertritt bu meine 
Stelle. — !Diefer §err ^ei^t Seümau^ unb ift ein guter 
aWenfc^. 

Sorb. Qä) freue mid) Qijxtx ©etanntfc^aft, §err 20 
Seümau«. 

äJeUmattd. Sä) ebenfall«^, §err — bu ^aft mir ben 
9?amen noc^ nic^t gefagt. 

SJoIj. Sorb! 9lu^ ber großen gamilie ber Ütrage- 
förbe ; er \}at öiel in feinem geben ju tragen Qtijabt, 25 
auc^ mic^ t|at er oft auf feinem 9tü(fen getragen. 
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SJettmauig. Qd) freue mid^ ebenfate, §err S'orb. 

(©cftütteln elitnnber bie ^änbe.) 

Sort. ®o, abgemacht; unb je^jt muß ic^ fort, fotift 
märtet ba^ gräulein. 
5 SJoIj* geben @ie tüo^I, auf balbige^ SBieberfe^en. 

(Äorb 06, ©cttmoug 06 burc^ bie %f)üx rechts.) 

SJoIj (Qßein). Sllfo biefer ©enben trtrbt um fie. O 
ba« ift bitter! 

Henning, gefolgt t)on SttüHet. 
10 ^Cttttittg (im ©c^Iofrocf, eilig, einen bebrudten 93ogen in ber $anb.) 

©iener, |)err S0I3! §ei^t e« Sonbitor ober Äanbi* 

tor? ©er neue Sorreftor i)at !orrigiert Äanbitor. 
SJoIj (in ©ebonfen). äWeiu traderer §err ^enning, bie 

„Union'' brudt Sonbitor. 
15 Henning. Q6) ijaV^ gleich gefügt, (auawüßer) @« fott 

geänbert tt)erben, bie äWafc^ine märtet, mmtv eiug ob.) 

Sei ber ®e(egen^eit ^abe xij ben iöeitartifel gelefen. 

gr ift öon 3^^nen, jebenfate. (Sr ift fe^r gut, aber ^u 

fdjarf, lieber §err SSoIj ; Pfeffer unb Senf, ha^ toirb 
20 ärgemi^ geben, ba^ toirb böfe^ 53Iut machen. 

SJoIj (in öebonfen, heftig), ^cl^ t|abe öou je gegen biefen 

äWenfc^en einen SBibenmüen gehabt. 
Henning (gefrönü). SBie? SBa^? ^txv So(j? (Sie 

^aben einen Söibermiüen gegen mxij? 
25 SJoIj» ®egen men? 9Jein, lieber §err §enning, 

Sie finb ein braöer 3Kann, unb mären ber befte aller 
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^eitung^befifeer, trenn Sie md)t mand^mal ein furcht* 
famer §afe tt)ären, (Umnmtt i^n) ßn^ife^Ien @te mtd^ 
3Jiabame Henning, ^err, unb laffen Sie mid^ allein, ic^ 
benfe über ben näc^ften Slrtifel. 

^enttittg (löö^reub er ^inottößebränöt juirb). Scl^reiben ®ie nur 5 
rec^t fanft unb menfc^enfreunblid^, Heber §err Solj. 

SJoIj (onein, Juieber um^erge^nb). ©eubeu Weidet mir aU^, tt)0 

er fann ; er erträgt öon mir I)inge, bie jeben anbem in 
§amifc^ bröd^ten. @oüte er at|nen — 

SRüaet. 10 

WtnUtx (eilig), gine frembe Dame tüünfc^t il^re Sluf* 
Wartung ju machen. 

Solj wd)). Sine Dame ? unb mir ? 

äKitUer* Dem §erm 9iebafteur. (ibergiebt eine «arte.) 

Solj (tieft). ?eontine ^at)oni*®e§Ier, geb. äKeüoni, au« 15 
^ari«. — Die mu§ öon ber Slinft fein, ift fie pbfd^ ? 

mmtt. ©m! ®o fo! 

SJoIj» @o fagen @ie i^r, trir liefen bebauem, ba§ 
tüir nic^t ba« SSergnügen ^aben fönnten, bie SRebaftion 
l^ätte ^eut große SBäf^e. ao 

mmtx. sBa«? 

SJoIj (^tiß). SBäf(^e, ÄinbertDäfc^e, toxx fößen im @ei* 
fenfc^aum bi« über bie Sübogen. 
mmtt (iQc^enb). Unb ba« foü ic^ — ? 

SJoIj (ungebulblg). @ie fiub ein @tr0^f0pf ! (Sm Zfiüi') 25 

«eümau« I 
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-93feibe ^ier unb nimm ben -93efu(^ ab, (®iei>t lom b;e 

ilarte.) 

SeKmattö. 3tc^, ba^ i[t bie neue 2:än3erin, bie I)ier 
5 ertDartet n^irb. (Seinen mod befeoenb) 9lber ic^ t)abe ja feine 
2:oi(ette gemacht. 

ajalj» Um fo me^r Xoifette imrb fie gemadjt ^ben. 
(SuüWüßer) herein mit ber iTame! (aKüuemb.) 
Settmauö* Slber id) fann mirüic^ nic^t — 
lo ajolj (ärßeriicfi). 3^^ §enfer, giere bic^ nic^t ! (cv^e^t jum 

'Xi\ä), fd^Uefet ^Qpicre in bie ©d)ublnbe, cröreift feinen $ut.) 

SRabame ^aboni. 

9)labame ^atiotti. §abe ic^ bie g()re, ben §errn 
Stebatteur ber „Union" öor mir ju fe^en? 
15 Settmauig (fic^ berneigenb). Slllerbingö — ba^ tieißt — $ßo(^ 
len ®ie nic^t bie ®üte ^ben, ^iai^ gu nel^men. imat 

©tü^le.) 

Salj. 3tbeü)eib ift fc^arfbüdenb unb tlug, tt)ie ift e^ 
möglief), ba^ fie ben -Surfc^en nic^t burd)f(^aut. 
2o äRabame ^ationt* v^err SRebafteur, bie geiftreic^en 
Strtifel über Äunft wtiijt Q\)x ©latt jieren, — l^aben 
mxdj öeranla^t — 

SJeamauS- D, ic^ bitte ! 

Solj (entfc^ioffen). 3^^ ^^B ^^^ Siutritt ju biefem 

25 SReffoUrcenfeft Öerfc^affen ! (Wef)t mit einer Sl^er&eugnng oegen bie 
Dame q6. JöeHmouä unb SOiobnnie '!)3a\)oni fi^en einonber gegenüber.) 

Ter 5>or5ang faßt. 



3tDcttcr 3nt 

(Erfte Scenc. 

(Äarteufaal bc« Oberftem 

3m aSorbergrunbe rec^t« 3ba unb Sbel^eib, neben Slbel^eib her OBerfl, «ffe 
ftftenb. 9Sor ibnen ein 2:ifc^ mit Äaffeegefc^irr. 

Dberft am &emi- ^ mit 9ibei^eib, lac^eiib). (SiTie öottrcff lid|e 
©efc^id^te unb brollicj erjäl)!!. — ^c^ bin feelenfrol), ha^ 5 
(gie bei un^ finb, liebe 9lbe(()eib, je^t n^irb bocf) tttoa^ 
9lnbere^ an unferem Xx^d) befproc^en werben, al^ bie 
(eibige ^olitit ! — .^m ! T)er ^rofeffor fotnnit ^eut 
nic^t. @r fehlte bocf) fonft ni(^t jur Äaffeeftunbe. o^aufe; 

^ha unb ^belbetb fe^en einauber an.) lo 

3ba (feufät). 

9lbe(^etb. 33ielleic^t ijat er ju arbeiten. 

3ba» Ober er ^ilmt auf uni^, totH \d) ^eut Slbenb 
gum gefte getie, 

Dberft (ärfleriict)). I)ummeid 3^nq, bu bift nic^t feine 15 
55rau, nic^t einmal feine ertlärte ®raut. I)u bift im 
§aufe beine^ 2?ater^ unb Gef)örft in meinen itrei^. — 
§m, ic^ merfe, er trägt mir nac^, baß xä) mi(^ neuli^ 
au^gefpro(i)en I)abe. ^d) glaube, id) mar etma^ ^eftig. 

Slbet^etb (mit bcm Äovfc nicfenb). ^^ci, lüie id) ^öre, etma^. 20 

3ba* gr ift beforgt um 3()^'e Stimmung, lieber 

33ater, 

39 



40 Die 3ournaItflen. 

Dberft 9?a, ic^ ^abe ®runb ö^^^Ö^ örgerUd^ ju fein, 
erinnere mic^ nic^t baran. Unb ba^ er fic^ noc^ in bicfe 
ffiafilen öertüid ein Heg, ba^ ift unöer jei^Ud^. — m^t auf 
unb aö.) ©c^icfe boc^ einmal ju i^m, ^ba. 

5 3ba (fliitBcU). 

(Sine ßmpfe^Iung an ben §erm ^rofeffor, unb mir 
toarten mit bem fiaffee auf tt|n. (^orioa.) 

Dterft 9iun, ba^ SBarten toar gerabe nic^t nötig, 
lo tt)tr ^aben ja getrunfen. 

äbel^eib» 3Keine ^ba nod^ nic^t. 

3ba. ®tiü! 

äbel^eib» SBarum ^at er fid^ nur afö Sanbibat 
auffteüen laffen? ßr ^at o^nebieö ®ef(i)äfte genug. 
15 Dterft Slße« ßf|rgeig, tl)r 9Käbd)en. Qu biefen 
jungen §erren ftecft ber 2:eufel be^ ß^rgeije^, er treibt 
fie, tüie ber iDampf bie Sotomotiöen. 

3ba* 9?ein, SSater, er ^at babei nic^t an ficf) gebac^t. 

Dberft !Da« fteüt fic^ nic^t fo nadt bar: tc^ tt)iü 
20 Karriere matten, ober : ic^ tt)iü ein gefeierter SWann lüer- 
ben. T)a^ ge^t feiner gu. Da fommen bie guten greunbe 
unb fagen : ß^ ift ^f(ic^t gegen bie gute (B(id)e, ba§ bu 
— e^ ift ein SSerbred^en gegen bein SSaterlanb, n^enn bu 
nid^t — bir ift e^ ein Opfer, aber U)ir forbem e^ ; — 
25 unb fo Joirb ber gitelfeit ein pbfc^er SDiantel umge^ 
l^angen unb ber 2Bal)Uanbibat fpringt l^eröor, natürlich 
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au^ reinem ^atrioti^tnu^. 'i?el)rt einen alten vSoIbaten 
nid^t bie SBelt fennen. Sir, liebe 3lbel^eib, fifeen ru^ig 
unb lad^en über biefe ©djimcfien. 

%Mfftii. Unb ertragen fie mit 9ia(^fi(^t, toenn tüir 
ein fo gütige^ ^erj ^aben tüie ®ie. 5 

Oitxfi. Qa, ßrfa^rung mad^t flug. 

statu 

SarL §err öon ®enben nnb 3tt)ei anbere Ferren. 

Dierft» SBa^ tüollen bie? @et)r angenehm! (Äottob.) 
ßrlanbt, Äinber, ba§ ic^ fie ^ier herein fü^re. <2enben 10 
öernjeilt nie lange, er ift ein nnru^iger ®eift. mt ^Dornen 

ftel^en ouf.) 

3ba» Die (Stnnbe ift nn« tt)ieber geftört. 
Slbet^eib. ®räme bic^ nic^t, um fo me^r ^dt ^aben 
toir gu unferer 2^oiIette. («tbci^eib unb sba ob nnc^ ünm 15 

Settbettr iOIumenbetg, ein bHttet ^enr* 

®enbem §err Dberft, tt)ir fommen im 2tuftrage be^ 
5lu^fcl^uffe^ für bie beöorfte^enbe 3Bat)I, um 3t|nen 
anjugeigen, bag öom Komitee einftimmig ber 53efc^Iu6 
gefaxt toorben ift, a(^ SBa^Ifanbibaten unferer Partei 20 
®ie, gerr Dberft, aufjufteßen. 

Dberft* aWic^? 

Seuben* ©a^ tomit^ bittet @ie, biefem «efd^fug 
Qljxt ^u^immuuQ ju geben, bamit noc^ ^eut Slbenb 
beim geft ben äßö^Iern bie nötige ÜKitteilung gemacht 25 
tüerben fann. 
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Oberft. Sprechen Sie im (Srnft, lieber Senben? 
ffiie fotnmt bai5 fiomite auf ben ©ebanten? 

Settbem §err Oberft, ber ^räfibent, n)el(^er nac^ 
früherem Slbfornmen unfere Stabt vertreten follte, l)at 
5 e^ für nü^li(^er ge()alten, fid) in einem öejirf ber ^xo- 
öinj ju bewerben ; außer ttjvx (ebt in unferer Stabt 
niemanb, ber fo allgemein gefannt unb bei ber ®ürger^ 
fd^aft beliebt ift, al^ ®ie, SäJenn (Sie unferer :33itte 
nachgeben, fo ift unfrer Partei ber Sieg gemip ; n^enn 
lo Sie ab(et)nen, fo ift bie größte SBa^rfd)einUd}teit, baß 
unfere ©egner i^ren SBillen burc^fe^en. Sie loerben 
mit un^ einöerftanben fein, ba^ ein fofc^er 2lu«gang 
unter aüen Umftänben üermieben ioerben mu^. 

£)berft» Qd) fel)e ba^ aüe^ ein, aber gerabe für mid) 
15 ift e^ au^ perfönli(^en ©rünben unmöglid), in biefer 
Sac^e unfern greunben ju nü^en. 

Settbett (äu htn üaiigcu). ßrlauben Sie mir, bem ^errn 
Dberften einiget anjufü^ren, toa^ i^n öietteic^t unfern 

35}Ünfc^en geneigt mad^t. (Slumenberg uub ter onbcre ^üxv ab 
20 in ben ®nrtcn. h)0 fte jutüeilen ftd^tbar iuerben.) 

Dbcrft» 3lber, Senben, ioie fonnten Sie mic^ in biefe 

SSerlegen^eit fe^en? Sie loiffen, bag C^Ibenborf feit 

3cif|ren in meinem v^aufe t)ertet)rt, unb bap e^ für mid) 

fe^r unangenel)m fein muß, i^m öffentUd) entgegen ju 

25 treten. 

Settbem §at ber ^rofeffor mirflid) folc^e 2lnt)äng=» 
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lidjfeit an Sie unb 3')^ ^am, |o t)at er je^t bie befte 
®elegenf)eit, fie 5U jeiöen. ü^ Derftet)t fic^ öon felbft 
ba^ er fogleid) 5urücttreteu mirb, 

Dterft 3d) ^^i^ baöon bod) nxä)t überjeußt ; er ift 
in mandjen I^ingen fef)r I)artnädi(j. 5 

Scnbcn. Iritt er nic^t jurücf, fo ift ein fold^er 
CSgoi^fmu^ tauni nod) ^artnädigteit ju nennen. Unb in 
biefem galle I)aben Sie bod) |d)merlic^ eine SJerpfüd^tung 
gegen il)n ; eine i^erpfüd)tung, .^err Cberft, lüelc^e bem 
ganzen Vanbe Sdjaben bräd}te. "?(u§erbem t)at er feine 10 
?tuc^fic^t gen)ä()It ju lüerben, lüenn Sie annehmen, benn 
Sie merben if)n mit einer nid)t großen, aber fiesem 
'DJajorität befiegen. 

Dberft. 3ft un^ benn biefe 3)Jaj[orität fid)er? 

©enbciu 34 glaube mid) bafür Derbiirgen gu tonnen. 15 
:531umenberg unb bie anberen §erren l)aben fe^r genaue 
Prüfungen angefteüt, 

Dbcrft. T^em ^rofeffor lüäre ee ganj rec^t, tütnn 
er öor mir retirieren mil^te. — 3Iber nein, — nein, e^ 
ge()t bod) nid)t, mein J-reunb. 20 

©enbcn. 3iMr lüiffen, .^err C'berft, tt)elcl^e^ Opfer 
njtr 3')^^^ jumuten, unb baß Sie nic^t^ bafür ent^ 
fd)äbigen tann, ali^ ba^ :33eiüUßtfein, bem SSaterlanbe 
einen großen Dienft geleiftet ju ^aben. 

Dterft. 2tUerbing«^. 25 

@ettbem So njürbe man ba^ auc^ in ber 9tefibenj 
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onfc^en, unb id^ bin überjeugt, ba§ 3^^^ Eintritt in bie 
Kammer nod^ in anbern Steifen al^ bei 3^ren laijU 
reichen greunben unb 9Seret|rern gro^e greube l^eröor* 
rufen toirb. 

5 Dierft Q6) tüürbe öiele alte greunbe unb ^amt^ 
raben bort treffen, (jüt ftcfi) 3d) tonxht bei §ofe pröfentiert 
»erben. 

@enbem 3ltnixd) erfunbigte fid^ ber ^ieg^minifter 
mit großer SBörme na6) Qijucn ; and) er mu§ ein Srieg^= 

lo famerab öon 3t|nen fein. 

Oittft. greilic^, mir ftanben afe junge §ä^ne bei 
berfelben Sompagnie, unb t|aben manchen toüen ©treic^ 
mit einanber gemacht, ß^ toäre mir ein 33ergnügen, ju 
fet|en, toie er in ber S'ammer fein e^rlic^e^ ©efic^t in 

15 finftere ^Jalten jie^t ; er mar beim ^Regiment ein toilber 
leufef, aber ein braöer 3unge. 

@enben. Unb er mirb nid^t ber Sinjige fein, tvtU 
d)tx «Sie mit offenen Slrmen empfängt. 
Dierft* ^^^^^f^tl^ mü§te ic^ bie ®ad^e überlegen. 

20 8enben. 3"^^^ ®i^ ^^^^ ©^^^ Dberft, toenn ic^ 
Sie bränge, fic^ für un^ ju entfc^eiben. §eut Slbenb 
muffen toir ber eingelabenen SSüvgerfdjaft i^ren 3lbgeorb^ 
neten öorfteüen, e^ ift bie t|öc^fte ^tit, toenn nid^t alle« 
üerloren fein fotl. 

25 Dberft (unfictiev). Senben, Sie fe^jen mir ba« SDieffer 
an bie Äe^le. 
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(©enben Winlt bie i&erreu öon bet ©artcnt^ür nä^ct ^eron.) 

ä3tttmenberg* SBir tüagen, in Sic ju bringen, ttjcif 
h)ir tüiffen, ba§ ein fo guter Solbat, wie @ie, gerr 
Dberft, feinen ßntfd^Iug fd^nett fa§t. 

Dberft {md) innerem Stampfe). 9Jun fo fei c«, meine §er* 5 
ren, ic^ ne^me an. Sagen Sie bem ßomilee, bag iä) 
ba^ 33ertrauen ju fc^ä^jen toeig. geut Slbenb befprec^en 
h)ir ba^ Stöbere, 

JBIttmenberg* SBir banfen 3^nen, §err Dberft, bie 
ganje Stabt tt)irb 3^ren ©ntfc^Iu^ mit grenben üeme^* lo 
men. 

Dberft» Sluf SBieberje^en ^eut Slbenb ! (!Die Herten ob ; 

Oberft aacin, not^benfenb) Qd) ffättt bOC^ nic^t fO fc^neß an* 

nel^men foüen. — Slber ic^ mugte bem Srieg^minifter ben 
®ef allen tt|un, — SBa« werben bie SKäbc^en baju fagen ; 15 
unb Dtbenborf? 

Da ift er felbft ! (x'du^pttt m — @r wirb fic^ wunbem, 
ic^ fann i^m nid^t Reifen, er mu^ jurücftreten. Outen 
lag, ^rofeffor, Sie fommen gerabe ret^t. 20 

Olbenborf (eiiig). §err Dberft, in ber Stabt erjöt|lt 
man fic^, bie Partei be^ §errn üon Senben ^abe Sie 
afe SBa^lfanbibaten aufgeftetlt ; ic^ bitte Sie felbft um 
bie SSerfic^erung, ba^ Sie eine folcfie SBa^l nic^t an== 
nehmen würben. 25 

Dberft* SBenn mir ber Eintrag gemat^t worben wäre, 
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toarum foßte ic^ i^n nic^t annel)tnen, fo cjut \m Sie ? \a 
c^er al^ ®ie ; benn bie SDJotiöe, wMjc mid) bcftimmen 
tonnten, finb jebenfalte ftid)l)a(tifler al^ 3l)^c 63ri'mbe. 

Olbenborf, älfo ift \>oä) etn)a^ an bent ®erücf)t? 
5 Dberft. ®erabe ^erau^, e^S ift bie 3Bat)r^eit, id) t)abe 
angenommen, Sie fet)en in mir 3f)ren ©ecjner. 

Olbettborf* T)a^ ift ba^ 2d)Ummfte öon allem, ma^ 

unfer 3?er^ä(tni6 bi^ je^t getrübt l^at — |)err Oberft, 

tonnte nid^t bie Erinnerung an eine g-reunbfc^aft, meldje 

lo 3ci^re lang ^erjfic^ unb ungeftört loar, Sie belegen, 

biefen njibermörtigen £ampf ju Dermeiben ? 

Dberft. Qd} tonnte nic^t anber^, dbenborf, glauben 

Sie mir; an O^l^nen ift e« je^t, fic^ unferer alten 

greunbfd^aft ju erinnern. Sie finb ber jiingere 9}?ann, 

15 t)on anbem ©ejie^ungen ju ft^meigen, an ^ijutn ift t^ 

je^t, gurüd jutreten. 

Olbenborf (eifriger). §err Cberft, ic^ tenne Sie feit 
^'a^ren, ic^ U)ei^, tt)ie lebhaft unb loarm Sie empfin^ 
ben, unb loie menig Qljx feurige«^ ®efü^( geeignet ift, 
20 ben tieinen Slrger ber !Iage^po(itit, ben aufreibenben 
Sampf ber t)ebatte 3U ertragen. O mein loürbiger 
greunb, ^ören Sie auf meine Ritten unb nel)men Sie 
3:t)re ßintDÜligung jurücf. 

Dberft» ?affen Sie bav< meine Sorge fein; ic^ bin 

25 ein alter Stamm au^ hartem .s^olj. — Teufen Sie an fid) 

fefbft, lieber Olbenborf. Sie finb jung, Sie ^aben al^ 
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©clc^rter einen 9tuf, 3^re 9S}iffen|cf)aft ficf}ert 3l)nen 
icbe 9(rt öon (5rfo(ej. SSJo^u motten 2ie in einer anbern 
S^^ätigfeit fid) ftatt (St)re unb 2lnerfennung nic()t^ at^ 
§a6, Spott unb 3^^*"rff^§^^n ^oten? X)enn bei 3I)ren 
Slnfic^ten merben bie nicf)t auv^bteiben. Tenfen Sie t^a^ 5 
ran. Seien Sie öerftänbig unb treten Sie jurüd. 

DIbenborf. .t>err Cberft, menn id) meinen ©im- 
fc^en folgen bürfte, iä) tt)äte e«J auf ber Stette. Qä) 
bin aber in biefem Äam^^fe an meine {^reunbe gebun== 
ben, ic^ barf je^t nid)t jurücttreten. 10 

Dbcrft (eifrifl). Unb id) barf auc^ nid}t jurüdtreten, 
um ber guten Sac^e ni(^t ju fc^aben. Da finb mir fo 
meit mie im 9tnfange. (jürftci)) Der Jro^fopf! — («cibc 

ge^en an üerfcbicbeneu Seiten ber 5.Mil)Uc auf unb ab.) Sie l^abeU aber 

gar feine 9tu^)id)t gemäl)tt ju merben, Dtbenborf ; e^ 15 
ift fi(^er, bap bie iflJaiorität ber Stimmen meinen greun- 
ben angel)ört ; Sie fet5en fid) einer öffenttic^en ^iieber- 
tage au^. (öutmutiö) Qd) möchte nic^t, baß Sie t)or 
atten beuten burd) mid) gefd)tagen merben, baö giebt @e* 
f^mäg unb Stanbat. Denfen Sie bod) baran! (gö ift 20 
ganj unnütz t)a^ Sie erft jum 3^^^'^*^^?? tjerau^for- 
bem. 

DIbenborf« Setbft menn bai^ atte^ fo fidler märe, 
al§ Sie annet)men, .sperr Cberft, mürbe ic^ boc^ bi^ jur 
ßntfc^eibung aui&t)atten muffen. Stber fo meit ic^ bie 25 
Stimmung beurteiten tann, ift ba^ Siefultat gar nic^t 
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fo fieser» Unb bebenfcn ®ie, §crr Dbcrft, menn ber 
gatt eintritt, ba^ ©ie untcrüegep, — 
Dbcrft (ärgerlich), ^ä) fage 3t)nen, er tritt nic^t ein. 
DIbcttborf* SBenn e« aber bo(^ fo fönte? SBie 
5 mibermärtig märe baö für nn6 beibe ! ÜKit meieren @m* 
pfinbungen mürben (Sie ntic^ bann anfet)en! @ine 
5Kieberlage märe meinem ©erjen öielleic^t miüfommen, 
3^^nen mürbe fie tiefe S^ränfnng fein. Unb, §err 
Dberft, i^ für^te biefe aWöglic^feit. 
10 Dbcrfi @ben be^^alb foßen ®ie jnrücftreten. 

DIbenborf« ^c^ barf nic^t me^r, (Sie aber fönnen e^ 
noc^. 

Dbcrft (heftig). iDonnermetter, §err, ic^ ^abe Qa ge- 

fagt, ic^ bin ni(^t ber 3Wann, ein 9?ein baranf jn fefeen. 

15 — («cibc Qc^cn auf unb ob.) So mären mir am Snbe, §err 

•ißrofeffor. SOieine 2öünf(^e gelten 3^nen nic^t^, ic^ 

^ätte ba^ miffen fönnen. 6in jeber öon nn^ ge^e feinen 

SBeg. — Sir finb öffentli^e ®egner gemorben, mir mol* 

len einanber el)rnc^e geinbe fein. 

2o DIbenborf (btc ^onb be§ oaerftcii ergreifcnb). §err Dberft, 

ic^ ^alte biefen Jag für einen fe^r unglüdfüc^en, benn 

ic^ fet)e Sraurigeö auf it)n folgen. Sema^ren (Sie fic^ 

unter allen Umftänben bie Überjeugung, bag meine 

Siebe unb 31n^ängli(^feit an (Sie burc^ nic^t^ ju erfi^üt- 

25 tern ift. 

Dtcrft. S^kf^t ift unfere "ißofition mie öor einer 



^tocilcr 2lft, €rfte Sccnc. 49 



©c^lac^t, Sie sollen fid) t)on einem alten 9JtiIitär 
fc^Iagen laffen, Sie foßen 31)ren 9BilIen liaben, 

DIbenborf* Qd} bitte um bie Grlaubni^, unfer ®e= 
\px'dd) gräulein ^ba mitjuteilen. 

Dtetft (ctn)Q§ unruhig). Q^ ift beffer, ®ie t^un ba« jefet 5 
nic^t, §err "ißrofeffor ; e^ mirb [idj f^on eine ©elegen* 
t)eit finben, SJoriäufig [inb bie !i:^amen bei ber Zou 
lette, i^ [elbft merbe if)nen ba^ 3tötige fagen* 

Olbenborf* Seben Sie voo% .§err Oberft, unb ben== 
len Sie meiner o^ne @roü, 10 

Dterft Qä) merbe ha^ SWöglic^e barin t^un, §err 
^ißrofeffor, (oibeuborf ab.) — Gr f)at nidjt nai^gegeben. 2Ba^ 
für ein S^rgeij in biefen ®elef)rten figt! 

3ba^ 5Bar ba^S nid}t Dlbenborf^* Stimme ? 15 

Dtetft 3a mein fiinb! 

$lbe(^eib* Unb er ift imeber fort! 3^ft etma^ öor* 
gefallen ? 

Dtetft äüerbing^, if)r 3JJäbd}en. Änrj l)erau«, nic^t 
Olbenborf mirb 3lbgeorbneter ber Stabt, fonbem ic^. 20 

Slbcl^cib ) Sie, §err Dberft ? 

3ba f^^"^"^'^-Sie, i^ater? 

3ba. ^'ft Otbenborf jurücfgetreten ? 

«betreib. 3ft bie 5BaI)l vorüber? 

Dbctft. Äeinö Don beibem. Olbenborf ^at feine 25 
üietgepriefene 2ln^änglid)teit an un^ baburc^ bemiefen, 
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ba^ er nxdjt jurürfgetreten ift, unb ber 2ag ber Sa^l 
ift noc^ nic^t vorüber. T)ocf) ift nad) aöetn, \m^ xd) 
l)öre, fein 3^^^'f^l' ^^B DIbenborf unterliegt, 

3bo. Unb Sie, mein i^ater, finb öor aller 93?elt fein 
5 (Segner getDorben ? 

^(bel^eib. Unb maiJ l)at Dlbenborf bap gefagt, .f)err 
Oberft? 

Dtctft. 9)?Qd)t mir ben topf nid)i warm, i^r 9)iäb^ 
cf|en ! — Olbenborf n)ar l)artnäcfig, fünft t)at er eine gute 
10 Haltung gejeigt unb öon ber Seite ift alle^ in Orbnung. 
!Dte ©rünbe, meiere mid) beftimmt t)aben t^a^ Cpfer ,^^u 
bringen, finb fet)r lüirf)tig, id) merbe fie eud) ein anber 
9Kal au^einanberfe^en. Die Sac^e ift entfc^ieben, ic^ 
t)abe angenommen, ba^ laßt tuä) je^t genügen. 
15 3ba. Slber, liebSr SSater — 

Dbctft. I^aß mic^ in 9tu^e, ^ba, idj Ijabe an 9tnbere^ 

ju benfen. §eut Slbenb folt ic^ öffentlich fpred^en, t^a^ 

ift einmal ber 53raud) bei fotd)en Sal)len. — Sorge 

nic^t, mein tinb, n)ir tüoden fd|on mit bem ^rofeffor 

2o unb feinem 2lnt)ange fertig toerben. (Obern ao \m öem (»arten.) 

^bö (unb 9tbe(^eib [te^en einonber flCflcnüber unb ringen bte -Oäube ; 

3ba:) 3Ba« fagft bu ba^u? 

«betreib. Du bift bie Joc^ter, m^ fagft bu? 

3ba. 5Rein! ber 23ater! Saum l)at er un^ griinb^ 
5 tic^ au^einanbergefe^t, tt)a^ für tteine iDidntel ber üijY- 
geij bei fotc^en SBaf|len umnimmt — 
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$[bcl^cib. 3a^ f^ ^ot fic rec^t anfcf)aulid) befc^rieben, 
aße ^nlkn unb :93ournouffe ber (vitelfeit. 

Sbö. Uttb in ber näd)ften Stunbe barauf läßt er 
fic^ fetbft ben 9()?ante( um^äußen. T)a^ ift \a fd)recf= 
lii) ! — Unb menn ber 3?ater nid)t ncn?(t{)tt unrb ? G^ 5 
mar Unrei^t öon £)(benborf, t>a^ er ber 2ä}rüäi)e be^ 
23ater^ nic^t nad)gegeben \)at 3ft ^^^ ^^^^ "^^^bc ju 
mir, §err ^rofeffor ? 9(uc^ er ^at nic^t an mi(^ gebälgt ! 

Slbcl^cib. SBeipt bu maö? 2lMr tuoKen miinfc^en, 
bag )ie beibe burc^falten. !Diefe ^olitifer ! — ß^ mar 10 
f(^(imm genug für biä), a(d nur einer ^oUtif trieb ; je^t, 
ba fie beibe öon bem finnbett)örenben Girant trinfen, bift 
bu auf alle J^äfle geliefert. Senn id) iemal^ in bie 
?age fäme, einen 3)?ann ju meinem §erm 3U machen, 
tc^ mürbe if)m nur eine ^ebingung fteßen, bie meife 15 
Seben^regel meiner alten Sante : JRauc^en Sie Üabaf, 
mein ®ema^(, fo öiel Sie moßen, er üerbirbt l)öc^ften^ 
bie Japeten, aber unterftel)en Sie ]\i) nic^t, jemals eine 
Leitung anjufe^en, ba\$ Derbirbt Qijxtn 6f)arafter. 

Äorb (an ber Xf^üv). 20 

SBa^ bringen Sie, fiorb? 

ÄOtt (eiliö, fle^ctmnigüoU). Q^ ift UiC^t ma^r ! 

$lbe(^cib (ebcnfo). 5S}a^ ift nic^t maljr? 
ftort. X)aB er eine Sraut t)at, er benft nic^t ba* 
ran; fein greunb fagt, er ()at nur eine ©eliebte. 25 
Slbel^eib (eifriQ). ©er ift bie? 



62 Die 3<^^^^^Iif^^"* 

—^ . — ^ 

^bel^eib (erleichtert). Sil) fo! (ßout) T)a fann man fcf)en, 
mic t)iel UntDa^re« bie 3Wen|(^cn fpre^en. 6« ift gut, 
lieber ^ovb! (^oraob.) 

5 3ba. SBa« ift unn)at)v? 

^bel^eib (feufgenb). 31^, baß mir grauen Ilüger finb, 
al« bie Wdnntx, mir reben ebenfo meife, unb iä) fürchte, 
mir ^aben ebenfo große ?uft, bei ber erften Gelegenheit 
unfere 2Bei^l)eit 3U öergeffen. SBir finb aüe jufamnten 

10 arme ©ünber ! 

3btt. J)u fannft ft^er^en, bu ^aft nie empfunben, 
baß ber 33ater unb ber geliebte greunb einanber feinb* 
lic^ gegenüber fte^en, 
$lbel^eib. 3)Mnft bu? — ^ä) ijabc aber eine gute 

15 greunbin gehabt, bie ^atte i^r ^erj t^öric^ter SBeife an 
einen pbfc^en, übermütigen :33urf(^en gelängt, fie mar 
bamal« noc^ ein S^inb, unb e« mar ein fe^r rü^renbe« 
3Ser^äItni§, 9titter(ic^e §ulbigung oon feiner ®eite unb 
garte Seufjer öon ber i^ren, 2)a ^atte bie junge §e^ 

20 bin ba« Unglücf, eiferfü^tig gu merben, unb fie öergaß 
•ißoefie unb 3lnftanb fo meit, bem ermä^Iten SRitter i^re« 
§erjen6 einen ^©adenftreic^ ju geben. @^ mar nur ein 
ganj Heiner ^©acfenftreic^, aber er mürbe öertjängni^öoK. 
!Der 23ater ber jungen I)ame ^atte i^n gefe^en unb 

25 forberte (grfiärung. !Da t^at ber junge 9titter, ma« ein 
e^ter gelb t^un muß, er na^m bie gauje ©c^ulb auf 
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jic^ unb fagte bem crfcf|rocfenen 35ater, er l)abc öon ber 
Dame einen fing geforbert — ber arme ^unge! fo an* 
ma^enb lüar er nie! — ein Schlag fei bie Slntnjort ge* 
mefen, Der 25ater war ein ftrenger aDJann, er miß* 
^anbelte ben Jüngling, Der §elb tüurbe an^ feiner 5 
ijamiüe, au^ feiner §eimat entfernt, unb bie §e(bin 
faß einfam in il)rem :öurgfö(Ier unb meinte um ben 
SSerlorenen, 

3bo» ®ie ptte i^rem SSater bie 9Baf)r^eit fagen 
foüen, 10 

Slbel^eib. D, ba^ tf)at fie, aber it)r ®eftänbni^ 
machte ba^ Übet ärger. Seit ber 3^it finb öiele ^^a^re 
vergangen, unb ber 9titter unb feine Dame finb jefet 
alte Seute unb fe^r öerftänbig. 

3btt (läc^cinb). Unb t)aben fie einanber nic^t me^r (ieb, 15 
toeil fie üerftänbig finb? 

Slbd^eib* Siebet Äinb, tt)ie ber §err benft, lann ic^ 
bir fo genau nic^t fagen ; er f)at bem graulein nac^ bem 
Jobe i^re^ 23ater^ einen fef)r fd)önen ^rief gefc^rieben, 
weiter weiß ic^ ni^t^ ; aber bie Dame l^at me^r SJer- 20 
trauen, aU bu, fie l)offt noc^ immer, (emw Qa, fie ^offt, 
unb i^r SSater ^at i^r ba^ öor feinem Jobe felbft er* 
laubt, — bu fiel^ft, fie ^offt nocf). 

Sba (fie umormenb). Uub Wer ift ber SJerftoßeue, auf ben 
fie l)offt? 25 

$lbe(^eib. @tiü, mein 8ieb(^en, ba« ift ein finftere^ 
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®e()eiTnm!S. 5Kur tt)enig lebenbe 9)?enfd)en njiffen bavutn ; 
unb tDenn bie SSöget auf ben Räumen öon 9to|enau 
einanber baöon erjäf)(en, fo be()anbeln [ie bic @efc^i(^te 
at^ eine buntle Sage ifjrer 3Sorfa()ren, fie fingen bann 
5 feife unb flagenb unb if)re g-ebern fträuben fic^ t)or 
ßl)rfurc^t, — 3^ f^i^^^ S^^^ f^t'f^ ^^ ^tte« erfa()ren, 
Je^t beute an ba^ geft, unb luie ^übfc^ bu auöfe^en 
lüirft. 

3bo. §ier ber 3Sater, bort ber ©eüebte, n)ie fotl ba^ 
10 enben ? 

Slbel^cib» <2ei o^ne Sorgen. I)er eine ift ein alter 
©olbat, ber anbere ein junger Staatsmann, bcrgteic^en 
öffentliche ßl)arattere finb ju aßen 3^'^^^ ^^^ ^^^ 
grauen um ben Keinen ginger gemicfelt morben. («cibc ab.) 

^toeite Sccne. 

15 ©citcnjimmer eine« öffcntüc^cn »Saatc«. 2)ie §intcrir>anb eine 
9?ci^c ^äuUn unb ^fcitcr, gwifdjcn bcncn man in ben crlcud)* 
tcten ®aal fic^t unb ba^intcr in einen jmeiten. 5>orn ünU 
eine X\)üx, rec^t^ Xifc^e unb 2>tiii)\t ; Ärontenc^ter ; f))äter üon 
3eit gu *5^it ferne 3Jiufif. 

20 3in ®aa( Ferren unb Xamtn ftei^enb, ober in &vüpptn auf« unb abge^enb. 
Ztnhtn, S^Iumenberg, hinter btefen Sdjmoct aud bem <Baal. 

Senben. SlüeS ge^t gut. (5in fuperber ®eift in ber 
®efellfd)aft. X)iefe guten Bürger finb entjücft über 
unfer 9(rrangement. — 1)av< mit bem geft toav ein 
25 vortrefflicher (gebaute t)on 3^l)nen, ©tumenberg. 
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^(umenberg. 2)?ad)en Sie nur, baß bie Seute fcfincH 
toarm tDerbcn. i&twa^ 9)?ufif tl)ut jum Slnfang .gute 
ÜDienfte, am beftcn finb i^iener Jänje lüegen ber grauen» 
Dann fommt eine 9tebe öon 3^t)nen, bann einige ®e* 
fangftücfe, unb beim (5))en bie SSorftellung be^ Oberften 5 
unb bie ®efunbl)eiten ! (iö tann ni(^t festen, bie ?eute 
muffen ^tx^tn öon Stein ^ben, menn fie i^re Stim* 
men nic^t geben jum Danf für ein folc^e^ geft. 

Senbem Die ®efuttbl)etten finb öerteilt. 

^Inmenberg. Slber bie SÜtufit? SKarum fc^meigt bie 10 
amtfif? 

Senben* ^ä) njarte bi§ jur 9tntunft be^ Dberften. 

^(nmenberg* W muß mit einem Ülufc^ em^^fangen 
tt)erben ; ba^ mirb i^m fc^meid^eln, tüiffen Sie. 

Senben« So iff^ befteüt. ©leid} barauf beginnt ein 15 
9Jiarfc^ unb mir führen i^n im 3^9^ ^i^- 

9(umen6erg« Sef)r gut ! T^a^ giebt bem Eintritt bie 
geierüc^teit. T)enkn Sic nur an Ql)xt 5Rebe ; feien Sie 
populär, benn mir finb f)eut unter bem großen §aufen. 

@äfte, unter ii^nen Henning. 20 

Senben (mit «(umcnbevfl bie .Oomicurä mac^cub). Sef|r erfreut, 

Sie ^ier ju fe^en. — 353ir mußten, bap Sie un^ nic^t 
fehlen mürben. — -^f^ ^^^^ 3^^^^ ^^^^ ®emaf)ün ? 

®oft. 3^a, biefe^ ift meine J^^i^^ ^^^x öon Senben. 

©enbciu 3lud} Sie bei uui^, ^en: Henning? Seien 25 
Sie miütommen, merter §err ! 
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l^enning. Qd) bin hmd) tncinen grcunb cingclaben, 
unb mar boc^ neugierig. Qä) ^offe, mein .^tcrfetn mirb 
ntemanbem unangenehm feien? 

Senben. ^m Oegenteil. SBir finb entjüdt, <2ie ^icr 

5 JU begrüben. (®äftc af> burc^ Mc mitteltt^Hx, ©cnbeii im ®t]pxät^ mit 
il^nen af>.) 

äJIumenberg. gr üerfte^f^ bic Seute gu treiben. ®a« 
finb bie guten SUJanieren biefcr §crren. (ir ift nütlic^ ; 
er ift auc^ mir nü^(id) ; er treibt bie Stnbem unb iä) 

10 treibe i^n. (Sid) umiueubcnb, (S<^mo(f crbüdcnb, bcr fic^ on ber X^ür 

um^erbeiüegt.) SBa§ t^uu Sie ^ier ? ma^ fte^en @ie unb 

l^orc^en? Sie finb fein ü^orfc^reiber t)on ber 3lccife. 

SKac^en Sie, bag ®ie nic^t in meiner 9Jä^e bleiben. 

3Sertei(en Sie fi^ in ber ©efeüf^aft. 
15 Sc^moif. 3^ ^^^ föö i^ 9^^cn, menn iä) feine 

^©efannten t)abe unter aü ben beuten? Sie finb meine 

einjige ^efanntfc^aft. 
äJIumenberg* SBo^u braud)en Sie ben beuten ju 

fagen, bap ic^ 3^t)re Sefanntf ^af t bin ? ß^ ift mir feine 
20 Gl)re, neben ^ijutn ju fte^en. 

Sf^moif* SBenn e^ feine (g^re ift, fo ift e^ auc^ 

feine S(^anbe. Qd) fann auc^ get)en aüein. 
^(ttmenberg. .'paben Sie (Selb, ba^ fie etma^ Der- 

je^ren fönnen ? @el)en Sie jum 9?eftaurateur unb laffen 
25 Sie fic^ ettüa^ geben auf meinen DJamen. ©a^ Komitee 

wirb'^ bejat)(en. 
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Sf^moif. Qä) min nic^t ^in9et)en ju effcn. Qä) 
brauche nic^t^ au^^ugcbcn, ic^ ^abe gegeffen, (jemer jufc^ 

unb aWarfö^, ©lumeubcro ob. (Sc^morf allein, itac^ üorn, ^cftifl) ^ä) ^Clff 

t^n, ic^ tDtü'^ i^m fagcn, bag ic^ i^n I)affc unb ba^ ic^ 
xi)n öera^te im ®runb meinet §er}en^. menget r«^ jum 5 

ÖJc^cn, umfc^renb) ^^ tauv!^ i^TU bod) uic^t fagcit, bctttl Ct 

[treibt mir bann aßc« in meiner Sorrefponbeng, bie icf| 
if)m für bie 3^i^^^9 ^oc^e. ^c^ miß fe^en, ob ic^'^ 
fann ^inunterfi^Iucfen, m huväf bie anitteit^ür.) 

aolSr Sämtie, aetttnauS ()ur ©eitentl^ür l^erein). lo 

Solj (einmarf(^ierenb). J)a [inb Ujir im §aufe ber Äapu- 
let. — (?ßontomime be« ^cgcneinftecfen«) 33erbergt eure @^ii?erter 
unter 9?ofen, Ua[t eure 53äcfc^en auf unb fe^t fo bumm 
unb ünfc^ulbig au« a(« möglic^. 3Sor attem fangt mir 
teine §änbe( an, unb menn it)r biefem J^balb, bem 15 
(genben, begegnet, fo feib fo gut unb brüdt euc^ um bie 

@(f e. (SWon fielet bie gJoIonoife burd^ bie l^intern ©äle gel^n.) — X)U 

SRomeo ^©ettmau«, nimm bid) öor ben ©eibfen in ac^t, 
ic^ fe^e bort me^r Socfen flattern unb Jafc^entüc^er 
fc^menfen, a(« für beine ©emüt^ru^e gut ift. 20 

Sam^e. SBetten mir eine g(afd)e ß^ampagner, roenn 
einer öon un§ §änbel befommt, fo finb Sie ber eine. 

Sotj* SJJögüd), aber ic^ öerfprei^e 3^^^^^ ^^^ ®te 
3^ren Slnteil baran fidler ermatten foßen. — ^e^t ^ört 
meinen Operation^plan. Sie Äämpe — 25 
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§alt, tücr ift ba^ ? — ffietter, ba^ gaftotum be^ ,,60=^ 
riolan" ! Unfcr 3^f<^9^i^o t)at nic^t lange gebauert. 

Sf^tnod (ber t7or beu le^en Söorteit an ber Xl^ür beobadjteub ftc^tbar ge- 

5 lücfcn, üortrcteub). 3^4 tüimfd)c ctTien angette^mcTi Slbcnb, 
§err ®olj. 

Solj» 34 tDünfc^e baöfelbe in noä) angenehmerer 
Qualität, §err Bdjmod. 
Sf^moif. könnte ic^ nic^t ein paar SBorte mit ^i)ntn 
lo fpredjen ? 

öolj. @in paar? gorbern Sie nic^t gu n?enig, eb* 
ler Waffenträger be^ ,,ßoriotan". ^vod X)ufeenb SBorte 
foßen Sie t)aben, aber ni(^t me^r. 
©c^motf* S^önnten Sie mir nic^t Sefc^äftigung geben 
15 bei Qljxtx 3^it^^9 ? 

Öolj (iiu Äämpe unb »cumou«). §ört üjx ? ®ei unferer 
Leitung? §m! bu forberft öiel, ebter SRömer! 

8f^mod. 34 ^^^'^ f^tt bei bem ,,ßorioIan". — 34 
tüollte 3^^^^ ^U^^ ma^en, voa^ Sie ju t^un ^aben. 
20 34 möchte gern bei Sonetten 3Kenfc^en fein, wo man 
feinen 3?erbienft ^at unb eine anftänbige 53e^anblung. 

Solj. 3Ba«J verlangen Sie öon un^, Stiaöe 9tom6? 

SELMr f Otiten Sie 3^^^^^ ^^Jartei entjie^en? ^Kimmermefir ! 

SBir follten 3^^^^ politifd)en Überjeugungen ®eu)alt an* 

25 t^un? Sie jum abtrünnigen machen? 3Bir follten bie 

S4ulb tragen, bap Sie ju unferer *ißartei fämen ? 9lie* 
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mal«! Unfcr ©eiüiffcn ift ^,art, e^ empört fic^ ^tc^en 
^ijxtn 35orfc^(afl. 

Sf^moif* Si^o^u machen Sie ficf) Sorgen um ba«? 
Qi) ijabt bei bem Ölumenberg gctcrnt, in allen diiä)' 
tungen 3U fc^reiben. ^d} ^abe gef (^rieben lint«^, unb 5 
mieber rec^t«, Qä) fann fc^reiben nacf) jeber 9tid)tung. 

Sotj* Q6) fe^e, Sie t)aben (S^arafter. 3ff)nen fann'ij 
in unferer ^^itung gar nic^t fef)Ien, 3^^r Slnerbieten e^rt 
un«, aber mir fönnen e« je^t ni(^t annel)men. (Sine fo 
lüelterfc^üttembe 33egebenf)eit, mie 3^r Übertritt, miU 10 
reipid) erlogen fein. — Unterbe« foKen Sie 3^f)r 3Ser^ 
trauen feinem füf)ttofen Barbaren gefc^enft f)aben. — 
(«ei Seite gu ben anbern)^ iUetteid^t ift etiDO« au« il)m t)erau«* 
julodf en ! — :S3eUmaui5, bu l)aft ba<^ befte ^ex\ unter un« 
breien, bu mußt bid) f)eut feiner anne()men. 15 

Bettman^. Saiö foH ic^ benn aber mit i^m anfangen? 

öotj» J^ü^re i^n nac^ ber 9teftauration, fe§e bic^ 
mit if)m in eine @cfe unb gieße if)m "^^Junfd) in ade 
'ööc^er feine«^ armen ^opfe«, bi« feine Öet)eimniffe ^er= 
au^fpringen mie naffe 3J?äufe. Tlad}t if)n fc^wa^en, be- 20 
fonber« über bie iB}a()len. ©et), Äteiner, unb fei f)übfc^ 
öorfid)tig, baß bu nic^t felbft marm tt)irft unb plauberft. 

^ettmauS* 3(uf bie ?(rt merbe ic^ Don bem geft nid)t 
Diel fe^en. 

SJotj. I'a« mirft bu nid)t, mein Sobn ! 2lber voa^ 25 
^aft bu an bem geft? §ifee, Staub unb atte Üanj* 
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mufif! Übrigen^ merbcn tmr bir morgen aüc^ erjäl)- 
(en unb jule^t bift bu ÜDic^ter unb fannft bir ba^ ©anje 
Diel fc^öner öorftctten, al^ e^ in ber Sirflic^feit \\t 
J)e«^alb gräme bic^ nic^t. Deine Stoße fc^eint unbanf= 
5 bar, aber [ie tft bie n)id}tigfte oon allen, benn fie er- 
forbert Satte nnb Sc^Ian^eit. ®e^, meine 3Wan«, nnb 
pte bi^ oor Gr^ifenng. 
$ettmani^. Qd) merbe mtc^ t)üten, mein §err Spater. 

— Sommen Sie, Sc^mod. (SeUmoudunbet^mocfab.) 

lo SJolj. 6« mirb gnt fein, n)enn au(^ n)ir nn^ trennen. 
Sam^e* ^ä) ge^e bie Stimmnng beobai^ten. 35?enn 
ic^ Sie brauche, tt^erbe ic^ Sie auffud)en. 
Solj. Qd) barf mic^ nic^t oicl j^igcn, ic^ bleibe I)ier 

in ber ^lat)t, (ilämpc ab.) @nb(ic^ aHein ! (©e^t on We 3Rittelt^ür) 

15 ©ort fte^t ber Dberft, öon einem biegten Srei^ um* 
geben! Sie ift e^! — Sie ift l)ier, unb ic^ mug im 
iUerftecf liegen, n)ie ein }^nä)^ unter ^©lättem! — 9lber 
fie ^at ^alfenaugen, — tjielleic^t — ber Sitäuel löft fic^, 
fie ge^t mit Qba 9lrm in 3lrm burc^ ben Saat — (ic^^aft) 

2o fie fommen nä^er! — (ärgerlich) O me^! T^a ftürjt Äorb 
auf mi^ ju! ©erabe jefet! 

^otb. §err Äonrab, id) traue meinen ?(ugen nic^t, 
Sie ^ier, auf biefcm ^eft? 
25 Solj (eiiiß). Stiü, Sllter, id) bin nic^t o^ne ®runb 
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^icr. 3t)nen fann iä) mi(^ anöertrauen, Sic get)örcn 

Äotb. SKit ?cib unb Seele, ^n aß bem ©erebe 
unb ©efiebet rufe ic^ immer im ftißen : 3Sit)at bie 

,,Union" ! §ier ftedf t fie (»eigt eine Bettung in ber 2:afc^e). 5 

Solj. ®ut, Äorb, Sie formen mir einen großen ®e* 
fallen t^un, ^n einer @cfe ber 9ieftauration fifet Seit* 
mau^ ntbtn einem gremben. Sr foll ben gremben 
au^^orc^en, fann aber felbft nic^t öiel vertragen unb 
fommt lei^t in^ ©c^ma^en. ®ie t^un ber Partei einen lo 
großen ®efaüen, menn Sie eilig ^inge^en unb '^unfc^ 
trinfen, um ben Seümau« ju unterftüfeen. I)a6 Sie 
feft finb, ttjeiß ic^ au« alter ^cxt 

ftott (eilig). Qä) ge^e. — Sie ^aben boc^ immer no6) 
Qi)xt ginten im fiopf. SSerlaffen Sie [ic^ auf mic^, 15 
ber grembe foll unterliegen, unb bie ,,Union'' [oH trium* 

pikieren. (©(^neU ab. aRufi! f(^h)eigt). 

Solj, Slrmer St^mod ! — (an ber xifüx) 31^, fie ge^en 
noä) bmä) ben Saal, 3^ba mirb angerebet, [ie bleibt 
[teilen, 2lbel^eib ge^t tpeiter, (lebhaft) fie fommt, fie fommt 20 
allein ! 

Slbel^eib (tvie an ber X^ilr borbeige^enb, tritt fc^nea herein. )6ol3 
öemeigt fld^). ^OUrub ! lieber §err J)oftor ! (^aiti^mbie^anb^in.) 
$0(j (neigt fic^ tief auf i^re ^anb). 25 

Slbel^eib (tn freubiger Seioegung). Qä) ^abe Sie foglcic^ 
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au^ ber $veme erfannt, S^W^ ^i^ ^i^ 3^^ treue« 
@eficl)t ! ^a, e« ()at fiel) wenig üeränbert, Sine 9tarbe, 
etwa« me^r braun unb eine tieine gälte am SRunb ; 
— ii) ^offe, bie ift üom 8ad)en, 

5 Sofj. SEßenn mir gerabe jefet etwa« 3lnbere« näfjer 
ift al« 2aä)cr[, fo ift ha^ nur eine üorüberge^enbe ©o«= 
^eit meiner Seele. Qdj felje micl) boppelt, wie ein me- 
Iancf|oIifcf|er f)ocI)Iänber, 3JZit ^fjnen tritt meine lange 
glüeflidje fiinberjeit (eibljaftig üor meine Singen ; alle«, 

10 toa^ fie üon greube unb ®cl)merj gebracl)t, füllte iä) fo 
lebhaft wieber, al« wäre xä) noä) ber ^abe, ber einft 
für Sie auf Slbenteuer in htn Söalb jog unb 9iotfe^Icf|en 
fing, — Unb bod^ ift bie fd^öne ®eftalt, we(cl)e xdj üor mir 
fe^e, üpn ber ©efpieün fo öerfd)ieben, ha^ xä) merfe, e« ift 

15 nur ein ^olber Jraum, htn xdj träume. — 3^^re Singen 

glänjen fo f reunbüd) wie f onft, aber — m letc^t bemeigenb) xd) 

ijaht faum nod) ba« 9ied^t, an alte Iräume ju benfen. 

Slbel^eib, Sluc^ id) tjabe mid) üielleidjt nid)t fo öer^ 

änbert, al« Sie glauben. — Unb wie wir beibe aud) üer^ 

2o wanbelt finb, gute J^reunbe finb wir geblieben, nidjt 
wa^r, §err J)oftor? 

SJofj» ©eöor id} hen fleinften Jeil be« ditd)M 
aufgebe, ba« id| an ^^re Üeilna^me ^abe, will xd) lie^ 
ber bo«^afte Slrtifel gegen mid) felbft fd)reiben unb 

25 brud en unb auftragen. 

^bel^etb. Unb boc^ finb Sie fo ftotj geworben, ba§ 
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(Sic ^\)xt greunbin bi^ ^cut nod) nid}t in bcr Stabt 
aufgcfudit ^aben. 2öarum jinb Sic bcm §aufc bc^ 
Obcrftcn frctnb? 

Solj» Qd) bin i^tn nic^t frctnb. ^m (öcgcntcif, ic^ 
^abc bort eine fcljr achtbare Stcünng, lüclc^c ic^ am bcftcn 5 
babnrd^ crl)altc, ha^ xd) fo lücnig al« möglich ^ingclic 
S)cr Obcrft unb gutücilcn auä) ^röulcin Qha bcf(f|tt)ic^ti= 
gen iljrcn Unwillen gegen DIbenborf nnb bie 3^i^^Ö 
gern baburd), ba§ fie in mir ben Übelt^äter mit §ör* 
nem nnb ^(anen fe^en. gin fo jarte^ 23er^ältni^ Witt 10 
mit (Sc^onnng bel)anbelt fein, ein Senfel barf fic^ nic^t 
babnrd^ gemein mad^en, ba§ er alle Jage erfcl)eint. 

^bet^eib* Qä) bitte (Sie aber jefet, biefe ()o^e (2te(^ 
Inng aufjngeben. ^c^ bleibe ben SSSinter über in ber 
(Stabt nnb iä) ^offe, (Sie werben 3^rer ^ngenbfrennbin 15 
jn Siebe al« ein Bürger biefer 3Be(t bei meinen grenn- 
ben auftreten. 

Sotj» ^n jeber SRoUe, weldje ©ie mir juteilen. 

Äbel^eib. "Und} in ber eine^ ?^rieben^boten gloifcfien 
bem Oberften unb Clbenborf? 20 

Sotj» ©enn ber x^xkht nur baburc^ 3U erfaufen ift, 
baß Otbenborf jurüdtritt, nein — fonft aber bin ic^ ju 
allen guten SBerfen erbötig. 

S^bet^eib. Unb id) fürchte, ha]^ ber griebe gerabe 
nur für biefen ^rei^ ju erfaufen ift. — Sie fe^en, .^err 25 
^onrab, auc^ mir finb ©egner geworben. 
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Sotj, attoa^ gegen ^ijxtn SBitlen gu Üjun, ift mir 
entfe^Iic^, |o fel)r ii) auci) §öIIenfol|tt bin. — Sllfo meine 
§eiüge »ünfc^t unb forbert, ha^ DIbenborf nicf|t J)epu* 
tierter werbe? 
5 Slbel^eib» Qd) njünfc^e unb forbere e^, mein §err 
Jeuf el ! 

Sotj^ & ift ijaxt Sie l^abtn in 3^rem §immel fo 
Diele Ferren, mit benen Sie gräulein Qha befdienfen 
fönnen ; iüarum muffen ®ie einem armen Jeufel ge* 
10 rabe feine einzige @ee(e, ben ^rofeffor, entf ül)ren ? 

Slbel^eib^ ©erabe ben 'ißrofeffor lüill ic^ ^ben unb 
Sie foßen mir i^n überlaffen. 

Solj^ ^dj bin in 23erjn)eiflung, xä) iüürbe mir bie 
§aare raufen, wenn bie Örtlic^feit nic^t fo ungünftig 
15 tPäre. ^ä) fürdjte 3^ren Unwillen, xdj jittre bei bem 
©ebanfen, ha\i biefe ffia^I 3^nen unlieb fein fönnte. 

S^bet^eib. So fud)en ®ie bie 5Öa()I gu üert)inbern ! 

SJoIj^ I)a^ fann xä) nicl)t, aber fobalb fie üorüber 
ift, wirb mein 2cl)i(ffa( fein, über 3^ren Unmiden gu 
2o trauern unb fd^wermütig gu werben, Qä) werbe mxä) 
au^ ber 3Be(t gurücfgie^en, weitweg bi^g gum ftillen 9?orb= 
po( ; bort werbe xi) wä^renb bem 9ieft meiner !Iage 
traurig mit Gi^bören 'Domino fpielen unb unter ben 
9?obben bie Slnfönge journaUftifcI)er Silbung öerbreiten. 
25 1)a« wirb Ieicl)ter gu ertragen fein a(^ ein giimenber 
«tief Qijxex äugen. 
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Slbet^eib (lac^enb). Qa fo toaren Sic immer, Sic 
üerfpracI)Ctt aßeö möglid}e unb l)anbeltctt ftct^ nad) 
Qijxtm S'opf. — ®eöor Sic aber nad) bcm 9?orbpoI 
reifen, öerfucl)ett Sie öiefleid)t noi) einmal, micl) ^ier gu 
öerföljnem — (Äann)eanber^prftcf?tbar.) StiH ! — Qd) ertparte 5 
Qijxtn ®efud^, leben Sie tooiji, mein miebergefunbener 
greunb ! — m-) 

SJoIj, S)ort fe^rt mir mein guter @ngel gümenb ben 
9tü(f en ! — ^e^t bin idj rettungslos bir öerfallen, bu 

§eye ^OÜtif ! (Sc^uea ab burc^ bie aRitte.) lo 

^ietiett^rittf, %vau ^ittitnarittf, iBert^a t^on ^xiit ÜltinmiHitl (tefü^rt, 
SÜeittmiil^tl (burc^ bie aßittelt^ttr). DuabriUe hinter ber ®cene. 

^ie^ientrittt ®ott fei T)ant, \)a^ \oxy aus biefem 

©ebränge ^craus finb. 
^tan ^ie^enbrtni @S ift feljr Ijeiß. 15 

MtinmiditL Unb bie aJhifif ift ju laut, eS finb gu 

üiet trompeten babei, unb bie trompeten finb mir gu^ 

njiber. 

^iepeutrittf, ^ier ift ein ruhiger Drt, l)ier wirb 
^ergefefet. 20 

iixi^. ©ert^a möd)tt nod) in bem Saat bleiben, 
fönnte id) md)t mit i()r umfe^ren? 

^iepentrittf. Qd) ijobe nxd}t^ bagegen, ha^ iijv jungen 
öeute in ben Saal :;urüdge^t, aber eS ift mir lieber, 
wenn i^r bei unS bleibt. Qd) Ijabt gern alte meine 25 
i?eute beifammen. 
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JJrtttt ^itptnbtint ©leibe bei beinen ßltern, mein 
Sittb! 

^ie^eubrtnt Sefet eucö ! (3« feiner %xaü) '^u fefee bid) 

an bie grfe, J^rife fomtnt neben vxiä). 'Jie^mt ®ertl)a 

5 jtt)ifcl)en euci), 9tad)bani, fie n^irb \>oi) nöd^ften« an 

euren Jifcl) fommen, (Se^en flc^ an ben Xx\d} re(^t«, an bie linfe Gcfe 
^rau ^ie^enbrinf , bann er felbft, grift, »ert^a, Äleinmic^el.) 

e^i^. aBann wirb ha^ Tiäi)\kn^ fein, ^err fatt? 
@ie fagen ba« fd^on lange, unb fcl)ieben ben v?)oc^5eite^ 
lo tag immer iuieber ^inau«. 

^ie^ientritti I)a^ ge^t bid) nic^t«^ an. 
e^i^» 3^ backte boä), ^exx *i|3ate, ic^ bin'^^ ja, ber 
©ert^a l)eiraten wüL 
^te^eubrinl* £)a^ ift xoa^ ditdjt^, T^a^ tann jeber 
15 »ollen, 3lber xd) foH fie bir geben, 3unge, unb ba^S \m\i 
me^r fagen, benn e« n^irb mir fdjwer genug, bie Heine 
^a6))ttl]t au^ meinem "JJeft ju laffen. r^arum warte. 
J)u follft fie Ijaben, aber warte ! 
Steinmid^eL @r Wirb warten, 'JJac^bar ! 
2o ^ie^ientritt!, T)a^ Will iä) iijvx auä) geraten ()aben. 
— §e ! Kellner, Lettner ! 

JJrtttt ^ie^ientrittt 2i5a^ biefe ^ebienung an folc^en 

Orten fd)Iec^t ift! 

^te^ientrittt ,^eHner! (^euner fommt.) — :^d) lieipe 

25 ^iepenbrinf ! — 3d) ^lobe fed)i< ^lafc^en iwn meinem 

föein mitgebracht. Sie fte()en beim 9teftaurateur, id) 
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Witt fie f)erl)abcn. QnUm ber ÄeUner %la\6}tn unb ©lüfer ^ersu^olt, 
treten auf: 

^0li, St'impt (an ber Xffüt, SttUntx ab unb )u im ^intergrunbe). 
SJoIj (bei Seite ju Ääm^je). 3Be{(f|er ift C^ ? 

ftftttMie* ^er un^ bcn 9?ü(fcn jufc^rt, ber mit ben 5 
breiten Schultern. 
»otj^ Unb m^ \)at er für eine 3lrt öon ©efc^äft? 
SttuMie. üWeift ^Rotweine. 
Sotj» @ut, (Saut) Äettner, einen Jifd) unb jiüei ®tüf|(e 

f|ierf|er ! eine (^lafcfie 9t0ttt)ein ! (^er ÄeUner bringt ba« ©efor. 10 
berte nad^ bem SSorbergrunb lintd.) 

^an ^ie^enbrint 3Ba« motten bie l)ier ? 

^ie^enbrint ÜDa^ ift ba^ Unbequeme bei fotdien ju* 
fammengebetenen ®efettf(f|aften, ha^ man nirgenb attein 
bleiben fann. 15 

Sletnmid^eL @^ f dieinen anftänbige .^erren ; ic^ glaube, 
ben einen Ifabt iij fcI)on gefe^en. 

^ie^ienirittf (entfc^ieben) Slnftönbig ober nicftt, uniJ finb 
fie unbequem. 

Sleinmid^el* greilid) finb fie ba^. 20 

Sotj m mit Mmpt feftenb). T)a fößen tt)ir in 9iu^e öor 

einer glafcl)e SRotmein, mein greunb. ^d) f)abe faum 

ben SJhit einjufcl)enfen, benn ber SBein in fold^en 9ie^ 

ftaurationen ift faft immer abfcl)eulicf|, 2öa« wirb ba^jj 

nur für 3^^9 f^i^? 25 

$ie)ien(mf (gereist), (go? l)ört boc^! 
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Säm^e* 3Serfucf|en n^ir'^. (me^t ein, um Q^ ift ein ^. ^. 
auf bcm ©egef, \>a^ tonnte auci) ^iepenbrinf bebeuten. 

^itptnhxint Qd) bin boä) neugierig, tva^ tiefe ®e{b* 
fc^näbet an bem SBein au^fefeen »erben. 
5 i^an "^itptnhxxnt @ei ru^ig, ^Ijilipp, man I)ört bid^ 
brüben, 

Sotjdcifex Sie ^aben ]xi)tx xti)t, ber 5Reftaurateur 
nimmt feinen ©ein üon i^m; be^gljafb ift er aud^ ^er* 
gefommen. 
lo ^ie^ctttritt!. ®ie fcl)einen feinen Dürft ju Ijaben, 
fie trinfen nid^t. 

Solj «oftet, laut). 9iicf)t Übel! 

^ie^enbrinf nvonm). ®o ? 
Solj («oftet h>ieber). giu reiner, guter ©ein ! 
15 ^ie^eiiBrittf (aufatmenb). 2)er 9Kenfc^ l|at fein fc^Ied^te« 
Urteif. 

Sotj^ 3lber er ift hoä) nic^t ju öergleid{)en mit einem 
ä^n(id{)en 2öein, ben id^ neulich bei einem greunbe ge* 
trunfen I)abe. 
20 ^te^enbrint @o ? 

öolj» Seit ber 3^** ^^^^5 ^^h ^^B ^^ ^^^ ^i^^^ 
SOiann in ber Stabt giebt, üon bem ein gebilbeter 3Bein== 
trinfer feine SRotmeine ^olen barf. 
Mmpt. Unb ber ift? 
25 ^ie^ientrittf (ironifc^). Qä) bin hoä) neugierig. 
Solj. 6in gemiffer 'ißiepenbrinf. 
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^ie^enbrinf (aufrieben mit bem ilopfe nicfenb). @Ut ! 

Ääm^e. 3fa, ba^ ©efc^äft gilt attgemcin für fc^r 
refpeftabeL 

^te)ieu6rinL üDie wiffcn nid^t, ba^ auc^ i^r Söciti 
au^ meittctt feuern ift, ^a^a^a! 5 

Sotj (M ju i^m toenbenb). ^adjcu Sie Über utt^, mein §err ? 

^iejiettbrittt §a^a^a! 9Jic^t^ für ungut, id^ Ijörte 
®ie nur über ben ©ein fpred^en. 3lIfo ^iepenbrinf^ 
SBein \i)mtät Qfjutn beffer aI«J biefer ba? §a^a^a! 

Sotj (mit ßelinber (Sntrüftunß). äWeiU. §err, Xdj VXU^ @ie lo 

erfuc^en, meine 3lu^brü(fe weniger fomifc^ ju finben. 
Qä) fenne htn §erm ^iepenbrinf nicl)t, aber xi) Ifabt 
ba^ SSergnügen feinen SBein ju fennen, unb be^öalb 
imeber()o(e xä) bie ^e^auptung, ba^ ^iepenbrinf beffem 
Söein in feinem Äeüer i)at, af^g biefer l)ier ift, ffiarum 15 
finben 2ie ha^ Iäcl)erücf| ? Sie fennen bie SBeine üon 
^iepenbrinf nxi)t unb ^aben gar fein ^t6)t gu urteilen. 

^ie^enbrint Qä) fenne ^iepenbrinfe SBeine nic^t, 
xd) fenne aud) ^t)inpp ^iepenbrinf nic^t, xij ^abe feine 
grau nie gefeljen, mertft bu, 8otte ? unb wenn mir feine 20 
Socf|ter ©ert^a begegnet, fo frage xä) : mer ift biefer 
fleine Sc^marjfopf ? J)a^ ift eine luftige ®efd)id^te. 
9?icf)t n^afjr, SIeinmicf)eI ? (lac^t.) 

Stcinmid^el G^ ift fe^r lädierlicf) ! (Mt.) 

SJoIj (o^iffte^enb, mit ;Bürbe). 3)?ein ©err, id) bin 3^nen 25 
fremb unb ^abe Sie nie beleibigt. Sie ^aben ein ti)* 
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rctt^afte^g Slu^fe^n unb iä) fitibe Sie in Öiefellfcfiaft 
licbenöipürbiger grauen. !j)e^l)al6 tann iä) nic&t glauben, 
ba^ fie ^ergefommen finb, um grembe gu üerl)ö^nen. 
Qä) forbere a(fo al^ 9Kann eine ßrflärung öon 3t)nen, 
5 tpe^^atb @ie meine ^annlojcn SBorte fo auffallenb fin= 
ben. SBenn Sie ein x^tinh öon §erm 'ißiepenbrinf finb, 
warum laffen @ie un^ baö entgelten? 

^ie^enbrinl (auffte^enb). 9Jur nicl)t ^i^ig, mein §err ! 

50ierfen @ie auf. !Der SBein, \vtld)tn Sie ^ter trinfen, 

10 ift aud^ au^ ^iepenbrinfö Sefier, unb ber ^t)iUpp ^ic* 

penbrinf, bem ju ?iebe @ie auf mid^ lo^ge^en, bin x6) 

felbft. 3^efet begreifen @ie, imrum xd) iai)t. 

»otj- 31^! fte^t bie ®aä)t jo? ®ie finb §err 
^iepenbrinf fetbft ? — 9f?un, f o freue ic^ mic^ aufrichtig, 
15 Qi)vt ^Söefanntfd^aft ju mad^en. yiidjt^ für ungut, öcr^ 
el)rter §err. 

<ßic<>ctt6rittt 9Jein, nic^t« für ungut, m ift attc^ 
in Orbnung. 

Sotj» 'Da @ie fo freunbüd) waren, un^ 3^ren ?Jamen 
2o ju nennen, fo ift t^ aud^ in ber Orbnung, ba^ Sie bie 
unfern erfaljren. S)ottor ber ^^ilofop^ie :SöoIj unb I)ier 
mein greunb, §err Sämpe. 

^te^enbrint greue mxi), 

Solj» 2öir finb jiemlid^ fremb in ber ©efettfd^aft unb 

25 ^aben un^ in bie^ 9f?cbenjimmer gurücfgejogen, weil man 

feine :83e{)agüd^teit unter ben öielen fremben ©efid^tern 
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bod| titelt \)at @^ würbe un^ aber fe^r (eib t^un, lüetin 
wir burd^ utifere 9lä^e ba« SSergnügen ber !t)amen utib 
bie Uttterfiattung einer fo ad^tbaren ®efeßfd^aft irgenb 
ftörten. (Sa^tn Sie gerabe ^erau^, ipenn wir Serien 
unbequem finb, fudien wir un^ einen anbem ^(afe. 5 

^^ie^enbrtnt ®ie fc^einen ein fibeler 3Jiann unb 
finb mir burc^au^ nic^t unbequem, mein ^err !t)oftor 
53o(j — fo war ja wo^f ber 92ame ? 

^an ^ie^enBrint Slud^ wir finb fremb l)ier unb 
l^aben un^ eben erft niebergef e^t. — ^iepenbrinf ! {<Bmt 10 

i^tt leife an.) 

^ie^enBrint SBiffen (Sie waö, §err üDoftor, ba Sie 
ben gelbgeftegeften au^ meinem Äetter bod) fd^on fennen 
unb ein fe^r öerftönbige« Urteil abgegeben f|aben, wie 
wär'^, wenn Sie i^n l^ier noi) einmal üerfuc^ten? S)ie 15 
©orte wirb Qf)ntn beffer fc^mecfen. ©etjen (Sie fid) 
ju un^, wenn @ie nic^t« Slnbere« öorl^aben, wir fc^wafeen 
bann ein« gufammen, 

3}o(} (mit Haltung, toie in tiefet ganzen ®cene, in toelc^er er tüie Aäm)9e 
burc^ou« nic^t lubringlic^ erfc^einen bürfen). S)a« ift ein fe^r freUUb* 20 

lic^e« 9lnerbieten unb wir nehmen e« mit 'Danf an. 
©aben (Sie bie ®üte, üortreffIid(|er §err, un« mit 3f)rer 
©efeüfc^aft befannt ju mad^en, 
^ie^enBrini S)ie« ^ier ift meine grau. 

Solj» 3^^^^ ®i^ ^W "^^^ ^^f^^ (Einbringen, 2ßa= 25 
bame, wir öerfpred^en rec^t artig gu fein unb fo gute 
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©efeUfcIiafteiv aU jtpei frf|üc^tenien ^utiögefeßen tiui* 
möglich tft 
"^xtptninnt §ier meine SocI)ter! 

5 gu erraten. 

^^ie^icnbrinf. §ier §err ^(einmi(f|e(, mein greunb, 
unb ^ier grife Äleinmic^et, ber ^Söräutigam meiner 
Xodjttx. 
Solj» ^d) »ünfc^e 3ft)nen ©lud, meine §erren, gu 
lo einer f o ^olben 92acI)barfd^Qf t. (3« pe*>enbrin!) (Urlauben @ie 
mir, mid^ neben bie J)ame üom ©auje gu fe^jen; 
^ämpe, \6) böd^te, @ie näljmen ^lafe neben bem §errn 
Sleinmic^ef. (se^enfic^.) @o ift bunte 9?ei^e. — SeMner! 
(^er Äeuner tritt 8u i^m.) ^toti i^la^djtu üon biefem l)ier ! 
15 ^ie^enbrittt ©alt ba! Den ©ein finben Sie l)ier 
nid^t, id^ ^abe meine Sorte mitgebrad^t, Sie muffen 
mit mir trinfen, 
Solj» 3lber, §err ^iepenbrinf — 
^te^enbrint Äeine Ginrebe! Sie foüen mit mir 
2o trinfen. Unb totnn id) jemanbem fage, er foM mit 
mir trinfen, §err, fo meine xä) nid)t nippen, wie bie 
grauen, fonbern trinf au^, fc^enf ein. Darnadf) mögen 
Sie fidf) x\6)ttn, 
Solj. ®ut, iä) bin'« aufrieben. SBir nehmen 3^re 
25 ©aftfreunbfd^aft fo banfbar an, aU fie t)erg(id) geboten 
wirb. 2lber Sie muffen mir \>ann erlauben, mid) ju 
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rcöanc^ieren. 3lm näd^ften Sonntag finb Sic fämtlic^ 
meine ®äfte, tooüen ®ie? ^a^tn 8ie Qa, mein 
gütiger 3Birt ! ^unft fieben U^r freunbfc^afttic^e^ Slbenb* 
effen, id) bin unüer^eiratet, alfo in einem anftönbigen 
ruljigen §otef. ®tbtn Sie 3^re Ginwiüigung, üere^rte 5 
grau, — fd^tagen Sie ein, §err 'ißiepenbrinf, Sie auc^, 
§err Äleinmicl)el unb §err gri^! (^ait auen we ^anb i^in.) 

^te^enbrini ffienn'^ meine grau aufrieben ift, id) 
lann mir'« wo^I gefallen laffen. 

Solj» Slngenommen, abgemacl)t, Unb jefet bie erfte 10 
©efunb^eit : — ÜDer gute ®eift, tt)e{cl)er un« ^eut gu- 
fammengef ü^rt ^at, er foü teben — (^erumfragenb) mie ^ei^t 
ber ®eift? 

Sri^ Sleinmic^eL !Der 3ufaU. 

Solj. 9lein, er trägt eine gelbe üWü^e. 15 

^ie^enbrint 'iDer gelbgefiegefte ^eißt er. 

Solj. 9?id^tig. gr fott kbtnl ffiir wünfc^en bem 
§erm eine xtä)t tauge I)auer, n^ie bie S)afee jum 23o- 
gef fagte, ate fie i^m beu S)opf abbi^. 

äteinmid^eL ©ir laffen i^n leben, inbem Xüxx it)m 20 
ben ®arau§ machen. 

»olj. ®ut bemerft. 35it)at! 

^ie^enbrint 9Siöat! (Ste Men an, ^ie*>enbrinl 8u feiner %xaü) 

® iüirb ^eut noä) gut. 
f^tttt ^ie^enbrint 6« finb fe^r befcl)eibne, nette Seute. 25 
Sotj» Sie glauben gar nic^t, wie frol) ic^ bin, ba§ 
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utifcr @{ü(f un^g in )o gute 9Jac^barfd^aft geführt 
f)at I)enn bort brin ift jipar aüciJ fcl)r ^übfc^ l)crge' 
rid^tet — 

^ic^ictttrint 3lUe^, n^a^ toaljx ift, c« ift fcl)r an- 
5 ftättbig. 

Sofj» Se^r anftättbig! Slber bicfe politifc^e ©c- 
fcüfdf)aft ift bod^ nic^t tiac^ meinem ©efd^mad. 

"^itptnhtint 'ää) fo! Sie gefiören toofji nid^t gu 
ber Partei, be^^alb gefäUt t^ ^tjutn nid^t. 
lo Sotj. T)a§ ift e^ tiic^t! ?lber toenn id^ mir benfe, 
biefe !?eute finb nid{)t gufammengebeten, bamit fie red|t 
öott §erjett üergnügt finb, fotibem bamit fie nöd^ften^ 
i^re Stimmen bem ober jenem §erm geben, fo werbe 
ii) falt. 
15 ^iejiettbrittt ©0 ift t^ boc^ iüof|I nid^t gemeint, 
darüber märe nodf) ju reben ; nic^t n)af|r, ©eoatter ? 

Steinmid^el* Qi) ^offe, e^ tt)irb ^ier feine 23erpfl[id^* 
tung unterfc^rieben, 

Sotj. SSieüeic^t aud(| nid{)t. Qä) ^abe feine ©ttmme 
20 abjugeben unb id^ tobe mir eine ©efeüfc^aft, m man 
an nid^t^ Slnbere^ benft, aI«J fic^ mit feinem ^32ad^bar gu 
freuen unb aufmerffam gu fein gegen bie S)öniginnen 
ber Oefeüfc^aft, gegen ^olbe grauen! Stoßen @ie an, 
meine @erren, auf ba^ ffio^t ber grauen, ber beiben, 
25 meldte unfern fiteid f c^mücf en ! («fle flogen an.) 

^ic^iettbtittt ^omm ^er, l^otte, bu foHft teben! 
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Solj» 50icm gröttlcin, ertauben Sie einem gremben, 
auf ba« ®Iüd 3^f|rer 3^^^f* anjuftoßen. 
• $te^en(rini 3Ba^ toirb benn eigentUd) ba brin nod) 
üorgenommen ? 

?^i^ SthinmiiitL Qi) ^öre, bei Sifc^e toirb man 5 
Sieben galten, unb ber ffia^tfanbibat, ber Oberft ^erg, 
foü öorgefteßt merben. 

^ie^enBrinL Sin |el)r refpettabler §err! 

Sleinmic^eL ^a, e^ ift eine gute Safjl, meiere bie 
©erren Dorn Komitee getroffen I)aben. 10 

9[bel^eib (tm ^mtergrunbe, bann gle^gttltig eintretenb). ^ier fi^t 

er ! 3Ba^ ift ba^ für eine ©efeöfc^aft ! 

Stämpt. 9Kan erjä^tt, ber "ißrofeffor Otbenborf ^at • 
gro^e 9lu«fid^t getoä^lt ju werben, ß^ foden öiefe fein, 15 
bie für il^n ftimmen werben. 

$ie^en(rtni ^d) fage nid^t^ gegen i^n, aber für 
meinen ®efc^mad ift er ju jung. 

Settbeit, fp&ter Blttmtnbtt^ unb @äflt* 

Senben (im ^intergrunbex ©ie ^ier, mein (J^^äutein? 20 
Slbel^etb« ^6) amüfiere mid^, biefe broüigen ?eute 

ju beobad^ten. ©ie t^un, atö wäre bie übrige ®efe(I^ 

fc^aft nic^t. auf ber SBelt. 
©enbett. ffia^ fe^' ic^ ? T)a fifet ja bie „Union" fefbft 

unb bei einer ber widitigften '^erfonen be^ gefte« ! mam 25 

f(^t9eidt.) 
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3}q{j (ber fic^ unterbed mit %xau pe^enbrinl unterhalten, abtv mit Sluf* 
merffamfeit juge^ört f)at, ju %vau ^iepenbrinfX 311^, fcl^en ©IC, bic 

§crrcn fönncn e« bod^ tiid^t faffen, öon ^olitif gu fpre- 
c^eti. ßrtPä^ttten ©ie nicf|t beti ^rofe[for Olbcnborf? 
5 "^xtptnhtint ^a, mein (uftiger §err !Doftor, fo gc- 
tcgentlid^, 

Solj» SBctin ©ie üon bcm \pxcä)tn, fo bitte u^ ^crj^ 
lic^, rcben ©ie ®ute« üon i^m, benn er ift ber befte, 
ebelfte üWenfc^, beti xä) fenne. 
lo ^ie^enbrtnt ©o? ©ie fenneti il)n? 

^leiumid^et« ©ie fitib too^I einer feiner greunbe? 
©otj- aJie^r atö ba^. Söenn ^eut ber ^rofeffor gu 
mir fagte : ©olj, e^ ift mir nüfelid^, ha^ bu in« SBaffer 
fpringft, iä) mü^te ^ineinffjringen, fo unangenehm mir 
15 auä) gerabe jefet toäxt, im SÖaffer gu ertrinfen. 
^ic<>en6rittt Dl|o, ba« ift ftarf! 
»otj- 3fcl) l)abe in biefer ©efeUfc^aft fein ^t6)t, über 
ffia^Ifanbibaten mitgufprecl)en. Slber tt)enn ic^ einen 
9lbgeorbneten gu n)äl|len ^ötte, er mügte e« tt)erben, er 
20 guerft. 

^ie^euBriui ©ie finb ja fel^r für ben üWann ein* 
genommen, 

Sotj, ©eine poUtifd^en 2lnfid^ten fümmem mid^ f)ier 

nid^t. 3lber toa^ öerlange id^ öon einem S)eputierten ? 

25 2)a§ er ein SJiann ift ; bag er ein n^arme« .§erg ijat 

unb ein \iä)txt^ Urteil, unb o^ne ©d)manfen unb Um* 
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^erfragen tDti% toa^ gut utib xti)t ift; utib bann, ba^ 
er and) bie Staft ^at ju tt)un, ttja« er für red^t er- 
lennt, ol^ne 3^^^^^/ ^^^^ ©ebenfen. 

^itptnhvint Säxat)o ! 

S(etnmt(^e(« Slber fo ein üßann foü ber Oberft auc^ 5 
fein. 

Solj» SDWgtic^, ba^ er fo ift, ii) njei^ e^ nic^t ; öon 
DIbenborf aber njei^ it^'^. Qd) fjabt i^m reci^t in« 
©erj hinein gefe^en, bei einer Unanne^müc^feit, bie mir 
njiberful^r. ^c^ ttjar einmal gerabe im Segriff ju ^ul= 10 
oer gu verbrennen, ba l^atte er bie Slufmerffamfeit, ba« 
gu t)erf)inbem. 3^m üerbanfe it^, baß ii) ^ier fifee, 
er ^at mir ba« geben gerettet. 

Senben« ßr lügt abfdieutid^ ! (2Biat>or.) 

^bell^eib (t^n jurü« ^aitcnb). ©tili! Qi} glaube, an ber 15 
®t\dfx6)tt ift etttja« SBa^re«. 

^^ie^enbrini 9Za, ba§ er ^^l^nen ba« geben gerettet 
^at, njar ret^t ft^ön ; inbe« bergleit^en fommt oft oor. 

%tan ^te^ienbtint ßrjäl^len ©ie bod), §err ÜDoftor! 

SpIj» 1)ie fleine Gegebenheit ift toie t)unbert anbere, 20 
unb fie ttjäre mir gar nic^t intereffant, ttjenn ic^ fie nit^t 
felbft erlebt l^ätte. ÜDenfen ©ie fid) ein alte« §au«, ii) 
bin ©tubent unb ttjol^ne barin brei Zxtpptn \)o6), 3n 
bem §aufe mir gegenüber roo^nt ein junger @ele{)rter; 
njir lennen einanber nit^t. äfHtten in einer 9?ac{)t ttjedt 25 
vxvä) ein njüftcr 8ärm unb ein mcrftt)ürbige« ^iftem 
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unter mir. fficnn ba^ 3Käufc trarcn, fo mußten fie einen 
JJadettang auffül^ren, benn meine ®tube ttjar l^ett er* 
leuchtet, ^ä) fpringe an ba^ genfter, ba f t^tägt bie 
^ette iJIß^^^ ciu^ bem ©todroerf unter mir bi^ ju mir 

5 herauf, meine JJenfterfd^eiben fpringen um meinen Sopf 
l^erum unb ein nit^töttjürbiger Quatm bringt auf mic^ 
ein. SBeil e^ unter biefen Umftänben ungemüttid^ 
ttmrbe, fic^ jum genfter l^inau^jutegen, fo laufe ic^ an 
bie Z\)wc unb öffne. Sluc^ bie treppe lann bie ®e* 

lo mein^eit nic^t verleugnen, ttjett^e altem §otj eigen ift, fie 
brennt in l^eßer glamme. Drei Zxtpptn fjod) unb lein 
Slu^ttjeg, iä) gab mit^ öerloren ! — §atb befinnung^Io^ 
ftürjte xä) jum genfter jurüd, it^ l)örte, ba^ man auf 
ber ©traße rief : ,,ein 3Wenfc^, ein 3Wenfc^ ! bie Leiter 

15 f)er ! " — (Sine geiter ttjurbe angelegt, fie fing im 9Zu an 
ju rauchen unb ju brennen, ttjie S^nhtx, fie njurbe 
ttjeggeriffen. 2)a räufelten bie SBafferftral^ten aller Spri- 
tzen in bie JJlamme unter mir, it^ l^örte beuttit^, ipie 
jeber einjetne ©tral^t auf ber gtü^enben üßauer an^^ 

20 fc^Iug. gine neue ßeiter ttjurbe angelegt, e« tpar unten 
totenftitt unb @ie lönnen benfen, baß aut^ it^ feine 
?uft l^atte, in meinem feurigen Ofen Speftafet ju mad^en. 
Unten riefen bie Seutc : „Q^ ge^t nxi)t\" ba flang eine 
üoUe ©timme burd^ : «§öf)er bie Seiter!'' — feigen ©ie, 

25 it^ ipugte auf ber ©teile, baß bie^ bie Stimme meinet 
SRetter^ ipar. ,,@c^nell!" riefen bie ?eute unten. ÜDa 



bratig eine neue !I)ampfn)otfe in bie Stube, ic^ l^atte 
genug oon bem bicfcn SRaut^e uerfc^Iudt unb legte mid^ 
am genfter auf ben gupoben. 

fjratt ^ie^ienitint Slrmer ©err Doftor! 

^te^ieuitinf (cttriö). ffieiter! 5 

^tnhtn (toia »oreilen). 

^bell^etb (i^n jurüd^aitcnb). ®itte, laffen @ie il^n au^* 
reben, bie ©efc^it^te ift toaifxl 

Sotj* Da fa§t mic^ eine SWenfc^en^anb am ßjenicf, 
ein ©eil njirb mir unter bie Slrme geft^Iungen unb eine 10 
fröftige ^auft l^ebt mid^ öom ©oben. 3m Slugenblid 
barauf toar ic^ auf ber Seiter, ^alb gebogen, l^alb ge* 
tragen, mit brennenbem ^emb unb o^ne Settjußtfein 
fam x6) auf bem ©teinpflafter an. — ^d) ernjat^te in 
bem ^xmmtx be^ jungen ©ete^rten. 2lu^er einigen 15 
Ileinen ©ranbttjunben l^atte id) nic^t^ in bie neue SBol^* 
nung herübergebracht. 2ltte meine §abe ttjar verbrannt. 
Der frembe Wlann pflegte mid^ unb forgte für mit^, 
tt)ie ein ©ruber für ben anbem. — Srft afö ici^ ipieber 
au^ge^en lonnte, erfuf)r it^, ba§ biefer ©ele^rte, ber 20 
mi(^ bei fic^ aufgenommen l^atte, berfelbe 3Kann toar, 
ber mir in jener Statut auf ber Leiter feinen Sefud^ ge* 
mac^t l^atte^ — @e^en @ie, ber ÜKann ^at ba^ ^erj 
auf bem rechten JJIed, unb be^^atb ttjünft^e ic^ i^m, 
bag er je^t Deputierter njerbe, unb be^l^atb fönnte ic^ 25 
für i^n töun, ttja^ it^ für mic^ felbft nit^t t^öte ; ic^ 
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löttttte für tl^n lucrbcn, intriflicrcn unb e^rlt^c ?cutc 
gtttn bcftcn l^abcn. — !Dtcfcr aWcmn ift ber ^rofeffor 
Otbcnborf. 
$ieyenbttni J>aö ift ja ein unbönbig cl^rcnnjcrtcr 

5 3Wann. («utftc^cnb) @r f 0l( (eben, ^Od) ! (SSUe fte^en auf unb ftoßen 
an.) 

9$Q{} (fi^ 0egen ade freunblic^ i>emeigenb, ju ^rau ^iepenbrinC). ^^^ 

fel^e njarme Jeitna^me in 3^ren Slugen glönjen, eble 

JJrau, xi) banfe ^bnen bafür! — §err ^iepenbrinf, it^ 

lo bitte um bie ßrtaubni^, 3^nen bie §anb ju ft^ütteln. 

©ie finb ein braöer 9)iann. (Älopft i^n auf bcn Slüden, umannt i^n.) 

©eben (Sie mir 3^re §anb, §err ^teinmic^et! (umarmt 

i^n.) ®te auä), §err grife SIeinmicJ)eI ! SDiöge 3f)nen nie 

ein ^inb im geuer fi^en, ttjenn e« aber barin fifet, immer 
15 ein ttjacterer üßann bei ber §anb fein, ber e^ l^erau^ 

^olt; fommen Sie nä^er, xi) muß ©ie auc^ umarmen. 
fjrau $ie)ienbrtnf (ßerü^rt). ^iepenbrinf, tt)ir ^aben 

morgen Kalbsbraten. ffiaS meinft bu ? (spritzt uxh mit i^m.) 
9(be(l^etb« ßr tt)irb fe^r übermütig! 
ao Senbem ßr ift unerträglich, ic^ fe^e, baß ®ie em* 

pört finb tt)ie id). gr fängt un« bie geute, e« ift nit^t 

länger ju bulben. 

Sotj (ber um ben Xi^df gegangen toar, ^urildCe^renb, tot %tau ^iepenbrinC 

fte^en breibenb). gs ift eigeutüt^ Uuret^t, ^ier ftilt ju l^al* 
25 ten. §err ^iepenbrinf, §auSl)err, it^ frage an, ic^ bitte 
um (Srtaubniö, bie §anb ober ben ä)hinb? 
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9(be(^etb (ängftac^ auf ber @eite rec^td nac^ k)om). dt tÜ^t ftC 

toal^rl^af tig ! 

$te)ien6ttn(. 9?ur gu, alter Surfc^, ßouragc! 

f^att ^itptnhxint ^icpenbrinf, id) crfcnnc bic^ nic^t 
iptcbcr. 5 

^bell^eib (gel^t in bem Sugcnblid, too Sol) Tfxau ^iepenbrint füffen 
toia, toi( iufäaig an i^ncn borbci, quer ttber btc 93tt^ne, unb ^Alt i^ren 9aU» 

ilrauS jtolft^en »oI| unb 3frau ^iepenbrin! ; leife, fc^neU ju »olj :) Sie ge= 

l^en gU iPCit, Sie finb bCObacJ)tet. («on an«« nac^ bem hinter* 

grunb unb ob.) lo 

SpIj» ßitie gcc interveniert! 

@enbeit (ber \d)on bor^er einige anbere (Säfte, unter ibnen 3)Iumens= 
^<vd> gef(^&ftig angefprod^en ^at, in bemfelben älugenblid geräufc^bott b^r, 

jtt ber x;if(^flefeaf(^aft:) @r tft anmafeenb, er t)at fit^ einge^ 
brängt ! 15 

$te^eitinnf (mit ber ^anb ouffc^Iagenb unb fic^ er^ebenb). jO()0 ! 

ba^ ttjöre mir ttja^! ©enn id) meine grau lüffe, ober 
Kiffen laffe, fo ge^t ba^ niemanben etttja^ an. ^Wie- 
manben! Sein 3Kann unb fein SBeib unb feine gee 
^at ba^ JRed^t, i^r bie §anb öor ben äJhmb gu legen. 20 

Sotj* ©el^r rid^ttg! au^gejeit^net, ^ört! I^ört! 

Seubem SSerel^rter §err ^tepenbrinf! 9?id)t^ gegen 
@te, bie ©efellfc^aft ift fe^r erfreut, ®ie an biefem Drte 
gu feigen. 5Wur §erm Solj ttjolten toir bemerfen, ba§ 
feine ©egennjart l^ier Sluffe^en erregt. 6r ^at fo ent* 25 
f trieben anbere poUtifd)e ©runbfä^e, bap loir fein Qx' 
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ft^cincn bei biefem geft a(ö ein un^jaffenbeö ginbrängen 
betrad^ten muffen. 

SJpIj. ^6) {)ätte anbete poKtift^e ©runbföfee? ^c^ 

lenne in ©efeüfd^aft leinen anbem poKtifcJ)en ©runbfa^, 

5 afö ben einen, mit braöen Senten jn trinfen, nnb mit 

folc^en, bie ic^ nit^t für brao f)a(te, nit^t ju trinfen. 

SDWt ^l^nen, mein §err, l^be ic^ nit^t getmnfen. 

$ie)ieitbnnl (auf ben «ifc^ ft^iagwb). !Da^ toav gnt gege* 
ben» 
lo Senbett ifim\ @ie l^aben fit^ l^ier eingebrängt! 
SJoIj (entrüftet). gingebröngt? 
^tc<iettbtttti ßingebrängt? 3(Iter ^^nnge, i^r ^abt 
boc^ eine gintritt^farte ? 
8pIj (mit »leberfeit). §ier ift meine tarte ! yiiijt ^^nen 
'5 jeige id) fie, fonbem biefem S^renmanne, mit ttjelt^em 
©ie m\6) hmä) Qijxtn Überfall in Unfrieben bringen 
njotten. — tömpe, geben ®ie ^f^re Sarte §erm ^ie* 
penbrini! ßr ift ber SKann, über alle harten ber aSJelt 
gu nrteiten. 
2o $te)ienbtini Da« finb gnjei harten, bie ebenfo ric^* 
tig finb al« meine. 3^r l^abt fie ja aüent^atben an«= 
getragen, tt)ie fauren 9)?oft. — $o l^o ! iä) fet)e ttjo^l, lüie 
bie ©ad^e fielet. Qä) gel^öre anc^ nid^t gu eurer ®e* 
ft^ic^te, mid^ aber xooüt H)X l^aben. !De«f)a(b feib it)r 
25 mir jroei ober breimal in« §au« gelaufen, ttjeit i^r 
backtet mic^ ju fapem. Seit it^ SBa^Imann bin, be«= 
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^(b liegt cud} an mir ; aber biefer S^rentnann ift fein 
aSal^Imann, an bent liegt euc^ nit^t^. ©olc^e Sc^tic^e 
fennen tmr! 
Senben« 2lber ©err ^iepenbrinf — 

^ie^enbrint im unterbrec^enb, ^eftlflcr). ^ft e^ Vti)t, be^* 5 

l^atb einen ml^igen ®aft ju beleibigen? 3ft e^ rec^t, 
meiner JJrau ben 3D?unb jugu^atten? X)a^ ift eine Un* 
geret^tigfeit gegen biefen SWann, unb er folt Jefet l^ier 
bleiben! Unb ttjer fit^ nnterfte^t it)n angngreifen, ber 
t)at e^ mit mir ju tl^nn! lo 

Sotj* ®ure JJßuft, braüer ^err ! Ql^x feib ein trener 
Äamerab. ©o §anb in §anb mit bir, tro^' it^ bem 
Äapnlet unb feiner ganjen ©ippfc^aft. 

$ie»>ettbnttt Wt bir! §aft 9?ec^t, alter ^unge. 
Äomm ^er, fie follen fit^ ärgern, bag fie berften. Sluf 15 

!DU unb !I)U ! (?:rinfett örüberfd&aft.) 

»ptj^ aSiöat ^iepenbrinl! 

^ie^ienbrinf. @o, alte^ §au^! unb ttjei^t bu tt)a«? 
ttjeil tt)ir fo gemütUd^ beifammen finb, fo benfe iä), tt)ir 
laffen biefe ^ier matten, tt)a« fie ttjotten, unb it)r alle 20 
lommt ju mir nad) §aufe, bort braue it^ eine Sottjle, 
unb ttjir fi^en luftig jufammen, tt)ie bie ©tare. ^ä) 
fü^re bid^, i^r anbem gel^t öorau^. 

Senben (unb ®m). 5lber ^ören @ie bod), öeret)rter 
©err ^iepenbrinf! 25 

^te^ienbtint« 9?i(l^t^ ttjill it^ ^ören, abgemadit! 
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fßtUmau^, noc^ tne^r ®äfte. 
^tüman^ (eirig burc^ bcn Raufen). §tCr blTl xä) ! 

8pIj. 9)?cm ^3ieffc! C)o(bc ÜKabamc, xi) ftcde bie^ 
fen unter Qijxtn ©cJ)U^ ! 9?cffe, bu fül^rft 3Kabame ^ie^ 

5 pcnbrtnf. (Srau ^ptepenbrint fafet »eatnauä fräftig unter ben 2lrm unb 
Wt m feft. ?Potta l^inter ber Scenc.) ?cbt iDO^t, i^r ^CrtCTl, 

tf)r feib nit^t im ©tanbc, un^ bie Saune gu öerberben. 
!Cort beginnt bie 9D?ufif. SBir marfd^ieren im i^^ftjuge 
ab, unb nod^ einmal ruf id) jum @cJ)Iuffe : SSiöat ^ie* 
lo penbrini ! 

^te ^(bjtel^enben. SSioat ^iepenbrinf ! (aworfc^ieren im 

2:riutn^^ ab. 5ri| Ätetnmld^et mit feiner ©raut, ßämpc mit ,Äteinmi(^eI, 
grau ^icpcnbrinf mit ©ettmouS, jule^t SBoIj mit ^icpenbrinf.) 

Chtvft* 

15 Dberft SBa« 8ef)t f)ier öor? 

Senben« @in niditöttjürbiger @fanba(! J)ie „Union'' 
l^at un^ bie beiben ttjic^tigften SBa^lmönner entfül^rt! 



dritter St!t 

Sunt, 

©artenfaal be« Oberflen. 

2)er Chttft im SSorbergrunbc mit ftarfen ©(^ritten auf« unb abge^cnb. 3m 
^intergrunb( 9(bell|eib unb Qba 9(nn in 9lrm, letztere in lebhafter Setoegung. 

Jturac $aufe. darauf: 

Senbett. 5 

Senben (eilig gur SWittcU^ür ^ereinmfenb). @^ flC^t gUt ! ©IC* 

bcnunbbrct^ifl (Stimmen gegen nennunbjmanjig. 

Dbetft SBer ^at fiebennnbbrei^ig Stimmen? 

©enben. 5KatürticJ) ©ie, ^en Oberft ! 

Oitxft. 9?atürticJ) ! (©enben ab.) — J)er SBa^ttag ift lo 
unerträgüc^ ! ^n feiner Slffaire meine« geben« Ijabt 
id) biefe« ©efü^t öon 5lngft gehabt ! m ift ein nii)t^^ 
tt)ürbige« Äanonenfieber, ba« fic^ für feinen gä^nrid) 
ft^idt! Unb e« ift lange ^er, bag id) iJö^nric^ »ar. 

(aufftam*)fenb) SSerbammt ! (®e^t nac^ bem ^intergninbe.) 15 

3ba (mit «ber^eib in ben »orberßrunb tretenb). ^\t\t Ungenjiß* 

^eit ift fäired ti^ ! 9?nr eine« weig ic^ fieser, ic^ njerbe 
nngtüdlid), ttjie biefe SBa^I auä) an«fäüt. (se^nt nc^ an 

9(bel^eib.) 

«bel^eib. 3Wnt ! 3Wnt ! mein fleine« aKäbc^en ; 20 
e« fann noc^ aüe« gnt »erben. 3Jcrbirg beine Slngft 

86 
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bcm 33ater, er ift o^nebie^ in einer Stimmung, bie mir 
nit^t gefällt. 

äJtntttenierg (etag an ber Xffüv, ber bberft i^tn entgegen). 

5 Dberft ^Jhtn, mein §err, n)ie fte^t'^ ? 

9$(nmenietg* ginunböierjig Stimmen für (Sit, §err 
Oberft, öierunbbreigig für unfern ©egner, brei Stimmen 
finb auf anbere gefallen. !E)ie «Stimmen njerben je^t 
fe^r einjeln ju ^rotofoü gegeben, aber bie ©ifferenj ju 
lo Qfjxtn Ounften .bleibt fo giemtid) biefetbe. 9ioci^ ac^t 
Stimmen für ©ie, §err Oberft, unb ber ©ieg ift er* 
fochten, m ift Jefet bie ^öc^fte 2Ba^rfcJ)cinIic^feit, ba^ 
ttjir fiegen. Qd) eile gurüd, bie ßntfc^eibung na^t. Q6) 
empfel^Ie mit^ ben ÜDamen. m.) 
15 DBetfL 3fba ! 
3ba («tu gu i^m). 

DbetfL 4Bift bu meine gute Jod^ter? 
Sba- 3Kein lieber SSater! 

Dbetft S^ vod% m^ bic^ ängftigt, mein Äinb. !Cu bift 
20 am fc^timmften baran. Jröfte bid^, 3^ba ; njenn, wie e^ ben 
5lnfcJ)ein ^at, ber junge §err öon ber geber bem alten BoU 
baten ba« j^tlh räumen muß, bann njoüen ttjir njeiter reben. 
Olbenborf ^at e^ nit^t um mid^ öerbient, e^ ift 9Sie(e« an 
if)m, ttja^ mxd) ärgert. 5lber bu bift mein einjige^ Sinb, ii) 
«2 ttjerbe nur baran benfen. — 3efet gilt e^ juerft ben Jrofe beö 

jungen JU bred^en ! (^m Sba lo«, ge^t »ieber auf unb ab.) 
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9be(^etb (tm aSorbergrunbe für [idf). ^tX ^öarOITtCtcr ift gc== 

fticgctt, bic Sonne ber @nabe brid}t burd) bie 9i^o(fen. 
SBenn nur atteö öorbei märe, folc^e Aufregung ift an* 
ftecfenb. (3u stn) S^u fiel)ft, e^ ift nod) nic^t nötig, baß 
bu in^ Slofter gel)ft. 5 

3ba» 9Benn aber Clbenborf unterliegt, toie toirb er 
ba^ tragen? 

9be(^eib m m\tin judenb). (Sr öerliert einen ®ife in 
einer ungemütlicJ)en ®efe(Ifd)aft, unb gewinnt bafür eine 
Heine amüfante grau. 3cJ) backte, er fönnte jufrieben 10 
fein. 3n jebent gatte toirb er Gelegenheit ^aben, 
feine Sieben ju Ratten. Db er fie nun in ber ober in 
ber Sammer i)'dlt ! Qd) glaube, bu loirft il)m anbäd)* 
tiger jul^ören, afö jeber anbere Slbgeorbnete. 

3ba (fc^üc^tern). Slber, Slbel^eib, tüenn t^ nun beffer 15 
für ba^ 8anb ttjöre, ba§ Ctbenborf gettjä^lt wirb ? 

Slbell^eib. ^a, mein ©d^a^, ba ift bem ?anbe nidjt 
ju Reifen. Unfer (Staat unb bie übrigen \?änber in 
ßuropa muffen jufe^en, mie fie o^ne ben ^rofeffor 5U- 
rec^t fommen ; bu bift bir felbft bie 5iäd)fte, bu loillft 20 
i^n heiraten, bu ge^ft t)or ! 

UatU 

SBa^ bringen Sie, Äart ? 

ÜaxL §err öon Senben (ö^t fid) empfel)(en unb 
metben: fiebenunbüieräig ju jweiunböiersig, ber SSJal)!^ 23 
fommiffar ijabt ttjxa bereite gratuliert. 
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Dfectft» ®ratuUert? — iQaW meine Uniform bereit, 
ia^ bir ben Sdjlüffet gum ffieinfeßer geben itnb ridjte 
öor, c^ ift möglid}, ba^ tüir ^eut Slbenb 4Befud^ er()alten. 
^axL ^u 33efe()(, §err Cberft. m.) 

5 Dbcrft (für M, im 33orberflrunbe). 9?un, junger §err ^ro* 
feffor ? SDiein etil gefällt 3I)nen nidjt ! (5^ mag fein, 
— id} gebe gu, baJ3 Sie ein befferer ^onmatift finb; 
I)ier aber, wo eö (Srnft gilt, folten ©ie bod) einmal nidjt 
redjt bel)alten ! — (^aufe.) 3Sielfeidjt h)irb eö nötig, bag 

10 id) ^eut 5lbenb einige SBorte rebe. 35or meinem SRegi- 
ment l^atte id) boä) ben 9?uf, ba§ id) immer treffenb ju 
fpred)en ipn^te, aber bei biefen SWanööern im ßiöitrod 
füfjle id) mid) unfid)er. Überlegen n)ir ! Q^ toirb ft^id - 
lid) fein, baJ3 id) in meiner 9?ebe anc^ Dlbenborf ernjä^ne, 

15 natürlid) mit 9ld)tnng nnb Slnerfennnng. Qa tDoI)l, ba^ 
muß ic^ tl)un. Gr ift ein reblid)er 9)Jann öon öortreff^ 
lid)cm ^erjen, unb ein ®ele()rter öon gutem Urteil. 
Unb er fann fe^r lieben^njürbig fein, n)enn man öon 
feinen politifd)en 3:t)eorien abfielt. 2Bir ^aben glüdlid&e 

2o Jlbenbe mit einanber Deriebt, Unb tüenn tüir fo sufam- 
menfagen bei meinem biden Jt)eeleffel, unb ber e]^rlid)e 
3unge anfing feine ®efd)id)ten su er3ät)len, ba fingen 
3ba^ 3(ugen an feinem ®efid)t unb glänsten öor SSer^ 
gnügen, unb id) glaube, meine alten 3lugen auc^, (5^8 

25 maren präd)tige 3lbenbe ! 3^sarum finb fie nic^t met)r ? 
Sa^, fie iperben wiebertommen. & lüirb feine 'Jiieber* 
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tage ftiU ertragen, \vk t^ feine 9lrt ift, eine gute, n)ol)(* 
tl)uenbe 3lrt ! kleine GmpfinbUd)feit in il)m ! Gr ift boc^ 
im ®runbe ein öortrcff(icJ)er 9)?en)d}, unb ^ha unb 
xd) imirben gtüd üd) mit il)m fein. — Unb be«l)alb, meine 
§erren SBä^Ier — 9lber I^onnertüetter ! T^ai^ alk^ fann 5 
ic^ bod) nic^t ben SBä^tern f agen. — 3^ ^^^^^ 1^9^^ — 

Senben. 

Senben (aufgeregt eintretenb). (2d)änblic^ ! fc^ünbtic^ ! Jlfle^ 
ift öerloren! 

Dberft» §a! (ete^t fogUic^ in mmtärifct»er Raffung.) lo 

3ba^ 9)ieine 9(^nung ! — mein 33ater ! \ 

(Gilt au i^m.) V CSuglelc^.) 

«bel^etb. D ttje^! ) 

Senben* ß^ ftanb öortrefflit^. SBir Ratten fiebenunb* 
öiergig, bie ®egner jtoeiunböiergig Stimmen, aä)t (Stim* 15 
men iparen nod) nic^t abgegeben, nur gmei baöon für 
un^, unb ber 2:ag ipar unfer. J>ie ©tunbe ttjar gefom* 
men, tt)o nac^ bem ®efefe ba^ ^rotofoU gefd)toffen mv 
ben mu^. Wit^ fal) nac^ ber U^r unb rief nac^ ben 
fäumigen SBa^lmännern. !l)a polterte eö auf bem 9Sor= 20 
faal ; ein §aufe bon ac^t ^erfonen brang geräufc^oott 
in ben @aa(, an it)rer ©pifee ber grobe SBeinpubler 
^iepenbrinf, berfelbe, wddjtx neulich bei bem geft — 
9lbe(^etb. SBir toiffen, erjälilen Sie weiter — 
Senbett. Giner nad) bem anbem au§ ber ®efellfd)aft 25 
trat öor, gab feine Stimme, unb „^rofeffor ßbuarb OU 



90 Die 3^w^"^^Ht^n. 

bcnborf" tarn auö iebem SOhinbe. — EJer Sefete h)ar bie- 
fer ^iepenbrinf. Seöor er bic Stimme abgab, fnxg er 
feinen 'Jiac^bar: „QaV^ ber ^rofeffor \ii)cx?'' — „Qa/' 
toax bie 9lnth)ort. „Unb id) \väi)h aU (efeter aSal)!- 
5 mann jum Deputierten — " (^«it innc). 

«bel^eib. !Den ^rofeffor? 

Senbem 5fein. Ginen fet)r gefc^eiten unb pfiffigen 
^olitifuö, tüie er fagte : „ben S)oftor tonrab ^oii" — 
unb bamit breite er lurj um, unb i^m folgten feine 
10 (Spieggefetten. 

9lbe(]^cib (bei ©eite, läc^elnb). 91^ ! 

©enbctt. Olbenborf ift 5lbgeorbneter burc^ ein SD?e^r 
Don gtoei (Stimmen. 

Dbetft. gi ! 
15 ©enben. (5^ ift fc^änbtic^! 9Uemanb ift an biefem 
Slu^faü fc^utb, a(^ biefe ^'ournaliften öon ber „Union.'' 
"^a^ toav ein kaufen, ein intrigieren, ein §änbef(^üt* 
teln mit alten SBa^Imännem, ein Sobpreifen biefe^ CI* 
benborf unb ein Sldifeljuden über unö unb über ©ie, 
20 Deret)rter §err ! 

Dberft. So ? 

3ba. ©a^ Se^te ift nicJ)t nja^r! 

Slbell^etb (ju ©enben). ^J{et)men Sie SRüdfic^t unb fdionen 
Sie ^ier. 
25 Dbetft. Du jitterft, meine Joc^ter. — Du bift ein 
SBeib unb lägt bid) üon folc^en Skinigfeiten ju fe^r 
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angreifen. — Qd) will nid)t, bai^ bu biefe :i)Jaci^ric^ten 
länger an^örft @eö, mein flinb! — Tein ^reunb Ijat 
ja flefiegt, für bid^ ift fein ®runb ]u tüeinen! .t?elfen 
@ie, gräntein! 

Ijbd (toirb k>on 9(bcl^eib bii |ur Seitentbttr Ixnti Geführt, bittenb:) 5 

8a5 mit^, bleibe beim 9Sater! 

Senben« !Cer fc^Iet^te ®eift nnb ber Übermut, mit 
welchem biefe 3^'^^^9 rebigiert tüirb, ift auf ß^re nic^t 
Ktnger ju ertragen, — §err Oberft, ba wir allein finb 
— benn i^^^äulein Slbel^eib njirb mir ertauben, fie 3U 10 
ben Unfrigen ju rechnen, tüir ^aben bie aJiöglic^feit, un«^ 
glänjenb ju räcJ)en; fie l)aben i^r SBefen am (ängften 
getrieben, ^d) \}abt bereite Dor längerer 3^*1 ^^ti ßi^^ 
gentümer ber „Union" fonbieren laffen. (Sr ift nit^t ab= 
geneigt bie 3^i^^^9 i^ öerfaufen, unb ^at nur nod) fein 15 
©ebenlen über bie fogenannte Partei, njelc^e ba^ Statt 
gegenwärtig in Rauben l)at. 3ln bem ^Reffourcenabenb 
f)abe \ä) felbft mit i^m gefprodien. 

©enbeii. S)iefer Slu^falt ber Sä?at)l wirb bei allen 20 
unfern JJreunben bie größte Erbitterung tieröorrufen, 
unb id) jweifle nic^t, ba§ wir in wenigen Sagen burdi 
5lftienjei(^nung bie Äauffumme jufammenbringen. ÜDa^ 
wäre ein tötlid^er Schlag für unfere @egner, ein S^ri- 
ump^ ber guten ©ac^e. T>a^ getefenfte ©latt ber ^ro* 25 
üing in unferer ©anb, rebigiert burc^ ein Äomitee — 
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Slbel^eib» ®em §err üon Senben feine §ilfe nidjt 
üerfagen iDürbe. 

©eitben* Gö tmre meine ^flid^t, mid} babei ju be^ 
teiligen. — §err Dberft, wenn ®ie mit unterjeid}nen 
5 iDoItten, 3^r :33eifpiel n)ürbe ben ilauf im 9lugenl)Iicf 
fidlem. 

Ohtvijt äßein .'perr, ma^ Sie gum :33e[ten 3l)rer 

politifdjen Jenbenjen tl)un, baö mögen ®ie t^un. S)er 

^rofeffor DIbenborf ift aber in meinem §aufe ein gern 

lo gefe^ener ®aft gemefen, iä) tvtxbt nie l)inter feinem 

SRücfen gegen it)n arbeiten. — ©ie ()ätten mir biefe 

©tunbe erfpart, n)enn ®ie mid^ nid^t frül)er burd^ Ql)xt 

SSerfid^erungen über bie ©timmung ber S)Jaiorität ge= 

. taufest I)ätten. 3nbeö gitrne id) 3^nen ni^t, Sie I)aben 

15 in befter 3J?einung ge^anbelt, id^ bin baüon überjeugt. 

— ^i} bitte bie Slnmefenben um Gntfd^ulbigung, luenn 

id) mid^ für ijtnt gurüdfjie^e, id^ ^offe Sie morgen tüie^ 

berjufe^en, lieber Senben. 

©enben. Unterbeö n)erbe id^ bie Subftription für 

20 Slnfauf ber 3^i^^9 vorbereiten. 3d) empfet)le mid) 

3^nen. cnb.) 

Dicrft SSerjeitjen Sie, 2lbel^eib, ba^ id^ Sie allein 
taffe, id^ lüünfdje einige ©riefe ju fd}reiben, unb (mit ac» 

äiüungeneni öac^ieu.) — meine ^^^^^^9^^ 3^ ^^f^^- 

25 Slbcl^eib (tei(ne^menb). T)arf id^ 3^^nen nid^t gerabe 
ie(jt (äefeüfd^aft leiften? 
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Dhtvft (mit stiiftrenouiifl). SKit ift \e\^t bcffcr aUcin. <?ib 

burc^ bie 2RttteU^ür.) 

%be(^eib (auein). 9)Jein armer Cberft! I^ie ncfrönftc 
ßitcitcit arbeitet l)eftig in feiner treuen Seele ! — Unb 

Qba ? (öffnet leife bie ^^r linfö, bleibt ftefien). Sie fd)reibt ! 5 

g^ ift nid^t fd^wer gu raten, an iDen. (zmtu bie zmx.) — 
Unb aü ba^ Unl)eil l)at ber böfe Weift 3owntaIi^mui5 
angerid^tet. Sllle SBelt flagt über i()n unb jebermann 
möchte i^n für fid^ benufeen. 9)Jein Dberft \)at fo lange 
bie 3^i^^9^f<^^^^iö^^ Deracl)tet, U^ er felbft einer gemor- lo 
ben ift, unb Senben lä^t feine (Gelegenheit vorüber, auf 
meine guten J^^eunbe üon ber ^eber gu fd^elten, nur um 
felbft an il)re ©teile gu treten. Qd) fe^e fommen, baf^ 
^iepenbrinf unb id) aud^ noc^ ^oumaliften tt>erben unb 
gufammen ein fleineö ©latt unter bem SCitel : ,,Ter un=^ 15 
artige Solg" herausgeben. — Sllfo bie „Union" ift in (^e== 
fal^r ^eimlid^ Derfauft gu werben? !lDem ilonrab märe 
baS red^t ^eilfam, er mü^te bann auc^ an anbere !Dinge 
benfen, als an bie ^^i^^fl- 3lc^, ber ©c^elm würbe fo== 
gleich eine neue anfangen. — 20 

Olbenborf, Bavl, bann Oba. 

Olbenborf (uo(^ oufeer^oib be3 snaies). Uub ber ^err 

Dberft ift nid^t gu fpred^en? 
SarL g'ür niemanb, §err ^rofeffor. m.) 
%be(^eib (oibcnborf cntgeßcn). lieber ^rofeffor, eS ift nic^t 25 

gut, ba^ Sie gerabe je^t fommen. SBir finb fel)r ge- 
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!ränft unb unjufvieben mit ber ®clt, ganj befonbcr« 
aber. mit 3^nen. 
Dlbetiborf. 3cl^ fürd}te ba^, aber ic^ mu§ it)n fpred^cn- 

3ibtt (aus ber 2r^ür linf« i^m entgegen). (SbUtttb ! Xä) lült^tC^ 

5 ba§ ®ie fommen mürben. 

Dlbetiborf* 3JZeinc liebe ^ba\ (umamt fte.) 

3ibtt (an feinem ^alfe). Uttb lütt^ foü ie(jt aU6 Utl^ 

iperben ? 

Dfterf». 
10 OBetft (ber burc^ bie Snitteltpr eingetreten, mit ge^toungener fHufft). 

5)u follft barüber nic^t in Ungelui^^eit bleiben, meine 
Joc^ter ! — ©ie, §err ^rofeffor, bitte iä) gu Dergeffen, 
baß ®ie in biefem §aufe einft greunbfd^aft gefunben 
^aben; Don bir forbre iä), ba^ bn nic^t mel)r an bie 
15 ©tnnben benfft, h)o bid^ biefer §err üon feinen ©efü^Ien 
unterl)alten I)at. — (fettiger.) ®titl, in meinem §aufe me* 
nigften^ ertrage iä) t)on einem ^^ournaliften feine 5In* 
griffe. SSergi^ i^n, ober üergiß, ba^ bn meine Sod^ter 

bift hinein! m^t S^a o^ne ^arte ab noc^ linf«, fteUt fi<^ bor bie 

20 xf}üx). 3luf biefem Soften, mein §err SRebaftenr nnb 
Slbgeorbneter, üor bem C^erjen meinet Sinbe^ follen @ie 
mic^ nid^t fc^Iagen. mb imc^ nnu.) 
9lbc(^eib (beiseite). £) n)e^, ba^ ift arg! 

OlbenbOtf (beöor ber Dberft fic^ jum Slbgang ipenbet, entf<^loffen). 

25 §err Dberft, e^ ift unebel, mir je^t eine Unterrebnng jn 
t)ertt)eigem ! (®e^t auf we xt^üv ju.) 
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9be(l^etb (i^m fd^nett in ben ©e« tretettb). ,^alt, Uic^t iPCiter ! 

(5r tft in einer Slufregung, ipo jebe^ 9Bort Unheil ftiften 
lüürbe» — ®e^en Sie aber nic^t fo üon un^, .f)err ^ro- 
feffor, fd^enfen Sie mir noc^ einige Slugenbfirfe. 

Olbenborf. Qd) muß in biefer Stimmung 3^re 5 
5Racl^ficl^t erbitten. ?ange l)abe ic^ eine ä^nltd)e Scene 
gefürd^tet, unb fü^Ie je^t bod) faum bie firaft, meine 
(Raffung gu ben)al)ren. 

%be(^eib. Sic fennen unfern g^eunb, unb miffen, 
baß fein leb^afte^ Oefü^I i^n ju Übereilungen I)inrei6t, 10 
bie er lieber gut gu mad^en eilt. 

Olbenborf* T)aß mar fd^Ummer al^ eine !t?aune. G^ 
ift ein Srud^ jmifd^en un^ beiben, — ein Srud), ber mir 
unl)eilbar fd^eint. 

«tel^eib- Unheilbar, §err ^rofeffor ? 3fft Q\)x ®e- 15 
fü^I für Qba, n)ie ic^ annehme, fo ift bie Teilung nid^t 
fd^mer. SBäre e^ nid^t an ^^nen, ben SBünfd^en be^ 
SSater« nod^ jefet, gerabe jefet nac^jugeben? SSerbient 
nic^t ba« SBeib, melc^c^ Sie lieben, ba§ Sie Qijxen 
S^rgeig menigften^ einmal gum Cpfer bringen? 20 

Olbenborf. 3}?eincn Sörgeig, ja, meine ^flid^t nid^t. 

Sbel^eib* Qljx eigene^ OIüdE, §err ^rofeffor, fc^cint 
mir für lange, öielleid^t für immer gerftört, menn Sie 
Don 3^ba auf fold^e SBcife getrennt werben. 

Olbenborf (nnftw). yiiijt jeber fann in feinem $ri* 25 
öaticben glüdlid^ werben. 
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Slbell^cib. X)icfe atcfignation gefäHt mir gar nic^t, 
am ipenigften an einem 9)?ann ; öerjei^en ®ie, ba^ i^ 
\>a^ gerabe l^ran^fage. ((Sutmaticj) ^\t ba^ Unglücf benn 
]o groß, menn Sie einige ^a^re fpäter, ober niemals 

5 SSertreter biefer (gtabt werben ? 

Olbenborf« 3JZein gräulein, iä) bin nid)t eingcbilbet, 
id) fc^Iage meine Staft nic^t eben ijod) an, nnb fo meit 
ii} mi(^ fenne, üerbirgt fid) fein e^rgeigiger Drang auf 
bem ®runb meiner ©eele. 6^ ift möglid^, baß, iüie 

10 je^t @ie, aud^ eine fpätere 3^i* unfern politifd^en ©aber, 
unfere ^arteibeftrebungen unb tva^ bamit jufammen^ängt, 
fc^r niebrig fc^ä^en tt)irb. ß^ ift möglid), baß unfer 
ganje^ Slrbeiten erfolglos bleibt ; eö ift möglich, baß Die=^ 
le^ ®ute, baö tt)ir erfe^nen, fic^, n)enn e^ erreicl)t ift, in 

15 ba^ ®egenteil t)erfel)rt, ja, e^ ift ^öc^ft tpa^rfd^einfic^, 
ha^ mein eigener 3lnteil an bem Kampfe oft peinlich, 
unerquicflic^ unb bur^au6 nic^t ba^ fein tüirb, tva^ man 
eine banfbare Sljätigfeit nennt ; aber ba^ alle^ barf mi^ 
nid^t abfialten, bem Sampf unb ^Ringen ber 3^it ^^I- 

2o ^er ic^ angel)öre, mein lieben I)injugeben ; benn e^ ift 
tro^ aUebem biefer ilampf ba§ §öd)fte unb ßbelfte, maö 
bie ®egentt>art I)ert)orbringt. 9?id)t jcbe 3^*^ erlaubt 
i^ren Söhnen ßrfolge t^u erobern, meldte für alle 3^^^ 
groß bleiben, unb i^ iüieber^ole e^, nic^t jebe§ Sal^r^ 

25 I)unbert ift geeignet, bie 9Kenfd)en, meiere barin leben, 
ftattUd^ unb glücfUd^ ju machen. 
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abcll^ctb* Qd) bcnfe, jebc 3eit ift baju geeignet, 
menn bie einjelnen aKenfd^en nur öerfte^en wolten, tüd)^ 
tig unb glUdlid^ ju werben, c^tuffte^cub) Sie, §err ^ro^ 
feffor, motten für ba« Heine §au^glüd Qijxt^ geben« 
nic^t« t^un, @ie gmingen Qijxt greunbe, für Sie ju 5 
^anbeln. 

Olbettbotf* ^üxnen @ie menigften« fo menig al« 
möglid^, unb fprec^en ©ie für mid^ bei Qi>a. 

^bel^eib. ^d) merbe üerfud^en, mit meinem grauem 
öerftanb 3^^nen ju nü^en, mein §err (Staatsmann, (ci- 10 

benborf ab.) 

3(be(^etb (oaciu). ÜDaS alfo ift einer üon ben Gblen, 
^od^gebilbeten, t)on ben freien ©eiftern beutfd)er 5ia== 
tion? ©e^r tugcnb^aft unb au^erorbenttid} vernünftig! 
er tiettert aud) au« reinem ^füd)tgef ü^I in« ^euer ! 15 
9lber tttoa^ ju erobern, bie Seit, baö ®Iüd, ober gar 
eine grau, baju ift er boc^ nic^t gemacht. 

fittri (meibenb). §err Doftor Solj! 

9lbe(^eib. 31^ ! — 'Der menigftenS wirb fein folc^er 20 
/Cugenb^elb fein! — 933o ift ber .^err Oberft? 

fiarL Qm 3i^^^^^ beS gnäbigen gräuleins. 

9lbe(l^cib. gül^ren Sie ben §errn I)icr l)erein. (^avi 
ab.) — Qd) fül)le einige 9Serlegcnl)eit, Sie toiebcr ui fe* 
^en, ^err ©olj, id} miü mir 3Kü^e geben, 3^)^^^ i>^^ 25 
nic^t gu jeigen. 
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»Ol}. 

Solj. (Soeben Derlä^t @ie eine anne Seele, bie öer* 
gebend nac^ i^rer ^^ilofop^ie fud^t, um \iä) ju tröften ; 
and) id) fomme al^ "Unglücflic^er, benn ic^ ^abe geftem 

5 Qijx aWt^faKen erregt, unb o^ne ^^^re Gegenwart, tDelc^e 
eine mutwillige @cene abfilrjte, mürbe mir §err t)on 
Senbcn im 3^ntere[fe be^ gefellfd^aftlic^en Slnftanbe« 
tüo^I nod^ ärger mitgefpielt ^aben» Qi) banfe 3^^nen 
filr bie (Erinnerung, tüdijt (Sie mir gaben; ic^ nefime 

lo fie ai^ :33en)ei^, ba^ Sie mir Qtjxt freunbfd^aftlicl^e 
Seilna^me nid^t entjiel)en motten. 

9lbe(^eib (bei <seite). ®el)r artig, fe^r biplomatifd^ ! — 
ü^ ift freunblid^ üon 3t)nen, ba^ (Sie mein auffattenbe« 
©ene^men fo gut beuten. — ^^3lber öcrgei^en (Sic nod^ 

15 eine breifte (Sinmifd^ung. 3^ene @cene mit §erm öon 
®enben mirb bod^ nid^t bie 3SeranIa[fung ju einer neuen 
werben ? 

S3o(j (bei ©cite). ^mmer biefer ®enben ! — 3^r Qn* 
tereffe an i^m fott für mic^ ein (Srunb fein, iDeitere 

20 golgen gu öerl)üten. Qd) glaube, ba^ id^ e^ öermag. 

äbcll^eib* ^d) banfe ^f^nen. Unb je^t (äffen (Sie 

fic^ fagen, ba^ ®ie ein gefä^rlid^er Diplomat finb, ©ic 

^abcn ^ier im §aufe eine öottftänbige 9?ieberlage ange* 

richtet. — 9(n biefem trüben 5tage ^at mid) nur ®in^ 

25 gefreut, bie eingelne (Stimme, welche* Sie jum Deputier* 
ten mad^en mottte. 
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9o(g» ß^ mar ein toller Ginfall bc^ c^rlic^en SBein- 
l^änblcr^. 

3(be(l^eib. Sie ^aben \xd) fo üiel 3Kü^e (jegeben, 
Qf)xtn greunb burd)iufefeen. SBarutn I)aben Sie ntd)t 
für fic^ felbft gearbeitet ? Der junge §err, ben id) einft 5 
fatintc, I)atte einen ^o^en ®inn, unb nic^t^z^ erfd^ien 
feinem fliegcnben ßlirgeij unerreid^bar. 2inb Sie an- 
ber^ geworben, ober brennt ba^ geuer nod}? 

SJoIj (lät^eiub). Qd) bin ^^ournaüft geworben, gnäbige« 
gräuletn. 10 

«bel^cib. Da^ ift Q\)x greunb au^, 

9o(j» 9lur fo nebenbei, iä) aber gehöre jur ^nn^t 
SBer baju gel^ört, fann ben ß^rgeij ^aben, mi^ig ober 
bebeutenb gu fc^reiben ; ma^ barüber ^inau^ge^t, ift nic^t 
für un^. 15 

«bcl^cib. 5»i^t für Sie? 

8oIj. ÜDaju finb n)ir gu ftüd^tig, gu unruhig unb 
gerftreut. 

«bel^etb. Oft bae Q\)x gmft, Äonrab? 

»olj. a»ein ööüiger ßruft. SBarum fott ic^ mid^ 20 
3^nen anber^ geigen, afö id^ bin? SBir ^^itung^fd^rei^ 
ber füttern unfern ®eift mit Sage^neuigfeiten, h)ir 
muffen aüe ©eric^te, hjelc^e Satan für bie äßenfc^en 
foc^t, in ben aßerlleinften Siffen burd^foften, barum 
muffen Sie un^ fd^on etma^ gu @ute galten. ÜDer tag== 25 
lid^e ärger über ba^ SSerfe^Ite unb S^Iedftte, bie ett)t^ 
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gen Heinen Slufregungen über aüe^ ü)JögIic^e, ha^ arbeitet 
in bem älienfdjen» Qm 3(nfange ballt man bie gauft, 
fpäter getüöt)nt man fid) barüber ju fpotten. Ser im* 
mer für ben Jag arbeitet, ift e^ bei bem nic^t and^ 

5 natürlich, baß er in ben Sag l)inetn lebt ? 
Slbel^eib (unruhig). I)a§ ift ja traurig! 
8o(j* Qm ®egenteiL (S^ ift ganj luftig. 2Bir fum* 
men \m bie :33ienen, burc^fliegen im ©eift bie ganje 
SBett, fangen |)onig, wo mir i^n finben, unb fted^en, 

lo lüo unö ettt)a^ mißfällt» — ßin folc^e^ ?eben ift ni^t 
gerabe gemad^t, gro^e ^eroen ju bilben, e^ mu§ aber 
aud^ folc^e fiäuje geben, mie mir finb. 

Slbcll^eib (bei Seite). Qci^t fängt ber au^ an, unb er 
ift noc^ ärger alö ber 3lnbere. 

15 8a(j. 3S?ir tnollen be^^alb nid^t gefül)bott werben! 
Qd) fd)reibe frifc^ brauf lo^, jo lange eö ge^t. ®el)f^ 
nic^t me^r, bann treten anbere für mid^ ein unb tt)un 
baöfelbe» SBenn Äonrab :33olj, baö SBeijenforn, in ber 
großen 3Wüt)te jerma^ten ift, fo fallen anbere Körner 

20 auf bie ©teine, bi^ baö 9JZet)t fertig ift, au^ meld^em 

tnelleidjt bie 3^^^^ft ^^^ 9^*^^ ®^^^ ^^^^ S^^ heften 
öieler. 

Slbel^eib, 5iein ! 9?ein ! T^a^ ift ©^märmerei, fold^e 
9?efignation ift ein Unred)t. 
25 Solj. ®old)e Siefignation finbet fic^ .5ulet3t bei jebem 
Berufe. <2ie ift. nic^t Qljx ?o^ ! 3^nen gebührt ein 
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anberc^ ®Iü(f, unb ©ic ipcrbcn c« finbcn. — mit »efaoo 
9lbcII)cib, xd) fjabe ^ijmn al« Simgling järtlic^c !i?crfc 
gefd^ricbcn unb tnid^ in tl)öricl)ten Iräumen gesiegt ; ic^ 
f)abt (Sic [el)r lieb gel)abt, unb bic SKunbe, meiere mir 
unferc S^rennung fd^tug, fic fc^mcrjt jumeilen noc^. 5 

(«tbet^eib ma(^t eine abme^renbc «ctucöunö) — 6rfd}recfcn Sic Uici^t, 

id^ tt)crbc ®ie nid^t ücriefeen. — ^c^ ^abe lange mit 
meinem ©d^irffal gegrollt unb l)atte Stunben, wo xd) 
mir öorfam \ok ein SJerfto^ener. 2lber je^t, mo Sie 
t)or mir ftefjen in öollem ©lanje, fo fd)ön, fo begel)* 10 
rung^mert, n)o mein ®efü^t für Sie fo tvaxm ift n)ie 
jemals, je^t mu^ xd) bod) fagcn : ^i)x 35ater ^at jroar 
raul) an mir ge^anbelt, aber ba§ er uniJ trennte, baß 
er Sie, bie reid^e (Srbin, an 3lnfprüd^e gelDö^nt, in be* 
ftimmte greife eingelebt, Der^inberte, ^^r Veben einem 15 
n)ilben ^aben gu fc^enfen, ber immer me^r Übermut 
ate Äraft gezeigt l)atte, ba^ mar boc^ fel)r öerftänbig, unb 
er l)at ganj red^t baran getljan. 

Slbel^eib (in Stufregung leine ^änbe ergieifenb). Qd) baufe 

3l)nen, Äonrab, ic^ banfe 3^^nen, ba§ ®ie fo üon mei^ 20 
nem Derftorbenen SSater reben. ^a, ®ie finb gut, Sie 
l)aben ein §erg ; e^ mac^t mid^ fe^r gtüdlic^, ba^ ®ie 
mir ba^ gejeigt ^aben. 

SJoIj^ Q^ ift nur ein gang tleine6 Jafc^en^erg gum 
^riüatgebraud), eö gefc^al) miber meinen SBillen, baß e^ 25 
(0 gum SSorfc^ein fam* 



102 Die 3<>W'^"^Iift^n- 



Slbet^eib. Unb je^t /ßenug üon un^ beiben. §icr 
im §au)e braucht man unfere ^ilfe. Sie I)aben flcfiegt^ 
^aben 3?^rcn SBiüen öoüftänbtg gegen un^ bnrd^gcfefet, 
ic^ unterwerfe mic^ unb erfenne Sie a(^ meinen SDieifter 
5 an. Qti^t aber üben ®ic ®nabe unb mxbtn Sie mein 
SSerbünbeter. :33ei biefem Streit ber SJtänner ift rau^ 
in ba^ §erj einc^ äKäbd^emJ gegriffen n)orben, baö ic^ 
liebe. Qd) möd^te ba^ gut machen, unb iüünfc^e, ba§ 
Sie mir babei Reifen, 
lo SJoIj. 53efe^lcn Sie über mi(^. 

Slbel^cib. !iDer Oberft mup üerfö^nt luerbcn. Sin* 
neu Sie etiüa^ auö, ba^ geeignet ift, fein franfe^ 
Selbftgefü^I gu feilen. 

SJoIj. Q6) I)abe baran gebacbt unb einiget öorbe* 

15 reitet. Leiber fann 16) nid^t^ t^un, al^ i^m fühlbar 

machen, ba§ fein ^ovn gegen Olbenborf eine Zl)oxl)dt 

ift. T)cn milben Sinn, ber jur SSerfö^nung treibt, 

werben Sie allein hervorrufen fönnen. 

$Ibcl^eib. ©0 muffen wir grauen unfer §eil öerfud^en. 
20 SJoIg. Q6) eile, unterbe^ ba^ SBenige ju t^un, wa^ 
id) vermag. 

Slbct^eib. geben Sie wo^I, §err SRebafteur. Unb 

benfen Sie nic^t altein an ben i?auf ber großen SBelt, 

fonbern juweilen aud^ an eine einzelne grcunbin, weldje 

25 an bcm unwürbigen ßgoi^mu^ leibet, auf i^re eigene 

^anb ba^ ®lüd ju fuc^en. 
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öolj. 3ic ^abcn immer 3t)r ®tüd barin gefunben, 
für ba^ ®Iü(f anberer ju forgcn. 31^er biefen (igoi^J- 
mu^ l)at, für ben tft cd feine ,^iunft, gtücflid) ^n fein. 

(Sola ab-) 

%be(^etb (aueiii). CSr liebt mic^ nod) ! — CSr ift ein 5 
gartfü^Ienber, I)oc^f|erjiger üDienfc^! — 3tber and) er ift 
refigniert, fie finb alle franf, biefe 3)Jänner. vSie ^aben 
feine ßourage! 3lu^ lauter ©ele^rfamfeit unb 9?ac^ben* 
fen über fid^ felbft l)aben fie bai5 SSertrauen ju fidj felbft 
öerloren. ÜDiefer Sonrab ! toaxnm fagt er nid}t ju mir : 10 
9lbelf|eib, ic^ münfc^e Sie jur J^rau? (fr ift ja fonft 
unöerfc^ämt genug ! ©e^üte, er p^itofop^iert über meine 
9lrt ®lü(f unb feine 3lrt ®(ücf! G^ war aHe^ fel)r 
fd^ön, aber e^ ift bod^ nic^t^ a(v5 bummed ^exiQ. — !Da 
finb meine ^unfer auf bem Vanbe ganj anbere it^eute. 15 
!j)ie tragen fein gro^e^ :33ünbet 2öei^^eit mit fic^ ^erum 
unb ^aben me^r ©ritten unb 9?orurteile, al^ üerjei^üc^ 
ift ; aber - fie I)affen unb lieben boc^ tüd)tig unb tro^ig 
barauf lo^, unb öergeffen bie Sorge für il)r eigene^ 
S33oI)lbefinben niemals. Sie finb beffer baran, ic^ lobe 20 
mir ba«^ 8anb, bie frifc^e fiuft unb meine ädfer. — 
(?aufe ; mit (gntfc^ioffcn^cit) J)ie „Uuion" f oU üerfauf t Xotxbtu ! 
ÜDer fi'onrab fott mir auf ba^ ?anb, bamit er feine 

©ritten verliert ! (Se^t flc^ unb jdjrelbt ; fUngcCt.) 

Rad. 25 

Diefen 53rief an §errn ^^uftljrat SdjWarj, ic^ bitte 
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i^n, fic^ in einer brin^enben 2lnge(egent|eit gu mir gu 
bemühen, (ftoriabo 

3ba (ou§ bcr ©eiteitt^ür unf§). SRu^elo^ ge^' x6) uml)er ! 
5 8a6 mid^ ^ier au^n)einen ! meint an stbci^cits ^üifc.) 

«betreib mm). Slrme^ tinb! !Die böfen SKänner 
^aben fd^Iimm an bir ge^anbelt. 2^raure, mein gtebling^ 
aber fei.nic^t fo ftumm nnb ergeben. 
3ibtt. ^i) ijabt nur ben einen ©ebanfen, er ift für 
10 mid^ verloren, für immer verloren ! 

2lbe(^eib. T)n bift mein braöe^ 3Käbc^en. Slber fei 
ru^ig! Du ^aft i^n gar nid^t verloren! Qm ®egen* 
teil, mir motten machen, ba^ bu i^n meit fd^öner jurüdf* 
er^ättft. 3Kit geröteten SBangen unb üerflärten 3lugen 
15 foü er mieber üor bic^ treten, ber eble SDiann, bein er* 
mä^Iter §aIbgott, unb um 3Serjei]^ung foH bic^ ber ©alb* 
gott aud^ bitten, ba§ er bir ©d^merjen bereitet ^t. 

3ba (äu ifjr auffe^enb). 2öa^ fagft bU ? 

9lbe(^eib. §öre, l)eut ^lac^t f|ab' id^ in ben Sternen 
2o gelefen, ba^ bu grau 3lbgeorbnete merben fotift. @in 
großer ©tem fiel üom ^immel unb barauf mar mit le* 
ferlic^en öuc^ftaben gefd^rieben : „O^ne SBiberrebe, fie 
fott i^n I)aben!" — Die (Srfüüung ift nur an eine 53e* 
bingung gefnüpft. 
25 3ba. Selche Sebingung? fag' mif^, 

Slbel^eib. Qd) i)abt bir neulich t)on einem gemiffen 
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gräulcm unb einem unbefannten §errn erjäl)It. SBcigt 
bu? 

3btt. Qd) f)abt unauf^örlid^ baratt gebadet. 

^bell^etb* ®ut. 9ln bemfelben Jage, wo biefe ©ante 
i(|ren 9?itter mieberfinbet, tpirft auc^ bu mit beinern 5 
•ißrofeffor Derföl)nt »erben. 9?id)t el)er, nid)t fpäter, fo 
fte^f^ gefc^rieben. 

3ba. Qä) glaube bir fo gem. Unb mann mirb ber 
Slag fommen? 

Sbell^eib. Qa, mein Sd^afe, ba^ n)ei§ ic^ fo genau 10 
nic^t. 9lber im SSertrauen, meil mir SÄäbc^en aüein finb, 
bie bemühte ÜDame ^t ba^ lange ©offen unb ©arren 
l^erjlic^ fatt, unb x6) fürd)te, ba^ fie einen üerjmeifelten 
©rfiritt tf|Ut. 

3iba (fic umarmenb). ä)iac^e uur, ba^ e^ nid^t ju lange 15 
bauert. 

^bell^eib (fte ^aitent). @tiü, baß un^ fein 9}Jann l)ört ! 

2Ba^ bringen ®ie, alter ^reunb? 

fiorb. gräulein, brausen ift ©err ©eümau^, ber 20 
greunb — 

äbel^eib* ©d^on gut ; unb er miü mid^ fpre^en. 

fiorb. Qa, ii) felbft l^abe i^m jugerebet, fic^ an 
®ie gu menben, er (|at ^l^nen etma^ ju ergä^Ien. 

Sbell^eib* gurren @ie i^n l)erein! (stovb ob.) 25 

3ba» 8a6 mic^ fort, id^ t)abe öermeinte 5(ugen. 
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^bctl^eib. So ge^, mein ^erj, in wenigen SÄinuten 
bin iä) imeber bei bir. {^t>a ab.) "äud) bcr noc^ ! ÜDic 
ganje ,,Union", einer nad) bem anbem! 

»elltnaud. 
5 SJcHmattö (fc^üt^tem, mit tolelen «erbeuflunflcu). ®ie l^ttben mir 

erlaubt, gnäbige^ gräulein ! — 

%be(^eib (freunbuc^). Qij freue mid^, Sie bei mir ju 
feigen, unb bin neugierig auf bie intertffanten ßntbecfun* 
gen, bie Sie mir machen motten, 
lo ä3e(Imand. Qä) möchte niemanbem lieber, aiii ^ijntn^ 
mein gnöbige^ gräulein, anvertrauen, toa^ xi} gel)ört 
Fiabe. ÜDa ic^ t)on §erm Äorb erfahren, ba^ Sie eine 

Slbonnentin unferer 3^i*^^9 P^^/ f^ ^^^^ ^^ ^^^ ^^^' 
trauen — 
15 äbell^eib» T)a6 id^ aud^ oerbiene, eine J^reunbin ber 
SRebafteure ju fein. Qä) banfe 0^^^^ f»^ ^i^ fl^te 
SDieinung. 

SJettmand. J)a ift biefer Sd^mod ! (Sr ift ein armer 
ilÄenfd^, ber menig in guter ©efettfc^aft gelebt ^at, unb 
20 mar bi^ jefet 3)?itarbeiter am „(Soriolan". 

%be(l^etb* Qd) erinnere mic^, i^n gefe^en ju ^aben. 

SJcHmatt«. Qi) gab il^m auf ben Sl^nfc^ t)on ^olj 

einige ©täfer 'ißunfc^. ÜDarauf mürbe er luftig unb er* 

jäl)tte mir Don einem großen Komplott, metc^e^ jmifdften 

25 Senben unb bem SRebaftcur be« ,,Goriotan" beftel)t. !iDiefe 

Ijeiben ^erren ^aben nad^ feiner 9?erfid)en;ng ben ^tan. 
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unfern "^rofcffor Clbenborf beim §crm Dberftcn in 
SDli^frebit gu bringen, unb be^^alb ^aben fie ben §erm 
Dberft angetrieben, Slrtitel in ben ,,ßorioIan" p fcfireiben. 

Slirtl^eib. 3ft ^^^^ ber junge 9Kann, melcfier 3^nen 
biefe gntbedungen gemacfit tjat, irgenbmie guüerlöf fig ? 5 

^tüman^. (5r tann nid^t üiel "^uufd^ öertrogen, unb 
ate er brei ©löfer getrunfen ^atte, ergä^Ite er mir baö 
alle^ freiiDitlig ; fonft ^olte i^ il)n freilief) ni^t für 
fe^r anftänbig. ^ä) glaube, er ift ein guter Äerl, aber 
anftänbig? 9?ein, t>a^ ift er boc^ nicf|t. 10 

^bel^eib (ßicictigüuifl). SBürbe biefer f)err — lueldier bie 
brei ©löfer "ißunfcfi getrunten ^at, n)ol)l bereit fein, feine 
ßnt^üüungen üor anbem "ißerfonen ju mieber^olen ? 

^tüman^. (5r fagte mir, bag er baö t^un iDoIIte, 
unb fprac^ aucfi üon ^emeifen. 15 

Slbel^eib (bei Seite). 91^ fo ! — (Cout) ^d) fürd^te, bie 
:33ett)eife werben nic^t genügenb fein. — Unb Sie l)aben 
bem ^rofeffor ober f)errn ^SSoI? feine 9Dätteilung ba* 
rüber gemad^t? 

93el(matt$. Unfer 'ißrofeffor ift je^t fe^r befc^öftigt, 20 
unb ®olj ift ber befte unb luftigfte äUenfcfi öon ber 
SBelt ; aber weil er o^nebie^ mit §erm üon @enben 
gefpannt ift, fo glaubte id) — 

$(bel^etb (fcfinea). Unb Sie Ratten ganj recfjt, lieber 
§err ©ellmau^. — 3llfo fonft finb Sie mit ^erm 53ol} 25 
jufrieben ? 
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^tüman^. 6r ift ein Derträglidjcr unb au^gcgcic^* 
neter SKenfcf), unb iä) fte^e mit i^m fe^r gut, tt)ir alle 
fielen gut mit i^m. 

?lbel(|eib. T)a^ freut mi^. 
5 Settmaug* @r ift mand^mal ettt)a« übermütig, aber 
er I|at ba^ befte §erj öon ber SBelt. 

%bel^etb (bei (Seite). 2(u^ bem ÜKunbe ber Äinber unb 
Unmünbigcn werbet i^r bie SBa^r^eit ^ören. 

^tüman^. greilid^ ift er eine rein profaifcfie 9iatur, 
lo für "^oefie I|at er feinen ®inn. 

«bcl^eib. Olauben ®ie ? 

ä3e(lmaud. Qa, in ber -33ejiel)ung tt)irb er oft au^- 
föllig. 

Slbel^eib (oufbrcc^enb). Qi) banfe Qljntn für 3^^re 
15 ^JJtttteilungen, and) wtnn xd) tein ®ett)icf|t barauf legen 
tann, unb freue mid|, in 3^^nen einen Seil ber dtthah 
tion tennen gu lernen. !J)ie Ferren ^^oumaliften finb, 
tt)ie icf| merfe, gefä^rlid^e ?eute, unb e« ift gut, i^r 
SBo^ImoUen gu erhalten, obgleid^ idj al^ unbebeutenbe 
20 "ißerfon micfi bemühen iDiü, nie ©toff ju einem 3^itung^^ 
artitel gu geben. — i^a »eamaug äööcrt 5» «eben :) Sann id) 
3I|nen nocfi in irgenb etma^ bienen? 

^tüman^ (mit 9«ärme). ^a, guöbige^ J^^äulein, menn 

®ie bie ®üte I|aben iDoIIen, biefe^ Syemplar meiner 

25 Oebic^te anjune!)men. 6^ finb jmar 3ugenbgebicf|te, 

meine erften SSerfuc^e, ober ic^ rechne auf ^'^re freunb* 
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(td|e 9?ad|ftd|t. (Stefit ein 3^utl) mit (»olbfc^nitt quS ber ^ofc^e, über« 
giebt e$.) 

Slbel^etb« Qi) banfc ^ijucn ijtviUd), §err ©cUmQU^. 
5Ro(^ niemals l^at mir ein ÜDic^tcr feine SBerfe gefc^enft, 
id^ lüerbe bo^ fc^öne ^nö) auf beut ?Qnbe burc^Iefen 5 
unb midj unter meinen Räumen borüber freuen, baß ic^ 
in ber (gtabt greunbe l^abe, mlift and) an micf) beuten, 
totnn fie für anbere ba^ Schöne barftellen. 

^tümau^ (mit seucr). Seieu Sie übergeugt, gnöbige^ 
gräulein, bag fein !J)icf|ter ©ie öergeffen mirb, melc^er 10 
ba« ®Iü(f gehabt l^at, @ie fennen ju lernen, m mit 

«inet tiefen ©etbeußunfl.) 

$(bel^etb (aßein). ©iefer §err @cf|mocf mit ben brei 
©läfern "ißuufd^ ift hoä) mo^I einer ^efanntfc^oft totxt 
Äorb foll i^n fogleic^ Quffucfien. — Äaum bin xd) in ber 15 
©tobt angefommen, unb mein 3^^^^^ if^ ^i^ ein ®e* 
fd^öft^bureau, in meld^em 9tebafteure unb Sc^riftfteller 
il^r SBefen treiben. — 3^cf| fürchte, ba^ ift eine SJorbe- 
beutung. m m^ unu.) 

(Sd toirb buntel. 3)er Cberft aud bem ©arten. 20 

Dbcrft aangfam noc^ öom). (5^ ift mir lieb, ba^ e^ 
au^ ift jmifc^en un^. — (?tufitampfenb) (ge^r lieb ift e« 
. mir ! — (®ebrücft) ^d) fü^fe mid^ frei unb Ieicf|t, mie feit 
lange nicf|t, id^ glaube, icf| fönnte fingen. — ^n biefem 
3lugenblidt bin id^ ©egenftanb ber Unterljaltung bei aüen 25 
S^^eetaffen, auf aKen ©ierbönfen. Überaß SRaifonnieren 
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unb Socken : T}tm gcfc^ie^t red|t, bem aftcn 9?arren ! 
SSerbammt ! 

ftört mit Siebtem unb ber Leitung. 

SBcr ^at bir erlaubt, Sid^t ju bringen ? 
5 Sarf. §err Dberft, e^ ift bie ©tunbe, tt)o ©ie bie 
3cttung lefen. §ier ift fie. (Ccjit fic auf ben zim 

Dierfi Unmürbige^ 33oIf, biefe f)erren üon ber ge* 
ber! geig, bo^^aft, ^interliftig in i^rer SCnon^mität. 
Sie biefe ©anbe je^t triumpl^ieren mirb, unb über micfi ! 
lo SBie fie i^ren SRcbofteur bi^ in bie SBolten ergeben ! 
ÜDa liegt bo^ nid^t^mürbige ©lott! ÜDarin ftel^t meine 
*iRieberfage, au^pofaunt mit üollen ^Qcfen, mit fpöttifd^em 

SCcfifeljUcf en lueg bamit ! (gel^t ouf unb ab, fle^t bie ,Sci= 

tung ouf ber (grbe an, fie aufßebenb) Qä) luiÜ'^ bOC^ aU^fofteU ! 

15 (fe^t fic^) §ier gleicfi im anfange : (lefenb) "ißrofeffor £)U 
benborf — 9Kajorität öon jiuei Stimmen. ,,T)ie^ Statt 
ift üerpfli^tet, fic^ über ba^ JRefuItat ju freuen." — 1)a^ 
glaub' id). — ,,5lber nicf|t weniger erfreulid^ luor ber 
©al^Ifampf, lueld^er öoranging." — 5?atürlid). — ,,6« 

20 ift üietteidjt nod^ nid^t bagemefen, baß, \mt \)m, gmei 
Scanner einanber gegenüberftanben, fo eng bur^ jal|re* 
longe greunbfd^aft öerbunben, beibe in gleicher Seife 
burcf) ba^ SBo^fmotten i^rer äßitbürger au^gejeid^net. 
e^ tt)or ein ritterli^er Samp] gmif^en gmei greunben, 

25 öott ^odil^ergigfeit, o^ne ®rott, ol^ne (Siferfu^t, \a öiel* 
leidet öerbarg ficfi in ber ®eele eine« jeben üon beiben 
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ber ffiunfd), bag ber bcfrcunbetc ®cpcr, unb nic^t er, 

Sieger lüerbe." (Segt bo« matt »eg. trocfnet fic^ bie Stirn ob.) 

2Ba^ ift ba^ für eine Sprache ? — (vjieft) ,,Unb obgefe^en 
Don einjelnen ^orteianficfiten ijat nie ein 9Kann größere 
2lnfprüd^e anf ben @ieg gelobt, ate unfer öere^rters 
®egner. SBa« er burcf) feine biebere, eble ^^Jerfönlic^feit 
bent großen Äreife feiner greunbe nnb ©efonnten gilt, 
ba6 gu rül^men ift l^ier nicf|t ber Drt ; mie er ober burd^ 
feine rege Jeilna^nte für alle gemeinnü^igen Untemel^* 
mnngen ber Stobt mit 9tat unb Xijat getoirft, bo« ift lo 
attgemein befonnt unb wirb gerabe t)eut üon unfern 
äWitbürgem mit lebhaftem "Danf empfunben." — (Cegt ui 
matt tocg.) jDa^ ift ein nieberträcf|tiger ©til ! — (sieft heiter) 
,,!t)urc^ eine fe^r geringe SKajorität ber Stimmen ^at 
unfere ©tabt befc^loffen, bie politifd^en 3lnftd^en be6 15 
jungem greunbe« in ben Äammem geltenb ju macfjen, 
aber öon aKen Parteien werben Ifteut, wie öerlautet, 
5lbreffen unb ^Deputationen vorbereitet, nid^t, um ben 
Sieger im Söa^Ifampf ju feiern, fonbem um feinem 
Oegner, feinem eblen J^i^^unbe bie allgemeine Sld^tung unb 20 
SSere^rung au^jubrücfen, bereu nie ein SKann würbiger 
war al^ er.'' — J)a^ ift offenbarer 2Weucf|elmorb ! ÜDa« 
ift eine furchtbare 3^nbi«fretion Dlbenborf^, ba6 ift eine 
3oumaliftenracf|e, f fein unb gugefpi^t. — D ba^ fie^t 
it|m ä^nlic^ ! 5Rein, ba^ fiet)t it)m ni^t ö^nlid^ ! g« ift 25 
empörenb, e^ ift unmenfc^Uc^ ! — S35a« f oll id^ t^un ? 
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!t)cputatiotien unb SCbreffcn an mid}? an Dlbcnborf^ 
grcunb ? — ^a% ba^ ift aüc^ nur ©cfd^iüöfe, 3eitung«* 
gef^rei, ba^ toftet ni^t^, afe ein paar fcf|öne ©orte! 
!t)ie @tabt lueig nid^t« öon biefen gmpfinbungen. @« 
5 ift eine Oaunerei ! 

&avU Briefe üon ber ©tabtpoft. (ßegt ft« auf bcn xm, 

ab.) 

Dierft. !Darin ftedtt luieber etma^! @« ift mir un* 

lo ^eimlic^, fie aufzumachen. — (©rbric^t Den crften) S35a« leu* 

fei! ein ©ebid^t? unb an micf|? ,,Unferm eblen ®eg* 

ner in ber "ipoUtif, bem beften SKanne ber ©tabt" — 

unterfc^rieben ? — mie ift bie Unterfd^rif t ? «au^ ! ©au« ? 

fenne ic^ nid^t, ba6 mug ein "ißfeubon^m fein ! (steft) @« 

15 fc^eint ganj au^ge^eid^nete ^oefie ! — Unb lua« ift ^ier ? 

(öffnet bell ämeitcn »rief) „"^cm SBolftlt^öter ber SCrmeu, bem 

3Sater ber SSerluaiften'^ eine Slbreffe — (lieft) „3Sere^rung 

unb §erjen«güte'' — Unterfcfirift : ,,3SieIe grauen unb 

aKäb^en", ba« ©iegef ein % %? — 9Kein ©Ott, m^ 

20 f oß ba« atte« ? bin i^ be^ejt ? — ©inb ba« in SBaI|rI|eit 

Stimmen au« ber @tabt, unb mirb ber l^eutige 2^ag öon 

ben 9Kenfcf|en fo aufgefaßt, fo muß ic^ gefte^en, baß bie 

8eute beffer öon mir benfen, — al« ic^ fetbft. — 

25 SarJ. (Sine Wxiaijl Ferren iDünfc^t ben §erm Oberft 
ju fprecfjen. 
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Oittijt. SBa^ für Ferren? 
StavL ®ie fagcn: eine T)eputation ber ©Q^Imänner. 
Dberft* gü^re fie herein. !t)iefe üerbammte 3^i^^9 
I)at bod^ rec^t gehabt. 

^ienettbrittfr !l(eitttnid|e(, no<^ brei anhttt i>txxtn (fie berbeugen fu^, ber 5 

Cberft gleic^faUd). 

^te)iettBrtttf (jeieriic^). 3)iein §err Oberft! — 6ine Sin* 
ga^I S35al)Imänner ()at un^ al^ eine ^Deputation gu 3^^nen 
gefanbt, um 3^^nen gerabe I|eut gu fagen, ba^ bie gange 
®tabt ®ie für einen l^öcfift refpeftabeln unb brauen lo 
ÜRann ^ölt. 

OBetft (ftcif). Qd) bin für bie gute 9)?einung öerbun* 
ben. 

^ic^jenbrittt "^a ift nic^t^ 33erbinbli^e^ bei. d^ 
ift bie JBa^r^eit. Sie finb ein g^renmann burcf) unb 15 
burcf), unb e^ macfit un^g greube, 3^^nen boi& gu fagen ; 
e6 fann 3^^nen nicf|t unangenehm fein, bie^ üon Q^ren 
3D?itbürgem gu ^ören. 

Dberft. ^d) l^abe mid) felbft immer für einen 9)?ann 
öon (5I|re gegolten, meine §erren. 20 

^te)ienBttnf. t)a ^aben Sie gang red^t gehabt. Unb 
Sie Ijaben Qljxt braöe ®efinnung auc^ beriefen. Sei 
jeber (Gelegenheit. Sei 2lrmut, bei Steuerung, in 3Sor* 
munbfd^aften, aud^ bei unferm Scfiüfeenfeft, überall, ido 
un^ Sürgem ein n)oI|ltt)ollenber unb guter 3Kann ^^reube 25 
machte ober nü^lid^ mar, ba finb Sie ooran geioefen* 
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^fttttncr fc^Iic^t unb treu^crjig, o^nc fc^nurrbärtigc^ S53e* 
fen unb §ocf|Tnut. !I)Q^er fomtnt c^ benn, bag mir ©ie 
aHgetnein lieben unb üerel)ren. 

Obetft (fä^rt fi(§ über bic «ugen). 

5 ^ic^jenBrittt §cut ^aben üiele öon un« if)re ©tim^ 
men beut "^rofeffor gegeben. 9D?anc^e megen ber ^o* 
litif, mand^e, wtii fie miffen, baß er 3^r genauer 
J^reunb ift unb öietteic^t gar Qijv @c^tt)iegerfof)n wirb. 
Obetft (o^ne^ärtc). SKeiu §err — 
lo ^te^enbrint Sluc^ ic^ felbft \}abt 3I)nen meine 
Stimme nic^t gegeben. 
Dbetft (ctiuas eifriflcr). 9D?ein .^err — 
^ie^enbtittl. 5lber eben be«^tt)egen fomme icf| mit 
ben anbem gu 3^^nen, unb be^megen fagen mir ^iftitn^ 
15 mie man in ber ^ürgerfd^aft üon 3^I|nen benft. Unb 
mir münfc^en alle, ba§ (Sie nocfi lange 3^re männlid^e 
©efinnung unb 3^I|r freunbfcfiafttic^e^ §erj un^ erl^alten 
mögen, ate ein öerel^rter, öugerft refpeftabter §err unb 
3Kitbürger. 
70 Obtvijt (o^nc ^ärte). JBarum fagen ©ie ba^ nidjt bem 
i3rofeffor, auf ben 3^re 9Bat|l gefallen ift? 

^ie^enbrittf« (Sr ift no^ jung. & foll fic^'d erft 
in ben Kammern öerbienen, bag bie ©tabt i^m bantt. 
©ie aber Ijaben'^ um un^ öerbient unb bee^^alb fom* 
25 men mir gu 3^nen. 

Oitxfi (aufric^iiö). ^^ baute 3l)nen, mein .^txx, für 



Dritter 2lft. 115 



3^rc frcunblicfien SBortc. ®ic ti)un mir gerabc [ti^t 
fe^r IDO^L 3d^ bitte (Sie um 3^t)ren 9iamen. 
^te^ettBrtnt 3^ ¥^i^ '^iepenbrinf. 

DBerft («rlältet, aber nlc^t unl)önic^). 2lf) fo, bo^ ift ber 

9?ame ! — mit ^ouung) Qd) bante 3^nen, meine ^erren, 5 
für bie tt)ot)In)oüenbe Slnfic^t, i^elc^e @ie au^gefproc^en 
l^aben, gleictiüiel, ob Sie bie n)at)re SDJeinung ber ©tabt 
lüiebergeben, ober nad^ ben SBünfcfien einjelner reben. Qd} 
banfe Otiten, unb ic^ merbe fortfat)ren, ba^ ju t^un, maö 

id^ für red^t ^a(te. (Verbeugt ft(^, bie 2:e^utation ebenfaUd, le^tere ab») lo 

3lIfo ba^ ift biefer '^iepenbrinf, ber trarme JJreunb 
feine« greunbe« ! — Slber bie JBorte biefe« SKanne« maren 
üerftänbig unb fein ganje« Slu^fe^en e^renmert, e« ift 
unmöglicf), bag t>a^ alle« ©pi^büberei fein fann. — 3Ber 
lüeig ! @« finb gemanbte Intriganten, ©enben mir 15 
3ettung«artifel, ©riefe unb biefe gutmütigen Seute in« 
§au«, um mid^ lueicfi^erjig gu macfien, geberben fic^ öor 
atter SÖSelt al« meine JJreunbe, um mid^ gu jtüingen, 
i^rer J5a(fcf|I)eit wieber gu trauen! ^a, fo iff«. SlKe« 
rft abgefartet! Sie foUen ficf| getäufc^t l^aben! 20 

&axl ^m 35oftor «olj ! 

Oberft. .^cfi bin für niemanb me^r gu §aufe. 

SarJ. ÜDa« \)abt id) bem §erm auc^ gefagt, aber er 
beftanb barauf, ben §erm Dberften ju fprec^en, er 25 
fomme in einer ß^renfactie. 
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Oberfi 3Ba«? DIbenborf toirb bo^ nicf|t fo tt)Ql)n* 
finnig fein — fü^r' i^n l^er! 

Sola. 
Sola (mit ^aituiifl). §crr Dberft, ic^ fommc, 3^I|nen 
5 eine SKitteilung gu ntacfien, tüdd)c für bie &)xt eine« 
!J)ritten notlDenbig ift. 

Dberft 3^c^ bin barauf gefaxt unb bitte ©ie, bie* 

felbe nid^t ju long au«jubel|nen. 

SBorj* 5Rur fo lang, ote nötig ift. !t)er 5lrtifel in 

lo bem l^eutigen SCbenbblatt ber ,,Union'', toddjtx Qffxt 

^erfönUd^feit befpricf|t, ift Don mir gefd^rieben unb öon 

mir o^ne Dlbenborf^ ©iffen in bie 3^i^^9 Ö^f^fe*- 

OBerft» ®« ift mir faum üon ^ntereffe ju wiffen, 
mer ben Slrtifel gefd^rieben ^at. 
15 SSoJä (artig). 2lber e« ift mir öon SBid^tigfeit, 3^nen 
gu fagen, bog er nicf|t üon DIbenborf ift unb bag Dt* 
benborf nid^t^ baüon gemußt I)Qt. 3JZein greunb tt)ar 
in ben legten JBod^en fo fel|r burd^ 2^rübe^ unb ©cfimerj* 
lid^e^, ba« er felbft erleben mugte, in Slnfprud^ genom* 
20 men, bag er bie H^eitung be^ ^latte^ mir aüein überlieg, 
gür aüe^, ma« in biefer legten ^dt barin ftanb, bin id^ 
allein öerantiDortlicfi. 
Dberft Unb idoju mactien ®ie biefe Eröffnung? 
SJoIj» Q^ iDirb 3^rem ©c^arfblidt nic^t entgelten, 
25 §err Dberft, baß nac^ ber ®cene, melcfie ^eut gmifc^en 
3^nen unb meinem greunbe öorgefaUen ift, Dlbenborf 
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ate SKann üon ß^rc einen folcfien Strtifel lieber fcfjrei* 
ben no(^ in feine 3^i^^9 aufnehmen fonnte. 

Dttt\t SBie fo, mein ^m ? ^n bem 2(rtifel felbft 
l^be id^ nic^t« Unmürbige^ gefunben. 

SJoIj* T)er SCrtifel fe^t meinen grennb in 3^^ren 5 
Singen bem 33erbQcf|t and, al^ molle er bnrd^ nnmürbigc 
©ctimeid^elei 3^re 2:eilna^me tt)ieber gewinnen. 'i)2icf|td 
liegt if)m femer ate ein fold^er 2Beg. (gie, §err Dberft, 
finb gn fe^r 3)iann üon @^re, nm felbft bei 3^rem 
JJeinbe eine gemeine §anblnng natürlid^ gn finben. 10 

Dberfi ©ie l)Qben red^t ! — («ei ©ette) !iDiefer 2^ro^ 
ift nnertrögli^. — ^]t 3^re erftörnng jn Snbe ? 

SJoIj. ©ie ift ed. 3^c^ ^abe nocf| eine jlueite bei* 
gnfügen, baß ic^ felbft fet)r bebanre, biefen Slrtitel ge* 
fcfjrieben jn l)aben. 15 

Dberft. Qä) tijut 3^^nen mo^l nid|t Unrecf|t, menn 
xö) annehme, baß ©ie fd|on Slnbere^g gefcfjrieben ^aben, 
mad e^er gn bebanem mar. 

SJolj (fortfa^renb). !j)iefen Slrtifel ließ id^ bmdten, beöor 
id^ Don 3^rer legten Unterrebnng mit Dlbenborf Äenntnid 20 
l^atte ; (fc^r artig) ic^ bebanre i^n bed^olb, meil er nid^t ganj 
ma^r ift. ^6) mar jn fcfjnelt, atd icf| bem "ipnblitnm ^fl^re 
^erföntic^feit fcf|ilberte, bad ®ilb entfpric^t menigftend 
^ent nicfit me^r ber SBirflicl)teit, ed ift gef^meic^elt. 

Dberft (ausbrec^cnb). 9?nn, beim S^enfel, bad ift grob ! 25 

»olj. aSeraei^nng, ed ift nnr ma^r! S^ münfctie 
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©ic gu übergeugen, baß a\x6) ein ^oumaüft bebauem 
fann, Urnua^re^ gefc^rieben ju ^aben. 

Dberft §err ! — (bei ©eitc) Qd) muß an mid^ galten, 
er behält fonft immer rcc^t. — 9Kcin §err ©oftor, ic^ 

5 fel^e, baß ®ie ein gciuanbter 9Kann finb unb 3^r @anb* 
totxt öerfte^en. !Da ©ie außerbem ^eut in ber ©tim* 
mung fd^eincn, nur bie SBa^r^eit ju reben, fa «rfu^ iä) 
®ie noc^, mir gu fagen, ob ®ie öielleid^t aud^ bic !3Dc^ 
monftrationen geleitet ^abcn, meldte fid^ mir l^eut aU 

10 Stimmen be^ '^ublifum^ barftellen. 

SJoIj m öemetflenb). 3lüerbing« bin ic^ babei nicf)t un* 
t{)ätig gelDefen. 

ObtxJjt (i^m btc ©rief« ^in^oitcnb, heftig). §aben ®ie bie^ 
veranlaßt ? 

15 »ofi- 3um Seif, C^err Dberft, — !Die« ©ebi^t ift 
ber §erjen^erguß eine^ e^rlid^en 3^ungen, meld^er in 
3^^nen ben öäterlic^en JJreunb Dlbenborf^ unb ba« 
3beal eine« ritterlid^en ' gelben öere^rt ; ic^ I|abe iljm 
ben aWut gemad^t, 3^l^nen ba« ®ebicl|t gu überfenben. 

2o 6« ttjar iDenigfteni^ gut gemeint. ÜDer "^oet mag fid^ 
ein anbere« ^beal fud^en. — üDie Slbreffe fommt öon 
JJrauen unb SKäbd^en, melcfie ben SSerein für ßrgie^ung 
üerlDalirlofter Äinbcr bilben. !Der 3Serein jä^tt aud^ 
gräuicin 3ba Serg unter feine 3)iitglieber, ic^ felbft 

25 l)abc ben ÜDamen bicfe 3lbreffe öerfoßt, fie ift öon ber 
Üoc^ter be« SBein^änbler« ^iepenbrinf abgefd^rieben.. 
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DBerft. Un9efäl)r fo ijabc id^ biefc ©riefe beurteilt. 
(S^ ift unnötig ju fragen, ob ®ie auc^ ber SKafcfiinift 
finb, toelc^er mir bie ©ürger ^ergefd^idt ^at 

SJoIj» JBenigften« \)abc iä) nidjt abgeraten. 

$on äugen ))ietftinunige9 iD'^anner^Ciuartett. 5 

(S§ lebt ein JRitter l^oc^efinnt 

3n unfrer SKaucm S3ann, 

3^n fegnet jebcö SBürgcrtinb, 

3)en cblen, treuen SKann. 10 

5Ser ^ilfe fuc^t in ^J^ot unb 2eib, 

2)er ruft ben Siitter wert, 

3)enn Siebe ift fein SBaffenfleib, 

Erbarmen l^ei^t fein (Schwert. 

SBir feiern l^eut mit Sang unb 3Bort 15 

3^n, aUer 3Crmen ©c^u^ unb ^ort, 

^en Cberft, ben Oberft, 

2)en eblen Oberft S3erg. 

Oberft (tlingelt nac^ ben erfteu halten beS ©efanged). 

^atU 20 

!t)u iDirft niemanb üorlaffen, menn bu in meinem 
!t)ienft bleiben tt)iüft. 

SarJ (etfc^rocfcn). §err Dberft, fie finb fc^on im ®ar* 
ten, eine große Oefellfd^aft, e« ift bie Siebertafel, bie 
3lnfü{)rer fteljen bereite auf ber Jreppe. 25 

Solj (ber ba« scnftcr öeöffitet). <Se^r gut gefuugeu, ^err 
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Dberft — Jempler unb ^übin — . ß^ ift ber bcfte 2^enor 
unfcrer ©tabt, unb bie Begleitung ift originetl genug. 
OBerft (bei ©eite). 6^ ift guui !Ioütt)erben ! — ^^nffxc 

bie §erren herein, {^axi ab ; am enbe ber ©tropfe :) 
5 3ri^ ^Uitttniii)el, aioei anhttt Qtxxtn* 

fjri^ MtinmiiitL ^err Cberft, bie ^iefige gieber* 

tafel bittet um bie ßrlaubni^, Qljutn einige Sieber fin* 

gen gu bürfen. §ören @ie baö tleine ©tönbc^en aU 

einen fc^mad^en Slu^brud ber allgemeinen ißere^rung unb 

lo Siebe freunbücfi an. 

Dbetft. 9Dteine Ferren, iä) bebaure fe^r, bag eine 
ßrfranfung in meiner gamilie mir münfcfien^iDert macfjen 
mug, 3^^re fünftterifc^en Seiftungen abgefürgt gu fe^en. 
^d) banfe 3^^nen für bie gute 9J?einung unb erfuc^e 
15 ®ie, §erm ^rofeffor DIbenborf bie Sieber gu fingen, 
bie ®ie mir gugeDac^t l^aben. 

^vx^ Sreinmiii^er. SBir Rieften e^ für "ißfli^t, guerft 
@ie gu begrüben, beüor iüir ^Ijxtn greunb auffuc^en. 
Um Ärante nic^t gu ftören, luerben mir un^, menn ©ie 
2o ertauben, lueiter öom §aufe ab im ©arten aufftetten. 

Dberft. 2^^un Sie nac^ ^i)xtm Belieben. (Sn^ rnem- 

mietet unb bie bcibcn anbem ah.) — 3ft biefer SlufgUg aUCf| ÖOU 

3^^rer ßrfinbung? 

SJolj (fic^ berncigenb). SBeuigften^ gum Jeil ! — Slber 

25 Sie finb gu gütig, §err Cberft, menn ®ie alle biefe 

Demonftrationen auf micf) allein gurüd füljren ; mein 
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Slnteil baran ift boc^ fe^r gering, ^d) ^abe nicf|ti& ge* 
tijan, aU bie öffentlid^e SKeinung ein toenig rebigiert. 
ÜTiefe öielen 3)?enfc^en finb feine puppen, Xütld)t ein 
geiDonbter ^u^penfpieler an ben X^rö^ten nm^ergie^en 
fönnte. SCtle biefe (Stimmen gehören tüchtigen nnb e()* 5 
renmerten "ißerfonen an, unb ma^g fie 3^nen gefagt ^aben, 
ba^ ift in ber Zlfat bie allgemeine 9Keinung ber ®tabt, 
ba^ ^eißt, bie Überjeugung ber ©efferen unb ißerftän* 
bigen in ber Stabt. SBäre fie e^ nid^t, fo ^ätte icf| mic^ 
biefen braöen beuten gegenüber fe^r öergeblicfi bemüht, 10 
aucfi nur einen üon i^nen in Qijv §au^ ju fül^ren. 

Dberft. 6r l^at luieber recf|t unb icf| ^abe immer 
unred^t ! 

SJolj (fc^r artig). Oeftatteu @ie mir noc^ bie grflärung, 
ba^ mir gegenmörtig aucf| biefe garten Sugerungen ber 15 
allgemeinen Slcfjtung unpaffenb erfcfjeinen, unb ba^ id^ 
btn 2lnteil, luelc^en icf| baran f)abe, ^öd^Iid^ bebaure. 
ffienigften^ ^eut ^at ein greunb Dlbenborf^ feine 33er* 
anlaffung, Qi)xtn ritterlid^en ®inn ober 3^^re ®elbftüer== 
leugnung ju feiern. 20 

Oberft (Quf iöii äuge^cnb). SKeiu §err I)oftor, ©ie be* 
nu^en ba^ 3Sorred^t 3^1^rer 3^^f^^ rüdtficfit^Io^ gu reben 
unb grembe gu beleibigen, in einer SBeife, meldte meine 
®ebulb erfrf)öpft. Sie finb in meinem §aufe, unb e^ 
ift eine geiDÖ^nliqie 9tücfficf|t ber gefetlfc^aftlic^en Älug* 25 
l^eit, baß man ba^ §au«rec^t be« ®egner^ refpeftiert» 
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Solj (ftc^ über einen ©tu^l Ic^neiib, ßemUtlic^). SBctttt @tC ba* 

mit \aQtn tootitn, ba§ 3^ncn ba« 9tccf|t guftcl^t, un*- 

an9enel)Tne grembe aud 3^rcm §aufe ju entfernen, fo 

n)ar e^ unnötig, mid) baran ju erinnern ; benn @ie 
'5 ^aben l^eut fcf|on einen anbem au^ 3l)rem §aufe ge* 

n)iefen, bem feine Siebe ju- Q^ntn ein grö^ere^ SRedit 

gab ^ier ju fein, afö ic^ ^abe. 
Dierft §err, eine fold^e ÜDreifttgfeit tft mir no(^ 

nicf|t öorgefommen. 
lo Solj (firfi öemcißcnb). Qd^ Uu ^o^Hiaüft, §err Dberft, 

unb ne^me nur ba« in 2lnfprucf|, toa^ ®ie foeben ba^ 

3Sorrecf|t meiner 3^^f* ttannten. 

©ro^er a^arfc^ toon SlaSinftrumenten. Start fernen herein. 

Dberft (i^m cntßcgcn). SSerfcfilie^e ba« ©artent^or, nie- 
15 manb fotl l^erein. mt swuftf fc^wcißt.) 

Solj (am gcnftcr). @ie fperreu Qljxt greunbe au«, 
bie^mal bin 16) unfdiulbig. 

^atl 2lcf|, §err Oberft, e« ift ju fpät. §mten im 
©arten fte^en bie (gönger, unb Dom fommt ein unge* 
20 l)eurer 3^9 ^or ba« §au«, e« ift §err öon ®enben 
unb bie ganje 9teffource. ma^ bem .^intcrgrunb.) 

Dberft. §err, ic^ toünfdie, ba§ bie Unterrebung gtoi* 
fdien un« ein Snbe ne^me. 

Solj (Qu§ bem gcnftcr surüdfprcc^cnb). ^U Q\)VtX Sage, §err 

25 Oberft, finbe id) biefen SBunfd) fe^r natürlid). (SBicbcr 
^iiiQu§fcficnb) (Sin brillanter Sluf jug, fie tragen aße Rapier* 
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latcmctt. Sluf ben fiaterncn finb ^^nfdirif tcn ! — Slußer 
ben 9ctüöl)nlicf|cn 2)eöifett ber 9teffourcc fe^c id) nod) 
attbcrc. — ^a^ biefer ffiettmau« bod) niemals suficl)t, 
tt)0 er ber 3^i^^9 ttütjlid) fein fönnte. (St^neir eine «rief- 
lafc^e öoräic^cnb) T)ie ^ttfc^rifteti moßett tüir fdinett für 5 
bie 3^i^^9 notieren. (Surü(ffprcci)cnt) 2?erjei^en ®ie! — 
%d), ba« ift ^ödift merfttjürbig : „5Jieber mit unfern 
geinben!" — unb ^ier eine fd|tüärjüd|e i'ateme mit njei- 
§en Suc^ftaben; „^ereat bie , Union M'' Sitte ffietter! 
(3uni senftct ^inousrufciib) ®uten 31benb, meine Ferren ! 10 

Dierft (su t^m treteni». ^txv, Sie finb be« 2^euf ete ! 

©olj (fic^ fernen umbrcoeiii». Q^ ift fel^r güticj öon 3^1^^^/ 
©err Oberft, bap (Sie fit^ neben mir am genfter jeicjen. 

(Obcrft tritt iurütf.) 

Senbett (»ou unten). S5?a^ ift ba^ für eine Stimme ? 15 
Solj. ©Uten Slbenb, ^err öon (genben ! — ÜDer §err, 
toeldier bie braune Sateme mit ber meinen ^^fdirift 
trägt, n)ürbe un^ fel)r öerbinben, menn er bie @üte ^a== 
ben tüoüte, bem §erm Cberft bie Sateme einmal Ijer^^ 
aufgureidien. S3Iafen Sie Qijv ?icl)t au^, Wlann, unb 20 
reichen Sie mir bie Sateme. — So, id) banfe 3^^^^^/ 
5D?ann mit ber geiftreic^en J)eöife. — me etorfiatemc ^ercin= 
^ofcnb) §ier, §err Oberft, ift \)a^ ÜDofument ber brüber* 
lidien ©efinnung, \x>tl6)c Q{)xt greunbe gegen un« 
liegen. (SReiut btc öatcmc üoni stocf) T)k Sateme für Sie, ber 25 
Stod für ben Satementräger, {mxn bcu ©tocc jum senftcr ^in* 
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aus.) Q6) i)obt bic &)xt mic^ ju cmpfct)Ien. (?Benbct ri«^^ 

5um Slögang, begegnet ^bel^eib.) 

SJiänncrd^or tvlcbcr nal^c, ,,(S8 tcbt ein 9Jittcr l^od^gccl^rt", cinfal* 
Icnbcr Xufd^, öiclftimmlöc« : ,,!Dcr Obcrfi S3erg foü leben, 
5 ^od^ !" 

Slbel^etb (öon ber ©eite Unf3 lüä^renb beS fiärmS elntretenb). 3f^ 

benn ^eut bie gange @tabt in 2lufru^r? 
Solj. Qä) ijabt ba^ 3)?eine gettian, er tft l^alb be* 
10 fetirt, ®nte 3lad)t ! 

Oberft (bie fioteme äu ©oben lüerfenb, wütenb). ^UVX 2^eufel 

mit aßen ^onmaliften! 

SRännerc^or, ^tnhtn, f6lumtnhtvn unb t}te(e anbere Oetrett (im 3uge an 
ber ©artcntl^ür ftc^tbar ; bie 2)cputatlon tritt ein, (£^or unb ßatcmcn gii^)« 
IS picren ftc^ am ©ingange). 

Senben (mit touter (Stimme, bi« ber «or^ang am »oben i[t). §ert 

Oberft, bie 9teffonrce giebt ficf) bie @t)re, it)r ^oc^öer* 
e^rte^ SDWtgtieb jn begrüben. 

S)er Sor^ang fäUt toä^renb ber legten SEBorte. 



Vierter STft 

€rfte Sctm. 

®axttn\aai Im $aufc bc« Obcrfieiu 

Chtxft, t)om (Barten eintretenb, hinter i^m StaxU 

Dierft (am Gingang, unwirfc^). SBer ^at betu SBil^ettu be* 
bcfof)Ien, ia« ^fcrb öor bett (gdjiafgtmmem um^erju* 
füllten? !Der ©dilmget macf|t mit bcn Sifett einen 5 
gärm, ber Sote aufreden fönnte. 

&avl aSerben ber §err Oberft ^eut nicf|t au^retten? 

Dberft 5Rein! in ben Stall mit bem ^ferbe! 

SarL 3^ ©efe^t, |)err Oberft. («a.) 

Dberft (flingca, «arl toicbcr ou ber X^ür). ^P ^^^ J^^^ÖUtein lo 

gu fpredien? 

UatL (Sie ift in i^rem 3^^^^^/ ^^r §err ^uftijrat 
ift bereit« feit einer Stnnbe bei it)r. 

Oberft. SBie? am frühen ^Jörgen? 

fiarl. §ier ift fie felbft. m, nacftbcm «bcl^clb eingetreten.) 15 
Sbtl^tib, Storb (aui ber Z;i^ür rec^t»). 

Stbel^etb (ju «ort.). Sie bleiben too^I in ber 9?äl)e 
ber ©artentpr, unb toenn ber betüu^te junge §err 
fommt, bann führen Sie i^n ju un«. («ora oa.) ®uten 

SWorgen, §err Oberft ! (on t^n tretenb unb t^n Reiter an^e^enb). 20 

Sie ift ba« SBetter tieut? 

126 
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Dicrft ®rau, SKäbcficn, grau unb ftürmifdi! ärger 
unb ©ram faufcn in meinem Sopf ^erum, ba^ er mir 
gerfpringen möchte. ®ie ge^t eö ber Steinen? 

Xbet^eib. ©effer. ®ie ift fo gefcfiett gemefen, gegen 
5 SWorgen einjufcfilafen. ^efet ift fie traurig, aber gefaxt. 

Oitvft. ©erabe biefe gaffung ift mir ärgerlic^. SBenn 
fie nur einmal fcfireien tooUtt unb ficf) ettoa^ in bie 
§aare faf)ren ; e^ toäre fdiredlid), aber e« märe bod^ 
9?atur barin. Slber bie« 8äcf|eln unb fidf) abtoenben unb 
lo bie« 2lbtro(fnen ^eimlic^er S^ränen, ba« nimmt mir 
meine Raffung. 35a« ift bei meinem S^inbe unnatürticf). 

Slbel^etb. 3Sießeid)t lennt fie ba« gütige .f)erj tf)re« 
SSater« beffer at« er fetbft, öieüeidit ^offt fie nocf|! 

Oberft. ffiorauf? Sluf eine 9Serföt)nung mit tt|m? 
15 ^ad) bem, ma« gefdie^en, ift eine aSerfö^nung jtoifd^en 
Olbenborf unb mir unmöglidj. 

Slbel^etb (bei ©eito. Ob er münfc^t, ba§ xd^ xt}m toi* 
berfpredfie ? 

20 Sorb (äu 9ibc($cib). J)er §err ift gefommen. 

Slbel^eib. Qd) merbe ftingeln. istoxt ab.) — Reifen 
@ie mir in einer Keinen aSertegen^eit, icf| ^abe einen 
fremben iungen a)?ann gu fprec^en, ber ^itf«bebürftig 
fc^eint, unb möd)te gern, ba§ Sie in ber 9?äf)e bleiben 

25 — barf icfi bie I^ür ^ier offen laffen ? (weift auf bie z^üx 

litt».) 
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Oberp. J)a«J ^eißt tüol)I auf bcutfd), ic^ foH bort 
l^tncmgc^cn ? 

Slbel^eib. ^d) bitte nur auf fünf iiDhnuten. 

Dberft. ÜKeinettüegcn, tücnn ii) ntcf|t nur ^ord)en foH. 

Slbel^etb. 35a« öerlangc icf| nid)t, aber ju^ören tt)cr* 5 
ben Sie bod), tüenn ba« ®efpräd) Sie intereffieren 
foUte. 

Dberft (Wc^einb). Dann toerbc x6) l)ereinfommen. («b 

na^ (in», «belbeib Ulngelt.) 

Cd^moflr Itorb (am Eingänge, fogldcfe toieber ab). lo 

Sc^mod (ric^ berbeugenb). ^d) to\m](i)t ciueu guteu üKor=^ 
gen. — @inb ®ie ba« gräulein, tt)eld)e« i^ren Sdireiber 
ju mir gefc^idt f)at? 

Stbel^etb. 3a. Sie ^aben ben üEBunfcf) geäußert, 
mx6) felbft ju fpred^en. 15 

Sd^mod. SBo^u fott ber @d}reiber lüiffen, tüenn i(^ 
3l)nen ettüa« .^u fagen ^abe ? — §ier finb bie 3^^*^^/ 
bie ber @enben gefdirieben f)at, \t)tl6)t 16) gefunben ^abe 
im ^apierforbe beö ,,6orioIan'\ ®ef)en Sie nad), ob fie 
für ben Oberften ju braudfien finb. SBa« fott id| bamit i«. 
anfangen? G« ift nid|t« bamit ju madien. 

Sbel^etb (binclnfcbcnb, bei Seite Icfenb.) „^ier feube id| ^l^* 

nen bie unglüdtidie ftiüftifdje 2lrbeit" u. f. \ü. — Unöor* 
fid|tig unb fef)r gen)ö^nlid| ! (fegt fie nur ben liftb. cout) Qn 
jebem J^^tte finb biefe unbebeutenben ©iflette in meinem r ^ 
^apierlorbe beffer öcrtüo^rt, ai^ in einem anbem. 
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— Unb tüa« öeranlagt Bit, mein §err, mir Qi)X 3Ser* 
trauen gu fdienfen? 

^if^moä. !J)er Seßmau« ^at mir bocJ) (jefagt, ba^ 
@ie eine gefdfjidte ^erfon finb, bie bem Oberften auf 
5 gute SBeife fagen n)irb, er foKe fic^ öor bem ©enben 
unb öor meinem 9tebafteur in acJit nehmen. Unb ber 
Dberft ift ein l^umaner SRann, er l)at mir neulich t)or== 
gefetjt ein ®la^ fü^en ©ein unb @emmet mit 8acf|« 
gum grü^ftüd. 

lo Oierft (Qn bct xmx flc^tbor, mittcibig bie ^önbc faltcnb). !Du lie* 

ber ©Ott! 

Sd^moit. SBarum foü tcf| tf|n f)intergef)en laffen öon 
biefen 3)?enfc^en? 

äbel^etb. SÖenn ^ijutn ba^ grü^ftüd nicf|t unange* 
15 net)m n)ar, fo njoüen tüir für ein gtüeite^ forgen. 

Sc^mod. O ic^ bitte, bemühen @ie fid) meinetwegen 
nic^t. 

Slbel^etb. können tüir ^ifutn fonft mit tttoa^ Reifen ? 

(Sd^mod. SBomit f ollen ®ie mir Reifen ? (feine ©tiefem 

20 unb Äteiber betrac^tenb) Qd) ^abe jetjt atteö im ©toube. SDJeiu 

Ungtüd ift nur, idf) ftede in einem fdfjlec^ten ©efcljäft. 

^d) mu§ fe^en, baß icf| au^ ber Literatur ^erau^fomme. 

Slbet^etb (mitietbiß). @^ ift tt)o^t recf|t fd)tt)er, ficf) in 
ber Literatur too^t ju füllen? 
25 (Sfl^mod. 3^ nac^bem. — 2Kein SRebafteur ift ein 
ungeredfiter 5D?enfcf|. gr ftreid)t ju Diel unb beja^It gu 
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tüenig. Slditen ®ie öor allem auf 3^1^^^ @tit, faßt er, 
guter Stil ift bie §auptfad)e. ©cfireiben @te gen)id)ttg, 
(gc^mod, fagt er, fcfireiben @ie tief, man öerlangt ba^ 

^eut ju Sage öon einer 3^i^^^9r *^^6 P^ **^f if*- ®^^' 
id) fdircibe tief, ic^ mad)e meinen @tit togifc^. SEßenns 
ic^ i^m aber bie Slrbeit bringe, fo tt)irft er fie öon fid) 
unb fc^reit : aSa« ift ba« ? Da« ift fc^njerföUig, ba« ift 
pebantifcf), fagt er. Sie muffen fc^reiben genial, brillant 
muffen @ie fein, ©dimod, e« ift jetjt 2Kobe, ba§ aße« 
angenehm fein foll für bie 8ef er. — ®a« fott id) t^un ? 10 
3cf) fdireibe tpieber genial, icf| fe^e öiet S3rittante« hinein 
in ben Slrtitel ; unb tüenn 16) iijn bringe, nimmt er ben 
3?otftift unb ftreic^t atteö @en)öt)nlicf|e unb lägt mir nur 
bie S3riKanten fte^en. 
Dberft. 3ft fo ettüa« möglicfi? 15 

S^mod. SBie fann icf| beftef)en bei fotc^er ©e^anb* 
(ung? 2Bie fann id) i^m fdfireiben lauter S3ri(tante« 
bie ^tik für fünf Pfennige? ÜDabei fann id) nic^t be* 
fte^en. Unb be^^atb toxti id) fe^en, bag id| au« bem 
©efc^äft f)erau«fomme. Senn id) nur fönnte öerbienen 20 
fünfunbjtüanjig bi« breigig Sfiater, ic^ njoltte in meinem 
geben nid|t tüieber fdireiben für eine 3^i^^9' ^^ tüottte 
bann mein eigne« ®efcf)äft anfangen, ein fleine« ©efc^öft, 
ba« midi ernähren fönnte. 
Slbet^eib. Sparten ®ie einen Slugenblid ! (fuc^t in i^m 25 

«örfc). 
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D6erft (ciiio ^eröorfommenb). Überlaffeti @te ba^ mir, 
liebe Slbelfjeib. "Der junge SWann tüiö auft)ören ^ouma^ 
lift ju [ein, ba« gc^t micf) an ! ©ier, l^ier ift ®etb toie 
@ie fidt) n)ünfdt|en, menn ®ie mir öerfpredien, öon l^eute 
5 ab feine geber me^r für eine 3^itf^rift angurül^ren. 
§ier nehmen @ie! 

^i^ntüd. Sin preupifdie^ Äaffenbittet öon fünfunb* 
jtüanjig SE^alem Mourant? 3luf meine g^re, iä^ Der* 
fprecf)'^ Qijutn, §err Dberft, auf meine ©l^re unb (£e=^ 
10 tigfeit, x6) ge^e nocf) ^eut ju einem 3Setter öon mir, 
toetc^er ein fotibe« ®efd)äft tjat. SBitl ber §err Oberft 
einen @cl)ulbfdt|ein, ober foü icJ) au«^ftetlen einen SSJet^fel 
auf mic^ felber mit fanger grift? 

Dierft. ©(eiben (Sie mir öom 8eibe mit 3^rem 
15 S33ec5f et ! 

Sä^mod. @o toiU icJ) einen riditigen ®(^ulbfcf|ein 
au^ftetten. ©^ ift mir lieber, baj e^ nur ein Scfjulb* 
fc^ein ift, 

Dierft (unQcbufbiö), Sind) 3^^^^ Scf|ulbfcf|ein toitt ic^ 
2o nid)t. — §err, ge^en ®ie in ®otte^ Flamen ! 

^ä^mod. Unb tt)ie toirb'« fein mit ben S^n\tn ? ^ann 
id)^^ l^aben gegen fünf ^rogent, fo tüftre mir'^ lieb. 

abel^etb- !Der ©err fcfienft ^fjuen ba« ®elb. 

Sc^motf. er fdienft mir ba« ®efb? d^ ift ein 

25 ©unber ! — Sßiffen Sie tüa«, ©err Cberft, tüenn idf 

nicöt« macfie mit bem ®e(b, fo bleibt eig gefcfienft; toenn 
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tcf| mir batnit aufhelfe, fo bring' id)'« Qlfucn jurüd. ^d^ 
l^offe, i6) lüerbc mir aufhelfen. 

£)itt% galten Sic ba^ ganj nacJ) ^ijxtm belieben. 

(Sd^mod. ©^ ift mir ganj Ucb fo, §crr Oberft. 
Untcrbc« banic idt) 3^)^^^/ ^^i> ^^ög' c^ 3f)nen öcrgottcti 5 
lüerbcn burcf) eine anbcrc grcubc, bic @ic ^abcn. Q6) 
cmpfet)tc midt) 3t)nctt, meine §errfd)aften. 

äbel^eib. ^a^ grü^ftüd tüoüen tüir nidjt öergeffen. 

(Ällngclt, Stotb tritt ein.) iHeber Sorb ! (fpric^t Icifc mit l^m.) 

^if^moä. Splitt \t\)x, laffen @ie boc^ ba« ! (©(^mod 10 

unb ftorb ab.) 

Dberft. Unb je^jt, mein gräulein, erffären @ie mir 
biefe ganje Unterrebung ; fie gcl^t midt) na^e genug 
an. 

Slbet^eib. Senben ^t ficfi gegen anbere taftto« über 15 
feine (Stellung ju ^ifutn unb Qifvtm §aufe au^gefpro* 
dien. Diefer junge SRann l^atte ettüa« baöon gehört, 
unb ©iöette öon Senben in Sefife, in tüetdien einige 
unpaffenbe Slu^brüde öorfommen. 34 W^t e^ für gut, 
biefe ©iüette au^ feinen §önben ^erau^jujie^en. 20 

Dberft. ^c^ erfudfie Sie um biefe ©riefe, Slbel^eib. 

Stbel^etb (Mttenb). SBoju, |)err Oberft? 

Dberft. Qdj toerbe micJ) nicf|t ärgern, 5D?äbcf|en. 

Slbel^eib. 1)a« öerto^nt fic^ aurf) nicf|t. Unb bo^ 
bitte irf) Sie, nic^t l^ineinjufefien. — Sie tüiffen ie^jt ge- 25 
nug, benn Sie tpiffen, baß er mit feiner Umgebung ein 
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fo gro^e^ 25crtrauen, aU (Sie i^m in ber testen ^dt 
gegönnt ^aben, nid)t ju tüürbigen tüt\% 

Dierft (traurig). O pfui, pfui ! — ^d) ^abe in meinen 
alten SEagen Unglüd mit meinen Setanntfc^aften. 
5 äbel^eib. ^tnn @ie DIbenborf mit biefem ^ier — 
(auf bic sBricfc lücifcnb) in eine klaffe fe^en, fo t)aben @ie 
unrecfit, 

Oierft. !Da« tl)ue icf| nid)t, 9Jiäbd)en. !Den ©enben 
^abe idt) nicf|t fo lieb gehabt, unb be^^atb trage x6)'^ 
lo (eid)ter, baß er mxä) öerle^t. 

Slbel^etb (miib). Unb toeil (Sie ben anbern geliebt l^a* 
ben, be^^alb njaren (Sie geftem fo — 

Dierft* Spredfien (Sie'^ nur au^, (Stttenprebiger — 
fo ^art unb ungeftüm. 
15 äbel^eib* 2Ke^r al^ ba«, Sie tüaren ungerecfit. 

Dierft. ^6) ijabt mir in biefer ^Uä)t ba^felbe ge* 

fagt, toenn ic^ an Qba^ 3*^^^^ *^^t ^^^ ^^^ ^^^^ 
ÜDing meinen ^örte. ^6) toax ein gefränfter, jomiger 
5IKann unb fjatte unrecfit in ber gorm, in ber Sac^e 

20 fetbft ^atte ic^ bocf) rerfjt. 5D?ag er ^Deputierter fein, er 
paßt baju öietteic^t beffer atö id); baß er ein ^^itung«* 
fc^reiber ift, ba^ trennt un^. 
Slbel^etb. gr tf)ut borf) nur, tüa« Sie aud) traten. 
Dberft. ßrinnem Sie mic^ nidfit an biefe S^or^eit! 

25 — Senn er ate mein Sd)tüiegerfot)n ben ?auf ber 
ffielt anber^ beurteilte ate icf|, \v fönnte xä)'^ tt)o\)l er* 
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tragen. SBenn er aber aße Sage ©efü^fe unb Oefin* 
nungen, bie ben meinen entgegenftef)en, laut in bie SBelt 
ruft, unb id) ba^ lefen müßte, unb überall l^ören mü^tc, 
n)ie mein (2c^tüiegerfol)n öon meinen greunben unb alten 
Äameraben be^^alb öerfpottct unb gefcfiolten n)irb, unb 5 
ha^ alle^ ^inunterfdtiluden mü^te, fef|en (Sie, ba« fann 
idt) nidt|t! 

Slbet^eib. Unb ^ba? SBeil (£ie ba« nid)t ertragen 
tüollen, be^^alb n)irb ^t>a unglüdlid). 

Dierft* 2Kein arme^ Sinb ! @ie ift jefet unglüd lief) 10 
getüefen, bie ganje ^tit ^inburdf). Da^ ^albe SSJefen 
jtüifdfien un^ äßännem ^at jcI)on lange nid)t« getaugt. 
6^ ift beffer, baß e^ mit einem großen ©d)merj ein 
ßnbe nimmt. 

Slbelj^eib (cmft). Sflod) fe^e idt) ba« @nbe nid)t. 3cf| 15 
tüerbe ed erft fe^en, toenn ^ba toieber fo fröljlic^ lodt|t, 
ate fie fonft t^at. 

06erft (aufgeregt um^erße^enb, au«6re(^enb). (go tüerbe idt) il^m 

mein Äinb übergeben unb mid) allein in einen SEßinfel 
fe^en ! — ^ä) bacfite meine legten SEage anber^, aber 20 
öer^üte ®ott, baß mein geliebte^ a)iäbcl)en burcf) midf) 
unglüdlicfi tüerben follte! ßr ift juöerlöffig unb e^ren* 
t)aft, er tüirb fie gut l^alten. -^ Qd) toerbe in bie fleine 
©tabt jie^en, auö ber icf| t)ergefommen bin. 

äbel^eib (fetne ^anb ergretfenb). 2Kein ttjürbiger ^reuub, 25 
nein, ba^ follen Sie nicl|t. SBeber Olbenborf noc|) 



134 Die 3^ii^"^IiP^"- 



3ba lüürben i^r ®lucf einem fotcfien Opfer öerbanfen 
tüoüen. — Senn nun @enben unb feine greunbe bem 
^rofeffor bie 3^i^^9 ^^*^^ ben §änben fortjiel^en, tpie 
bann? 
5 Dierft (treubiß). J)ann toäre er fein ^oumatift mel^r! 
— (Unruhig) Qd) tüiß nicf|t« öon bem ^(ane ^ören, ba^ 
^interUftige §anbetn gefällt mir nicf|t. 

äbel^eib* 9Jiir auc^ nic^t. — i^^nm) §err Oberft, 
@ie ^aben mir oft ein SSertrauen gcfd)enft, ba« mi(^ 
lo glüd lief) unb ftolj gemacfjt ^at. (Sie ^aben mir au(^ 
l^eute geftattet, rüd fidjöttofer ju fpredien, al« einem 5D?äb* 
cfien fonft n)o^I erlaubt wirb. SEßotten Sie mir no(^ 
einen großen Semei« Qijxtx Sichtung geben? 

Dierft m we $anb brüdenb). Slbet^cib, tüir tüiffen, tt)ie 
15 tt)ir miteinanber fte^en, 'Spred)en ®ie. 

Slbel^eib. Seien ®ie ^eut auf eine Stunbe mein ge=^ 
treuer 9titter. (Urlauben ®ie mir, ba^ 16) Sie mit mir 
fü^re, tüoijxn e^ auc^ fei. 

Oberft. 2öa^ f)aben Sie öor, Sinb? 
20 3lbel^etb. 9?id)t^ Unrerf|te«, nid)t^, n)a« ^l^rer unb 
meiner unnjürbig n)äre. @^ foü Qijntn niä)t lange @e* 
l)eimni^ bleiben. 

Dberft. SBenn e« fein mu^, id) gebe mic^ gefangen. 
Slber barf idt) nicf|t ungefähr tüiffen, toa« ic^ gu tl^un 
25 ^abe ? 

^bel^etb. Sie foUen mic^ bei einem Sefucf) begleiten 
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unb ficf) babei an ba^ erinnern, toa^ tüir {efet fo öcr* 
ftänbig mit einanber gefprod)en ^aben» 
Oberft Sei einem Sefu^? 

ftovh, 

Slbel^etb. Set einem Sefnd), ben i6) in meinem et* 5 
genen ^ntereffe macfie. 

Sorb (8u sibei^etb). ^err öon @enben tüünfcfit 3^^nen 
feine änfnjartung jn madien. 

Dberft. ^6) toill i^n je^jt nicf|t fe^en. 

Stbet^etb. 9tn^e, §err Oberft, mir l^oben nxd)t ^di, 10 
auc^ mit bem ju jümen. Qd) werbe i^n anf einige 
Slngenbüde annel^men muffen. 

Dberft. !j)ann gel^e tdt) fort. 

Slbel^eib (bittcnb). Um mic^ fogleic^ gu begleiten? 
"Der Sßagen märtet. 15 

Dberft. ^ä) gef)orcf|e bem Äommanbo. mnadfiinu,) 
. Slbet^eib. ^c^ l^abe einen fcfinetten ßntfc^tng gefaxt, 
xä) ^abe ttxoa^ gesagt, tt)a« für ein 5D?öbc^en too^l jn 
fed tüar, benn ic^ füt)Ie jetjt, tt)0 bie ßntfdjeibnng naf)t, 
ba^ mein 3D?ut micfi öertä^t. — Qä^ mugte e^ t^un nm 20 
feinetn)itten nnb für nn« alte. — (^u stott) Sitten Sie 
J^räutein ^ba, ficf) bereit ju f)alten. Der ^tfdier fotl 
fogleicf) umfet)ren fie abgn^olen. — lieber Sorb, benten 
®ie an midf). Q6) ge^e einen tt)icf|tigen ®ang, mein 
alter greunb. — cjtbci^cib ob.) 25 

Sorb (Qöein). Janfenb! gWngen ber bie Singen! SBa^ 
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\)at fie öor? Sie n)iH boc^ nicf|t gar bcn alten Dberfl 
entfüf)ren? 2ßaö fie aud) öor ^at, fie fefef« burcf). 6^ 
giebt nur einen, ber mit i^r fertig werben fönnte. D 
§err Äonrab, tüenn ic^ reben bürfte! m-) 

^vozxiz Scene. 

5 9?cba!tion«gimmcr bcr ,, Union'*. 

»oXi aui ber Zffüx lintd, gleich barauf aRüaer. 

Solj (äur 3Ritteit^ür). §ier l^crein ntit bem Xx\d)* 

ä^ÜlIer (trägt einen «leinen gebedten ^ifc^ mit 2BeinfIafc^en, Oläfent unb 
2;eaern nac^ • bem »orbergrunb lin!«, rüdt fünf ©tü^Ie, fprec^enb :) ^tXX 

lo ^iepenbrinf läßt fidf) empfehlen unb fagen, ber Sein 
tüäre öon bem gelbgefiegetten, unb totnn ber §err ÜDof- 
tor ®efunb^eiten tränfe, möchte er aud) §errn ^ie^jen* 
brinf^ Oefunb^eit nidjt öergeffen. ßr n)ar fe^r fibel, 
ber bide §err. Unb 2Kabame ^iepenbrinf erinnerte 

15 i^n baran, baß er auf bie ,,Union'' abonnieren foüte ; er 
trug mir auf, ba^ ju beftetten. 

$0l) (weichet unterbc§ in *|jQpicrcn geblättert, aufftc^cnb). i^er beU 

SÖein ! muex gie&t tu ein ma^.) 1)em njürbigen SBeinfcfienf 
ju ß^ren! (trtnft). Qä) f|abe i^n (eicfitfertig bet)anbett, 
2o aber fein §erg l^at ficf) aU treu betüät)rt. @agen @ie 
i^m, bie ®efunb^eit fei nid^t öergeffen Sorben, §ier 
bie ^la\(i)t für @ie ! — ^efet trollt euc^ ! (a»üaer at, «otj 
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bic x^ür iinfs öffnciib:) ÄOTUTUt, i^r §errcn, l^cut (öfc ic^ 
mein ©ort. 

ft'dmpt, OeUtnaudr StÖrncr. 

§ier ift ba« öerfprodfiene grül^ftüdf. — Unb jefet, i^r 
aHerUebften (Eintagsfliegen, fdfinell ! malt eure 53adfen 5 
unb eure 8aune fo rofafarben, als eurem ffiifee nur möglidf) 
ift. (©tnfc^enfenb) Der grö§e (Sieg ift erfodfiten, bie „Union" 
^at einen ber ebelften Jriumpl^e gefeiert ; noc^ in fpäten 
^olivl^unberten werben öerfpätete Gnfel ftaunenb fagen: 
baS maren glorreidfie Jage unb fo »eiter, JJortfefeung 10 
fiel)e in ber heutigen Stummer ber 3^i^^9- — ®cöor 
mir uns fefeen, ben erften SEoaft — 

Sammle. Der ertoä^Ite Deputierte — 

SJoIj* 9?ein, ber erfte Joaft gilt ber gemeinfamen 
SJhitter, ber großen Wlaö)t, meiere Deputierte l^eröor* 15 
bringt : bie 3^i^^9' P^ floriere ! 

Sitte* §0(f)! (Menan). 

SJoIj. §od)\ unb gum gleiten lebe — ^a(t, ber De- 
putierte felber fel)tt nodf). 
Sämpe. Da fommt er. 20 

Olbcnborf. 

SJoIj* Der Slbgeorbnete unferer e^rmürbigen ®tabt, 
g^efrebafteur unb 'ißrofeffor, ^^oumalift unb braöe 3)2ann, 
njelc^er gegenwärtig gümt, ba§ l)inter feinem 9tüdfen 
2lIfotria in bie 3^i^^9 fl^f^fe* tüorben finb, er lebe ^oc^ ! 25 

Sitte. §oc^! 
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Dlbenborf (freunbii(^). Qd) banfe ben §crrcn. 

ä3ll(j (DIbenborf naäf bent SSorbergrunb jie^enb, bei @eite). Utlb bU 

bift nic^t tnc^r böfc. 
Dlbenborf. Deine SWeinung mar gut, aber e« mar 
5 eine gro^e ^nbi^fretion. 

SJoIj^ Denfe nic^t me^r baran ! — (Saut) §ier, nimm 
ba« ®Ia^, fe^e bic^ gu un«. Sei nic^t ftofj, junger 
Staatsmann, ^eut gel)örft bu uns. @o, l^ier [ifet bie 
9?ebaftion. 3Bo ift ber mürbige §en: §enning, tt)o 
lo [tecft ber ©igentümer, J)rudfer unb 23erleger ©abriet 
Henning ? 

ä3ettmauS« 33Bir I)aben i^n überall gefudfit, er ift nir* 
genb ju finben. 
Mm^t. ' ^ij begegnete i^m öor^in auf ber 2^reppe, 
15 er \6){\6) fo fdfieu an mir öorüber, mie jemanb, ber einen 
bummen Streich gemadjt I)at. 

SJoIj. SBa^rfc^einlidf) ge^t eS i^m toie Ofbenborf, er 
ift lieber einmaf unjufrieben mit ber §a(tung beS 
«lattes. 
20 mmtx. 

äRüUer (ben Äo^jf ^ereinftedenb). §ier bie ^tXtViXi^tXi UUb 

"^ßoftfac^en ! 

Solj» Dortl^in ! (SKüUcr tritt öcreln, legt bie ^apxtxt ouf ben 
«rbeitgtifc^.) 

25 3RüHer. §ier ift ber ,,gorioIan". ßS fte^t ettoaS 
über unfere 3^i*^^9 barin, ber ?aufburfc^e beS „ßoriolan" 
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grinftc mic^ ^ö^niid) an unb enn)fa^l mir ben 2lrtifc( 
jur !Curd)fic^t. 

»olj* (Mcbcn Sie l)er ! etiü, rötnifdfie« 35oIf, ,,eorio- 
lan" fpridfit. — Slüc leufcl, toa« foU ba« ? (liefo ,,äu« 
bcr bcften CucKe erfahren mir foeben, bafe betn 3^i^^9^' 5 
tt)ejcn unfcrer ^roöinj eine grofee SJeränberung bet)or== 
fte^t. — Unfere ©egncrin, bie ,UnionS lüirb aufhören, 
if|re magtofen Singriffe gegen aüed »^oI)e unb ^eilige 
gu ridfiten." — ©ie^ §ol)e unb ^eilige Ijti^t 53Iumen^ 
berg. — „T)a^ (5igentum^rect|t an berfelben foH in anbcre lo 
§änbe übergegangen fein, unb e^ ift fidfiere Slu^fid^t, ba^ 
tt)ir in biefem öielgetefenen 53Iatt üon jefet ab einen 
SSerbünbeten begrüben werben.'' — ©ie fc^mectt ba^, 
i^r .^erren? 

9Rfittcr T'onnertoetter ! 15 

finnHje. ^a^ ift Unfinn! r (mi^m 

Ccömauö. ß^ ift eine Vüge! j 

Dlbenborf. X^a^ ift mieber eine üon ben abenteuer* 
liefen (Srfinbungen be^ Jölumcnbcrg. 

SJoIj. ÜDaf|inter ftedft lua^. §o(t mir ben ©abriet » 
§enni;fg ^er ! mautt at.) tiefer ßigentümer I)at ben 
SSerräter gefpielt, tt)ir finb vergiftet, (auffprinöcnb) unb bie^ 
ift ba« ©aftma^I ber «orgia. 5Kä(f)ften^ treten bie 
barmherzigen 53rüber l^erein unb fingen unfer ÜotenUeb. 
— SE^ut mir ben ©efaüen unb e§t menigften^ bie 3lu* 25 
ftem auf, bcöor e^ ju fpöt wirb. 
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Olbeuborf (ber ba§ matt cröriffcn $at). Offenbar ift biefe 
^'iac^ridfit nidfit^ ate ein unfic^ereg ©erüd^t. §enning 
toirb un« fagen, ba^ nxd)t^ baran ift. (gie^ bu feine 
Oefpenfter unb fefee bic^ gu un^. 

5 SJoIj m fc^cnb). Qd) fe^e mic^, aber nic^t, lueit xä) 
beinen SBorten glaube, fonbem »eil idf) ba^ grül^ftüdC 
nic^t im ®tic^ (äffen toiü. ©dfiafft ben §enning f|er, er 
foU 9tebe fte^en. 
Olbcnborf. T)n ^örft ja, er ift nidfit ju §aufe, 

lo SJoIj (eifrig effcnb). O bu iDirft fur(f)tbar txtoadjtu, Hei* 
ner Orfina ! — SSellmau^, gie^e mir ein. — SBenn bie 
®ef(f)i(f)te aber nidfit lual^r ift, menn biefer „goriolan'' 
gelogen l)at, bei biefem 'ißurpur im ®Iafe fei'g gefc^too* 
ren! fo idUI id) fein äWörber luerben. !Die grimmigfte 

15 9?adf)e, bie je ein beleibigter ^'^^^^öKft genommen, foU 
auf fein ^anpt fallen, er foH an 9kbelftic^en verbluten, 
jeber 3Kop^ auf ber Strafe foU il^n öeräc^tlic^ anfe^en 
unb fagen: ^fui, ,,ßorioIan", öon ^l)ntn nel)me ic^ 
feinen SSiffen an, unb menn'« SBurft märe. — m tiop^t, 

20 Sola legt bQ§ aKeffer ^in.) Memento mori I ba^ finb unfere 

Totengräber. — 9?oc^ bie le^te 2lufter. Unb batjn lebe 
lüo^I, bu fc^öne Sßeft! 

Suftijrat ^dltiiars, @enbm (auä ber Xffüx linli ; bie Xffüv bleibt offen). 

©c^ittiarj* ergebener Diener, meine Ferren. 
25 @eubcn. SSergei^ung, menn luir ftören. 

Solj (ft^cnb am scifc^). 3lid)t im geringften. S)ieö ift 
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unfer gemö^n(ict|eö grül)ftüct, tontraftüc^ auf ein Qalfv 
au^getnac^t, fünfjig 2lu[tem unb jmei gfafc^en täglidf) 
für jeben SWitarbeiter. SBer bie 3^i^^9 ^^^f*/ ^^6 ^^ 
liefern. 

©c^ittiarj» 3Ba^ un« ^erfül^rt, §err 'ißrofeffor, ift eine 5 
SOtitteilung, iüelc^e Qi^ntn juerft ^err Henning f|ätte 
machen f oüen. ©r l)at e« öorgejogen, mic^ bamit gu 
beauftragen. 

Olbenborf. ^6) ertoarte 3^re äWitteilung. 

©c^ittiarj. §err §enning l)at öom geftrigen Sage 10 
aße 9?ect|te, mefc^e i^m aU (Sigentümer ber 3^it^^8 
„Union" guftel^en, burc^ SSerfauf an mic^ übertragen. 

DIbcuborf. 2ln Sie, §err ^uftigrat? 

©c^warj» Qd) geftel^e, ba§ x6) nur a(« S8tt)oümäd)' 
tigter eine^ !j)ritten gefauft l)abe. §ier ift ber Äauf* 15 
Vertrag ; e^ ift fein ©e^eintni^ barin. (übcrrctd^t ein Rapier.) 

Olbcuborf (bmc^fc^cnb, ju Sola). ©^ ift ein notarießer 
SSertrag in aßer gorni, — öerfauft für breigigtaufenb 

Sl^ater. — (^lufreßunfl unter bcn aRitarbeitern.) (SrtaubeU Sie 

mir auf ben Sem ber (Sadfie ju gel)en. ®oH mit biefem 20 
ffiec^fet be« ©igentümer^ auc^ eine Slnberung in ber 
politifc^en Haltung be^ SSIatte« öerbunben fein? 

Scnbcn (öortretcnb). Slüerbiug^, §err ^rofeffor, ba^ 
iDar bei bem Saufe bie äWeinung. 

Olbeuborf. @el)e idj öieKeic^t in Qi^ntn ben neuen 25 
Eigentümer ? 
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@cnbeu. !Da« ntdfit, aber ic^ ^abc bic ©l^rc il^m bc* 
freunbet gu fein. (Sott)oI)( ©ie felbft afö biefe §errcn 
^aben ba^ Stecht ju verfangen, ba§ 3^^re S'ontrafte er* 
füllt »erben. 3^^re Äontrafte (auten, mie ic^ f|öre, anf 
5 halbjährige Äünbigung. ß« öerftel)t fic^, bag ®ie bi^ 
gum Slbtauf biefer ^tit Q\)xtn ®el)aft fortbegief|en. 

Solj (aufrtc^cnb.) ©ic finb fel^r gütig, §err öon ®en* 
ben. Unfere Äontrafte geben un^ ba^ 9tect|t, bie ^tx' 
tung gang nadf) unfcrent Srmeffen gu rebigieren unb 
10 fott)ol)( bie §a(tung a(^ bie 'ißarteifteüung be^ Slatte^ 
felbftänbig gu l)anb^aben. SBir merben baf|er bi« gum 
9lbfauf be6 näc^ften ^afbja^r!» nidfit nur unfere ©cl^alte 
fortbegie^en, fonbern auc^ bie 3^it^^9 f^^^f* i^^ Seften 
ber *^artei fortfül)ren, melc^er anguge^ören ®ie nic^t bie 
15 S^te ^aben. 

@cuben (heftig). 2Bir luerben 3Ritte( finben, bem gu 
begegnen. 

Dlbenborf. 53eru^igen Sie fic^! (Sine fofdje I^l^ätig* 

feit iDöre faunt unfer würbig. ^ä) erfläre unter fold^en 

2o Umftänben, ba^ ic^ bie 9tebattion mit bem l^eutigen 

Jage nieberlege unb Sie atter 3Serpflic^tungen gegen 

mic^ entbinbe. 

Solj. SWeinetlDegen, e« fei. ^c^ erttäre ba«fe(be. 

25 SSm^ie* j. SBir aud^I 
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@ettbeu (iu ©c^ipari). ®ie finb 3^^9^' ^^6 ^'^^ ^crrcn 
fvciiüiüig auf i^rc 9te(f)te öcrgic^tcn. 

Solj (äu bcn awitarbcitcrn). §alt, tTiemc §crren, feien Sie 
nic^t gu ^oc^^erjig. g^ ift in ber Orbnung, ba^ Sie 
fic^ nic^t toeiter an bem ®Iatt beteiligen, ipenn 3l)re 5 
greunbe gurücttreten. SBoju tooUen ®ie aber 3^re 
©efbanfprüc^e an ben neuen 53efi^er aufgeben? 

äJeümaud. ^d) iDill lieber nict|t^ bon i^nen anneh- 
men, ic^ lüitl l^anbeln tt)ie bu. 

Solj (i^n ftrcic^einb). ®ut gebac^t, mein So^n. SBir 10 
lüoüen un^ jufammen burc^ bie SBelt fc^tagen. ffia^ 
meinft bu gu einer ®ref|orge(, 53eUmau!8? SBir jiel^en 
bamit auf bie ÜJieffen unb fingen beine Sieber ab, ii) 
bre^e, bu fingft. 

Olbcnborf. Da feiner bon 3^^nen ßigentümer ber 15 
Leitung geworben ift, fo luerben Sie jum ©d^Iuß biefer 
3Serl)anblung noc^ bie grage natürticti finben, an totn 
tt)ir unfere 9te(f)te abgetreten l^aben? 

Seubctt. T)er gegenwärtige 53efifeer ber 3^i^^9 ift — 

Obcrft avLi ber @eitent^ür lintd. 20 

Otbenborf (erfc^roden aurüdtrctenb). §err Oberft ? 

Solj. 211), jefet iDirb bie ©ac^e ^oc^tragifc^. 

Dberft (au oibcnborf trctcnb). 23or allem, §err ^rofeffor, 
nehmen ®ie bie Übergeugung, bag ic^ biefer gangen 5ln* 
gelegenl^eit fremb bin unb nur auf ben SBunfc^ be^ 25 
Söuferig ^ierl^er fomme. Srft l^ier ^abe ic^ erfal^ren. 
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tDorutn e^ fidi ^anbclt. Qd) tjoffe, bap Sie mir ba^ 
glauben werben. 

Solj^ Qä) aber finbe bie« ®pief unpaffenb unb be* 
ftel)e barauf, ju erfahren, totx ber neue (Eigentümer ift, 
5 ber fic^ fo ge^eimni^öoH hinter öerfc^iebenen ^erfonen 
üerbirgt. 

Slbell^etb (au« tct ©cttcnt^ür UnfS eintretcnb). (Sr \tt\)t t)Or 

3^nen. 
10 Solj. Qd) iDünfc^e in D^nmact|t ju faüen. 
»ettmattig, !Da^ ift ein göttlicher SBife! 
9lbe(^cib (fic^ toerncigcnb). Qäj grüge ®ie, meine §erren! 
(3u bcn awitarbcitcm) §abe i(^ xtö)t, totuu xd) annehme, baß 
biefe §erren bi^ je^t bei ber 9tebaftion befdfiäftigt ge- 
15 tüefen finb ? 

äJettmaud (eifrig), ^a mo^I, gnöbige^ gräufein! §err 
Äämpe für leitenbe Slrtifel, §err Körner für bie fran* 
jöfifc^en unb englifc^en Sorrefponbenjen, unb xd) für 
Jl)eater, aWufif, bilbenbe Siinft unb Slüerlet. 
2o Slbel^eib* ^c^ werbe mic^ fel)r freuen, luenn S\)xt 
©runbfä^e 3l)nen erlauben foüten, auc^ femer ^^l^r Sa* 

lent meiner 3^^*^^9 i^ gönnen. Ca^ie brct 3»itarbciter öerbeugen 
äJcttmaUi^ (bie ^anb auf« ^erj legenb). ©Uäbige^ ' grÖUleiu, 

25 unter Qifxtx 9tebaftion bi^ an ba6 ßnbe ber SBelt ! 
Slbel^cib (läc^einb unb öerbinba(^). Slc^ ueiu — uur iu jene« 



t?ierter 2tft, ^w^itz Scene. 145 

3inimcr Oücift auf tic %mt rec^w). Qäj brauche eine \)aibt 

©tunbe, um mic^ für meine neue Ü^ätigfeit gu fam* 
mein. 

Settmttttö (im«bflc^cn). ÜDa« iDirb eine au^gejeidfinete 

©efc^id^te ! (»camau«, ÄänH)c, Äörncr ab.) 5 

Sbel^cib. §err 'ißrofeffor, ®ie f|aben bie ßeitung 
ber 3^i^^9 ^i* ^^^^^ 53ereitn)ißigfeit niebergclegt, totl6)t 
midf) entjüdft (swit «cbeutune) Qä) tt)ünfd)e bie ^Union'' 
auf meine SBeife ju rebigieren (faßt feine ^anb 

unb fü^rt if)n jum DberftenX ^tXX Oberft, er ift Uic^t me^r lo 

atebafteur; iDir l)aben i^n überfiftet, @ie ^aben Sijxt 
©ati^faftton. 

Dberft m sime au«breitenb). ^ommeu ©tc, Dtbeuborf ! 
— 2Ba!& ge)c^el)en ift, t^at mir (eib feit ber ©tunbe 
unferer Trennung. 15 

Dlbenborf« SDiein öere^rter greunb! 

Slbcl^cib (auf bie Xffüv linf« beutenb). !Dort briuneU ift UOÖ) 

jemanb, melc^er an ber 2?erföl)nung Üeif ju nehmen 
lüünfc^t. 23ieüeid|t iff^ §err ©abriet Henning. 

3ba. 20 

3btt (an ber Seitent^ür). (Sbuarb ! (Dlbenborf eilt jur Xffüv, 3ba 
iffxn entgegen, er umarmt fte. S3eibe ab nad) linli, ber Dberft folgt.) 

Slbcl^cib (artig). SSeöor ic^ Sie, §err öon ©enben, 
erfuc^e, fic^ für bie 9?ebaftion ber 3^it^^9 P intereffieren, 
bitte iä} (Sie, biefe Äorrefponbeng burc^julefen, iDefc^e ic^ 25 
a(^ einen Beitrag für mein-53latt ermatten f|abe. 
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Scttbcn (ttJirft einen «üd hinein.) JDieitl ^rÖUfcitt, ic^ iDCi^ 

nid^t, iDcffcn ^nbi^frction — 

Slbcl^eib* gürdjtcn ®ic feine üon tncmcr Seite, ic^ 
bin 3^'t^^9^^^Pfe^^i^ ^^^ ("*** »egie^unß) merbe ba^ 9te=* 
5 baftion^ge^eimni!^ bema^ren. 

SeubeU (uerbeußt fxc^X 

Slbel^eib. J)arf id) ®ie um ba^ Dofument bitten, 
^err ^uftijrat ? Unb moUen bie ^erren bie ®üte f|aben, 
htn SJerfäufer über ben Slu^gang be^ ®efd)äfte!8 gu be* 

lo ntl^igen ? (SSerbeugungen. Senben unb ©c^toarj ab.) 

9lbc(^cib (nac^ einer «einen ^aufe). 9?Un, §err 53o(g, ^a^ foü 

ic^ mit 3^nen anfangen? 
SSoIj* 3c^ bin auf atled gefaxt ; ic^ wunbre mid^ 

15 über nichtig me^r. — SBenn nac^ften^ jemanb ein ^api^ 
tat öon I)unbert SWiüionen barauf öermenbet, alte 5ßeger 
mit meiner Ölfarbe anjuftreic^en, ober 2lfrita öierecfig ju 
machen, mic^ foü'^ nic^t munbem. SBenn ic^ morgen 
al^ U^u aufn)ac^e, mit jluei geberbüfc^eln ftatt D^ren 

20 unb mit einer 3Kau^ im ©c^nabel, iö) toilt jufrieben 
fein unb benfen, e^ finb fdfion me^r ©dfilec^tigfeiten 
tiorgefalten. 

Slbel^eib. ®a^ ^aben ®ie, Äonrab ? Sinb ®ie un^ 
jufrieben mit mir? 

25 Solj. 5JWit Qi)ntn ? Sie finb großmütig gemefen mie 
immer ; nur ju großmütig ! Unb aße^ toöre rec^t fc^ön, 
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lüenn nur biefc ganje 3cene nidjt mögtic^ geiücfcn ttJäre. 
^Ciefer Scnben! 

Slbel^cib. Gr lüirb nidfit luieber fommen. — Äonrab, 
id) l)alte gur Partei! 

9oIj. Iriump^ ! ic^ l)örc ungä^Uge @nge( ^ßofaune 5 
blafen! 3^(^ bleibe bei ber „Union'M 

9lbc(^eib« l:arüber l)abe idf) nic^t tne^r gu entfc^ei* 
ben. Denn ic^ muß 3t|nen noc^ ein ©eftänbni^ able* 
gen. 2luci^ id) bin nic^t ber n)irflid)e (Sigentüiner ber 
Leitung. 10 

»olj- 9Uc^t? — 5«un bei aßen ©öttern, mein SBitj 
ift gu Snbe, biefer (Sigcntümer mirb mir aümäf|tid) 
gfeic^güttig. Cb er ein ÜJienfdi, ein ^rrlDifd) ober 
Seufef 53eelgebub felber ift, ic^ biete i^m Jrot}! 

Slbel^cib* ßr ift eine 2lrt ^i^^^ff^/ ^^ ift ^^^ Kein 15 
toenig SEeufef, unb öom Äopf bi^ gur 3^^ ^P ^^ ^i^ 
groger (gdjelm. Denn ^'onrab, mein greunb, ©cüebter 
meiner ^ugenb, Sie finb e^ fetbft ! (gtebt t^m ba« ajotument.) 

Solj (eine ®eiie ftarr, licn). abgetreten an Äonrab 53oIg 
— richtig ! — Da^ märe f eine Slrt ©efd^enf . — Sann 20 
nid)t angenommen luerben, ift öiel gu luenig (h>irftba«^a. 
»)ier jur ©eite). §ebe bic^ tütQ öou mir, Überlegung ! (put 
bor 2ibei^eib auf bie Änie) ^ier fuie xäj, Slbet^eib ! SBa^ ic^ 
rebe, toeig ic^ öor ßntgüdfen nic^t, benn bie gange «Stube 
taugt um mic^ l^erum. SBenn bu mic^ gum SWanne 25 
nel)men mottteft, fo t^äteft bu mir ben größten ®efaUen 
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öon ber ©elt ! SBißft bu tnic^ nidfit, f o gieb mir einen 
öacfenftreic^ unb jage mic^ fort. 

Slbcl^eib (ftc^ au i^m neigenb). ^C^ tüitl bic^ — (i^it Wffenb) 

Diefe ©ange iüar'^. 

5 9oIj (auffprinßenb). Unb bicfer 5Dhinb iff«* {Stntfit,fit 
galten fid^ umarmt, fleine ^aufe.) 

Cbtvft, dba, Olbenbovf. 
D6crft (erftaunt an ber ^^ürX 3Ba^ ift btt^ ? 

Solj. §err Oberft, e^ gefc^iel^t unter 2?eranttoort* 
lo fic^feit ber Stebaftion. 

D6erft. äbel^eib, m^ fe^^ id^? 

9lbc(^cib (3)te^anbna(^JbemDberftenau«ftre<Ienb). 3Kein JJreUnb ! 

ÜDie 53raut eine^ ^ournafiften ! 

2(nbem ^ha unb Olbenborf \>on Reiben Seiten )u bem $aar eilen, fttQt 
15 ber Sor^ang. 



IRREGULÄR AND DIFFICÜLT PRONÜNCIATIONS 



[English Italic letters indicate English sounds.] 



5(Mai'sre, affayruh. 

^x^xan^t'-mtni', g like zh; e si- 
lent, as in French. 

9^'tV^^t'hnh, four syllables. 

mhitt', billyet. 

S3or''gi'a, g as in give; three syl- 
lables. 

»Ottl'4c, ho-luh. 

Sog, long; 5 afi in English. 
S5oj rhymes with rose. 

S3riMant'«ett, brülyarUen. 

^n^xtau', l^üro, 

Q,fiam'pa^n''tx, shampanyer. 

Si=gar'»reti=c»titi, taigarrenay- 

twee. 
HuttxV-f tseefeel-, 
Q,li''HUtf kleekuhf two syllables. 
Q^O'XuO'lan', 
Q,0U'Xü''f^tf coorahzhuh. 
^e=öi'»fe, dayweezuh. 
3fa=mi'4i»c, fameeleeuh. 
^t'-tf two syllables. 
@e»Icc\ zkellay. 
gC'tti'ttr, g as in flriüe. 
^e-or-gi^'nett, four syllables. 
^Ott'ttenri^', honnörs. 
3n»fo=Iettt'. 
3tt't?i«gle'«ren, g as in öfive. 



etc., I like zh, 
^aX'VX''t''tt, four syllables. 
Äaf'--fcit=bil=lct, see 53iUct. 
^om-pa-^nit' , compahnee. 
^om^piott', all letters sounded. 
Äor»n»gic'»rcti, g as in give. 
^on-xanÜ, coorant. 
iiO'fO'tnO'ii' 'tftf locomoteewuh. 
2i}la'hamt', two syllables. 
SJfli'U'tör', three syllables. 
^xfi''txt'hxt, all letters sounded. 
^a-x-t^t-tüt' r naheewuhtate. 
$o4o^liai'»fe, polonaysuh. 
^XO'^tnt', proisent. 
D,Uü'hxxV'Uf kahdrülyuh. 
JRai=fon'itie'»rcit, ray-. 
tKc=baf'tCttr', raydaktör. 
9'lc=bi=gic''rcn, g as in give. 
9(Jcf=foitr'*ccit-, -soorsen. 
9(Jc=ftttit'ra=tciir', reastoratör. 
9{t't>ün'dixt'=xtn, -wan-shearen. 
^3it't>i'[i'0n' f raywision. 
XimtS, as in English. 
Xoa^i, as in English. 
XoX'Ut'-it, ^lüaÄ-, three syllables. 
U'«glt=c^, oogooess. 
U»ni=oii', three syllables. 
^x'-tfütf weewaht. 

U9 



IDIOMATIC PHRASES. 



[Numerais refer to page and line of the text] 



A. — Datives where the English Idiom woüld employ 
Genitives or Possessive Adjectives. 

2, 12. @onft tvax mir'« eine g^eube : ' it was formerly my delight.' 

3, 8. ^ett SBä^Iern bie ^anb brücft: 'presses the voters' hands,' 

— ' shakes hands. ' 
3, 2ö. ^ä) tt)ill mir ben SWorgen nlc^t öerberBen : ' I will not spoil 

my morning.' 
6, 6. 3ft ttiti^ im SBege : * is in our way.' 
12, 18. ^ügt i^r bie ^anb : ' kisses fier band.' 
14, 4. ®ic fotten bir bie l)übfc^en klugen nic^t oerberBen : ' they shall 

not destroy your pretty eyes.' 
14, 20. SWir bie greube : 'my happiness.' See also 2, 12. 
25, 21. @e^en @ie tl^m öomel^m, aber tüchtig gu ?elbe : ' go at hia 

body politely but vigorously ; ' tbat is, * attack bim.' 
29, 23. X)cm ^itftebler an ben ^o^f fpringt : * leaps at tbe settler's 

bead. ' 
32, 13. ©c^üttelt i^m bie ^anb : ' shakes Ms band.' 
32,18. ^cm ®ie |ein ^orn gelängt ^aben: ^whose hörn you 

bung.' @cin repeats bem. We would expect ba« ^orn, 

instead of fein ^orn. 
41, 13. 3)ie ®tunbc ift iiti§ gcftört : ' our coffee-time is interrupted. ' 
44, 25. (5ie fefeen mir ba« 3Keffer an bie Äe^Ic : ' you put tbe knife 

to my throat ; ' ' you put me in a tight place.' 
50, 8. äJiad^t mir ben Äo^f nic^t tnarm : * don't make my bead 

wann ; ' * don't excite me.' 
64, 13. SWir bie ^aare raufen : ' tear my bair. ' 
70, 11. ^em gu ?iebe: 'on whose behalf.' ^^n ?iebe foUows its 

dative. 



152 ' -DIJ?7 JOURNALISTEN. 

A icontinued). 

79, 10. 9Wir unter bic Slrme : ' iinder my arms. ' 

81, 20. ^fß öor bcn SUiunb : * before her mouth.' 

84, 7. UttiS bic Saune gu üerberben : ' to spoil our good State of 

mind.' 
115, 15. 3Wir in8 §au« : * right into my house.' 
122, 6. ^em feine !?iebe: ^whose love.' For feine, see 32, 18, in 

this group. 
130, 14. ^Bleiben @ie mir üom Seibe : *stay away from my body,' 

that is, *from me.' For Jcibe, see 25, 21, in this 

group. 

135, 26. ©längen bcr bie klugen : ' don't her eyes sparkle ! ' 

136, 18. ^cm ^einfd^eii! gu @^ren : * in honor of the wine-dealer.'' 

3u (Stjren follows its dative. See also 70, 11, above. 



B. — The Article as a Demonstrative. 

1, 19. Unb ha^ muß : * and that must. ' 

2, 2. 2Öie taufen tuir bic : * what shall we name this one ? ' 
2, 6. ^aig tft ntd)t3 : 'that wouldn't do.' 

2, 9. ^a§ !ann ic^ it)m ntc^t üergeitjen : ' I can't forgive him for 
that. ' 

2, 25. ^a^ ^aben ®ie : 'tÄa^ have you.' 

3, 16. (Seit bcr 3^it : *since tÄa^ time.' 

4, 19. 3d) njciß boig : 'I know that' 

8, 11. 2)a6 un§ bai^ tjclfen tuirb : ' that that will help.' See note. 

9, 10. 2Öer ^at bic nid^t : ' who does not have them ? ' 

10, 12. ^a§ Ift nid)t«tt)ürbig ! "^a^ finb ©emein^eiten : 'that \a 

vile ; that is abuse.' 

11, 6. ^a^ wagen ®ie gu fagen : * do you dare say that ? ' 

18, 6. 9?id)tig, bcr ! ^Befuc^en @ie bcn nic^t : * Äe, to be sure ! 

Will you not visit htm ? ' So, also, ber, 17 ; ba«, 10 ; ben, 8. 

19, 11. 2luf bic Seife : ' in this way.' 
19, 21. S3ei bcm : «from him.'' 

21, 14. Äommt bcr iüieber : 'ishe (Bellmaus) prmting ? ' 
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B (continued). 

24, 24. 2Ba« bcbeutcn bic : * what do they mean ? ' 

25, 3. ^en muffen tuir ^aben : ' we must have him.'' 
25, 11. ^ic ♦ ♦ . : 'just such a wife.' 

29, 1. ^ic fehlte nod^ : ' she was wanting heretofore ; ' ' here's a 
new complication ; ' * I wish that she had stay ed away . ' 

37, 16. ^ic muß üon ber Äunft fein : * she must be of the (dra- 
matic) profession.' 

41, 9. 2öa« njoden bic : * what do they wish ? ' 

47, 4. 2)enn bei 3^ren 2lnfic^ten werben bic : * for with your views 
they will. ' 

50, 10. ^on bcr ®eite : *as far as Äe is concemed.' 

68, 24. Unb bcr ifl : ' and that man is ? ' 

71, 15. ^ic ©orte: 'this kind.' 

87, 12. 3n bcr ober bcr Kammer : * in this or that Chamber.' 

97, 12. <^a2 atfo ifl : 'so that is.' Contemptuous, as 100, 13, ber. 

102, 8. ^d) möd^te baiS gut madften : * I should like to rectify that' 

105, 8. ^cr XaQ : ' that day.' 

106, 2. 3luci^ ber : contemptuous. 

110, 1. ^cm gefd^iel^t red^t : ' it serves him right.' 

111, 8. ^a§ 3U rütjmen : ' to praise that.' 

C. — Various Colloquial Meaninos op bod^. 

2, 20. S3emü^e hütS^ nid^t: 'please don't annoy.' 2)o(i^ with the 

imperative makes the command or entreaty more urgent. 

3, 6. 3d^ bcttfc boc^ : * Oh, but I think you have (had something 

to do with it).' 2)o(i^ contradicts here. 

4, 21. Unb hüdj !ann id^ nidftt : ' and yet I can't.' Adversative. 

7, 8. ging bodft geuer : ' took fire anyhow ; ' that is, * became en- 

thusiastic' 
7, 18. 3d^ l^abe fie bod^ abgebrucft : ' I printed them nevertheless. ' 

15, 2. ^0ci^ n)ol)t er : ' why, he, to be sure.' 

16, 19. @r njirb bod^ muffen : * he will have to, after all. ' 
19,22. ^0di je^t eine gnte ©tettung : 'a good position now.' 

Translate bod^ by positive tone of voice. 
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C {cordinued). 

19, 26. 3(]^ \)Q,ht bod^ fo cttüa^ gcl^ört : * I have certainly heard 

something to that effect/ Xod) contradicts here; 

20, 4. 3)a tüitt id^ bod^ : * at any rate, then, I will.' Xod) con- 

trasts this sentence with the one bi^forc. 
20, 7. Die ?cutc im 3)orfc fottten'« bodi : ' the villagers at least.' 
22, 22. 3cl^ fann bod^ : translate by a petulant tone of voice. 

22, 25. ^0d^ l^ödftftcnö : * at the very inost, I dare say.' 

23, 14. 2)u \)(x\i bod^ nid^t: 'you don't have, after all.' Conces- 

sive. 
25, 18. (gg bleibt bod^ babci : * it is agreed then, that.' 
29, 14. !J)a« wirb bod^ feinen 5(nftoJ3 erregen: Mhat will arouse no 

Opposition, you may rest assured.' 
31, 25. 2)a mitt id^ bod^ : * why, then, I will' 
34, 7. ^9^ nur einen : ' only one, at any rate.' 

39, 9. @r fehlte bod^ fonft nid^t : translate by emphasizing fonfl. 

40, 4. ©dftidfe bod^ einmal : * just send, if you will.' 
43, 4. 3dft bin bod^ : ' why, I am.' Emphatic id). 
43, 20. @« gel^t bod^ nid)t : ' it certainly cannot be.' 

45, 13. 3dft l)ätte 'b^iii^ nic^t . . . annel^men joUen : * I should not have 

accepted, after all.' 

46, 4. 2llfo ift bod^ ettüa« an bem @erüd)t : ' so there is something 

in the report, after all. ' 

47, 20. 2)enfen @ie bod^ baran : 'just think of it.' 

47, 24. SBurbe id^ bod^ . . . muffen : * I should still be compelled.' 

48, 4. SÖenn c8 aber bod^ fo fäme : ' but suppose it should turn 

out so. ' 
50, 2. ^0di ift fein : ' still there is no.' 

56, 2. 3d^ tt)ar borf) : * I was, furthermore. ' 

57, 6. 3d^ fann'« il^m bod^ nid^t fagcn : ' and yet I can't teil him so.' 
62,13. ^od^ : *yet.' Concessive. 

66, 12. 3d) böd)te bod^ : ' why, I thought.' 

67, 2(5. §ört b0d^ : * just listen.' 

68, 3. 3d^ bin bod^ neugierig : ' I am really curious (stränge as it 

may seem).' The New England provincialism, * I want 
to know, ' translates this. 
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D. — Meanings of n)ol)L 

Söol^t takes for granted the truth of the Statement or questiou in the 

seutence. 

3, 1. SBol^I jctjt öicl ju tl^un : * a great deal to do now, I aup- 

poae.'' 
15, 2. 2)od^ 100^1 er : * why, he, to he sure.' 
15, 7. Äcnncn i^n tüof^t felbft : ' acquainted with him yourself, 

then.'' 
19,19. SBol^I mögUd^ : ' entirelypossihle.'' 
25,21. 3atti0]^(: *ofcourse.' Emphatic. 
34, 4. ^of^l ölclc grcicr : * many suitors, I auppose.' 
34, 12. SÖtrb er'« ttiol|( fein : *he will surdy be the one.' 

73, 9. 3d^ fann mir"« ttiol^I : ' I can certainly.' 

74, 8. @ic gehören ttiol^t iiid^t : ' why , you do not belong. ' 
74, 15. @o tft cd bod^ ttiol^I : ' but probably it is not.' 
109, 14. 3ft bod^ ttiol^t : * is by all means.' 

125, 17. @ic bleiben tüol^i : * you would best stay.' 

132, 26. @o fönnte id^'« ttiol^t ertragen : * no doubt I could bear it' 



R — Meanings of gar. 

2, 9. @ar nidftt üergei^en : *forgive him at all' 
73, 26. @ie glauben gar nid^t : ' you can't imagine at all.'' 
97, 16. Ober gar eine grau : 'or a wife, for that matter.'' 
114, 8. S5ieIIeid^t gar . . . ttJirb : '• perhaps will become eventually 
yourson-in-law.' 



F. — 2)enn. 

^enn at the beginning of a clause means /or; elsewhere, generally 

then. 

4, 11. 3ft c« bcnn niefit möglid^ : * is it then impossible? ' 

17, 24. @inb bcnn : ' are there ihen? ' 

29, 6. SBa« ttJirb bcnn getrieben : * what shall be written then? " 
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G. — Special Uses of fottcn. 

15, 14. @rfoU: *heissaid.' 

25, 1. Unb foU fommanbieren : * and is said to control.' 

75, 16. @g foUen öiclc fein : * there are said to be many.' 

77, 5. @o ein SJiami fott : * the Colonel is said to be just such a 

man.' 
139, 4. Sa« fott ba« : * what does that mean ? ' 



H. — SUBJUNCTIVES IN MiLD ASSERTIONS TO INDICATE POS- 
SIBILITY RATHER THAN ReALITY. 

43, 10. S3räcl^tc : ' would bring (if it should occur).' 

43, 18. SÖärc . . . müßte : * it would be . . . , if he should be com- 

pelled.' 

44, 19. SD^üßtc \6) überlegen : * I should have to consider it.' 

48, 15. Särcn mir am @nbe : * I suppose we have finished, then. ' 
58, 9. könnte id^ . . . fprec^en : * might I speak? ' 

66, 12. ^6) bäd)te : a thought.' 

67, 21. 2)a fägen xo'vc : ' here we are, sitting.' 



I. — CONDITIONS CONTRARY TO FaCT. 

3, 26. 2)a« märe ja rec^t fc^ön : * really, that would be very fine (if 

itwereso).' Ironical. 
10, 26. Sie id^ gemünfd^t ^ätte : ' as I could have wished. ' 
15, 17. 2)a« wäre traurig : * that would be too bad (if it were so).' 



NOTES. 



[Numerais refer to p&ge aud line of the text] 



Personen. 

Line 1. D^etft a. ^« SJcrg : Colonel Berg, retired; a. 3). = au* 
§cr 2)icnft, out 0/ (military ) Service. 

4. @tttS(e{t^er : owner of an estate, squire. In the play, Senden 
is a politician. 

5. Siebaftettr : editor, but always of a periodical. For pronun- 
ciation, see page 149. 

7. ä)'litarBeiter : assöciate editor. What is the force of mit ? 

8, 12. Union, Soriolan : rival newspapers — liberal and conser- 
vative respectively — of the provincial capital in which the scene 
of this play is laid. For pronunciation, see p. 149. 

11. i^aftotum : Latin, do-all ; here, office boy. SßtüUev'^ duties 
were of a routine nature, and required no special skill. 

14. ^al^Imann : elector, voter. 

15. 2ütit : Lottie ; short for S^artotte. 

21. ®ttte : estate. Compare with ©ut^bcfi^cr, Personen, line 4. 

24. Sieffonrcengöfte : guests of a club. The French word res- 
source means ' that to which one has recourse in extremity.' If 
the extremity is lack of amusement, then the ressource is perhaps 
a social club. The club here takes part in the campaign. S5ftr= 
gerfdiaft : see 53ürger, Personen, 17. The ending =fc^aft is collec- 
tive here, like -ry in yeomanry or cavalry. 

25. £}xt ber ^anbtnng : scene. 

Act I. Scene 1. 

Page 1, line 1. @artenfaa( : a large room or hall opening into 
the garden. It gives a greater opportimity for elaborate stage 
setting than a mere * room ' would. Sietd^e ^eforatton : elab- 
orate scenery. 
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7. in bcr ^ottb eine offene ^Üt^aiS^itX : accusative absolute, ex- 
pressing an attendant circumstance. 

9. Georginen : dahllas. For pronunciation, see p. 149. 

10. gebogen : raised, not picked. \oU\t : you are to. 

11. benfe naci^ : from nac^benfen. 

12. ^tvtxn^ für Gartenbau : Horticultural Union. 

13. an^tbtn: dnnounce. Better, give out for. nally orwlthcere- 
mony, puhlish. 

14. j^eUe : light-colored one. 

15. ^bell^eib Sinnecf : an intimate friend of Ida's. See Perso- 
nen, 3. ^a^ berftel^t firf) : to he sure. 

16. jn brandien : to be used. benn . . ♦ : that is, one variety of 
dahlia is already called Ida. bift fdjon : the German uscs the 
present with fd^on, where the English uses the present perfect. 

18. £iebüngi^bi(^ter : favorite author. •2)id^tcr generally means 
poet, S5o5 : Charles Dickens. For pronunciation, see p. 149. 

Page 2, line 2. mie tanfen Wir bie : see B, p. 152. 

3. hitttnh : imploringly. Participialadjectiveusedasanadverb. 

6. baS ift ttir^t^ : see B, p. 152. 

7. je^t : in contrast with nmr jc^on in line 6. t}on feiner ^or= 
tei f^at berteiten (äffen : has alhwed himselr to be misled by his 
party. l?affcn for gclaffcn. 

9. Kammern: the lower house of the provincial parliament. 
bai^ : see B, p. 152. gar nic^t : see E, p. 155. 

12. für ftd^ : aaide. ®onft : formerly^ in contrast with jc^t in 
the next line. See A, p. 151. 

13. an midi galten : hold myse^f; control myself. 

14. fo oft : whenever. 

16. ^crr : prefixed for politeness. Omit in translating. 

17. Ö(benborf : Ida drops the eustomary §crr, because she is 
on such intimate terms with the person addressed. 

18. bemunbcrn : gu omitted. So in English after ' to help.' 

20. bod^ : see C, p. 153. 

21. me^r : any longer. nid^t^ : more emphatic than ntc^t, 
&Vii^tvt^ : adjective used as a noun. 
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23. ^ebenfadi^ : at any rate. 

25. ^01? : see B, p. 152. 

26. gcrabe : quite^ or exactly. bctotefctt : some editors put a 
semicolon af ter this word, but Freytag used a comma. 

Page 3, line 1. bann, gtt t^tttt : in this, nainely to do. Apposi- 
tion. More freely, in doing, omitting barin. tno^t: see D, 
p. 155. 

2. ^cvx: see note on 2, 16. ^bgcorbnetetr in ^offmtng : 
would-be member. 

6. bod) : see C, p. 163. \a foitft : generally, you know. 

8. bctt Sfööl^Iern : see A, p. 161. 

9. tute bie Teufeleien aUt l^eigen : and all those disreputable 
practices, by whatever names they may be called. 

11. felbft : yourself; translate by empliasizing you, 

13. flfi^er : Latin, secwrus ; English sure. 

14. tebigieren : see note on 92ebafteur, Personen, 5. 

15. mie mangelhaft er eingerid^tet ift : how faultily it ia man- 
aged. @r = State, or govemment, 

17. 5llte : the same as of old, 

23. S3ene]^men ^l^nen gegenüber : conduct toward you. 

25. had wäre ja : see I, p. 156. 3[rf| tutO : see A, p. 161. 

Page 4, line 2. ab : exit Colonel Berg. 

7. ^d^ glaube ntrUt : I think not. 

9. äRagregeln anzuraten, bie er f^a^t unb ©inrid^tungen angn« 
greifen, bie er berel^rt : advocating measures which he hates, and 
attacking policies which he vener ates. 

11. benn : see F, p. 156. t)on ber Waf^l prilifgiel^en : vrith- 
draw. 

14. ^ier : in my home. 

16. ^^neu fe^r ^oci^ anred^nen: count fit) very much in your 
favor. 3^nen : dative of advantage. With this sentence under- 
stand, If you should withdraw. 

17. aSir bürfen bann l^offen : then we may hope. 

20. $(tti^fid|t, ^bgeorbneter biefer Stabt sn ttierben : prospect 
of becoming repräsentative of this city. 
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21. bod^ : see C, p. 153. 

24. fmb 8tC : see 3, 16. 

25. aitd^ @ie : are you also (losing faith in me) ? ^etfUm- 
mnttg : a putting out of tune<, discord, 

Page 5, line 2. foö : am to. 

3. Sföerbe iri^ : ^I become. This inverted order expresses a con- 
dition. It is usually followed by a conclusion introduced by fo. 

4. nad^ mir : literally, öfter me; that is, as I wish. 

5. Siefibeng : capital. Called 9?cfibcni5 because the ruler resides 
there. 

8. ^d^ouen @ie nur : only spare. 9^ur and sometimes böd^ or 
bod^ ctnmot are used in imperative sefttences to make the command 
less harsh or the request more urgent. 

9. @ic Igoren, id^ ertrage nie! non i^m : you see that I endure 
much from htm. Notice that when ba§ is omitted, the dependent 
clause keeps the simple declarative order. If baß introduced the 
clause, the order would be : baß id^ üict üon i^m ertrage. 

10. er ftd^ mir tierf öl^nt :* will become reconcüed to me. 
15. Liebhabereien : hobbies, What is the derivation ? 

17. iienut er bieOeid^t nod^ eine : perhaps he will yet name one 
(dahlia). 

18. barilber ber^anbelt : considered it. 
24. ^ören @ie : imperative. 

Page 6, line 5. ^ritiatgrünbe . . . : this plottingby Senden and 
Blumenberg is the beginning of complications, out of which grow 
the * situations' of the play. 

6. ift nn^ : see A, p. 151. fiberaK : everywhere. What is its 
literal meaning ? 

7. 6(iqne : for pronunciation, see p. 149. 

14. ^ie : the one. which. gefteOt : set. 

15. SSßarnm fte^en ♦ ♦ . : this utterly uncalled-for attack that 
Blumenberg makes on Schmock is the lirst of several, all of which 
serve merely to fumish a few low comedy scenes. The humor of this 
encounter is increased by the fact that both Blumenberg and 
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Schmock are of that class of German Jews whose speech and ac- 
tions are grotesque. They make frequent mistakes in the order of 
words in their sentences. 

25. aSaiS : the same as warum. 

Page 7, line 1. otbittötretr äRenfci^ : common sort ofafellow. 
4. bod^ einmat : emphasizes the Obligation. 

7. 3[a Icibcr : yes, and Fm sorry you did. . 

8. bo(^ : see C, p. 153. 

16. ^(ttffä^e: essays. 

17. ^ortolait : see note on Personen, 8. 

18. bod^ : see C, p. 153. 

21. bcn %a^ barauf : the day öfter. 

26. (^Mx anyhody. 

Page 8, line 4. f^at ^ttgft : for order, see note on 5, 9. 
8- B^^Ö^tt ®^c ^cr : from Ijeqeigcn. 

10. i^n = bcn Eingriff. 

11. ^a^ . . . ha^ : nn^ is placed between these words for 
euphony. 

15. Debets ®ic ^cr: the verb is l)crgcbcn; the object is bic 
Leitung, understood. 
18. oerabe : novo. 

22. mit bcm $fei(: Colonel Berg signed his articles with an 
arrow. There appears to be some sarcasm in the selection of such 
a Signatare for the Colonel's clumsy efforts, which were anything 
but keen, swift, and to the point. 

26. ^eriobenbauei^ : structure of the sentences. 

Page 9» line 1. ^a& mad^i jtci^ am beften : that can he done most 
conveniently. Reflexive for passive. 

3. aitge^eit : go on, as a shoe or coat ; hence, pass,ßt, suit, or 
do. ^Iti^mtn @ie : see note to 5, 24. 

4. teilten SHitttb gel^altett : say nothing aJbout this. Accusative 
absolute, as in 1, 7. 

8. \)a\i bai^ S3(att tuacfer : manages the paper skilfully. 

9. tüd^ttg tüti^ttn : defend vigoronsly, stand upfor his rights. 



162 ^i-E JOURNALISTEN. [Pages 9-12. 

10. bic : see B, p. 152. 

13. ©cl^t mir : like Shakspere's * go to ! ' 

16. Segnet: derived from gegen, against. Interchangeable 
with getnbe in this conversation. 

17. ^otn im 3lttgC : not a mixed metaphor. Colonel Berg 
means, * you regard the Union as you would a thorn.' 

18. ^d^ loht t}itU9 nid^t, tüa& barin ftcl^t : there's much in it that 
I donH like. aber toa2 tua^r i{t : butit is true thoct. 

21. auci^ tticttll : euen if. 

Page 10, Une 1. 3ci^ muj : I surely must. 
5. eiue fold^e : the usual order. 

10. 5ttieife(n : derived from gtüei, just as the Latin dvMto, mean- 
ing doybt, is derived from duo. 

13. ^emcitttettett : abusive remarks. Literally, low, common^ 
place things. See B, p. 162, on 10, 12. 

17. 3tt : in additionto. 

18. tttoad ^ttberei^ : subject of fommt. 
21. fränfenben : humiliating, inaulting. 
26. ^tit : see I, p. 156. 

Page 11, line 3. 3« ^^^ ©ar^e : in the matter itself. 

5. bai^ :* emphatic position ; see B, p. 152. 

7. iü^ begreife bCefe (Stimmung nid^t : I do not comprehend this 
mood. 

17. nm ♦ ♦ ♦ Jtt : always expresses purpose. 

24. fonbern : nsed exclusively after negative Statements. 

Page 12, line 3. and^ ferner : henceforth also. 
4. jnm Scrtranten : translate by direct object. 

6. mifi^ : note the emphatic position. auberen : supply $e« 
treifen. 

11. ^d^ empfel^te mirH Sinnen : I commend myself to you, or, 
good-day. 

18. rügt: see A, p. 151. 

20. Unb gerabe je^t : and novo of all times. 

21. ^ha: accusative. 
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23. grüfjt : sends greetings. ©nt Siofcttait : the estate of 
Itose.nau, or Rosedale. See Personen, 4 and 21. Kosedale was 
Adelheid^s country home and ancestxal estate. ent^ftel^lt {!ci^ : 
see 12, 11 ; but here it is a salutation, presents üs compliments. 

Page 13, line 2. fianbtotrtin : an awkward word to translate. 
It means a woman who manages her estate or f arm. 

4. ^itti^ttaii^Bar : Senden owned a farm near Adelheid's. 

5. auf bcm £anbe : in the country. 

7. bic gute ^aüft : that is, what Colonel Berg's party favored. 
9- ?JcIb : farm. 

10. ^fix Amtmann tft niri^t fertig getnotbcn : your overseer hm 
notfinished (harvesting). 

12. ^(j^t Sage : a week. 

13. el^er fertig 511 feilt : probably because of excellent inanage- 
meiit. 

14. ^a^nt: that^s just the reaaonwhy. 

15. (ö§t @ie grügeu : sends you greetings., 

17. 9Bir gönnen @ic je^t ^rennben : loe n/)w resign you to your 
friends. 

19. 9^enigfeiten : netoa, tidings. 

23. @nabe : for a similar use of abstract nouns, compare the 
English, Your Grace, Your Highness, etc. 

24. mirb aUt^ gnt tuerben : all will go well now. 

26. ^a^ f 00 gnt merben : whai do you mean by sayirig ^ go well ^ f 
Iinplying that Adelheid did not know that anything was wrong. 

Page 14, line 3. gefnrci^te : fiirrowed by frowns. 

4. bin see A, p. 151. 

7.. übet : foUowing the noun, means during or through. 

14. l^ufttstat : see Personen, 19. 

15. bie 2tnit paätn an^ : the servarvts are unpacking (my lug- 
gage). 

16. jnm Kernten fe^en : see that they do it properly. 

20. ^a : on that subject. niill : wish. mir : see A, p. 161. 

Page 15, line 2. bO(^ ttlOl^I er : see C, p. 153 ; D, p. 155. 
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3. ba finb : more emphatic than t^ finb. 2)a refers to Um* 
gcbimg. ciniflc ä)leuf(^cn : several people. SUicn^c^en with a con- 
temptuous meaning, asin 7, 1. 

6. 3öoi§ muß td^ ^örcu : loÄars ^Äa^ / hear 1 

7. ttiol^t : see 1), p. 155. 

10. Slipon : even. feliger : literally, sainted, deceased^ laie. 
It cannot well be translated here : dear or heloved may do. 
14. foU : see G, p. 15(3. 

17. tuöre : see I, p. 156. 

23. I^ci^t Ci^ : is what they say. 
26. tnitt id) : I in^end. See 14, 20. 

Page 16, line 2. f^iiclc ^rteg : carry the war. 

5. ^otnenrofe : an allusion to the Grimm Brothers' story, Domr- 
röschen, or Sleeping Beauty. Adelheid is like Sleeping Beauty, 
because many had sought her hand, but none had been successful. 

9. ^ccr : do not confuse with §crr. 

10. pc^ : to or for himself. 

18. ttien attf^ : whomsoever. 

19. tS tutrb i^m ge^cn : it wülfare with him. 

20. bod^ : see C, p. 153, on 16, 19. 

Paoe 17, line 1. (&^ gut: taken; ifs a bargain. fd^Iagett 
@ic : shake hands upon it. 
3. überliftet : outwitted. 

5. ^rH benfc, nein : who would have helieved it ; referring to 
Bolz's bad reputation, not to what the Colonel had said a minute 
before. 

6. 20b : reputation. Explained by 15, 13-15. 

10. 3Ö0 : connect with ^in, in Ijliitvaflcn. 

11. gnabigei^ ^rättletn : a customary and courteous form used 
in addressing immarried ladies of good social position. ©näbige« 
is not translated. 

17. ^ieavxuüdiitv : stearin candles. Better than the tallow 
candles ordinarily used in Germany tifty years ago. ^erffi^toen^ 
bititg : that is, to burn two when one would be enough. The 
author intends Korb's ideas of economy to be amusing. 
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24. bettn : see F, p. 155. 

Page 18^ line 6. 92id|ttg : to be sure, 

8. 0( idi ben befud^e : will I visit htm f Indirect form, as if 
gragcn fic mid^ had preceded. 

14. (Sngt : is attached to. 

16. Stitt babott : no^ a t/;or(2 about that. 

17. $föi?tfci^aft : e«<a^e, farm. For the abstract meaning, see 
13, 15. 

20. ^a(bc : dun horae. Compare French fauve, and English 
fallow, in the expression ' fallow deer.' gcnt ritt : W/ced io ride. 

25. ^ci^oif : ^üe dozen, Originally nsed of sixty sheaves, hence 
the English word shock. See International Dictionary, under the 
flrst word "shock." 

26. (I^olbff^leien : a species of carp, Cyprinti8 tinea. 

Page 19» line 2. bei : ot. 
3. mit: too. 

9. (galten : take. (efe id^ ttad^l^er ben ^anttn bor : I read ü 
afterward to the peasants. uad^l^er : that is, after Adelheid had 
read it. 

11. bie : see B, p. 152. 

12. lieber Äorb : my good Korb. 
14. foll : see G, p. 156, on 15, 14. 
19. t»of^i : see D, p. 155. 

21. bem : see B, p. 152. 

22. boci^ : see C, p. 153. 

23. oh : I wonder at. See 18, 8. 
26. f0 ettnai^ : see C, p. 154. 

Page 20, line 4. gleid^ = fogtcic^, at once. See C, p. 154. 
6. (0 : of that kind. See 19, 26. 
17. ebter Siun : a nobler mind. 

Act I. ScENB n. 
Page 20, line 20. 92ebaftioniS$immer : editorial rooma. 
Page 21» Hne 1. bel^ettb : quickly. Accent the last syllable. 
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3- gut 92ctiifton : to he looked over. 

6. ^(i^elm: generally, rascal; here/eWoio, used in a kindly sense. 

13. fiofomoHtie : for pronunciation, see p. 149. 

14. ?löc SScttcr : all kinds of weather. Exclamatory, like 
* thunder and lightning ! ' Exclamations using SÖcttcr occur often 
in this play. bcr : see B, p. 162. 

15. ici^ tnodte, jte tnürbe il^m ^ttod^t : I wish tkcU it was cooked 
für him. For Order see 5, 9, note. &tUt : for pronunciation, see 
p. 149. 

19. Wad ^teW2 : whaVs the matter ? 

25. abgebrofd^ette : threshed out, threadbare, irite. 

Page 22, line 2. ©ntfd^ttlbigttng: excuae. Whatisitsderivation? 

4. 5» 35. = gum i8ci}pic(, /or example. Like e. g, in English. 

5. im ^ttgemeinen : as a whole. 

8. an§ ^öflifi^feit : out of courtesy, ^amfter : hamster. See 
International Dictionary, picture under "Hamster.'' 
22. ^itd^M : decent, respectahle, good. 

25. ^oc^ : see C, p. 154. 

Page 23, line 5. utt^iOig : not right. 

11. Ucbefprü^Cttbe 9latuv : of an exuherantly loving dispoaition. 
®^rül^en, gushforth. 

12. iHättfi^etfct^d^en : pastüle used for fumigating. As it bums, 
it sends forth fragrant and antiseptic fumes. 

14. hüdj : see C, p. 154. 

16. tiott ^aitd an^ : an expression indicating one's occupation 
at home ; hence that employment for which he is best fitted. 
Translate, properly. 

18. mdi fd^öner ^aKnttgen fäftig : still capable ofheautiful emo- 
tions, ©d^öncr, genitive plural, positive degree. 

19. mir meine ^ebid^te tionoerf en gu (offen : to have my poems 
made sport of 

26. tierttanten 9iot : secret or corifidential Council. We use the 
expression * Council of war ' in such a connection. 

Page 24, line 3. bitten : shares or Stocks. Bolz means, * What 
are our chances at the Coming election ? ' 
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8. (ä^t fallen : 8ends toord. 

9. l^erec^nungen : estimates, Compare with rechnen. 
12. ttwa : o&ou^. DiSerent from etwad, something, 
14. tior fic^ ge^en : iwoceed. 

16. Hon 8^10 : the dash between the numbers is to be read bid. 

18. fommt : present, with future meaning. 

21. nad^ ber 9)^einuug : in the opinion. 

24. bte : see B, p. 153. 

Page 25, line 1. fott : see G, p. Iö6. 

3. 2)cn : see B, p. 153. SBaö ift^ö für eiue «rt SRaiitt : what 
8ort of man is he f dint 2Crt is usually omitted. 

12. ]6Snbern an ber ^auht : ribbona on her hat or bonnet ; pos- 
sibly, overdressed; certainly, gavdily dressed. 

16. bai^ Weitere : the rest. 

18. bod^ : see C, p. 154. 

21. tool^I : ^^ I^f P- 155. i^m : see A, p. 151. 

24. gro^e )6Id^en : large spots unprotected. Said of a fencer 
or sparrer who does not defend himself well. 

Page 26, line 5. ^ergMatt : means the innermost petal of a 
bud. It is used as a term of endearment. 

12. $lrti!el : that is, Kampe's. 

13. Um ?löci^ ittf^t : not for the worJd. 
18. So l^dre : listen then. 

21. ^n magfit benfeu : you can imagine. 

23. meine Stellung nnbe^aglic^ machen: make my relations 
strained. 

Page 27, line 3. bad ift toenig geforbert : he does not ask much ; 
ironical. 

8. ^ani^ttiurft: Jack Sauaage, buffoon. Oldendorf is ou* of 
patience at Bolz's flippant tone. 

13. @ie(|t nnfere ^avtei : see note to 5, 3. 

24. irgenb is inserted before a word or exprcssion to mak'» it 
indefinite. If you withdraw from the e^ection for any rea^on what- 
ever. 
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Page 28, line 4. a^itglteb ber ^Regierung : member of the goth 
ermnent, that is, of the party in power. All elections in Germany 
just after 1848 were important, for there was a stmggle between 
the young, educated, and liberal Citizens and the older conserva- 
tives, who prefcrred more autocratic government. Many young 
* revolutionists ' at this time were forced to flee from Germany, 
and came to the United States. bem Sattbe : your country. 

7. bte^ = bic(e^. bie ttiir : who. 2ölr is added to show that 
bic is in the first person plural. So always with personal pronouns 
after relatives in first and second persons. 

10. fomme : the thought takes the form of a purpose clause. 

13. ^ndl : note the emphatic position. 

16. fo bergebe id^ baburc^ : baburd^ refers to loenit i(^ gefiele; 

19. fp = atfo, therefore. 

23. aitd^ mif^ ita^e ange^eu : go near to me too, coTtcem me. 

Page 29, line 1. ^ic : see B, p. 153. 

2. 9{ttter : knighi. The colonel is the Champion of the coi^ser- 
vative party, and is known (to continue the metaphor) by the 
device of the arrow on his shield. 

6. bcitn : see F, p. 155. 

8. ^a^ mag bcr ^ittfuc! toiffen : tfie cuckoo knows (I don't). 
The cuckoo is the DeviFs favorite, and represents him here. 

10. auf alle $älle : at all events. 

13. meinetttiegen ; for all I care. Generally it means for. my 
sake. 

14. bO(^ : see C, p. 154. 

21. mdgUf^ft fd^toar^ : as black as possihle. The reader will 
remember that extensive discoveries of gold were made in Austra> 
lia in 1851, and that this play was produced in 1853, when the 
exodus from Germany to the gold-fields was great. Compare the 
rush to the Klondike in 1897-1900. 

23. bem : see A, p. 151. 

24. i^n = bcn 3lnficb(cr. 

Page 30, line 5. ^imei^ : tJie London Times. 

7. bie 9iuneff : this unceremonious use of the surname should be 
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compared with our custom in the case of the names of Fatti, Nill- 
son, etc. See also 2, 16. 

15. ^ad finb : Bolz does not give the true reason here. It is 
given later in the play. 

16. ^miftigfetten : derived from gtvei. 9Rontecf^i unb Ga^u^ 
(eti : an allusion to the Montagues and Capulets of Shakespere^s 
Romeo and Juliet. A feud existed between these families. 

18. 3(^ ttittt uidjt : I hope tkat . . . iiot, 
21. im ^p\t\ bei : had to do with, 

Page 31, line 1. um einige Sd^attierungett : afew sJiades. De- 
gree of difference. 

4. gans meine 9)leinung : my opinion exactly, 

10. bad Sf^retben : Infinitive used as a neuter noun. ger» 
fhreneu : diverty after the unpleasant scene with the Colonel. 

12. ßiebe : favor. 

15. ein gemeiner Intrigant : a regulär schemer, 

16. S3itte : please, It sometimes means thank you, or Ibeg your 
pardon. 

19. Uguei^ : at one time a well-reputed brand of Havana cigars. 
For pronunciation, see p. 149. 

20. Wxdnt : nof 

24. toSre abgemad^t : is settled. Less positive than ifl abgemad^t. 

25. boc^ : see C, p. 154. ^übfc^ fattbifttig : waU; he delib- 
erate, 

Page 32, line 1. toenn W§ : if you are, @8 = bcr braune 
Sdnx\d). 

4. auf einmal : all at once, svddenly, 

7. 9^if^ti^ über : there is nothing hetter than. Short for @« gcl^t 
nid^t« über. 

13. il^m : see A, p. 151. 

15. erft : and I before all others, 

18. bem : see A, p. 151. 

19. 9{eiu : I teil you, ift haS : inverted, for emphasis. 

20. ^Uer: oldfellow. 

25. be^anbeln : get along with. 
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Page 28, line 4. a^itglteb ber ^Regierung : member of the gov- 
emment, that is, of the party in power. All elections in Germany 
just after 1848 were important, for there was a stmggle between 
the young, educated, and liberal Citizens and the older conserva- 
tives, who prefcrred more autocratic government. Many young 
* revolutionists ' at this time were forced to flee from Germany, 
and came to the United States. bent Saitbe : your country. 

7. bicÖ = btcfc^. bic wir : who. 2ölr is added to show that 
btc is in the first person plural. So always with personal pronouns 
after relatives in first and second persons. 

10. fomme : the thought takes the form of a purpose clause. 

13. $(ucl^ : note the emphatic position. 

16. fo kiergebe id^ baburc^ : baburd^ refers to tütnn iö) geftel^e; 

19. fo = a{\o, therefore. 

23. aud^ mif^ ita^e angeben : go near to me too, concem me. 

Page 29, line 1. ^ie : see B, p. 153. 

2. 9{ttter : knight. The colonel is the Champion of the coi^ser- 
vative party, and is known (to continue the metaphor) by the 
device of the arrow on his shield. 

6. bcnn : see F, p. 155. 

8. 2)aö mag bcr ^itcfuc! toiffen : the cuckoo knows (I don't). 
The cuckoo is the DeviPs favorite, and represents him here. 

10. auf alle ^aUt : at all events. 

13. meinetttiegen : for all I care. Generally it means for- my 
sake. 

14. bo(^ : see C, p. 154. 

21. mdg(t(^ft fd^toar^ : as black as possihle. The reader will 
remember that extensive discoveries of gold were made in Austra- 
Ua in 1851, and that this play was produced in 1853, when the 
exodus from Germany to the gold-fields was great. Compare the 
rush to the Klondike in 1897-1900. 

23. htm : see A, p. 151. 

24. i^n = bcn ^Inficblcr. 

Page 30, line 5. ^imei^ : the London Times. 

7. bie 9iuueff : this unoeremonious use of the surname should be 
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Page 33, line 2. tote ein Samm : connect with fanftmütlg only, 
not with blaß. 

4. gute ^txi : prosperüy. Adelheid^s good management of her 
land had made the tenants who resided in the village prosperous 
and happy. 

5. erft : not untü. 

8. illfo : generally so, or and so; never also, 
10. ^a^ tüxU td^ meinen : to he sure they do. 
12. ^etr = bcr fcligc ©cncral, 32, 22. 

18. meinet : in what case ? In Latin and Greek, also, verbs of 
reminding take the accusative of the person reminded and the 
genitive of the thing. 

19. erft lient : only to-day. 

22. fntg : the regulär form fragte is generally used. 

23. toller 6^l)ttft : literally, mad Christian; Mrd case, wildfeUow. 

24. @(^n(ben : d^ts. bie 6:our mad^en : flirt. 

Page 34, line 1. »erftel^t ft(^ : see 1, 15. ba^ fic^ bei ^l^nen 
had aUtd oon f e(bfit oerfte^t : that with you all that istobe expected. 

3. So : thus, 

4. too](( : see D, p. 155. 
7. bod^ : see C, p. 154. 

12. eine? : anyhody. 9Cui^ficl^t : prospect (of heing chosen). 
lOOl^l : see D, p. 155. 

13. ©ben erft : just now. See 33, 19. toie id^ audge^en toitt : 
as I am ahovt to leave the house, 

15. 9ieffourcenfeft : see Personen, 24. nnfer = bc« Obcrflcn. 
©ö muß f eine Sieffonrce fein : it must he a stränge sort of a club, 

19. ^ifd^5Ug/ -gug from gleiten, draw; hence, a drawing of the 
net. They are fishing for votes. 

23. 3ft t§ f meit gefommen : has it come to this f 

Page 35, line 2. nod^ einiS : one more (point), 

9. loenn einmal : if at any time. 

20. S^rer S3e!anntfd^aft : genitive of cause. 
22. 3dj| ebenfatti^ : I, too, ofyours. 

24. ^orb; Mx- Bßsket, of t?ie large family of market-haskets^ 
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Page 36, line 5. auf Balbtgei^ ^teberfel^en : as if ic^ l^offe were 
supplied. SBotbigc« is generally omitted. 

11. ^onbitor (from the Latin), always means confectioner ; 
while fanbicrcn, to candy, is used as a verb only. Its derivative, 
^anbitor, is wrong ; it is not found in any of the lexicons. 

15. g(eif^: immediaiely. 

17. Gelegenheit : opportunity, made by the stopping of the press. 

18. jebeufaHd : limagine, I shoiUdjudge. 

21. tiott je : always. 

22. SJlenfd^en refers to Senden, mentioned at 34, 11. Bolzes 
mind is on what Korb has told him about Senden's being a favored 
suitor to Adelheid. He is speaking to himself here. 

Page 37, line 2. Sm^fel^len : remember me to. See 12, 23. 

8. in ^antiff^ hthä^ttn : bring into armor (to resent an Injury) ; 
hence, arouse anger. 

9. Sollte er alintn : or could he mspect, implying impossibility. 
11. ^nftoortung gn mad^en : pay her respects. 

15. geb« — geborene = n^e. The lady^s maiden name was 
Melloni. 

16. ^ie : See B, p. 153. 

18. So fagen : th£n teil her. liefen Bebaneru : we are sorry 
that we cannot have the pleasure (of receiving her), because the Stoff 
(9?ebaftion) has much biLsiness on hand to-day. 

20. S^ftf d^e : Bolz speaks figuratively here. Müller understands 
him to mean what he says, hence his great surprise. 
24. fott vi) : supply l^r fagen, 

Page 38, line 7. Um fo tttel^r : so much the more. Degree of 
difference. See 31, 1. 

10. 3tttn genfer : to the hangman with your toilet; the detjü take 
your toilet. jiere bid^ ttid^t : donH primp ; don*t try to make an 
impression; or, donH be bashßiL 

15. $(nerbingd : of all things {that is the truest or best) is the 
literal translation ; hence, to be sure. 

16. $la^ gu nehmen : totakeaseat. 

19. ben )6u?f(l^ett : thefellow, that is, Senden. 
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Act II. ScENE 1. 

Page 39, line 5. ^efd^td^te : story. As the author hurried 
his readers away from the interview between Madame Pavoni 
and Bellmaus, at the end of the first Act, so now he plunges them 
abruptly into the middle of a conversation. In ©cfd^id^tc there 
is no allusion to anything in this play. 

9. bodi : See C, p. Iö4. ^affeefhtitbe : like aßemoon tea, 
Usually between three and four o'clock. 

15. ^umme)^ ^tnq : stupid stvff (foolishness). 

16. erfiftrte : that is, the engagement had not yet been an- 
nounced. l^taut : flauere. It is applied to a woman from the 
time of her public engagement to that of her marriage, hence it 
does not always mean bride. 

17. itt : note the accusative foUowing. ^reti^ : circle of 
friends and acquaintances. 

18. ba^ x6) mxfS) neulich aui^gef|yro(^en %aht : for having spoken 
my mind a litUe white dgo. 

Page 40, line 2. batatt : of it. nod^ : besides. 
4. einmal: just send. See C, p. 154. 

7. @m|lfe((ung : my complimerUs to. Implying an invitation to 
be present at the Äaffccftunbc. Compare with empfehle, 12, 11. 
11. Steine 3ba (^at) uod^ ntd^t (getrunfen). 
13. ^otitm nur : why in the world f 

19. nacft : clear. idi mttt : I am determined. 

21. ^n^ gel^t fetner §u : then come deeply laid schemes. 
25. ber @ite(!ett umgegangen : hung on his vanity. Wlanttl : 
subject of the sentence. 

Page 41, line 1. ße^rt : imperative. 

9. bie : see B, p. 153. 

10. I^ier leerem : in here. 

13. Stunbe : that is, Äaffeejlunbc. unS : see A, p. 151. 
19. ^er ^efd^lu^ gefaxt morben ift : the determination hos beert 
arrived at ; it hos been resolved. 
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Page 42, Une 3. ber ^räftbent, tiie(d}er nai^ früherem $(bfom» 

Uten : the President (of the political club to which Senden and 
Blumenberg belonged) , who according to a previoiLS arrangement, 

5. l^e^trf ber ^robtn^ : in Germany in 1853, as in England now, 
a man might represent a district in the legislative body without 
residing in it. Hence the possibility of the candidate^s sudden 
determination to run in another district. 

18. etntgei^ : afew things; with a collective meaning. 
26. $at bc? $rofeffor : conditional. See 5, 3, locrbc Ic^. 

Page 43, line 4. bod^ : see C, p. 154. 

6. Xxiit er : see 42, 26. 

10. brSd^te : relative clause equivalent to a possible condition. 
See H, p. 155. 

18. toare : see H, p. 156. 
20. bod^ : see C, p. 154. 

22. niäli^ ül§ : nothing eise than. 

Page 44, line 6. bei $ofe : at court, 

11. f^retltd^ : to he sure, of course, 

19. SebettfaHi^ : at any rate. mü^te : see H, p. 156. 

23. ttieun ttid^t allei^ berlorett fein foll : if all is not to he lost, 
25. mir : see A, p. 151. 

Page 45, line 5. fo fei ed : so he it 
13. bod^ : see C, p. 154. 

20. gerabe red^t : just in the nick of time. 

21. er^ä^It matt ftd^ : itis rumored, they say. 

22. ^abe : subjunctive in Indirect Discourse, bag omitted. 

Page 46, line 1. gut : adverb. 

3. fK(^4a(ttger : holding the stitch heiter, that is, they stand the 
test better. Translate, higher. 

4. bod^ : see C, p. 154. 

5. ©erabe (erani^ : to come right out with thefacts, 

Page 47, line 5. bte : see B, p. 153 on 47, 4. 

15. gar : at aU. See gar, 2, 9 ; also £, p. 155. 

19. bai^ giebt : present with future meaning. See 24, 18. 
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20. bod^ : See C, p. 154. 

21. erft: noto. 

Paob 48, line 2. gfatt : chance. 

3. er = bergan. 

8. The Omission of aber before 3>]^nen puts the two clauses in 
more marked contrast. pe = bie S'ileberlage. 
15. maren : see H, p. 156. Compare 25, 9. 

23. meine Siebe niib ^n^äuglid^feit ott Sie : myfondnessfor you 
and my attachment to you. 

Page 49, line 1. äJ^tUtär : masculine, saldier ; neuter, army. 
10. meiner : see 33, 18. 
20. toirb : is gaing to he. 

24. Ijft bie SBa^I tiorfiber : is the election over f 

25. beibem : that is, the two questions asked. Some editors ar- 
bitrarily change this beibem to betben, plural. Freytag wrote 
beibem. 

Page 50, line 2. ^ocl^ : see C, p. 154. 
8. mir : see A, p. 151. 

10. ber : see B, p. 153. 

11. O^fer 5U bringen : make a sacrißce. 

12. anber : colloquial. 
14. laft : imperative. 

17. dff entUd^ : in public. 

18. einmal : oncefor all ; hence always. 

19. motten : certainly will» 

20. 9Cn(ange : compare with ^nl^önger, 25, 2. fertig toerben : 
get akead of^ fix him. Familiär. 

24. 9^ein ! ber Spater : wJw would have thought that my faiher ! 
See 17, 5. 

25. SRSntel : see 40, 25. 2)er (S^^geia : in what case ? 

Page 51, line 2. ^onrnonffe : see International Dictionary, 
under ** bumoose." There is an excellent picture in the Standard 
Dictionary, under the same word. 

4. jtt: really. 
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9. SBei^t bu toai^ : do you know what f ril teil you aort.ething. 
Sir toollen toüiif c^cn : we will hope. 

11. einer : generally printed with a capital, but not so in the 
original edition. 

16. fRnud^tn, nnterfte^en (18) : both imperatives. 
25. <Seitt fjreunb = «cUntau«. See 19, 24 ; 34, 26. 

Page 52, line 14. 9){einft btt : do you think so f implying that 
Ida is wrong in her last Statement. Here Adelheid explains cor- 
rectly what Bolz alludes to in 30, 13-23. See note to 30, 15. 

15. Seife : genitive of manner. 
24. i^n = bcn 53o(fcn(lrcl(^. 

Page 53, line 6. f^atttilie : for pronunciation, see p. 149. 

7. SBurgfdtter : in this speech Adelheid uses the language of 
chivalry. 53urgföücr may be most aptly, though not most accu- 
rately, translated by bower. 

Page 54, line 1. barnm : baoon is generally used with tüiffcn. 

6. 3» feiner 3eit : in dus time. 

7. fjeft = 9?cffourccnfcjt. See Personen, 24. 

12. berg(ei(^en i^ffetitlid^e 6i^araftere : public flgures like them, 
2)cr is the Genitive plural of the demonstrative. 

Act IL Scene 2. 

Page 54, line 24. ^a§ mit bem f^eft : your plan to have this 
party was a bright idea. 

Page 55, line 1. ^aä^tn ®ie : see to it. 

2. marm toerben : get warmed up, enthusiastic 

3. Siener ^&n§e : waltzes. 

14. miffen Sie : you see, or donH you know f 

16. im Snge : in procession. 

19. nnter bem großen $anfen : among the people. 

21. ^ie ^onnenrd mad^enb : doing the honors, receiving, 

23. JJran : polite usage requires this word in this connection. 

Page 56, line 2. bod^ : see C, p. 154. 
16. au : not declined before the article. 
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3. ba finb : more emphatic than c« finb. 2)a refers to Um- 
gebung, einige ^enfc^eit : several people. Tltn^djtn with a con- 
temptuous meaning, asin 7, 1. 

6. ^n^ mn^ id^ Preii : wliaVs that I hear ? 

7. )Q0^( : See D, p. 155. 

10. ^tt^on : even. feliger : literally, sainted^ deceased^ lote. 
It cannot well be translated here : dear or beloved may do. 
14. foö : see G, p. 156. 

17. toöre : see I, p. 156. 

23. (ei^t ei^ : is what tkey say. 
26. ttiiU id} : I irUend. See 14, 20. 

Pagb 16, line 2. f^iiele ^rteg : carry the war. 

5. ^omenrofe : an allusion to the Grimm Brothers' story, Dom- 
röschen, or Sleeping Beauty. . Adelheid is like SleepiDg Beauty, 
because many had sought her hand, but none had been successful. 

9. $ecr : do not confuse with ^crr. 

10. ftc^i : to or/or Äzm8e(f. 

18. tuen aud} : whomsoever. 

19. e^ mirb il^m gelten : it wül fare with him. 

20. bod^ : see C, p. 153, on 16, 19. 

Page 17, Une 1. ^§ gi(t: taken; iVs a bargain. f erlagen 
Sie : shake hands upon it. 
3. überliftet: outwitted. 

5. 3c^| benfe, nein: who would have believedit; ref erring to 
Bolz's bad reputation, not to what the Colonel had said a minute 
before. 

6. ßpb : reputation. Explained by 15, 13-15. 

10. SBp : connect with ^in, in Ijintvagcn. 

11. gnäbigei^ f^räu(etn : a customary and courteous form used 
in addressing unmarried ladies of good social position. ©näbigc« 
is not translated. 

17. @tearin(td}ter : stearin candles. Better than the tallow 
candles ordinarily used in Germany fifty years ago. ^erfc^ttien^ 
bung : that is, to burn two when one would be enough. The 
author intends Korbes ideas of economy to be amusing. 
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24. bCttlt : See F, p. 155. 

Page 18, line 6. 9{id}tt0 : to he sure. 

8. 05 id^ bcn (efttl^e : will I visit him f Indirect form, as if 
gragcn fic ntld^ had preceded. 

14. l^ängt : is aUached to. 

16. Still babou : not a word ahout that. 

17. SBtttff^aft: estatey farm. Eor the abstract meaning, see 
13, 15. 

20. ^alht : dun horse. Compare French fauve, and English 
fallow^ in the expression ' fallow deer.' jjeril ritt : liked to nde. 

25. Sd^ocf : five dozen. Originally used of sixty sheaves, hence 
the English word shock. See International Dictionary, under the 
first word ' ' shock. ' ' 

26. (^o(bfd}(eien : a species of carp, Cyprinus tinea. 

Page 19) line 2. bei : <U. 
3. mit: too. 

9. (alten : take. (efe id^ nac^^er ben dauern bor : I read it 
afterward to the peasants. nad^^er : that is, after Adelheid had 
read it. 

11. bie : see B, p. 152. 

12. lieber ÄPrb : my good Korb. 
14. fptt : see G, p. 156, on 15, 14. 
19. ttio^l : see D, p. 155. 

21. beut : see B, p. 152. 

22. bod^ : see C, p. 153. 

23. ob : I wonder at. See 18, 8. 
26. fp tttoa^ : see C, p. 164. 

Page 20, line 4. gleid^ = foglcld^, at once. See C, p. 154. 
6. fp : oftliat Und. See 19, 26. 
17. ebler @iun : a nobler mind. 

Act I. Scene II. 
Page 20, line 20. 9iebaftioni^5immer : editorial rooms. 
Page 21» line 1. be^enb : quickly. Accent the last syllable. 
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3* 5ur 9{et)i{ton : to he looked over. 

6. Sd^elm: generally, roscoZ; here/eZZoio, usedinakindlysense. 

13. Sofomotikie : for pronunciation, see p. 149. 

14. 3(tte SBetter: o^i fcinds of weather. Exciamatory, like 
* thunder and lightning ! * Exclamations using Sßcttcr occur often 
in this play. bcr : see B, p. 152. 

15. if^ toontc, fle mürbe i^m gefod^t : I wish that it was cooked 
for him. For order see 5, 9, note. @elee : for pronunciation, see 
p. 149. 

19. 9Bad ^\tW^ : whaVs the matter? 

25. abgcbroff^ene : threshed oxd^ threadbare^ trite. 

Page 22, line 2. @tttf(^n(bignttg : ezcuse. What is its derivation? 

4. 3. 83. = jum 33citpiel, /or example. Like 6. gr. in English. 

5. im $(ngemetnen : as a whole. 

8. attö ^öjlii^fcit: OM^ 0/ COM riesy. ^amftcr: Äamster. See 
International Dictionary, picture under "Hamster.*' 
22. ^tÜEjM : decevd^ respectable^ good. 

25. ^of^ : see C, p. 154. 

Page 23, line 5. unbillig : not right. 

11. (tebeflirü^enbe 9latnx : of an exuberantly loving disposition. 
©prüfen, gushforth. 

12. ^{findterf ergeben : pastille used for fumigating. As it burns, 
it sends forth fragrant and antiseptic fumes. 

14. bod^ : see C, p. 154. 

16. Hon ^auiS an^ : an expression indicating one's occupation 
at home ; hence that employment for which he is best fitted. 
Translate, properly. 

18. no(^ ff^dncr SBattungen fä^ig : still capable ofbeauliful emo- 
tions, @d^bncr, genitive plural, positive degree. 

19. mir meine ^ebid^te kiormerfen 5U (äffen : to have my poems 
made sport of. 

26. Hertranten ^üi : secret or coinfidential councü. We use the 
expression * Council of war ' in such a connection. 

Page 24, hne 3. 9(ftien : shares or Stocks. Bolz means, ' What 
are our chances at the Coming election ? ' 
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8. (ö^t fallen : sends ward, 

9. l^crec^nnngen : estimates, Compare with rcd^ncn. 
12. etwa : o&ot^t. DiSerent from ettDad, something. 
14. tior fic^ gel^ctt : proceed. 

16. Hon 8^10 : the dash between the numbers is to be read bid. 

18. fommt : present, with future meaning. 

21. uad^ ber ä^einuttg : in the opinion. 

24. bie : see B, p. 153. 

Page 25, line 1. fpK : see G, p. 166. 

3. 2)ctt : see B, p. 153. ^a» x]V§ für eine %ti "mam : what 
sort of man is he f @lnc 2Crt is usually omitted. 

12. ]6änbern an ber ^auht : ribbona on her hat or bonnet ; pos- 
sibly, overdressed; certainly, gaudiXy dressed. 

16. baa Vettere : the rest. 

18. bod^ : see C, p. 154. 

21. tool^l : see D, p. 155. t^m : see A, p. 151. 

24. gro^e $(d|en : large apots unprotected. Said of a fencer 
or sparrer who does not defend himself well. 

Page 26, line 5. ^ergMatt : means the innermost petal of a 
bud. It is used as a term of endearment. 

12. 9(rtifel : that is, Kampe's. 

13. Um ?löcö liiert : not for the worJd. 
18. So l^öre : listen then. 

21. ^tt magft benfeit : you can imagine. 

23. meine Stellung nubel^agUd^ machen: make my rdations 
strained. 

Page 27, line 3. bad ift tnentg geforbert : he does not ask much ; 
ironical. 

8. ^ani^murft: Jack Sauaage, buffoon. Oldendorf is ou* o^ 
patience at Bolz's flippant tone. 

13. @ie(|t nnfere gartet : see note to 5, 3. 

24. irgenb is inserted before a word or expression to mak«< it 
indefinite. If you withdraw from the eJection for any reason what- 
ever. 
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Page 28, line 4. SRitgßeb ber 92egierung : member of the gov- 
emment, that is, of the party in power. All electiona in Germany 
just after 1848 were important, for there was a struggle between 
the young, educated, and liberal Citizens and the older conserva- 
tives, who prefcrred more autocratic government. Many young 
* revolutionists ' at this time were forced to flee from Grermany, 
and came to the United States. bettt Sattbe : your country. 

7. biei^ = biefcö. bie ttiir : who. 2Öir is added to show that 
bic is in the first person plural. So always with personal pronouns 
after relatives in first and second persons. 

10. fomme : the thought takes the form of a purpose clause. 

13. ^uä^ : note the emphatic position. 

16. fo bergel^e i^ babur^ : baburd^ refers to tüenii id^ geftel^e; 

19. |o = ai\o, therefore. 

23. anttj miäi ita^e angeben : go near to me too, concem me: 

Page 29, line 1. ^ie : see B, p. 163. 

2. {Ritter : knight. The colonel is the champion of the coi;ser- 
vative party, and is known (to continue the metaphor) by the 
device of the arrow on his shield. 

6. be«ti : see F, p. 155. 

8. ^a§ mag ber ^it(fuc! tuiffett : t?ie cuckoo knows {I donH). 
The cuckoo is the DeviPs favorite, and represents him here. 

10. auf aUt ^Mt : at all eoents. 

13. metnetitiegett : for all I care. Generally it means for^ my 
sake. 

14. hoäi : see C, p. 154. 

21. mi^gUd^ft fd^marj : as hlack as possible. The reader will 
remember that extensive discoveries of gold were made in Austra- 
Ua in 1851, and that this play was produced in 1853, when the 
exodus from Germany to the gold-fields was great. Compare the 
rush to the Klondike in 1897-1900. 

23. htm : see A, p. 151. 

24. i^tt = bcn ^JnficMer. 

Page 30, line 5. Xtmt^ : the London Times. 

7. bie SRuttecf : this unceremomous use of the surname should be 
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compared with our custom in the case of the names of Patti, Nill- 
son, etc. See also 2, 16. 

15. ^a^ ftttb : Bolz does not give the true reason here. It is 
given later in the play. 

16. 5ttiifttg!eitett : derived from gmei. 9Rotttec4i ^nb ^ü)^Vi' 
(eti : an allusion to the Montagues and Capulets of Shakespere^s 
Romeo and Juliet, A feud existed between these families. 

18. 3(4 toiü nid^t : / hope tkat . . . not, 
21. im (Bpxti bei : had to do with, 

Page 31, line 1. nttt einige @(i^attierttngeit : af&o ahades, De- 
gree of difference. 

4. gan5 meine 3)leinunQ : my opinion exacüy. 

10. ha2 Sfi^retben : Infinitive used as a neuter noun. ger« 
ftrenen : divert, after the unpleasant scene with the Colonel. 

12. fitebe : favor, 

15. ein gemeiner ^nt^gant : a regulär schemer, 

16. 93itte : please. It sometimes means tJiank you, or I heg your 
pardon, 

19. Ugnei^ : at one time a well-reputed brand of Havana cigars. 
For pronunciation, see p. 149. 

20. yiiO^t : no f 

24. toftre ah^tmaä^t : is settled. Less positive than ifi abgemacht 

25. hod} : see C, p. 154. ^fibfc^ faltblfttig : waU; he ddib- 
erate, 

Page 32, line 1. mnn M^ : if you are, (S8 = bcr brounc 

4. auf einmal : all at once, suddenly. 

7. yiitS^t^ Aber : there is nothing better than, Short for @8 gcl^t 
nld^t« über. 

13. i^m : see A, p. 151. 

15. erft : and I before all others, 

18. 'btvx : see A, p. 151. 

19. 9^eitt : I teil you, ijt bai9 : inverted, for emphajsis. 

20. %\itx: oldfellow. 

25. belfanbeln: get along with. 
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Page 33, line 2. tote ein Somnt : connect with fanftmütig only, 
not with Maß. 

4* iptte 3^^^ * prosperUy. Adelheid^s good management of her 
land had made the tenants who resided in the village prosperous 
and happy. 

5. ttft: notuntü. 

8. i(If : generally so, or and so ; never also. 
10. ^ad will idt meinen : to he sure they do. 
12. ^err = ber fetige ©eneral, 32, 22. 

18. nteiner : in what case ? In Latin and Greek, also, verbs of 
reminding take the accusative of the person reminded and the 
genitive of the thing. 

19. erftl^ent: onlyto-day. 

22. fntg : the regulär form fragte \b generally used. 

23. toller (Sl^rift : literally, mcud Christian; hxird case^ wildfellow, 

24. Sd^nlbttt : dMs. bie 6:onr machen : ßirt. 

Page 34, line 1. Serfte^t {id^ : see 1, 15. bag fid) bei Sinnen 
bod alleiS bon felbft berftel^t: that with you aü that iatobe ezpected. 

3. So : thus, 

4. niol^I : See D, p. 155. 
7. bod^ : see C, p. 154. 

12. eine? : anybody. Wx^^Üb^t : prospect (of being choaen). 
IQO^I : see D, p. 155. 

13. @ben erfl : just now. See 33, 19. mie id) an^gel^en will : 
as I am about to leave the house. 

15. 92effonrcenfefit : see Personen, 24. nnfer = bc« Cbcrflcn. 
@i? ntnS f eine 9leffonrce fein : it must he a stränge sort of a clüb, 

19. Sril4sng, -gug from giel^en, draw; hence, a drawing of the 
net. They are fishing for votes. 

23. 3ft tS fo toeit gef ontnten : hm it come to thia f 

Page 35, line 2. noff) eind : one more (point), 

9. wenn einmal : if at any time. 

20. 3^rer 93e!anntfd)aft : genitive of cause. 
22. 3[d^ ebenfalls : /, too, ofyours. 

24. $orb ; Ür- Basket, ofthe largefamüy of markdnbaaketSy 
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Page 36, line 5. attf haX%\^t^ SBteberfe^ett : ajs if it^ l^offe were 
supplied. ^atbiged is generally omitted. 

11. ^ottbitor (from the Latin), always means confectioner ; 
while fanbieren, to candy, is used as a verb only. Its derivative, 
^anbitor^ is wrong ; it is not f ound in any of the lezicons. 

15. gletd^: immediately. 

17. Gelegenheit: opportunity, made by the stopping of the press. 

18. jebenfattd : I imagine^ I sliould fudge, 

21. Hon je : always. 

22. 9)lenfd)en refers to Senden, mentioned at 34, 11. Bolzes 
mind is on what Korb has told him about Senden^s being a favored 
suitor to Adelheid. He is speaking to himself here. 

Page 37, line 2. @nt|lfel|(en : remember me to. See 12, 23. 

8. in ^atnifd^ hvlktf^ttu : bring irUo armor (to resent an injury) ; 
hence, arotise anger, 

9. Sollte er alfnen : or could he suspect, implying impossibility. 
11. ^Cuftoortnng §n mad^en : pay her respects. 

15. gel^« — geborene = n^e. The lady^s maiden name was 
Melloni. 

16. ^ie : See B, p. 153. 

18. @o fagen : then teil her. liefen Bebanem : toe are sorry 
that we cannot hxfoe the pleasure (of receiving her), hecause the staff 
(9Jebaftlon) has much business on hand to^ay. 

20. föftfdpe: Bolz speaks figuratively here. Müller understands 
him to mean what he says, hence his great surprise. 
24. foll id^ : supply il^r fagen. 

Pagb 38, line 7. Um fo mel^r : so much the more. Degree of 
dlSerence. See 31, 1. 

10. 3ttnt genfer : to the hangman with your tollet ; the devil taJce 
your tollet. jtete hitSi niä^t : donH prlmp ; donH try to mdke an 
impression; or, donH be bashfuL 

15. ^lUerbingi^ : of all thlngs {that is the truest or best) is the 
literal translation ; hence, to be sure. 

16. $la^ §n nehmen : to take a seat. 

19. htn 83nrf(^en : thefellow^ that is, Senden. 
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Act II. ScENE 1. 

Page 39, line 5. ^ef(i^t(i^te : story, As the author hmried 
his readers away from the interview between Madame Pavoni 
and Bellmaus, at the end of the first Act, so now he plunges them 
abruptly into the middle of a conversation. In ©cfd^id^tc there 
is no allusion to anything in this play. 

9. bod) : See C, p. 154. ^affeefhtnbe : like aßemoon tea. 
Usually between three and four o'clock. 

15. ^ummei^ S^M * stupid stvff (foolishness). 

16. tttlavit: that is, the engagement had not yet been an- 
nounced. S3raut : flancie. It is applied to a woman from the 
time of her public engagement to that of her marriage, hence it 
does not always mean hride. 

17. in ; note the accusative foUowing. ^xtxd : circle of 
friends and acquaintances. 

18. ba^ idt tn^ iteuUd^ atti^geflirod^ett ^abe : for having spoken 
my mind a little while ago. 

Page 40, line 2. hatan : of it. man : hesides. 
4. einmal : just send. See C, p. 154. 

7. @m|lfe]^(unf) : rny compliments to. Implying an invitation to 
be present at the Äaffeeftunbe. Compare with empfehle, 12, 11. 
11. 9)leine 3ba (^at) notS^ nitS^t (gctrunfen). 
13. IBatnm nnx : why in the world f 

19. nadt : clear, i(^ niiU : I am determined. 

21. Xa^ gel^t feiner ^U : then come deeply laid schemes, 
25. ber @ite(!ett umgegangen : huT^g on his vanity. ^Hantel : 
subject of the sentence. 

Page 41, line 1. ße^rt : imperative. 

9. bie : See B, p. 153. 

10. ^ier l^eretn : in here. 

13. Stnnbe : that is, Äaffceftunbe. nn^ : see A, p. 151. 
19. ^er S3ef(^(ug gefaxt toorben ift : the determination has been 
arrived at ; it has been resolved. 
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Page 42, Une 3. ber ^rftflbettt, ti»e(d)er nai^Bj früherem ^d^font» 

meu : the President (of the political club to which Senden and 
Blumenberg belonged) , who according to a preoious arrangement. 

5. S^e^irf ber ^robtn5 : in Germany in 1853, as in England now, 
a man might represent a district in the legislative body without 
residing in it. Hence the possibility of the candidate^s sudden 
determination to nm in another district. 

18. einigelt: afewthings; with a coUective meaning. 
26. ^ai ber $rofeffor : conditional. See 5, 3, merbe it^. 

Page 43, line 4. hotS^ : see C, p. 164. 

6. ^t'xtt er : see 42, 26. 

10. hvIktS^tz : relative clause equivalent to a possible condition. 
See H, p. 166. 

18. tuäre : see H, p. 166. 
20. hotS^ : see C, p. 164. 

22. niäilt^ atö : nothing eise than. 

Page 44, line 6. hti $ofe : at court, 

11. ^rei(i(i^ : to be sure, of course. 

19. 3ebettfatti^ : at any rate. mü^te : see H, p. 166. 

23. toenn niii^t aVit^ nerlorett fein foll : ifall ia not to he lost 
25. mir : see A, p. 161. 

Page 45, line 5. fo fei t^\ sähe it. 
13. ^oii) : see C, p. 164. 

20. gerabe reii^t : just in the nick of time. 

21. erjö^It man fiäf: itis rumored, they say. 

22. ^aht : subjunctive in Indirect Discourse, bag omitted. 

Page 46, line 1. gnt : adverb. 

3. fK(i^l|alttger : holding the stitch better, that is, they stand the 
test better. Translate, higher. 

4. hoäl : see C, p. 164. 

5. Gerabe ^ttan§ : to come right out with the facta, 

Page 47, line 5. bte : see B, p. 153 on 47, 4. 

15. gar : at all. See gar, 2, 9 ; also E, p. 166. 

19. ia& gtebt : present with future meaning. See 24, 18. 
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20. bod) : see C, p. 154. 

21. erft: now. 

Page 48, line 2. ^att : Chance. 

3. er = bcr gott. 

8. The Omission of aber before Sinnen puts the two clauses in 
more marked contrast pe = blc S^itcbcrlage. 
15. tuörett : see H, p. 166. Compare 25, 9. 

23. meine Siebe tttib ^u^Suglic^fettuttSte : myfondnesaforyou 
and my attachment to you. 

Page 49, line 1. 9)li(ttar : masculine, aoldier ; neuter, army. 
10. meitter : see 33, 18. 
20. toirb : 18 going to be. 

24. 3ft bie 9Ba^( borftber : is the election over f 

25. betbettt : that is, the two questions asked. Some editors ar- 
bitrarily change this bcibem to bctbcn, plural. Freytag wrote 
bcibcm. 

Page 50, line 2. ^od^ : see C, p. 154. 
8. mir : see A, p. 151. 

10. ber : see B, p. 153. 

11. D|ifer §tt bringen : make a aa^rifice. 

12. anber : colloquial. 
14. ia^t: imperative. 

17. Sffentlili^ : inpvblic. 

18. einmal : onjcefor all ; hence always. 

19. tOoUtn : certainly will, 

20. ^n^ange : compare with ^nl^änger, 25, 2. fertig tnerben : 
get ahead of, fix him. Familiär. 

24. Sttein ! ber Später : who would have thought that my father ! 
See 17, 5. 

25. SnSntel : see 40, 25. ^er ©Ijrgeia : in what case ? 

Page 51, line 2. 93onrtton{fe : see International Dictionary, 
under ** bumoose.'* There is an excellent picture in the Standard 
Dictionary, under the same word. 

4. ja : really. 
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9* IGßet^t hn toa^ : do you know what f Vll teil you aon.ething. 
ifötr tooUen luüiifc^cn : we will hope. 

11. einer : generally printed with a capital, but not so in the 
original edition. 

16. ffianä^tn, unterfte^eti (18) : both imperatives. 
25. 6etu gfreuttb = ^eUnmud. See 19, 24 ; 34, 26. 

Page 52, line 14 ^{etttft btt : do you think so f implying that 
Ida is wrong in her last Statement. Here Adelheid explains cor- 
rectly what Bolz alludes to in 30, 13-23. See note to 30, 15. 

15. ^eife : genitive of manner. 
24. i^n = ben 53a(f enflrelc^. 

Page 53, line 6. f^atttifie : for pronunciation, see p. 149. 

7. 93urgfdtter: in this speech Adelheid uses the language of 
chivalry. SSurgföHer may be most aptly, though not most accu- 
rately, translated by bower. 

Page 54, line 1. barnnt : baüon is generally used with tülffcn. 

6- 3« feiner 3eit : in due Urne. 

7. JJefit = 9leffourccnfcft. See Personen, 24. 

12. bergleiii^en üffentlid^e Ül^araftere : public figures like tfiem, 
©er is the Genitive plural of the demonstrative. 

Act II. ScENE 2. 

Page 54, line 24. ^a2 mit htm 3feft : your plan to have this 
party was a bright idea. 

Page 55, line 1. Wlad^tn @ie : see to it. 

2. tuarttt tuerben : get warmed up, erUhusiastic 

3. üBiener Xftn§e : waltzes. 

14. tuiffett Sie : you see, or donH you know f 

16. im 3^9 e : in procession. 

19. unter bem großen $anf en : among the people. 

21. ^ie ^onueuri^ maii^enb : doing the honors, receiving, 

23. ?5ran : polite usage requires this word in this connection. 

Page 56, line 2. hottj : see C, p. 154. 
16. att : not declined before the article. 
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19. (&^ : in apposition with gu treiben. 

22. (je^en aUct«: Schmock shoiüd say allein gelten. His 
mistake in the order of words marks his dialect as Jewish. 
24. (affcti @ic ftdj tttita^ gelten : have something given to you. 

Page 57, line 2. aui^JUgel^en : spend. f^aht should be at the 
end ; why ? 
3. iflaä^ Horn : coming forward, 

6. hoä^ : see C, p. 154. 

7. ftretfi^t : Schmock is a penny-a-liner, so every Omission is 
a loss to him. This dialogue between the two Jews satirizes their 
love of money. 

9. ^inunterf^Iutfen fatin is the correct order. 

11. ^apuizi : reference to Shakspere's Romeo and Juliet, in 
which Romeo, a Montague, appears with some companions at an 
entertainment given by the Capulets, who are ancient enemies of 
his house. So Bolz, at the entertainment of his political enemies, 
assumes a tragic manner and compares his intrusion to that of Ro- 
meo. See Romeo and JulieU Act I, Scene 6 ; and Act III, 
Scene I. Also 30, 16, where the names are spelled in the Italian 
way. Äaputet is German spelling. 

15. ^t|]^alb : a hot-headed member of the Capulet faction, who 
resents Romeo' s intrusion into their palace and is slain by him. 
See references above to the play. Shakspere spells * Tybalt.' 

16. brfttft cud) ViVX bte ^dt : get round the comer, that is, out of 
sight. 

17. ^olonatfe : Polish dance ; a sort of march used to open 
balls. 

18. SBeil^fcn : contemptuous, a less refined word than grauen. 
It is now obsolete. With reference to Bellmaus, see 38, 1-15, 
and 24, 8-10. 

Page 58, line 9. dünnte : see H, p. 156. 

11. paat : see paar and ba§ ^aar in Vocabulary. 

14. gelten : properly at the end of the sentence. 

17. 92dmcr: so called because engaged on the Coriolan, a 
newspaper with a Roman name. Coriolanus is a name well known 
in Roman history. 
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19. toottte : would., I should he willing. 

20. 3(^ modiU gern : / should Uke. 

24. &tti}aH atttlftttt : do violence to. 

25. f;i\vx ^d^trünnigcn ntati^ett : make you a deserter. See 12, 4 
9ßir fotttett ♦ ♦ ♦ : a question indicating surprise. 

Page 59, line 3. um ha^ : properly barum. 

5. Hiifi^, nnb redjti^ : explain ^iid^tungcn above. The Liberais 
Sit on the left, while the Conservative party occupy seats on the 
right of the Speaker in the German Farliaments. Schmock means 
that he has written in support of both parties, and hence is fitted 
for a Position on the staff of the Union. gcfc^rtel^ett belongs at 
the end of the sentence. So {einreiben in 59, 6. 

10. tuitt : needs to &e, must he. 

15. ^vi mugt biii^ feiner annel^men : you must take him in Jiand. 
fetner : genitive. 

16. Wda^ fott idi mit i^m anfangen : what shall I do wüh him f 
25. ti^a^ ^aft bu an : what pleasure have you in . . ., whatprqfit, 

Page 60, line 10. tDtnn auäi Wir : if we also. Söeitn andj, 
with the subject between the words, generally means although. 

11. Stimmung : opinions; in a political sense here. See 39, 
21, and 11, 7. 

Page 61, line 8. foö : he is to. ^remben : stranger, that is, 
Schmock. 

9. öiel bertragen : stand much (liquor). 

24. lieber : no special significance is to be attached to this word 
here, any more than to the use of its English equivalent at the be- 
ginning of letters. See 19, 12. 

Page 62, line 2. 92arbe : received in dueling. Bolz is a uni- 
versity man, hence he is addressed as §err 2)oftor. Certain organi- 
zations among the students in German imiversities devote them- 
selves to dueling. The object in dueling is to inflict slight scars on 
the adversary's face, no blows being directed toward other parts 
of the body. This practice results in scars, which disfigure the 
faces of so many Germans. 
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7. bo|l|ielt : difficult to translate, — one his present seif, the 
other his youth spent with Adelheid. 

8. $od)(öttber : this obscure passage probably refers to the home- 
sickness which Highlanders feel when away from home, so well 
expressed in Burns's poem, *' My heart's in the highlands." Bolz 
is homesick for his happy past and his boyhood with Adelheid in 
the country, as the Highlander longs for the hills. 

13. bo(i^. See C, p. 154. 

19. tute tuir l^eibe au(i^ : however much both of U3. See 60, 10. 

Page 63, line 4. i^m : its antecedent is $au8. 

5. am hcjtzn babnrd^ erhalte, bag tii^ tingele : maintain best by 
going there. 2)aburcl^, adverb of manner, really having the depen- 
dent clause as an appositive. It can be left out in translation. 

12. babur^ ha^ * * * erjc^etnt : to the extent of appearing, 

16. jtt fiicl^c : as a favor. btcf er Sßclt : in contrast with the 
Suggestion in Übelt^ätcr mit hörnern (line 9). 

19. %ndi ; even. ber : supply ^oUt, 

Page 64, line 2. fo fc^r anäf : however much ofa. See 62, 19. 

13. mir : See A, p. 151. 

Page 65, line 2. naiSu ^IfXtm ^O^f : as you wish. 
4. tierfufi^en @ie ttodj einmal : jitst try once more. 
19. l^ier ttitrb Ifergefe^t : here''8 where we sit down. A coUoquial 
expression. It has in it also the idea of authority. 

Page 66, line 5. nad^ftetti^ : soon; that is, whenshe is married 
to Fritz. 

9. 6te fagett ha^ fd^ott lange : you have been saying that for a 
long time. 

11. ^ai8 ge^t biii^ nidjtiS an : that is none of your bu^iness, 

12. hoä^ : see C, p. 154. 

14. \»a9 ttdii^ : afine thing, SGBaö = ctrt)o8. ^a^ fann 3eber 
motten : anybody might wish that! 

17. ä3a4f^c($^ • water-wagtail, a very vivacious and animated 
little bird, found in England and on the Continent, but not in 
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the United States. This is a terin also applied to girls in their 
teens. 

22. 9Bad = rt)tc. 

Page 67, line 1. l^cr^al^ett : brought hither. $cr implies mo- 
tion toward the Speaker. 

7. tüa» für eine Urt Hott ©efii^aft : usually, toa^ für ein (S^e^ 
fc^äft. See 25, 3. 

12. bie : what part of speech here ? 

17. bett eilten : one of them. 

21. fagen mir : see 66, 12 ; also H, p. 156. 

24. tuai^ für 3c« 9 : w?iat kind of stvff. 

25. nur : I wonder. 

26. bo(i^ : see C, p. 154. 

Page 68, line 3. ^oä^ : see C, p. 154. 

12. foftet has two meanings ; which one here ? 

18. l^ei : at the house of, 
21. t^ giel^t : there is. 
24. ber : see B, p. 153. 

Page 69, line 2. ^effl^äft : the house, the establishment, gilt : 
is rated. 
7. 92ifj^tj^ für nngut : no offence meant, 

Page 70, line 4. 9}{ann : genUeman. 

7. ba^ entgehen : suffer for that, 

11. betn : see A, p. 151. 

17. Q:^ ift atteiS in Orbnung : that's all Hght. 

23. ^reue ntili^ : flu out from lines 14 and 15, above. 

Page 71, line 3. irgenb : in any way. See 27, 28. 

6. ftbeler SRann : goodfellow. 

10. eben = focbcn. eben erft : jmt novo. ^tii^i i^u leife an : 

nudges him gently. 

13. ^elbgefiegelten : wine-bottle with the yellow seal. A sheet of 
tinfoil is put over the cork and neck of the bottle after the wine is 
put in. This thin sheet, or seal, is made in any distinctive color 
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or design to suit the bottler's wish, and also to serve as a sort of 
trade-mark and advertisement. 

15. ^ie : see B, p. 153. 

17. wir ffi^ltia^ett bann tva^ : weHljust have a good talk, 

Page 72, line 12. böt^tc, See H, p. 156 on 66, 12. 
13. bunte SRei^c : altemately ladies and gentlemen. 

22. ffi^enf ein : fill (the glasses) again. 

Page 73, line 1. retiand^teren : retum the favor. Applied to a 
systematic and formal exchange of presents or similar marks of es- 
teem. 

4. alfo : so, or consequently. 

9. mo^l : see D, p. 155. 

10. abgcmad^t: settled. 

12. er fott leben : long may he live. 

20. (äffen leben : a play on words. It means : (1) long life, as 
in line 17, above ; or (2) let live, as opposed to garauö moL6)tn,fin^ 
ish completely. 

21. @$arani^ : quietus, end. Equivalent to gar ausmachen. 

23. fto^en an : touch glasses. 

24. (^^ mirb ^ent nod^ ^ni : weHl have an enjoyable Urne yet to- 
day. An allusion to the unpleasantness of the earlier part of the 
evening, referred to in 65, 12-18. 

26. gar : see E, p. 155. 

Page 74, line 2. §niar = gu tüa\)x : for sure. Hence, indeed, or 
it is true. 
4. gSaig ttia^r ift : ü is true. 
8. niol^I : see D, p. 155. 

11. 5ufatttmengebeten : see 67, 13 ; but used nere in its primary 
meaning. bamit : in order that. 

13. f : then. 

16. wäre : subjunctive in mild assertion. See 66, 12. 
24. anf : (a toast) to. 

Page 75, line 3. ha brin botgenommen : going on in there, 
that is, in the other room. 
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9. ^a^l: choice. 

15. foöcn : see G, p. 156. 

17. für meiuen (^eji^macf : to my notion ; literally, for my taste. 

Page 76, Ime 5. f o : I did so. 

Page 77, line 5. fott : see G, p. 156. 
8. ij^m : see A, p. 151. 

14. 9ßtö t>or : is about to go forward, to see what business Bolz, 
who is a political Opponent, has at this meeting. 

19. bod^ : see C, p. 154. 

23. brei Xttppcn t^oä^ : up three fligids, that is, in the fourth 
Story. 

Pagb 78, line 1. ^a^ maren : bad has the number of its antece- 
dent, waren of its logical subject. 

15. im 9?tt : instanter. 9^u = mnu = minutc, 
23. Q:^ gc^t «id^t : it is ofno use. 

Page 79, line 10. mir : see A, p. 152. 

18. ^cr ftcmbe Wlann : the stranger. 

Page 80, line 2. pm bcftcft l^abeit : have for the best (fun), 
make sport of. 

5. ffoä} : here^s to htm. The glasses are raised. 

11. braticr = guter = tüd^ttger. 

13. :3^nett : see A, p. 151. 

18. ^ai^ mciuft hn : what do you think (of asking Bolz to din- 
ner) ? 

21. un& : frojn us. 

Page 81, line 3. 9?ur ^n : now to it, go on. 

4. td^ erfettne btrft : whM do you mean, I canH understand what 
you are doing? Mrs. Piepenbrink is somewhat surprised that 
her husband allows her to be kissed by a stranger in a public 
place. 

17. ha^ toSre mir toa^ : that would be something to me, that^s 
something new to me. SGBaö = ettuaö. 

20. i^r : see A, p. 152. 
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Page 82, line 3. j^ätte : as if quoted, (you say that) I ?iave 
otherSj etc. 
12. Slltcr Snnge : old boy. 
15. fie : it, that is, the ticket of admission. 

22. SWoftJ the pure, unfennented juice of the grape. If it 
sours, it is worthless and is freely given away. See ** must " (noun) 
in International Dictionary. 

23. &t^tS^iältt : a term of contempt, crowd, sei. 

Page 83, line 1. (tegt tnä^ an mxx : you ahow me attentiona, (Sd 
liegt mir an bir, it concems me about you. fein 9Bal|lmantt : 
Bolz said (74, 19) that he was not eligible to vote at this election. 
Piepenbrink remembers this. 

7. meiner f^ran: for the case, see A, p. 151. fDlnnb: see 
81, 20. 

10. f^at t^ mit mir §n tf^un : hos me to deal with, kos to setüefor 
it with me. 

11. @ure ^anft : your hand. Bolz wishes to shake hands with 
the wine merchant. 

12. bir : heretofore Bolz has addressed Piepenbrink with the 
plural pronoun, «Sic. But here he parodies Schiller's Don Carlos, 
Act I, Scene 9, the last speech, and so uses the Singular, — a bold 
thmg to do, for it might give offence. But Piepenbrink takes it as 
a mark of additional favor, and straightway puts Bolz through the 
ceremony which makes them intimate friend». 

15. $lnf ^n nnb ^n : here is to thou and thou (to seal our friend- 
ship). 2)u is indeclinable here. Hereafter Bolz and Piepenbrink 
** thou and thee " each other. 

16. S^rttberfd^aft : Hochdörfer says, in explanation of this cere- 
mony of drinking brotherhood : *'The glasses are raised to the 
mouth with the right hands, the right arms being interlinked. 
After the glasses are emptied, kisses are interchanged, and the 
parties address each other with the brotherly !Du instead of the 
formal @tc." 

18. alM ^ttiS : old stand-by. A slang expression current 
among students. 
21. l6ott)(e : a bowl ofpunch. For pronunciation, see p. 149. 
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Page 84, line 7. uu^ : soe A, p. 152. 
17. titti^ : See 80, 21. 

Act IIL 

Page 85, line 13. ^attoiienfteber : fear, which inexperienced 
soldiers f eel at the beginning of a battle. This word may be traiis- 
lated nervousness. 

14. ^ö^ittt(^ : the colonel means that his fear would disgrace 
even a color-sergeant, mach more a leader. He considers him- 
self the Commander of the forces of his party. 

Page 86, line 20. bift am f(^Ummften batait : auffer most in this. 
21. ^crr tiott bcr JJcbet : knight of the quill. 
23. an il^m : in him, äbout him. 

25. gilt t^ SWCtft : it is ofthe greatest importance. 

Page 87, line 12. in bcr : see B, p. 163. 
14. jcbct aubere : any (other). 

20. bir f clbf* bie ^Mi/^t : you are to be considered flrst. t^iUft : 
you wish to.' 

21. gcl^ft bor : you have the preference. 

26. tl^m = ^enben, as manager of the campaign. 

Page 88, line 2. nd)te bot : have things in readiness. 
4. 3n $ef e^l = 3c^ ftel&c ^vl ^cfcl^I, / am at your command, aa 
you direct. 

8. ttio Ci§ Gruft gilt : in practical matter s. 

9. xtfS^i betialten : have one*8 poaition verified, to have one^s 
own way. 

13. fd)t(flifi^ : the meaning can be obtained from ft^icft, 85, 14. 

Page 89, line 5. nUt^ : everybody. The neuter Singular with a 
coUective meaning is a frequent coUoquial form. 

19. rief nac^ : because the voters had just come in sight, and by 
hurrying might reach the polls in time. 

Page 90, line 17. ^aö toot ein SattfCtt : that was a running 

about ; you never saw such electioneering. 
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Page 91, line 6. Sa§ mili^ : donH troüble yourself about me. 

10. 5u : among. 

12. fie ^abeu i^t ^efett am (öugftett getrieben: they haveplied 
tkeir trade to the uttermost ; they have played their limit, @ic = 
the editors of the Union. 

13. tior längerer S^'^^ * ^^'"^^ ^^'"^^ ^9o* 

14. fonbteren (äffen : had htm aounded. 

Page 92, line 1. bem : relative. 

4. mit : with uSj too. 

7. ^um S3eften : for the advantage of. Not like 80, 2. 

Page 93, line 9. ntijfi^te : would like. 

11. (öftt tiorüber : let pass. 

13. an i^re Stelle jn treten : to get into their place. ^ti^ fel^e 
f ommen : I see that it is coming to this ; the subject of fommen is 
what follows. 

16. 5l(fo : so; never also. 

23. ntf^t 5n flireii^en : not to he seen. 

24. pr : &y. 

Page 94, line 3. il^n f^re(^en : speak with him. 
7. anS ntti§ merben : become of us. 

10. eingetreten : supply ijl. ge^ninngener JWn^e : forced com- 
posure. 

14. tion bir : addressed to Ida. 
16. Stiß : not one word. 

20. Soften: explained by »or bcm §cqcn ; at this position (which 
I have taken) in frord of my chiUTs heart, you shall not strike me 
down. 

26. anf bie ^l^ür ^n : toward the door. 

Page 95, line 7. meine e^affnng gn bemal^ren : control myself. 

12. Sänne : whim. See 4, 4. 

Page 96, line 7. f(^(age an : value; the primary meaning is to 
tack up a sign with a price on it. 
9. mie je^t Bit : as you do now. 
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20. ci^ : omit ; the subject is blcfcr Äampf, wliich e« merely em- 
phasizcs. 

Page 97, line 2. tooKeu : would he wüling, 
8. jpvtd^tn 8ic für mt(^ : put in a wordfor me. 
12. ^a^ : see B, p. 153 ; also 78, 1. 

16. gar : see E, p. 155. 

22. ^röuletui^ ; that is, Ida. 

23. ^icr l^crcitt : in here. 

Page 98, line 7. gefettffi^aftnfi^en Kttf^attbei^ : social propriety. 
See 67, 14. 
14. gut beuten : put a good construction on, understand on. 

20. idi t& tiermag : I am äble to do it. 

25. Sie 5uin ^e^iutiettett maä^tn mottte : wanted to make you 
Representative. 

Page 99, line 11. grcttttb = Oldendorf. 

12. ^nt fo uebettbei : only incidentally. 

14. toad barüber l^tnaui^gel^t : what goes beyond that. 
25. tttoa^ 5tt ©Ute Italien : make allowancefor. 

Page 100, line 5. itt bett Xa^ : for the day. 
11. gemad^t = geeignet. t^ mu| : there must. 

13. ber : see B, p. 152. 

14. ber $(ubete : Oldendorf. See 95, 7. 

21. ptn S3eften vieler : for the good of many. Notice adjectives 
used as nouns. 

Page 101, line 13. ba^ tx ttlt§ treititte : in separating U8. 
How should the following ba^ er tier^tuberte be translated ? 

17. tierftanbtg : sensible. 2)a« refers for its antecedent to the 
clauses above beginning with baß. Translate, He was sensible in 
separating. 

24. Xafdien4er$ : suggested by such terms as pocket edition^ 
packet dictionary, etc. Merely another instance of Bolz's strained 
humor, with which the play is overloaded. 

25. t^ — t^: do these words have the sam!^ Mi^"5iR!^ssc&»*i 
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Page 102» Hne 1. Hon utti^ betbeit : about us two. 

7. in ha§ $et5 gegriffen motben : whose heart hos been deeply 
wounded. 

8. bad : see B, p. 153. 

12. fraufei^ @e(bftgefü^( : wounded vanity. 

19. nnfer $eil betfnii^eu : work out our own aalvation, 

24. einzelne: londy, 

25. anf il^re eigene ^anb : on her own hook, 

26. bai^ &IM 5tt fuci^en : of seeking herfortune. This phrase is 
in apposition with @goi«mu«. 

Page 103, line 3. ift tS feine Ännft : iVs no trick, 

9. 5n fic^ felbft : in themselves. 

12. S3e4ilte : But no I Supply @ott : God forUd. Bolz does not 
propose, but philosophizes instead. This is the contrast in behüte. 

19. barauf loi^: rightfreely. 

20. baran : for it. 

21. mit emphasizes the subject : Ipraise the country, I da. 

Page 104, line 13. fc^Bner : predicate adjective, comparative 
degree. 

Page 105, 1. iföei^ bn : don^t you remember. 

4. nio : when. 

^' 3<4 glunbe bir fo gern : I amao witting to believe you. ber : 
see B, p. 152. 

12. beton^te : inquestion. hoffen nnb^arren: watchingand 
waiting preserves the alliteration. 

14. tl^nt : present, with future meaning, i8 about to take. 

17. ba| nni^ fein "SUlann t^M : let no man kear tw. 

22. mitt: wants. 

Page 106, line 2. bet : see B, p. 153. 

11. anbetttanen : coi\ßde in. 

12. ^a : aince. erfaßten : supply l^abc. 

22. gab : the imperfect tense is employed, instead of the more 
usual perfect, to show that the act did not take place in the im- 
mediate past. 

26. naii^ feiner 8}erfi(^emng : according to his assurance. 
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Tage 107, Ime 8. freiließ : of course. 

22. er * * * geflianut ift : his relations with Senden are atrained. 

Page 108, Hne 7. %n^ bcm ^^uitbe : a parody on scriptural 
passages ; among others, Psalms viii, 2 ; Matthew xxi, 16. 
9. tcttt: adverb. 

12. ^n b e r ^este^nug mirb et oft aui^fättig: in that respect 
his taste is open to criticism. 

15. auä^ totnn : even if. 

22. ttgeitb tttoa^ : in any respect whatever. 

Page 109, line 14. toot^l : see D, p. 165. 

18. il^t äSSefett tttibtn : pursue their occupations. See 91, 12. 

26. 92atfonitteren : for pronunciation, see p. 149. 

Page 110, line 1. ^ettt : see B, p. 153. 

4. txlanhi : given permission, told. 

6. After X^tfd), Freytag should have added ah, as in 112, 7. 

Page 111, line 8. hü^ : see B, 5. 153. 

13. ntebetttä(^ttget : the Colonel had expected a triumphant 
and exultant tone in the paper. 

21. bereit : what is the antecedent ? 

Page 112, line 19. toa^ foU H^ atteö : what does all this mean f 

20. 8ittb bai^ : i/. . ., etc. 

Page 113, line 14. ^a ift ttic^tö bei = c« ift nirf)t« babei. !Do 
. . . bei, separated. $etbinblid)ei^ : to he grateful for. 

24. Sd)ü^eufeft : meeting of the gun-clüb. Notice the ludicrous 
anti-climax. 

26. tioran : at the head. 

Page 114, line 1. fct|nuvrbärtigei^ : implying a mixture of 
vanity and conceit, seen in mustachioed fops and martinets, the 
best types of whom Hochdörfer aptly finds among the petty officers 
of the German army. 

8. gar : see E, p. 156. 

24. um un& : <xt our hands, of tta. 
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Page 115, line 2. mol^l : good. 
12. fctilcig gfrcttitbcig = S3o(g, 

15. Zeltbett : supply subject, fic, they se)id, mir : see A, p. 152. 
20. abgefartet : ligure from a deck of cards already dealt. 

24. attc^ : translate by emphasizing gefagt, / told hitn that. 

26. fomme : subjunctive in indirect discourse. 61^rcufad)e : 
affair of hoTior. This has a double meaning in German, as well as 
in English. Colonel Berg takes it to mean a duel. Bolz wishes 
merely to make an explanation which concems ** the honor of a 
third person.'' 

Page 116, line 18. fo fe^r in ^nf^ntc^ genommen bnrc^ is the 

correct order. 

Page 118, line 3. an mifl^ galten : cordrol myself. 

4. er bel^ält fonft redjt : otherwise he will keep the right on his 
side, gain his point. See 88, 9. 

Page 119, line 1. Ungeföl^r fo f^aU i(ft bicfe »riefe benrteilt : 

thaVs ahout the way Ijudged these letters. 

5. Oielftimmigei^ : many singing the chorus. The Quartette Bang 
the stanzas, and the rest joined in the chorus. 

6. S^ottj : hail. 

16. ^ort : r^uge. Best taken in this biblical sense. 

Page 120, line 1. Xcm^ler nnb Ijübiu : the title of an opera 
based on Scott' s Ivanhoe. The music sung by the Choral club was 
from this opera ; the words were written for this particular oc- 
casion. 

3. (^^ ift 5nm Xotttoerben : it^s enough to drive one mad. 

8. bfirfcn : to be permitted. 

Page 121, line 2. jjffentü^e 9)^etnung : public opinion. 
24. erf d)d|lft : exhausts ; literally, dips ovt completely. 

Page 122, line 6. bem : see A, p. 152. 

Page 123, line 3. ^oj : supply ' it's stränge enough,' or some- 
thing similar. 
A ^ereat hie Union : may the Union perish. ''Jßexeat is Latin. 
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11. Sic fiwb bcö ^eufcli^ : you are the DevWs (own child), or 
what possesses you f 

Act IV. ScENE 1. 

Page 125, line 5. C^tfett: horseshoe. We would say, by his 
stamping. 

7. Serben bct $ctt : the plural verb with a subject in the 
Singular is used by the servant in respectful address to his master. 

8. (BtüU: Stahle. 

9. 3tt öcfc^l : see 88, 4. 

13. ift lütxtxi^ feit ciltcr Stuitbe : kos been for an Jiour, 

14. am frül^en ^lorgen : so early in the moming. 
17. too^I : see D, p. 155. 

21. SBic ift baö ^ttttx ^cut : how do youfed to-day f 

Page 126, line 7. ftd| ilt bie ^aatt fahren : tear her hair. 

15. geffi^e^eit : supply Ift. 

17. £)b : I wonder if, 

Page 127, line 1. <^a^ ^cigt ttio^l auf betttffi^ : that means in 
piain German, 

7. foßtc : should happen, 

18. gefuitbett l^nbc should be at the end of the clause. 
20. ^tt Brauchen : us^ul. 

23. ftiliftif d)e 5lrbcit : article with pompous style ; written by the 
Colonel. See 7, 3-26. u. f. tt>. = unb fo tüeitcr, and soforth, 

Page 128, line 7. tiotgefe^t belongs at the end of the sentence. 

12. l^iittergel^en (affett belongs at the end of the sentence. 

16. meincttocgen : see 29, 13, and note the difference. 
18. fowft : in any other way, 

20. im Stanbe : in good condition. 

24. too^l 5« fül^Ien : to feel good. Notice the difference between 
the meaning of iuof)( in this line and the meaning in line 23. ^ 

25. 3c «arfibcm : that depends. 

Page 129, line 8. Order, genial ffi^retbeit* 

10. Order, für bic ßcfcr an^euet^m \t\vi\ö!^* 
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16. beftel^eit should be at the end. 

17. (auter : nothing but. 

20. netbienen fdnnte should come after X^oler. 

21. mottte i(^ is the correct order. 

22. fdireibctt should foUow 3citttitg. 

25. eittctt Kugenbüff : accusative, to express duration of time. 

Page 130, Ime 4. feilte : in other places Freytag has written 

8. Mourant : for pronunciation, see p. 149. 

11. WtU: wants. 

12. aitiSfteQeit should be at the end. 
14. mit : see A, p. 152. 

22. jßrogettt : for pronunciation, see p. 149. 

Page 131, line 3. gatt^ nad^ Sl^rem ^tlithtn : exacüy aa you 
wish. 

5. HetgoUett merben should stand at the end of the sentence. 

7. ^errff^aften : a much used coUective noun, meanlng ladies 
and gentlemen, or my lady and gentleman. For the ending -fd)oft, 
see Personen, 24. 

10. Sitte fc^f : I am very much obliged. See 31, 16. 

24. ^a^ berfol^itt ftit) au4 nii^t : that would not be worth your 
while, either. 

Page 132, line 8. ^cit 8enbett : with proper names the article 
is often used with the force of a demonstrative, the one you speak of. 

19. ^attc unreci^t : was wrong ; like French avoir tort. 

20. 9)^ag et : let him be. 

26. tool^l : see D, p. 155. 

Page 133, line 11. ^fl§ l^albe SBefeu : half-way business. 
16. toetbe t^ erft fe^ew : will not see ü untiL (Srfi, with a tocnn 
or ol« introducing a foUowing clause, means not until. 
24. ber : relative pronoun. 

Page 134, line 1. toürben i^r @(üff einem folci^eit Op^tx berbatt» 
fett taottett : would be willing to owe their happiness to such a aoc- 
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16. auf eine 8tunbe : for an hour, 

19. Sdi^iXii ^abett Sie tiot : what are you going to dof 

23. oefaitgeu : prisoner. 

Page 135, line 12. aitnel^mett : receive. 
13. gel^c fort : withdraw. 

19. too : when. 

26. glön^en : see A, p. 152. 

Page 136, line 1. @ic mtU boifi ttic^t gar bell attew Oberft tnU 
fülirett : she^s not going to elope with the old colonel, I hope. 

2. äSSai^ . * * auäi : whateoer. nor l^at : see 134, 19. 

3. mit Hr fertig toerbeti : be a mcUchfor her. 

Act IV. ScENE 2. 

Page 136, line 17. beblättert : supply ^at. $er betl iBeitl 

= gicb ben SBctn l)er. CoUoquial form. 

22. trottt : familiär, and slang. 

Page 138, line 3. böfe : angry'(9.t me). 
16. bummeti 8trei(^ : foolish thing. 

23. ^ortt)itl : (put them) over there. 

Page 139, line 10. foß : see G, p. 166. 

12. tioit je^t ah : froni now on. 

18. abeitteuerlici^etl : romantic, hence improbable. 

20. toa^ = ctiua^, there''s something behind this. 

23. 6$aftmat)( ber ^orgia refers to Victor Hugo's Lucrbce Bor- 
gia, Act III, Scene 1. 

24. barm^ersigcit ©ruber : brothers of mercy, who appear in the 
play just mentioned. 

Page 140, line 10. bu ttiirft furchtbar ertoaci^en : that wül be a 
terrible awakening. See Act III, Scene 2, of Lucrkce Borgia. 
11. Orfina : a character in the play, Lucrhce Borgia. 
18. jpou Selten ne^me ti^ feinen Riffen an, unb wenn : Iwouldn't 

receive a morsel from you, even if it, etc. 
20. Memento mori : remeniber thfxi 'you muiX OAa. ^.Ai^sisx- 
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26. 92t(i^t im gerittgftett : not in the least. 

Page 141 9 line 2. aui^gemaf^t : stipulated, 

10. gefhrtgeu : compare with geftetn. 

Page 142, line 14. toelfi^er : dative. 
19. nnfer : genitive of what word ? 

Page 143, 5. tttfi^t toetter IietetUgeit : have no further connection 
with. 
9. ^ttttbeltt: do, 

11. uiti^ f(^Iagett : fight our may. 
26. @irft ^ter : jwst now. 

Page 144, line 1. ^ontltt e^^ ftfi^ l^anbelt : whai this is about. 
mir ha^ glauben : believe me in this, 

13. annehme: suppose. 

Page 146, line 16. barattf : for this purpose, referring to what 
foUows. 
21. mc^r @d)Ie(^ttgfetteit : worse things. 
23. ^ü2 Mahtn Sie : what is ihe matter with you f 

Page 147, line 4. l^alte jur Ißartei : stick to the party. 

12. toirb mir attmä^Iici^ gleichgültig : is gradually becoming a 
matter of indifference to me. 

14. i(^ biete il^m Xro^ : / bid him d^ance. 

Page 148, line 1. IföiQft btt Itidftt : ifyou donH want. 

4. SS^attge : ezplained by 52, 22 ; ü was this cheek I slapped. 
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ABBREVIATIONS. 



acc. 

adj. 

adv. 

art. 

colloq. 

conj. 

dat. 

def. 

demonstr. 

gen. 

imp. 

iiidecl. 

indef. 

interj. 

interrog. 

iiitr. 

neut. 



accusative. 


nom. 


nominative. 


adjective. 


num. 


numeral. 


adverb. 


part. 


participle. 


article. 


pers. 


personal. 


coUoquial. 


plu. 


plural. 


conjunction. 


poss. 


possessive. 


dative. 


pred. 


prcdicate. 


deßnite. 


pref. 


prefix. 


demonstrative. 


prep. 


preposition. 


genitive. 


proii. 


pronoun. 


imperative. 


reg. 


regulär. 


indeclinable. 


rel. 


relative. 


indefinite. 


sep. 


separable. 


interj ection. 


fid) 


reflexive. 


interrogative. 


sing. 


Singular. 


intransitive. 


tr. 


transitive. 


neuter. 


\\. 


weak inflection. 
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In nouns, the genitive is indicated when it differs from the nomi- 
native. A dash ( — ) indicates that the plural is like the Singular; ^c, 
^er, that the stem has the umlaut in the plural, with these letters 
added. 

The principal parts of strong verbs only are given. In separable 
Compound verbs, e. g. abbcificn, bif? — , -gcbifjcn, the dash indicates that 
the prefix appears as a separate word, and the hyphen that the prefix 
is joined directly to the participle. Verbs not marked tr. are intran- 
sitive. 

^, beiug equivalent to \], has been put under \\, and not under | and 
l separately, as is sometimes done. 

Numerais refer to page and line of the text. 



91. 



ab, adv. and sep. prep., off, down, 

away ; ezit (stage direction). tiott 

t^tuit ah, from to-day on, 180, 4 ; 

ah ttttb )u, back andforth. 
ah'heifitn, bi^ — , -gcbijjcn, tr., to 

bite off. 
ah'htuätn, tr., toprint. 
ah'tilen, to hasten away. 
9l^htnh, bcr, -§, -t, evening. 
Ül'htnhhlatt, baä, -e«, ^cr, evening 

edition. 
9l'6enbeffett, baS, -%, tea, supper. 
SlX'htnhnnmmtt, bie, w., evening 

issue. 
^^htnitvitx, ba§, -%, — , adventure. 
a^henitttttUd), adj., romantic. 
a'htv, conj., but. 
ah'füffttn, tr., to lead off. 
ÜJ^'gong, bcr, -§, "-t, departure. 
ah'^thtn, gab — , -gegeben, tr., to 

give away. 



ab^gebrofi^en, adj., see note to 21, 

25. 
ab'ge^ett, ging — , -gegangen, intr., 

to go away, to walk to andfro, 
SCB'gel^ett, ba§, -ä, departure. 
ab'geneigt, adj., notinclined. 
9lB'georbitet-, noun declined as 

adj., representative. 
ah^alitn, ^ielt —, -gel^alten, tr., to 

hold aloof. 
ah'hültn, tr., to get, to bring. 
ah'faviett, tr., to arrange before- 

hand; see note to 115, 20. 
^h^fommtn, baä, -ä, — , agreement. 
ab^für^ett, tr., to shorten. 
^h'lauf, ber, -c§ or-3, -^e, expiration. 
abbiegen, tr., to put off, to make 

(a confession). 
ah'ltf^nen, tr., to decline. 
ah'ma^tn, tr., to settk, to provide 

for. 
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adnatf frieren, to march away. 
ah'wttimtn, naljm — , -genommen, 

tr., to take away, relieve. 
ab'neigen, tr., to turn away. 
Slbonneitt^itt, bic, w., subscriber. 
abonitie^reit, intr., to suhscHbe. 
abtraten, riet — , -geraten, to advise 

against. 
aB'rufeit, rief — , -gerufen, tr., to 

call away. 
abfd^eu'Hf^, SLdy.,frlghtfully. 
a6'fd)neibeit, jd^nitt — , -gefc^nitten, 

tr., to cut off. 
ab'^Ofvtibtn, jd)rieb — , -gejd^riebcn, 

tr., to copy. 
aa'fel^eit, jal^ — , -gejel^en, tr., to 

overlook. ab'gefe^eit, not to 

speak of. 
a6'fingen, jang — , -ge jungen, tr., to 

sing off. 
ab'txtttn, trat — , -getreten, tr., to 

relinquish, to assign. 
aWtvottntn, tr., to dry. . 
9f 6'ttroffnen, ba§, -§, — , drying. 
Sfb'lvünitig-, noun declined as 

adj., deserter, traitor. 
ab'toe^]reitb,ad j . , indicating a wish 

to have the subject dropped. 
aB'tocitben, manbte— , -gemanbt, tr., 

to turn away. 
SIB'toeitbeit, ba§, -§, — , tuming 

away. 
ab'sie^en, ^og — , -gebogen, tr., to 

withdraw. 
^tci'St, bie, w., revenue Service. 
älf^'fer, bie, w., Shoulder. 
adj'ferjuffen, to shrug the Shoul- 
ders. 
9t(f|'fe(iUffett, baä, -ä, — , Shoulder- 

shrugging, inslnuation. 
ati^t, num. adj., eight. 



ülc^jt, bie, w., care. \i^ in atb^t ntt^^ 

ttten, to beware. 
a^t'bat, adj., respectable. 
a<Ui^battn, to pay attention to. 
Slf^^tuttg, bie, w., esteem. 
Sfifer, ber, -§,■", ^e/d. 
3Ciref fe, bic, w., speecli. 
3Cffai'tre, bie, w., efvent, occur- 

rence. 
aC'frlfo, bie, J/Hca. 
afi, interj., ah/ 
al^'nett, to suspect. 
ä^it'Iif^, adj., similar, like. 
ä^n'Uf^feU, bie, w., resemblance. 
91^'nung, bie, w., suspicion. 
aift, ber, -§, -e, act (of a play). 
9(fHe, bie, w., share of stock. 
^f tieitjeid^nung, bie, w., subscrip- 

tionfor shares. 
Sllarm^fd^rageit, ba§, -§, — , sound- 

ing the alarm. 
aU, adj., every^ all. 
atXt'btm, all that ; dat. of ad and 

ber. 
aOein^ adj., alone. 
filUnt\iüi'htn, adv., everywhere. 
aO'erbing^, adv., certainly, to be 

sure. 
aUttfleinff, adj., very small 
^Vlttlti, ba§, -ö, miscellany. 
^Vlt^, noun, everybody. 
aUgemeiit^ adj., generah 
aOmä^'Ud^, adv., gradually. 
älUo^ttia, bie, neut. plu., nonsense ^ 

indlscretions, things that ought 

not to be published in a paper. 
a(d, conj., as, when; than. 
offo, adv., so, consequently. 
alt, adj., old. ber aifte, rAe ald 

gentleman. 
%Uav\ bcr^ -e§, -c, aZ?ar. 
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fUmt^manu, bcr, -cö, -"er, steward, 

foreiiian. 
amüfaitt', adj., comical. 
amufie'treit, tr., to amuse. 
nn, prep. vvith dat. or acc, o?i, 

near^ hy ; along; in respect to; 

at; for; in. 
^n'htttx, bcr, -ö, — , suitor. 
an'bäd)tig, adj., devoted. 
an'hev, adj., other. 
ait'betrmar, adv., another time 
än'berit, tr., to change. 
an"btt^, adv., otherwiae. 
9(it'betruit0, bic, w., change. 
fUn'beutung, bie, w., intimation. 
Sfit'etrBieteit, ba^, -ä, offer. 
an'erfenneit, crfonntc — , -crfannt, 

tr., to acknowledge, recognize. 
Sfit'erfennung, bie, w., recognition. 
Sfn'fang, bcr, -<\ "-t, heginning. 
ait'fangeit, finq — , -gelangen 

to hegin. 
an'f ragen, reg., or trug — , tr., to 

ask. 
an^fü^veit, tr., to cite. 
attt'fü^rer, ber, -ö, — , leader. 
ait'gebeit, gab ~, -gegeben, tr., to 

announce formally , to publish. 
an'ge^eit, ging — , -gegangen, tr., to 

be satls/actory , to rfo, to con- 

cern. 
an^ge^öreit, to helong. 
Stn'gclegeit^elt, bie, w., affair. 
angenehm, adj., pfecwan^ 
ait'greifeit, griff ~, -gegriffen, tr., 

to attack. 
Slit'griff, ber, -§, -c, attack. 
an'gtiitfen, tr., to grin at. 
SIngft, bic, — , ^e, fear, anxiety, 

appreheiision. 9(ngft f^ahtn.bot, 

tofear. 



Äng ftigen, tr., to alarm. 
ängft'Ud^, adv., uneasily. 
äln'^ang, ber, -§, \foUowing. 
Sln'^ängev, ber, -§, — , adherent. 
91n'l^ängli«l$feit, bie, w., attach- 

inent. 
att'^öven, tr., to listen to. 
Sln'fanf, ber, -§, ^e, purchaae. 
ait'fommett, fam — , -gefommen, to 

arrive. 
^n'funft, bie, — , arrival. 
att'regeit, tr., toput up. 
an'mafftnh, Sid]., presuming. 
Sln'maf^ung, bie, w., presump- 

tion. 
ait'ne^men, nal^m — , -genommen, 

tr., to accept, a^sumef receive. 

fld) — , to take Charge of. 
^nont^mität', bie, w., namelesa- 

7ies8. 
antraten, riet — , -geraten, tr., to 

advocate. 
an'red^nen, tr., to value. 
^n'vtOft, baä, -ä or -eä, cZaim, 

Hght. 
att'rebett, tr., to «peak to. 
an'rid^teit, tr., to cause 
an'xiXf^xtn, tr., to raise, toiLch^. 
an'fd^aulid^, adj., graphic. 
^n'ff^ein, ber, -§, appearance. 
ait'ff^Iageit, jd^tug ~, -gejd^tagen, 

tr., to strike against, to esti- 

mate. 
ait'fel^ett, fal^ — , -gefeiten, tr., to 

look atf respect. 
Slit'fel^ett or Slit'fel^tt, ba§, -«, re- 
spect, appearance. 
Slit'fid^t, bie, w., opinion, view. 
Sltt^fieblet, ber, -§, — , settler. 
9(n'f|iieluttg, bie, w., allusion, in^ 

sinuation. 
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aufgeben 



att'flired^ett; jprac^ — , -gcjproc^cn, 

to address. 
9ttt'f|irud^, ber, -§ or -cä, ^:, pre- 

tension, claim. ^n 9tnf|irttd^ 

nehmen, to claim. 
^Infftant, ber, -cä, proprieiy. 
an^ftätttiq, adj., respectable, falr^ 

courteous. 
att'flecfettb, adj., contagious. 
att'fleUen, to arrange. 
S&n'fio^, ber, -c§, % offense. 
att'floffett, fticf? — , -geftojjen, tr., to 

nudge, to clink glasses. 
att'flreid^cit, ftvid) — , -gcftric^en, tr., 

to paint: 
Sttt'firengttttg, bie, w., effbrt. 
^n'teil, ber, -eö, -c, share. 
an'thnn, t^at — , -getl)an, tr., to 

show, to offer. 
9ln^ton, Anthony. 
Sttt'trag, ber, -es, % offer. 
au'treffett, traf — , -gctrofien, tr., 

to meet; to find in (the oflSce), 

86, 17. 
an'ixtibtVLf trieb — , -getrieben, tr., 

to instigate. 
Stttt^toort, bic, w., reply. 
att'tferlrauett, tr., to rely upon. 
Sttt'toalt, ber, -e§, -c, ally, cham- 

pion^ supporter. 
Sttt'tuefettbe, ber, noun declined as 

adj., person present. 
9ttt'ttiefen^eit, bie, w.,presence. 
^tt'^affl, bie, w., number. 
tttt' geigen, tr., to 7ioti/yy to show. 
SBit'htit, bie, w., work. 
ar'deitctt, to work. 
S&t'htittn, ba^, -§, — , work. 
SCr'dcitdtifd^, ber, -e^, -c, writing- 

table. 
arg, adj., bad^ hard, mischievous. 



SÄr'ger, ber, -§, chagrlUy vexation. 
är'gerUd^, adj., irascible, ill-tem- 

pered. 
är'gertt, to vex, to irritate. flt^ 

ärgern, to be vexed or angry. 
Sfr'gernid, ba^, -fjeä, -jje, offense. 
orm, adj., poor. 
9Irm, ber, -eä, -e, arm. 
Str'mut, bie, poverty. 
Strrangement', baä, -S, manage- 

inent. 
9lrt, bie, w., »wanwör, «or^ 
ar'tig, adj., clever y courteous. 
^tiitti, ber, -ö, — , communicor- 

tion, editorial. 
S&tta^t, bie, w., aWacÄ;, the aggres- 
sive. 
aud^, conj., also^ too; -soever, even. 
Stubien)^ bie, w., interview. 
auf, prep. with dat. or acc, upon, 

ontOf/or, to, at, about; adv., up. 

auf unb ah, back and forth, up 

and down. 
aufatmen, to breathe again, to 

recover. 
auflilafen, blieö — , -gcblafen, tr., 

to iriflate, to puff out. 
aufdred^cn, brad^ — , -gebrochen, to 

Interrupt. 
anf offen, a^ — , -gegejjen,tr., to eat 

up. 
auf'faUen, fiel—, -gefatten, to shock, 

to oAitonish. -enb, remarkable. 
auf faffen, to understand. 
anffreffcn, träfe — , -gefrejjen, tr., 

to devoicr, to eat up. 
auffuhren, tr., to perform. 
aufgellen, gab — , -gegeben, tr., to 

give up. 
aufgeben, ging — , -gegangen, to 

approach the front of the stage. 



aufgeregt 
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ttttf geregt, adj., excited. 
auf'^edett, ()ob or ^ub — , -gehoben, 

tr., to pick up. 
aufhelfen, f)a[\ —, -gegolten, tr., to 

help up. 
auf'tfüven, to cease. 
aufmatf^tn, tr., to open. 
auf mcrfett, tr., to notlce, listen. 
aufmerffam, adj., attentive. 
9lttfmttt^amteit,^'u,w.f attention. 
aufnehmen, na\)m —, -genommen, 

tr., to sheltery to accept. 
aufregen, tr., to arousey excite, 

enrage. 
Stttfregung, bie, w., agitation, 
aufreiben, rieb — , -gerieben, tr., to 

galt, to wear. 
aufrid^tig, adv., sincerely. 
Slufric^ttgfeit, bie, w., straight- 

forwardnefts. 
9fuf ru^r, bcr, -§, tumult. 
9tuf fa^, ber, -c§, *c, essay. 
auf fd^Iagen, jc^tug — , -gejc^lagen, 

tr., to open. 
auffegen, ja^ — , -gcje^cn, tr., to 

look upon. 
9Iuf fe^en, ba§,-§, Sensation, bence 

unfavorahle comment. 
auffliringen, jprang — , -geiprun= 

gen, to leap up. 
auf ftam|ifen, to stamp. 
auffte^en, ftanb — , -geftanbcn, to 

rise. 
auf fteUen, tr., to set up, to Station. 
auf fud^en, tr., to hunt up. 
9(uf trag, ber, -e§, *e, errand. 
auftragen, trug — , -getragen, tr., 

to direct, to commission. 
auftreten, trat — , -getreten, to come 

forward, present one*s seif. 
auftuad^en, to awake. 



Sluftoartung, bie, w., call, bie 
9tufloarmng ntad^en, to pay 

one*s respects to. 
auf loecfen, to wake up. 
2Cuf $ug, ber, -eö, ^e, parade, pro- 

cession, pageantry. 
Stu'ge, baö, -%, -en, eye. 
Stu'gendUcf, bcr, -ö, -c, moment. 
aufi^, prep. with dat., out o/,/rom, 

ofy be cause of. 
and'dlafen, blies — , -gcblajcn, tr., 

to puff out. 
and'lileilien, blieb — , -geblieben, to 

be wanting. 
and'lired^en, brad) — , -gebrodjcn, to 

burst out, to interrupt. 
aud 'breiten, tr., to spread out. 
aud'be^nen, tr., to stretch out, 

extend. 
9tnd'brucf, ber, -ä, ^c, expression. 
aud'brücfen, tr., to express. 
audeinan'berfe^en, tr., to cxplain. 
Stud'faH, bcr, -ed, *e, outcome. 
and'faaen, fiel — , -gcjatten, to turn 

out. 
and'fäaig, adj., deßdent. 
and'fragen, jrug or fragte — , -ge= 

fragt, tr., to inquire, to question. 
9tnd'gang, ber, -§, *c, result, out- 
come. 
and'geben, gab — , -gegeben, tr., to 

spend. 
and'ge^en, ging — , -gegangen, to 

go out. 
aud'ge)eic!^net, adj., excellent. 
and'^alten, ^ielt — , -gehalten, tr., 

to hold out. 
and'^ord^en, to extract informa- 

tion. 
aud'foften, tr., to drain. 
Stud'Iunft, bie, w., in/omvatioxv. 



i 
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aud'mad^ctt, tr., to arrange; to 
make way wlth; seenote to 73, 21 . 

aud'liacfen, tr., to unpuck. 

an^'po\anntn, tr., to herald forth. 

aud'teben, toßnish speaking. 

aud^eitctt, ritt — , -geritten, to ride 
out on horseback. 

9(ud'fc^tt^, ber, -jje§, ^']\t, sub-cotn- 
mlttee. 

aud'fc^en, \a\) — , -gejelicn, to look, 
to appear. 

9tttd'fe^cn or Slud'fc^nr ba^, -§, 
appeararice. 

an'^ctt, adv., outside. 

an'^tt, prep. with dat., outside of, 
beyond, free from. 

au'^cvbem, adv., besides, in addi- 
tion. 

au'fitv^alh, prep. with gen., out- 
side of. 

ätt'ffcrn, tr., to express. 

attfitvov"btntHtfi, adv., very. 

ätt'fitvft, adv., extremely. 

Stu'f^erung, bie, w., expression. 

aud'fe^cn, tr., to expose, to take 
exception to. 



Stud'fid^t, bie, w., prospect. 
aud'finneti, jann — , -gcfonnen, to 

contrive, think up. 
aud'fö^nett, tr., to recondle. 
att^'jptvveu, tr., to exclude. 
aud^flired^ett, jprad) — , -gejprod^en, 

to speak one*s mind. 
aud'fteUett, to draw. 
aud'ftrecfett, tr., to Stretch outf to 

qfer. 
Mtt'ftet, bie, w., oyster. 
aud'tragett, trug — , -getragen, tr., 

to dlstribute. 
Sluflra'Uett, baö, -§, Äustralia, 
auftra'Iifd^, adj., Australian. 
an^'ttinUvi, tranf — , -getrunfen, 

tr., to drink heartily^ to drain. 
Slud'toattbernng, bie,.w., emigror 

tion, rush. 
Slud'toeg, ber, -eS, -e, way ofescape, 

exit. 
aud^toeid^eti, wid) — , -gemidjen, tr., 

to avoid. 
au^'tücinett, to have otie*s cry out. 
aud'seit^nett, tr., to distinguiah; 

see auägejeic^net. 



®, 



SBad^'flelge, bie, w., see note to 

66, 17. 
SBäff'd^ett, baö, -ä, — , Uttle cheek. 
^att'e, bie, w., cheek. 
^att'enftveiift, ber, -eö, -?, slap. 
haff, interj., bah ! pshaw ! 
bnlb, adv., soon. 
haVb'x^, adj., early. 
^ai^txtV, bie, w., struggle. 
haX'itn, tr., <o double np, to roll up. 
SBaU'ftrauff, ber, -e^, \\ bouqmt. 
SBaitb, baä, -eö, *er, ribbon. 



SBatt'be, bie, w., colloq., «ei, crowd. 
SBann, ber, -eö, limits, territory. 
Barbar', ber, w., barbarian. 
havmtftt'iiq, adj., mercifid. 
^arome'ter, ber, -§, — , barometer. 
^au'tv, ber, -§, -n, or w., peeu- 

ant. 
iBaum, ber, -c§, "e, tree. 
^aud, Short for SeUmaud; see 

112, 13. 
hcauitvaqttt, tr., to commission. 
bthau'evn, tr., io deplore. 
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beben'Iett, bcbad^te, bebac^t, .tr., to 

coftsider. 
^thctt'Un, baö, -ä, hesitation, 
bcbeu'ten, tr., to inean. 
ht'beu'ten'b, adj., important, sig- 

nißcant. 
^ebeu'tttttg, bie, w., ineaning, slg- 

nificance. 
©ebieti'f-, bcr, noun declined as 

adj., servant. 
^cbte'nuttg, bie, w., service. 
SBebitt'gung, bie, w., condition. 
bt^Vtttt'ttt, tr., toprint. 
^ctVithuh, bcr, -§, Beelzebub. 
httW^tn, tr., to end. 
©efeftl', ber, -§, -c, order. ju ®e*' 

fc^r, a.s 2/oM Order. 
befe^'Un, <o command. 
he\xenn%ti, a.d'].f/riendly. 
btfüvtf^'tcn, tr., tofear. 
^t^t'htnbtM, bic, w., occwrr^nce. 
öcgeg'nen, tr., ^o meet. 
bege^'rungdtoett, adj., lovable. 
ht^in'ntn, begann, begonnen, tr., to 

begin. 
heQleVten, tr. to accompany. 
^tQlti'iunq, bic, w., chorus. 
Iiegtei'fctt, begriff, begriffen, tr., to 

comprehsnd. 
©egriff, bcr, -c§, -c, idea. im ©e^ 

griff, 071 iÄe point. 
\^t%tW^^n, tr., <o flrec^ 
begii'ligctt, to conciliate. 
Ibe^ag^iid^, adj., comfortable; adv., 

C07?i/br^a6Zy. 
iBe^ag'Iid^feit, bie, w., comforty 

ease. 
btffaVttu, bcl)ielt, bellten, tr., to 

justi/y, to Support ; see note to 

118, 3. 
htffan'htln, tr. ,to treat, to dealwith. 



^t^avCb'lnn^, bic, w., treatment. 
ht^antt'ttn, to assert. 
^ttfaup'tün^, bic, w., Statement. 
bct^ent', adv., nimbly^ briskly; 

adj., quick. 
hcf^tj^'tn, tr., to bewitch. 
hebü'tttt, tr., to guard; see note 

to 108, 12. 
liei, prep. with dat., 6y, ncar, a^, 

a^ the house of^ in, among ; 

with. 
beit-, adj., both. 
dei'ffigeti, tr., to add. 
iBciii, ba§, -g, -c, fe^r. 
beifam'mett, adv., together. 
beifei'te, adv., cwide (stage direc- 

tion). 
SSti'\pitl, ba«, -S, -c, example. 

sunt SBeiffiiel, /or example; 

Short, «^. SB. 
bci'ffett, bife, gebiffen, tr., to Ute. 
^ei^trag, bcr, -(e)8, ^e, contribution. 
bttanni^, adj., knowriy acquainted. 
^ttannt-, noun declined as adj., 

tiBefannffd^aft, bie, w., acquaint- 

ance. 
btftb'ttn, tr., ^0 co/iver^. 
(efom^mett, bcfam, bcfommcn, tr., 

to obtaitiy to get into. 
beUV^iqttt, tr., to inJurCf to arir 

noy. 
iBelie'liett, baS, -ö, — , wish. 
btiitbt^, adj., beloved. 
demer'fett, tr., to notiee, to remark. 
demii'^ett, tr., to trouble, to annoy, 

to bother. 
^tntb'tatxif ba§, -§, — , conduet. 
dettü^'ett, tr., to make use of. 
bt^b'üti^itn, tr., to observe. 
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bered^'tigett, tr., tojustify. 
bereit', adj., ready. 
\>txt\'ttn, tr., to prepare. 
htvtii^', adv., already. 
SBevcit'loiUigfeit, bie, w., readi- 

ness. 
hev'ften, barft, gcborften, to hurst. 
SBeriiff'fid^tigittig, bie, consldera- 

tion. 
©eruf, bcr, -S, -c, calling, busi- 

ness. 
httn'ffiqen, tr., ^o compose, to 

quietf to apprize. 
befc^äftigeti, tr., to husy. 
iBefd^äftigung, bie, w., hiisimss. 
SBefd^eib', bcv, -eö, -c, answer, de- 

cislon. 
ht^äftV^ttt, adj., modest. 
(efd^ettf est, ^o present. 
htid^Ue'ften, bejd)lof}, bejc^toijcn, tr., 

<o decide. 
©efd^luf?', ber, -jjeS, ^jjc, cowc/w- 

«iow, resolution. 
ht^tfivei'bctt, bcid^ricb, bejc^rieben, 

tr., to describe. 
befd^toid^'ligen, tr., to appeaae. 
befe'^ett, beja^, bejc^en, tr., to ex- 

amine. 
befie'gett, tr., to win^ overcorne. 
(efitt'ttungdlod, adj., unconscious. 
iBcflft', ber, -e§, possesslon. 
iBefi^'et, bcr, -§, — , owner. 
defott'berd, adv., especially. 
ht^ovQt', adj., awxious, uneasy. 
SBefor^gung, bie, w., commiasion, 

errand. 
ht\t^tt<t^'cn, bejprad^, bcjprod^en, tr., 

^0 ^a^Ä; of. 
ftef'fcrti, tr., <o improve. 
htft, adj., 6es^ jum tiBefIcn, for 

the good of, %nm deftett Kadett, 



to make sport of; see note to 

80, 2. 
btftt'fftn, beftaub, beftanben, <o in- 

sisty to endure. 
btfietlett, tr., to order. 
©cftcHung, bie, w., order. 
befHm'mctt, tr., ^o decide. 
ht^immt^fSUJij-tßxedf settled. 
©eftre^dung, bic, w., efort. 
©cfut^', ber, -e§, -e, call, visit. 
defu'd^ett, tr., to visit. 
beteiligen, tr., to interest. 
det^d'reti, tr., to deceive. 
bcttad^'teti, tr., to look at, to re- 

gard ; used reflexively at 3, 18. 
^ettatfy'tttUQ, bie, consideration, 

opinion. 
htixan'tn, tr., to entrust. 
beurteilen, tr., tojudge. 
iBeur'teilung, 'ti\t,w.,judgment. 
iBetf oU'mäd^tigt-, noun declined as 

adj., agent. 
bcöor', adverbial coiij., before. 
betfor'fte^en, jtanb — , beöor'geftanj 

ben, to approach, to enstie. 
betoa^'ren, tr., to keep; see note to 

95, 7. fid^ betua^ren, to assure 

one^s seif. 
betoä^'ren, tr., toprove. 
beloe'gen, bemog, betüogcn, tr., to 

induce. fid^ deloegen, to move. 
©etoe'gttttg, bie, w., agitation. 
©ctoeid^ ber, -cä, -c, proof, evi- 

dence. 
betoei^en, bett)ie§, bewicjen, tr., to 

prove, to establish. 
betoer'ben {\\^), bewarb, betuorben, 

tr., to solicit. 
detoirUgen, tr., to grant. 
bctoutt'bern, tr., to admlre. 
betonet', adj., in question. 
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SBetuttfft'feitt, baä, -ä, conscious- 

nes8. 
ht^af^'Un, tr., topayfor. 
beseic^'nett, tr., ^o marA;. 
^esie'^ttttg, bic, w., respeci^ re- 

lation, signißcance. 
©ejirf , ber, -cä, -e, district. 
V^ihlicifftt, bic, w., lihrary. 
hWbtt, adj.y noble. 
$Bie'bet(eit, bic, no6/e manner. 
^ie'ne, bie, w., 'öee. 
iBier'lianI, bie, — , ^c, saloon bench. 
bie'ittt, bot, geboten, tr., io ojfcr. 
$BiIb, ba§, -c§, -er, picture. 
hithtn, tr., toform. 
hiVhtnt, adj., plastic. 
SBirbttttg, bie, w., education. 
ißiUeif, baä, -S, -te, «icÄ^e«, no<e. 
ditt'bett, banb, gebunben, tr., to bind. 
bld, prep. with acc, tillf untilf to, 

asfar as. 
©tf?, ber, -ijc§, -jje, bite. 
hif it, see note to 30, 29. 
f&it'tt, bic, w., request. 
bit'itn, bat, gebeten, tr., to beg, to 

implore. 
hit^ttttt, adv., beseechlngly . 
hii^itt, adj., bitter. 
blaffen, bUc§, geblajcn, tr., to blow. 
f&la^'inftvumtnt, baä, -es or -ä, -e, 

wind instrument. 
hlafi, adj., paZc. 
SBlatt, baä, -eä, ^cr, neiospaper. 
hl&t'iettt, to tum leaves, to nim- 

mage. 
blti'htn, blieb, geblieben, to stay, to 

remain. 
^Ui'ftiftf ber, -e§, -c, lead^pencll. 
^litt, ber, -ö, -c, glancey look. 
i&lö'^t, w., see note to 25, 24. 
tBIn'me, bic, w.yflower. 



SBln'men^atibel, ber, -9, ßower 

trade. 
f&lüt, baä, -c§, blood. 
SBo'beti, ber, -S, — , gix)und, floor, 

attic. 
tiBo'geti, ber, -8, ^ (or no umlaut), 

arch, Sheet. 
©ot'gio, bie, Lucrezia Borgia. 
®öt'fe, bie, w.^purse. 
hö'U, adj., 6ad, angry. 
iBö'feloid^t, ber, -cö or -§, -e or -er, 

scamp. 
bod'^aft, adj., bad. 
^od'^eit, bic, w., malicey wicked- 

nesa. 
^üut'noufi, ber, -jjcs, -jje, see note 

to51,2. 
SBolole, bic, w., bowl. 
tiBrattb'lOtttibe, bic, w., burn. 
^taud^, ber, -8, ^e, custom, usage. 
btatu^'fiat, adj., useful. 
hvan^tn, tr., ^o tt^e, ^o neeeZ. 
dran'eti, tr., io mix, to brew. 
hvmm, adj., brown. 
SBrattt, bie, — , ^e, ßanc4e. 
SBrätt'tigam, ber, -ö, -e, fianc4. 
SBtattt'ittttgfet, bie,w., bridesmaid. 
hvab, adj., excellent. 
hteäf^en, brac^, gebrod^cn, tr., ^o 

6rcaÄJ. 
Ibreii, adj., broad. 
Ibrett'nett, brannte, gebrannt, tr. and 

intr., to burn. 
©rief, ber, -cä, -e, leiter. 
tiBriefiafd^e, bie, w., pocket note- 

book. 
Iiring'ett, brad^te, gcbrad^t, tr., to 

bririg, to offer (a sacrifice). 
^vot, baä, -e§, -c or \\ bre_ad. 
^rud^, ber, -e§ or -§, *e, breach. 
tBrn'bet, ber, -S, ", öro^Äer. 
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bvü'httlitfi, adj., hrotherly. 
^rü'betfd^aft, bie, w., see note 

to 83, 16. 
brnm'mett, to growly to mutter. 
V&uä^, ba§, -cä, ^ex, book. 
SBuc^'btttCfet, bcr, -ä, — , printer, 

puhlisher, 
iBud^'ftab(e), ber, -S or -cn, w., 

letter (of the aiphabet). 
^Wvit, bic, w., stage. 



tiBütt'bel, baä, -§, — , parcel. 
huni, adj., gay-colored. 
^Btt'teatt, baä, -S, -ä or -r, q^ce. 
SBiir'get, bcr,-§, — , Citizen, burgher. 
«ür'fletfittb, baö, -e§, -er, cÄiW of 

the city. 
iBüt^gerfd^aft, bic, w., citizeiis. 
©«tfl'föttet, ber, -ö, — , see note to 

68,7. 
^ttir^fd^e, ber, w,,feUoWf lad. 



6. 



^apttWa, plu., see note to 80, 
16. 

^f^ampa^n'tt, ber, -§, — , Cham- 
pagne. 

(S't^ataf'itt, ber, -S^-te'rc, character. 

^fftftthafttnt, ber, (e)§, -t, editor- 
in-chief. 

€^rift, ber, -g, see note to 88, 23. 



^igar're, bie, w., cigar. 
^igar'renetoi, baä, -§, -§, ciflrar- 

CflWC. 

^itfirrocf, ber, -c§, ^c, civilian's 

garb. 
@li'que, bie, w.,- body of adherents. 
&ont, bie, w., see note to 88, 24. 
Courage, bie, w., courage, spirit. 



3). 



ha, adv., iAere, then; conj., when, 

since, 
babei', adv., ihereby, in it, there, 

at the same time. 
babttrd^', adv., thereby, by this. 
bafüt', adv., therefor, for it, in 

9*eturn for that, on that ac- 

count. 
bage'gett, adv., against that, in 

comparison. 
ba^cr', adv., thence, therefore. 
ba^itt', adv., along, down, away, 

over, there. 
ba^itt'tet, adv., behind that, be- 

hind. 
ba'mald, adv., in those days. 
^afmt, bie, w., lady. 



ba'mit, adv., therewith, by that. 
bamit', conj., in order that. 
^am|if, ber, -eä, ^e, steam. 
Itampf'toolU, bie, w., cloud of 

steain and smoke. 
^attf, bcv, -c§, thanks. 
battfbat, adj., grateful. 
battren, tr., to thank. 
bann, adv., then. 
baratt', adv., thereon, about it. 
ba^tauf or barauf, adv., thereon, 

to that, afteTwards,for the pur- 

pose of. 
ba^rattd or barauä', adv., /rom that, 

ofit. 
ba^itt or barin', adv., therein, in 

that, in this. 
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bar'nad^ or bamad^', adv., there- 

upon, accordingly. 
bat'fleUett, tr., topresent. 
ha'vtthev, adv., thereatf about it, 

7nore, above^ concerning it. 
ba'rum or barum', adv., for it, 

about it, therefore. 
ba'feitt, »at — , -gcmcjcn, to kappen. 
^aff, conj., that. 
^au'et, bie, duration. 
bau'ettt, to last. 
ba'tfott or batton^ thereof, about it, 

of it, from it. 
baju^ adv., thereto, to it, to that 

end. 
^that'tt, bie, w., debate. 
becf'en, tr., to cover, set (a table). 
^e^gcneinfteff est, ba§, -ä, — , sheath- 

ing of swords. 
beiti, poss. pron., thy, thine, your. 
^tiotaÜoW, bic, w., furnishings, 

sce7iery. 
^emottflratioit'r bic, w., demon- 

stration. 
be'mtttig, adv., humbly. 
bett'fett, badete, flcbad^t, to think. 
bentt, cpnj.,/or; adv., then. 
^e|iutaHott^ bic, w., committee. 
^tpniitxt^-, ber, noun declined as 

adj., representative, member. 
bet, bie, bod, def. art., the; rel. 

pron., who, which, what. 
berglei'd^ett, indecl. pron., de- 

inonstr. and rel., such, the like 

of which. 
berfer'be, biejelbc, baöjclbe, de- 

monstr. pron., the same; he, 

she, it, 
bed'^alb, adv., for this reason, 

therefore. 
bed'loegett, adv., 07i that account. 



betteten, tr., to explain, under- 

stand. 
bent'lic!^, adj., clear. 
beutfd^, adj., German. 
^ebi'fe, bic, w., inscription, de- 

sign. 
hitfft, adj.y dense, thick. 
'^Wttt, bcr, -ö, — , poet. 
bitf, adj., thick, stout,portly. 
bie'bifd^, adj., thievish. 
bie'nen, with dat., to serve. 
^Ic'ttct, bcr, -ä, — , servant. 
^iettfl, bcr, -eS, -e, service. 
ble'fer, biejc, bicjcä, demonstr. 

pron., this. 
bicd'mal, adv., this time. 
^ifferens^ bic, w., diference. 
^ihg, ba§, -c§, -c, thing. 
hiploma'tiitf^, adj., diplomatic, 

polltlc. 
^itcttot, bcr, -ä, -en, ma?iager. 
^idfreiion',bic, w., goodjudgment. 
^iffonatts^ bic, w., discord. 
bod^, adv., though, for all that; 

surely, I hope ; I beg you, do 

(with imp.). See p. 152, C. 
^pf'tor, ber, -S, -o'rcn, Doctor, a 

title given to university gradu- 

ates in Germany. 
^odtment^ baä, -(c)§, -c, document. 
^o^mitto, ber, -§, -§, dominoes, a 

game. 
^on'nevtottitt, baS, -§, — , thunder 

and lightning. 
^^tt'ptitf adj., double. 
^orf, ba§, -cä, -"er, village. 
^ortt, bcr, -§, -cn or ^er, thorn. 
^or'ncnrofe, bic, w., Sleeping 

Beauty. Generally Dornrööd)cn. 
bort, adv., yonder, there. 
^vatfi, bcr, -e§, ^c, wire. 
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e^rgeisig 



!^tattg, bcr, -cä, impulse. 
btättg'ett, tr., to urge. 
btan'ffett, adv., out of doors. 
bre'^ett, tr., to tum the handle. 
^re^'orgel, bte, w., handrorgan. 
hvei, num. adj., three. 
^veVmal, adv., three times. 
brei'ftig, num. adj., thirty, 
breift, adj., impudent. 
^teift'igleit, bie, impudence. 
^rirUttg, ber, -eä or -ö, -e, triplet. 
btln, for bü'rin, adv., therein, in 

there. 
bting'ett, brang, gcb runden, tr., to 

urge^ topress. 
btitt'neti, adv., within. 
btlt'ie, num. adj., third. 
broriig, adj., hwnorouSf amus- 

ing. 
brü'ben, adv., over there, beyond. 
bruff'ett, tr., topHnt. 
brüff'eti, tr., to press, to restrain. 

Häf — , to slip awapy 57, 16. 
^rttff et, ber, -ä, — , printer. 
^tttffetei', bie, w.,printing oßice. 
hu, pers. pron., thoii, you, 
bttl^beti, tr., to endure, to süßer. 



bttmm, adj., stupid. 

bttttrel, adj., darkf mysterious. 

bnrd^, prep. with acc, through, 

by. 
btttd^an^', adv., throughout. 
butc^'faUen, fiel — , -gcfatten, to 

fall through, tofail. 
bntd^'ffiegett, flog —, -geflogen, to 

fly through. 
btttd^'fUttgett, Kang — , -gelungen, 

to sound through. 
burd^'Iofieti, to ta^te one after 

the other. 
btttd^'lefett, ta§ —, -gelefen, tr., 

to glance through. 
burd^'fd^attett, to see through. 
burd^'fe^ett, jal^ — , -gejcl^cn, tr., to 

glance through. 
burd^'fe^eti, tr., to carry through, 

to achieve, to make successful, 

99,4. 
^ttrd^'fld^t, bie, w.,perusal. 
bät'fett, burfte, gcburft, to dare, to 

be allowed, to be able, may. 
bürt, adj., dry. 
^tttfl, ber, -eS, thirst. 
^u^'enb, ba§, -g, -c, dozen. 



@. 



t'htn, adv., evenly, precisely. 
e'bettfaUd, adv., in like cajte, like- 

wlse, also, as well. 
t'ben^o, a,(\y., just so. ebenfo . . . 

t»ie, Just . . . as. 
tä^t, adj., genuine. 
&tte, bie, w., comer. 
e'bel, adj., noble, generous. 
@goid'mud, ber, — , selßshness. 
e'^e, conj., before; adv.,formerly. 

fprr, aooner, rather, earlier. 



@^'re, bie, w., honor. 

t^'ttn, to honor. 

e^'rett^aft, honorable, respectable. 

@^'renmatttt, ber, -eS, *er, man of 

honor. 
C^^'renfad^e, bie, w., aß'air of 

honor. 
eff'vtntocvt, adj., honorable. 
©ÖiKftttdjt, bie, awe. 
C^^r'gei), ber, -c§, ambition. 
elir'geijig, adj., ambitious. 
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eintierftanben 



effv'Ua^, adj., honorable, self-re- 

specting. 
el^r'toürbig, adj., honordble. 
ei, an interjection expressing sur- 

priso or disappointmeiit. 
@i'fet, ber, -ä, Txal; lively manner. 
©i'fetf ud^i, bic, jealousy. 
ei'f er f äc^tig, adj . , jealous. 
^iftiö» adj., enthusiastiCf ener- 

getiCy excited. 
ei'gen, adj., own, peculiar. 
eVqentlidi, adv., really. 
@i'getttämet, bcr, -%, — , owner. 
@i'gentumdred^i, ba§, -e§, -c, otün- 

ers/ii/). 
eilen, ^o hasten, rush. 
eilig, adv., hastily; adj., hasty. 
ein, indef. art., a, an; numeral, 

einer, eine, eind, one; indef. 

pron., one, a man. 
einan'ber, indecl. pron., one an- 

other. 
ein'btangen, [id^, to intrude. 
@in>rängen, ba§, -§, intrusion. 
ein'bringen, brang — , -gebrungen, 

to intrude, to hurst inupon, 78, 6. 
@in^bringen, baä, -§, intrusion. 
@in'faU, ber, -(c)ä, ^c, notion. 
ein'faUenb, &d].,joining in, inter- 

rupting. 
@in^flu|f, ber, -jjeS, ^jje, influence. 
eitt'flttffteid^, adj., infiuential. 
ein'föl^ren, tr., to introduce. 
@in'gang, ber, -ö, \ entrance. 
ein'gedilbet, adj., conceited. 
©in'getoren-, ber, noun declined 

as adj., native. 
ein'gel^en, ging — , -gegangen, to go 

in. 
@in'gefanbt, baS, -§, -e, contrihu^ 

tion. 



ein'gieffen, gofe — , -gegoffen, tr., to 

pour into (a glass). 
@in'^anen, baä, -ä, Charge (mili- 

tary tenn). 
einig, iudef. pron., some, any. 
einlaben, lub — , -gelaben, tr., to 

invite. 
einleben, tr., to accustom. 
ein'mal, adv., once. 
ein'marfd^ieren, to march in. 
föin'mifd^nng, bie, m^ddling. 
ein'ne^men, na^m — , -genommen, 

to take in, receive, to captivate. 
@in'rebe, bie, w., remonstrance. 
cin'rid^ten, tr., to arrange. fid^ — , 

guide orte's seif, settle down. 
@in'rit^tttn0, bie, managem^rU, 

policy, 
eind, one ; just, 71, 18. 
einlam, adj., lonely. 
ein'ff^enfen, tr., to pour out (into 

a glass). 
ein'fd^lafen, jc^ticf — , -gejd^lalcn, to 

fall asleep. 
einld^Iagen, jd^Iug — , -gejc^lagcn, 

to shake hands. 
ein^fe^en, ja^ — , -geje^en, perceive. 
@in'fenbet, ber, -ä, — , contributor, 

correspondent. 
ein'fe^en, tr., toput in, to insert, 

to set up. 
einft, adv., once, at afuture time. 
ein'fiimmig, adj., unanimous; also 

a'lv. 
@inlag9ffiege, bie, w., ephemera, 

creature of a day, 
einlreien, trat—, -getreten, to enter. 
@tnlritt, ber, -(c)§, entrance. 
@inlrittdfarte, bie, w., ticket. 
ein'berflanben, adj., nsed in pred. 



1 
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entsiegelt 



(Siu'toittignttg, hie, w., consent. • 
tin'^elu, adj., Single, isolated. 
tin^iiH, adj., only. 
&i^'bät, bev, -cn, -en, polar bear. 
&Vitn, ba§, -%, — , horseshoe. 
&Vtelttii, bie, vanity. 
elegant', adj., heautiful. 
@a'liogen, bcr, -ö, — , e/öow. 
@rtertt, bie, i^\.y parents. 
em|>fan'gen, empfing, empfangen, tar., 

to receive, 
em|>fe^'len, empfal^l, cmpfolilen, to 

commend. fid^ em|>fel^(ett, to 

take one*s leave. 
@m|>fel^lnng, t>xt,w.,compliments. 
ettt|ifin''ben, empfanb, empfunbcn, tr., 

to think of, tofeel, 
emlifinb'Iid^, adj., sensitive, per- 

ceptihle. 
@m|ifinb'lid^feit, bic, w., sensitive- 

ness. 
@m|ifin'bung, bie, w.,feeling. 
emliö'ren, fic^, to he indignant. 
@tt'be, baä, -§, -n, end, 
en'ben, tr., to eni, 
enb'Ud^, &dy. ,ßnally. 
eng, adj., dose, narrow ; also 

adv. . 
@tt'0el, ber, -3, — , angel. 
eng'Iifd^f adj., English. 
iSn'tti, ber, -§, — , descendant. 
entbe^'ren, tr., to do without, to 

he depidved of. 
tntbin'htn, entbaub, entbunben, to 

free. 
@ntbecf'ung, bic, w., discovery. 
etttfet'nen, tr., to remove. fic^ tnt^ 

fernen, to withdraw. 
entfü^'ten, tr., to carry off, to 

elope with. 
etttge^geti, piep, with preceding 



dat., against, to meet, address- 

ing. 
entge'genfte^en, ftanb — , -geftan^ 

ben, tr., to oppose. 
enige'genttttgen, trug — , -getragen, 

to hring to. 
entge'gentrcien, trat — , -getreten, 

to approach, to oppose. 
entge'^en, entging, entgangen, to 

escape. 
entgerten, cntgolt, entgolten, tr., to 

pay/or, to suffer for. 
@nt^ärittng, bie, w., revelation. 
enhrüft'en, tr., to provok^. fitfy 

enttnflen, to gi^w'angry. 
@nttüft^nng, bie, w., anger. 
entf c^ü^bigen^tr., toreimburse,pay. 
entfd^ei'ben, cntfd^ieb, entfd^ieben, 

tr., to decide. fitfy enifd^eiben, 

to decide. 
(Sntfd^ei'bnng, bie, w., decision, 

crisis. 
entfc^ie'ben, adv., decidedly, rad- 

ically. 
entfd^lof'fen, adj., decisive, reso- 
lute. 
&niia^lofitttfftit, bie, w., deter- 

mination. 
entfc^(ü|>'fen, tr., to escape, elude. 
®ni\^\nf\', ber, -fjeä, ^jjc, resolvr 

tlon. 
@ntfc!^urbignng, bie, w., excuse, 

pardon. 
entfe^'Uc^, adj., shocking. 
entflired^'en, entfprat^^ entfprod^cn, 

to correspond. 
ent'loebet . . ♦ ober, conj., either 

. . . or. 
entsie'l^en, enti^og, entzogen, tr., to 

xoithdraw. fid^ enisi^^ctt, with 

dat., to avoid. 
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@rf (feinen 



etttsUif eil, tr., to delight, 
@tttaücf eil, baä, -ä, rapture. 
tni^tütVen, tr., io separate. 
et, pers. pron., ^e, i^ 
&vhav'mtn, baS, -%,pity. 
ttbti'^tn, crbi^, crbijjcn, tr., to 6i^e 

to death. 
@r'bin, bic, — , -nen, fieiress. 
tthiifttn, erbat, erbeten, tr., to ob- 

tain hy asking, begfor. 
(Sthiftttun^, bie, w., ezasperation. 
etliUcf'eit, tr., to catch sight ofy to 

sppf to notice. 
tthü'ün, adj., Tready. 
tvhvttt^'tn, erbrach, erbrod^en, tr., to 

break open, 
@r'be, bie, w., earth. 
erfa^'rett, erful^r, erfal^ren, tr., to 

experiencef ßnd out. 
®v^aff'tuttq, bie, w., experience. 
etfed^'tett, erfocht, erfochten, tr., to 

ßght out, win. 
etfitt'ben, erfanb, erfunben, tr., to 

discover, make up, invent^find. 
@tfin'butig, bie, w., invention. 
@tfo(0^ ber, -ä, -t, success. 
ttfolq'lo^, adj., ineffectivef unsuo- 

cessful. 
erfor'betti, to demand. 
erfreti'ett, tr., to delight. 
erftett^Iid^, adj., delightful. 
@vftiriung, bie, w.ffulßlment. 
tVQt^bttt, adj., reHgned, devoted. 
erflrei'feti, ergriff, ergriffen, tr., to 
. take, seize. 
ttffatitu, erhielt, erl^alten, tr., to re- 

et^e^bett, erl^ob, erl^oben, tr., to ^(/"^ 

up, exalt. 
®t^W%vm^, bie, w., too much 

liquor, 60, 7. 



erin'netti, tr., to remind. fitfy 

erinnetti, to remember. 
@rin'nerttitg, bie, w., reminder , 

memory. 
er f artet, adv., coldly, less cor- 

dially, 
erlau'fett, tr., to purchase. 
etlett^nen, erfannte, erfannt, tr., to 

perceive, recognize. 
etflä'ten, tr., to make clear, ex- 

piain. 
@v(Iä'tung, bie, w., explanation. 
@tftattfntig, bie, w., illness. 
erhttt'bigen, to inquire. 
etlatt^beti, to allow. 
&vlaub'ui9, bie, -jje, permission. 
etlt^ben, tr., to experience. 
erleid^^teti, adj., relieved. 
etlei'bett, erlitt, erlitten, tr., to 

suffer. 
etleud^'ten, tr., to illuminate. 
(Srma^'tittng, bie, w., admonition. 
@rmeneti, baS, -8, judgment. 
etnttttt'ietn, tr., to advocate. 
etnä^teti, tr., to nourish, to Sup- 
port. 
etttfi, adv., seriously, eamestly. 
@rnft, ber, -e§, eariie8^/i6«s, prac- 

iicaZ matters, 
ttnft^bafi, adv., deep^y, eamestly. 
tto'htttt, tr., to cong'ieer, to win. 
Eröffnung, bie, w., disclosure. 
ttta'tttt, erriet, erraten, tr., toguess, 

in/er. 
ette^geti, tr., to «^ir up, cause, 

arouse. 
tttti%ttt, tr., to reach, attain. 
etvö'ttn, to blush. 
etfd^ei'tiett, erfc^ien, erfd^ienen, to 

appear. 
®rff^ei^tien, baä, -4, a-g^^.o.TQrtXÄR.. 
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^cicrliii^Ictt 



tt\tfiOp'ftn, tr., to exhaust. 
etfd^tecfeti, crjd)raf, evj(^vorfcn, tr., 

tofrighten; to he frlghtened. 
erfd^öt'tent, tr., to shcike. 
erfe^'nen, tr., to yearnfor. 
erflia'tcn, tr., to spare. 
erft, adj., first; adv., at ßrsty not 

till^ only. 
ttfiaWntn, tr., to astonish. 
tt\VL'ti;^tn,tT.f'to enti'eat. 
txita'^tn, ertrug, ertragen, tr., to 

endure. 
eririttCett, ertranf, cvtrunfcn, to he 

drowned. 
ertuad^'ett, intr., to awake. 
tttoä'qett, erwog, crtuogen, tr., to 

diacusSy consider. 
cttoäff'Un, tr., to choose^ elect. 



ertoä^'ncn, tr., to meniion. 
ertoar'tctt, tr., to wait fort ex- 

-pect. 
ertoei'fen, ertt)ie§, crtüiejen, tr., to 

show. 
ettoo'geu, see crtuägen. 
ersä^'Ien, tr., to teil. 
&Viit'ffUttQ, bic, w., education. 
ed, pers. proii., it, that. 
effen, afe, gegefjcn, tr., to eat. 
®f' fett, baö, -§, mealf r^freshinents. 
el'toa, adv., ahout. 
et'toad, indecl. prou., something ; 

adv., soniewhatf a little. 
&u'ev, or eu'er, poss. pron., your. 
e'toig, adj., everlasting. 
ei^cett'trifd^, adj., odd, peculiar. 
@1^tmplat^, ba§, -(e)s, -c, copy. 



9. 



^atttltan^, ber,-eö,''c, torchdance. 
fä^l^ig, adj., capahle. 
^ä^ti'tid^, ber, -%, -e, color hearer, 
fal^'rett, to ride in a conveyancßf 

drive^ tnove. fid^ — , über bie Slu* 

gen — , to ruh or dry one*s eyes. 

in bie ^aare — , to tear one*s hair, 
^aUo'tum, ba§, -(ä), -S, see note to 

Personen, 11. 
falb, adj., dun-colored. 
^atbe, ber, see falb. 
^aVtenauQt, bas, -ä, -en, eye of a 

hawky keen eye. 
tftttt» ber, -ö, ^e, case^ event. 
Sfarie, bie, w., trap. 
fal'Iett, fiel, gefaUcn, tofalL 
Salfd^'beit, bie, w.^perßdy. 
^aVtt, bie, w.,/old. 
faVtctt, tr., tofold. 
Sfami'lie, bie, w.,/amUy, 



SamiUenaloif^igleit, bic, w., fam- 

ilyfeud. 
famod', adj., excellent, capital. 
fatt'gen, fing, gefangen, tr., to catch, 

take, seize. 
tlrdt^be, bie, w., color. 
fät'ben, tr., to color. 
faf'fcti, tr., to setze y catch y arrive 

at. gefafft, adj., prepared, calm. 
tlraf'fung, bie, w., composure. 
foft, adv., almost. 
ifattft, bic, -^c, ßst. 
Sfe'bet, bie, w., pen,feather. 
^e'betbiifcl^el, ber, ti^t offeathers. 
afee, bie, Yr.yfairy. 
Sel^'be, bic, w.yfeud. 
ft^'ltn, tofaily he lacking. 
fei'erUc!^,adj., solemn; adv., pomp- 

ously. 
^tVttUd^Uit, bie, w., ponip. 
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fel'etii, tr., to honor. 
feig, adj., cowardly. 
fein, adj., goodj see noto to 40, 21 ; 

cunning. 
Seinb, t>cr, -cä, -c, enemy. 
^eitt'bedlaub, baS, -cö, ^cv, enemy'a 

country. 
feittb'Iic^, adj., hostile. 
^tlh, baä, -e§, -er, ^eZd. 
tlrcn'fler, baö, -ä, — , window. 
^en^ftetfd^eide, bic, w., window 

pane. 
fern, adj., distantyfar. 
tfer'ne, bie, w., dlstance, 
fcr'ncr, adv., moreover, hence- 

forth. 
fcr'tlg, adj., ready, done. — toer* 

ben, to get the better of. 
feft, adv. or adj., ßrm, reliable, 

trustworthy . 
3feft, ba§, -eä, -c, entertainment. 
fefl'^alten, llictt —, -getjattcn, tr., 

to hold fast f comer. 

tlrcft'sMÖ» ^^^' "<^^^' ^^' triumphal 

procession. 
feud^t, adj., tüe^. 
Sfeu'er, ba§, -ö, — , ^re. 
fen'errot, adj.,^ery red. 
feurig, a.d'}., ßery. 
^teV, 2käi].yjollyy cowpanionahle. 
fin'ben, fanb, gcfunbcn, tr., tofind. 
^in'ger, ber, -ä, — , finger. 
fln'fter, adj., gloomy, sad; adv., 

gloomily. 
tfin'te, bie, w., triclr^ scheme. 

8ftfd^'8ttfl» ^<=^/ -<f)^/ *C/ ^<^ul (of 
the net). 

^lam'mt, bie, w.^flame. 

^laW^f bie, w., &ü«/e. 

flat^tern, to flutter. 

Sflecf, ber, -e§, ^c, «po^ 



fle')'cn, tr., to implore. 
flci'^tg, adj., indu^trious. 
SUc'berbnfd^, -es, *c, cZcZcr bush. 
fllc'gen, flog, geflogen, to fly. flie- 

genb, soaringt 99, 7. 
florierten, ^o Zit7€ Zo/j^r and prosper. 
fliid^'tig, adj., transient. 
Sorge, bie, w., consequence. 
fol'gen, with dat., /o//oio. 
for'bern, tr., to a^k, demand. 
tform, bie, w., shape. 
fort, adv., away,forth. 
fort^besie^en, bcp^ — , -bcjogen, to 

continue to iraw. 
fort'fa^rcn, \nf)x — , -gefahren, to' 

continue. 
fort'f Ul^ven,^o continue to manage. 
fort'ge^en, ging — , -gegangen, togo 

away. 
fovl'jagcn, tr., to drive away. 
fort'Ioffen, tiefe — , -gelajjcn, to let 

go. 
Sori'ffl^ritt, ber, -cö, -e, progress. 
tlrort'fe^ung, bie, w., contluuation. 
fort'aie^en, jog — , -gejogen, tr., to 

take awayy withdraw. 
tlrra'ge, bie, w., question. 
f rangen (frug or fragte), tr., to ask. 
fransöfifd^, adj., French. 
tfran, bie, w., woman, wife. 
Sran'entferftanb, ber, -(e)§, wom- 

an*s wit. 
Srätt^Ieitt, baä, -§, — , young lady; 

Miss. 
frei, adj., free and easy, hardly 

proper. 
Sfrci'er, ber, -§, — , suitor, wooer. 
frei'lid^, adv., on/y, to be sure^ cer- 

tainly. 
frei'toiUig, adv., voluntarily. 
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geberben 



Sftemb-,declined as ad]., stranger. 
^rett^be, bie, w.,pleasure. 
fveufhin, Q.i\].Joyful. 
freu'eti, refl. with gen., or über 

with acc, to rejoice, take pleas- 

ure in. 
^tettttb, ber, -eö, -c, friend. 
^ttnn'hin, plu. -nen, friend. 
freuttb^Ud^, adv., in a friendly 

manner, 
tfreuub'fd^aft, bie, w., friendship, 

intimacy. 
ftentib'fc^aftUc!^, adj., friendly, 

informal, 73, 3. 
$tie>e, ber, -§, -n, peace. 
^tit^ttt^hott, ber, -n, -u, mes- 
senger of peace. 
ftieb'Iid^, adj., peaceful, unevent- 

ful. 
frifd^, adj., fresh, new; adv., eew» 

ily,freely. 
^vift, bie, w., time (tiU payment). 
fvof), adj., gay, happy. 
\x'6W\i<t^, a.d}., joyous, happy. 



frng, see fragen. 

fritö, adj., early, soon. 

frü'^er, adj., /ormer; adv., for- 

merly. 
Stti^'ftiicf, ba§, -e§, -c, hreakfast. 
afttd^«, ber, -jc§, -^K,/©«. 
füifiX'hax, adj., consdous. 
fit Inlett, tr., tofeel. 
fül^riod, adj., cold, unfeeling. 
fäl^'ten, tr., to lead. 
^iki'Un, baä, -5, —, coü. 
fönfr num. adj.,^ve. 
fünfuttbsttian'siO» num. adj., 

twenty-ßve. 
fütifsifl/ num. Ad].,ßfty. 
für, prep. with acc, for; instead 

of; as. für ficft, aside (stage 

direction) . 
futd^t'bar, ad].,frigh1ful. 
fütd^'ien, tr., tofear. 
futd^t^fam, adj., timid. 
Sttff'dobett, ber, -ö, —, ^oor. 
^tt^'tritt, ber, -(e)§, -c,footstep. 
füt'ierti, tr., tofeed. 



&. 



®ang, ber, -§, *e, <Wp, ^;m^ 
ganj, adj., whole, entire ; adv., 

quite, very. 
gor, adv., uery. 

<Kar'attd, ber, — , — , see note 73, 21. 
&at'itn, ber, -§, "^, garden. 
iS^av'tenhan, ber, -<c)ö, -c, horticul- 

iure. 
&av'ten^aal, ber, -e§, -jäte, room 

opening into a garden. 
®ar'tent^or, bas, -(e)ö, -e, garden- 

gate. 
^ax'ttnmiXt, bte, w., door opening 

znto a ffarden. 



^üxHvitt, ber, -S, — , gardener. 
®oft, ber, -e§, "e, guest. 
(^afl'freunbfd^aff, bie, w., hospital- 

ity. 
&aft'ma^l, baä, -(e)8, -"er, ban- 

quet. 
&afUnt»am, bie, w., choice of a 

hushand. 
^annttti', bie, w., imposture. 
geb. = gebo'ren, whose maiden 

name was. 
ge'ben, gab, gegeben, give, cause. 

ed glebt, there is. 
geber^beti, \i^, to hehave. 



gebUbct 
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gemetnfam 



gelbirbet, adj., educatedf expert, 

wellr-bred. 
^ebo'ttn, part. adj. derived from 

gebä'rcn, to hear ; hörn. 
flelbü^'ten, to he due. 
^ebanf'e, bcr, w., idea, opinion. 
i&e^itl)t\ baö, -C'5, -c, poem. 
&t^vän(i't, bas, -ö, — , crowd. 
^ehvüäf, adj., impressed. 
®ebulb^ bie, patience. 
fleeigWt, adj., adapted. 
&tfafft, bic, w., danger. 
gefäl^tr'Ud^, adj., dangerous. 
fiefal'Iett, gefiel, gejatten, with dat., 

^o please. 
®efaVUn, ba§, -§, — , /avor. 
flefei'ert, adj., honored, celehrated. 
^efle'bel, baö, -^,ßddling, ado. 
ü^efü^r, baä, -ö, — , «^a^e 0/ mind, 

feeling. 
gefU^rbon, adj., aenaitive. 
gefurff^^t', &d].ffu7*rowed,wrinkled. 
ge'gett, prep. with acc, against, 

toward. 
@e'genb, bic, w., region. 
®e'gen)iattei, bie, w., opposing 

party. 
®e'genftanb, ber, -(c)§, ^ suhject. 
^e'oettteil, ba§, -ä, -e, ^/»e opposite. 
ge'gettübet, prep. with dat., oppo- 

sitef over against; adv., oppo- 
site. 
ge'geniibetfte^ett, jtanb — , -geftan= 

ben, to oppose. 
®e'genttiatt, bie, thepresent tlnie, 

presence, 
ge'oeitttiärHg, adj., present, at 

present. 
®eg'ner, bcr, -ä, — , Opponent. 
®eo'netin, bie, — , -nen, Opponent. 
^tf^aW, bcr, -(c)ä, -e, salary. 



i&tfitiva'ni^, baö, -jjcö, -jie, secret. 
oe^eim'nidbon, adj., mysterious ; 

also adv. 
oe'^en, ging, gegangen, fo go. 
oe^iit'fl[»en, tr., <o oöey. 
fle^ö'ren, with dat., ^o helong. 
i&t\\i, bcr, -cö, -er, .vpiri^ 
fleift'teiA, adj., intellectval^ soul- 

fuly thoughtful. 
ßelb, adj., yellow. 
Oelb'gefiegelt, adj., yellow sealed. 
®elb'f d^nabel, bcr, -ö, *, kingfisher; 

callow youth. 
&tV^, baä, -eö, -er, money. 
&elh'anipvutff, ber, -(e)ö, ^e, c/ai/n 

to money. 
C^elee^ ba§, -§, jelly. 
i^tW^tni^tii, bic, pl. -en, oppor- 

tunity. 
Oele'gentlid^, adv., incidentally. 
(^ele^t'famfeit, bie, w., learning. 
&tlt^tf-, noun decliiied as adj., 

Scholar^ savant. 
fjeU'fen, adj., widely read. 
i^tlitf^i'-, noun declined as adj,, 

lover. 
geUnb'(e), adj., soft, mild. 
gertett, galt, gegolten, to he worth, 

validf count for, to he intended 

for. ed gilt, the thing to do is 

. . . , or 'taken,' 17, 1. geltenb, 

valid. 
&tma^V, ber, -§, -c, hitshand. 

C^ema^rin, bie, — , -nen, wife. 

gemein^ adj., regulär , 31, 15; low^ 

mean. 
^emein'^eU, bie, w., vulgarity, 

haseness, ahitse. 
gemein'nü^ig, adj., for the puhlic 

good. 



&tmüt 
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oe»i,i 



&cmut^, ba§, -(c)§, -er, mindy, 
gemüt'lid^, adj., agreedble^ happy. 
&cm'üt^^vuf)c, bic, jjeace of tnind. 
genau', adv., exactly, just, thor- 

oughly ; Sid^.f exact. 
&tnttaV, ber, -ö, ^c, general. 
geniar, adv., ahly, hrilliantly. 
®eni(f , baö, -(c;ö, -e, 6acÄ; o/ ^Äe 

gettng^ adv., enough. 
genü'gen, ^o he enough, su^ffice. 
genii'genb, adj., sujiclent. 
&eovqi'ut, bie, w., dahlla. 
&t0t^i'ntnf>tti, bao, -(C)s, -e, daA- 

lia bed. 
gera'be, adv., exactly, just. 
getauten, geriet, geraten, to fare, 

turn out. 
getäufffi'liiin, adv., noisily. 
(^ere'be, baä, -§, ^oZä;. 
®etid^t^ ba§, -{c)§, -e, c?i«Ä. 
getiug^ adj., stnall. im gering'« 

ften, in the least. 
gern, adv., gladly. 
(i^etUd^t^ baä, -(e)ä, -c, rumor. 
®efang^ ber, -{c)ä, ^c, song. 
<l(efang'ftU((, baä, -eö, -e, song. 
®efff|äft', baä, -S, -e, busiyiess, 

husiness-house, or house, 35, 3 : 

69, 2. 
gefffiäftig, adj., bv^y. 
i^tWdm^nttan, ba§, -§, -§ or 

-r, business oßce. 
gefd^e'l^en, gcid)a^, gejdjcl^en, eo Äap- 

pen, come, be done. 
gefffieit', adj., sensible, 126, 4; 

cZerer. 
®eff^enf , ba§, -§, -e, present. 
®eff^itl[»'le, bic, w.,ite7n, stoi'y; set, 

67,8. 
gefäfiät', adj., skilful. 



i&t\tfimatt, ber, -§, -c, ia«<e, Z.Ä- 

ing. 
®efd^ttiäi|\ baS, -cS, gossip. 
^efcU'fffiaft, bie, w., society. Com- 
pany. 
^efea'fffiaftet, ber, -s, — , com- 

panion. 
gefeU^fffiaftUffi, adj., social. 
®efeV, ba§, -cä, -e, /au?. 
^efiffii', ba§, -e§, -er, /ace. 
^efin'nung, bio, w., character, dis- 

position, opinion. 
gefliannt', adj., o/i ill term^ with. 
&ciptnft\ baö, -cä, -er, ghost. 
^efliie'Iin, bie, pl. -nen, playmate. 
iS^tSptätt^' f baä, -e§, -e, conversa- 

tlon. 
^tfiaU!, bie, w., vision,ßgure. 
®eftänb'ntd, ba§, -fjes, -ije, con- 

fession, admission. 
geftai^ten, tr., to allow. 
gefte'^en, gcftanb, geftanben, tr., to 

admit, confess. 
geft'etn, adv., yesterday. 
geft'Hg, adj., ber-e JXag, yesterday. 
gefunb^ adj., well. 
6(efunb'l^eit, bic, w., health. 
^etränf , ba§, -(e)ö, -c, drink, bev- 

erage. 
getreu', B.dy,faithful. 
^eHat'tet, ber, -ö, — , godfather, 

gossip. 
i^tXoaW, bie, w., violence, force, 
getmaubt', adj., adroit. 
^etmif^i', baö, -§, -e, weight. 
getmif^'tig, a.diV., forcibly. 
^etminn', ber, -<e)§, -e, advantage. 
getuin'nen, getoann, gctoonncu, tr., 

to win. 
getoi^, adv., certainly, surely ; 

adj., sure. 



C^etutffctt 
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^aarftraubcub 



&ctoiS'Un, bao, -ö, couscience. 
getmü^'nen, tr., to acctuttom. 
0ettiö^tt'liff|, adj., usual. 
gie'^ett, gof^, gegojjen, topour. 
&ian^, bcr, -cö, splendor, magnif- 



icence. 



g(än Jen, ^o ahinc, flcinh. glün» 

jenb, adv., hrillianlly. 
&la^, baö, -icd, ^icr, (/Z(Wä. 
0lau'(ett, with dat. of persoii, to 

believe. 
&lau'fftn9^atift, bic, w., matter of 

belle/ in rellglon. 
gleifl[), adv., at once ; adj., likey 

eqiial. 
fiteitSi'faü^, adv., Ukewise, as well. 
gleifl[)'oitIttg, adj., indifferent. 
gleif^'HicI, adv., just as inuch, 

equally. 
gUm'men, to glow. 
qiot'tciti), adj., glorious. 
mnd, baä, -(e)§, luck. 
QXnd'iiü^, adj., happy, lucky. 
gtü'^en, to glow. 
ü^na^be, bie, w.,/avor, grace. 
gttä'big, adj., see note to 17, 11. 
®iilb'fff|leie, bie, w., golden tench. 
&olb'^a^nitt, hex, -im, -c, gilt edge. 
&olh'^wlt)Ct, bcr, -^, — , gold 

hunter. 
gön'nen, tr., to grant readily, not 

envy. 
©Ott, bcr, -c§, ^er, God; 7, 2G, any- 

hody ; 11, 19, aiiy expression of 

pained surprise. 
gött'üd^, adj., divine. 



(»vah, bao, -co, -^cr, //rcivf . 

Optant, bcr, -eö, firr/V/, vexation. 

orä'mcn, fid), io grieve. 

ü^ta^, baä, -fee, ^jcr, firrcw.^. 

gtatulie'tett, to congratulate. 

grau, adj., fl^ray, cloudy, glooniy. 

(^rabität^, bic, to., earnestness. 

gtrei'fen, gri jj, gegriffen, tr., to setze. 

Q^xiVlt, bie, w., whim. 

gtimnt» adj., terrible. 

gritn'tnig, adj. ,/erocioi«. 

grob, adj., coarse. 

(S^vqU, bcr, -cä, resentjuent, Hl- 
will. 

gtonett, with dat., to be dissatis- 
fied with. 

^X0^, adj., largey coarse. 

i^to^'tnt^i, bcr, -eä, -t,foreman. 

gtoff 'mutig, adj., generous. 

®tunb, ber, -cö, -"c, reason. 

gtiinb'Hil^, adv., thorougly. 

®tnnb'fa4, ber, -e§, ^e, principle. 

i^xvip'pt, bic, w., group. 

gtii'l^en, io «end gi^eetingSy greet. 

®nnft, bic, w.ffavor. 

gän'ftig, adj., gradous. 

gut, adj. good; adv., well. 

&nt, baä, -cä, ^er, estate. 

&ait, bic, goodness. 

gültig, adj., excellenty kind, gra- 
dous. 

gnt'mütig, adj., good-natured. 

(^ut^'befi^et, ber, -ö, — , land- 
owner. 

(^utd'nail^bat, bcr, -S, -n, neigh- 
bor. 



4>. 



ffa, interj., whatt 
4>aat, bas, -§, -e, Aair. 



^aat'fträubenb, adj., hair-raiaing^ 



^aht 
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^cig 



^a'ht, bie, w., possessions. 

f^a'hnt, tiattc, getiabt, tr., to have. 

^a^tt, hex, -ä, strl/e. 

i|>a^n, bcr, -§, \ rooster. 

t^alb, adj., Äa^/". 

^aW^Qtt, ber, -e§, -"er, demigod. 

^aW\affV, ba§, -cö, -e, hal/ayear. 

ffaWiäf^viq, adj., «ix months. 

4>ald, bcr, -je§, -"je, wecÄ. 

garten, l^tctt, 9el)Qtten, tr., to hold, 

subscribe for. 
^aVtUttQ, bic, w., digiiity, compo- 

sure, mannery course, views,l^lf 

22. 
^am'ftcv, ber, -§, — , see note to 

22,8. 
4>anb, bic, — , \ hand. 
4>(in'be(, bcr, -S, "; quarrel. 
f^att'hciu, to trade, act, deal. fidi 

— , the question is; occur, be at 

stake. 
4>an'beln, ba§, -%, dealing. 
4>än'befff|äUeIn, baö, -^, hand- 

shaking. 
^anb^^d^ett, tr., to manage. 
4^anb'lung, bic, w., transaction, 

afair. 
4^anb'Uietf, ba§, -0, -c, occupation. 
^ang'ett, l)incj, gcl;angcn, intr., to 

hang, ding to. 
^äitg'cn, tr., to hang. 
4>andttiutft\ bcr, -cö, 'c or -c, see 

note to 27, 8. 
havanqic'ten, to address. 
f^tivm'lQ^, adj., innocent. 
4>at'nifff|, bcr, -c§, -e, armor. 
4>ar'ren, bü»3, -ö, tcaiting. 
}favt, adj., ÄartZ. 
^ät'te, bic, w., hardnes.'is, ftarsh- 

ness. 
partttättig, adj., stubborn. 



^att'nadiqftit, bic, w., stubboni- 

ness. 
^a'U, bcr, w., hare. 
4>a^, bcr, -jjcä, hate. 
Raffen, tr., to hate, 
ffäfi'Haf, adj., ugly. 
^an'hc, bic, w., hood. 
4>ait^fe, bcr, -n§, -n, group, num- 

ber (of persons). bct otof^e — , 

the masses, * piain people.* 
^äu'flg, adj.j/regwen^ 
^aupt, ba§, -c§, *cr, /teacZ. 
^autft^avtiUl, bcr, -S, — , leading 

editorial. 
^aupt'iatlft, bic, w., chiefthing. 
ii^aupt'ftatt, bie, — , ^c, capital. 
^au^, ba§, -jcä, ^jer, Äot«e. 
4>aud'0lttft, ba§, -(0^/ domestic fe- 

licity. 
^au^'ffcvv, ber, -n, -cn, head of a 

fatnily. 
4>aud'treff|t, ba§, -c§, -c, private 

rights. 
Wfftn, l^ob, gcl^oben, tr., to raise, 

lift, 
$^ttx, ba§, -eS, -c, ormy. 
l^eftig, adj., angry,furious. 
^e'flcn, tr., <o entertain, cherish, 
^cll, baö, -ö, welfare. 
^ei'Iett, tr., ^o eure. 
^ci'Ug, adj., Äo/y. 
^ei'Iige, bic, w., saint. 
^eiffam, adj., beneßcial. 
^ti'lun^, bic, w., ctire, repara- 

tion. 
4>ei'ntat, bie, w., Aome. 
4>ei'iiiatbiitrf, ba-ä, -cj, 'er, native 

village. 
^eim'ni!^, adj., secret. 
tici'taUttt tr., to marry. 
I)cif{, adj., hot. 
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^cruorfprtttgett 



^ei'^ett, i^ieiX flc^eif^en, tr. or intr., 

to he called or nanied, to inean. 
f^ti'ttt, adj., cheei'ful. 
^tVt, bcr, w., hero. 
4^erbin, bic, -ucn, heroine. 
Werfen, \)aii geholfen, with dat., to 

help. 
^ell, adj., hright. 
4^emb, baö, -cä, -en, shirt. 
^cn'Uv, ber, -§, — , hangman. 
f^tt, adv., hither, here, ago. 
^eran', adv., 7iear, wp ^o, on. 
^etan'tQinfen, to summon by hech- 

oning. 
herauf teid^en, to hand up. 
^etauffd^Iaoen, \d)iuc^ — , -9ej(i^la= 

gen, io dart upward. 
^erau^^ adv., ow^ 
ffctait^'fov^evn, tr., <o challenge. 
^etau^^geben, gal) — , -gegeben, tr., 

^o issue, publish. 
^evau^'ffolttt, tr., ^o bring out. 
ffctau^'lommtn, tarn — , -ge!om= 

men, to come out^ escape. 
"^ctau^'toäctt, tr., to entice out. 
^etaud'fagett, tr., to speak out. 
^ctau^'f^tittgen, jprang — , -ge= 

jprungen, to spring out. 
^etaud'fuf^ett, tr., to seek out. 
ffetau^'^Ufftn, jog — , -gcjogen, tr., 

to take out, withdraw. 
4>erbft^f(eib, ba§, -e§, -er, autumn 

garb, 
f^txtin', adv., hither, into,in here. 
^erein'fü^rett, tr., to bring in. 
^erein^^olett, tr., to take in. 
^etcin^fommen, tarn — , -gekommen, 

to enter. 
^erein^rufcn, riet — , -gerufen, to 

call in. 
^etein'fteftett, to put in. 



geteilt fteUcn, tr., to put (in a 

room). 
l^etein'tretcti, trat — , -getreten, to 

enter. 
^et'ftt^ten, tr., to bring hither. 
ffct'^ebtn, gab — , -gegeben, tr., to 

dellver, give here. 
f^tt'^nf^tn, tr., to haue hence. 
ifcv'^oUn, tr., to bring. 
ffet'tommen, tarn — , -gefommen, to 

come hither. 
4>e'tiid, bcr, — , ^^ero'en, hero. 
^cvv, hex, -n, -cn, gentleman, Mr. 

9>Uin ^ttt, my dear sir. 
fftv'tid^Un, tr., to arrange. 
^et^fffiaffctt, to bring hither. 
^ett^fffiaft, bie, see note to 131, 7. 
^et'fff|i(fen, tr., to send hither. 
l^cr'fe^ett, to sit down. 
^et'flitringen, jpvang — , -gejpruns 

gen, to come hither. 
l^etti'lbetlbtittgen, brachte — , -gc= 

brad^t, tr., to bring over. 
^etum'firaoen, tr., to ask around. 
^etum'faufen, to buzz around, 

bluster, 
^etum'fliringen, jprang — , -ge= 

jpnmgen, to leap around. 
ff ttum' tanken, to dance around. 
^etum'ttagen, trug — , -getragen, 

tr., to carry dbout. 
^etrum'sicl^en, ä^g —, -gesogen, to 

flutter dbout. 
^ctrbQtr'lbtingen, brachte — , -gebracht, 

tr., to produce. 
^etbot^fotitmen, f am — , -gefommen, 

to come forth. 
^erbot'tufen, riet — , -gerufen, tr., 

to call forth, 
^ertmt'f ^ringen, jprang — , -q,c- 
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^ori^^erjiofcit 



^etj, bQ§, -cnö, -en, Äear^ 
4>et5'(lati, baö, see note to 26, 5. 
^tt'^eiqcn, tr., ^o ääow /iere. 
4>et'5endergti|f, ber, -jjeä, -^ijc, «i?i- 

cere. ejfuslon. 
4>er'5endgitte, bie, w., good-will. 
f^tt^'iitt^, adj., hearly, cordial. 
^tt^u'f^oUn, tr., ^o ftri/iflr. 
f^ent, adv., to-day. Theusuul forn^ 

tjcutc, occurs ouce only in tliis 

play, 130, 4. 
f^cu'te, see l^ettt. 
f^tn'ii^, adj., to-day* s. 
S^tj^'t, bie, w., loitdi, hag, 
f^itx, adv., here. 
f^xtt'^tx, adv., hither, to this 

place. 
4>ietr'fein, ba§, -§, presence, 
^ie'fig, adj., /oca/. 
$^im'mtl, ber, -ä, — , heaven. 
l^inaud', adv., om^ 
^inaud'btängeti, ^o push out. 
^inan^'oc^ett, ging — , -gegangen, 

to re.sult. 
f^inand'Icgen, tr., to let out. 
f^ittaud'rufen, rief — , -gerufen, to 

call out. 
^inan^'\tiiithtn, jd^ob — , -gcfc^obcn, 

tr., to put oß'. 
f^inaud'fe^en, jat| — , -gefeljeu, to 

look out. 
f^inaud'toetfen, warf — , -geworfen, 

tr., to throw out. 
^ivCbViX^', adv., through. 
f)inein^ adv., in, into. 
^inein'gel^ett, ging — , -gegangen, 

to go in. 
f^inein'tufett, rief — , -genifen, to 

shout in or into. 
^ineitt'fe^ett, fal) — , -gcfel)cn, tr., 
^o iook ifito, read. 



^inein'fe^cu, tr., to put itiy insert. 
^iiteitt'fliringen, fprang -— , -gc= 

fprungen, to leap in or into. 
hinein 'ftellcn, tr., to put in, 
t)iitein'toerfen, tt)arf — , -geworfen, 

tr., to thvoio in. 
^in'^tbtw, gab—, -gegeben, tr., to 

give, fiacrifice, devote. 
^iit'ßel^eit, ging — , -gegangen, to go 

away. 
^iit'^aUett, l^ielt — , -gel^alten, tr., 

to oß'e?', ha?id. 
()in'Iegcn, to lay down. 
^in'teif^en, tr., to hurry a person 

into. 
^itt'tett, adv., behind, back there. 
^itt'tet, prep. with dat. or acc, 

behind, beyond. 
^in'tetge^en, ging — , -gegangen, 

tr., to deceive. 
4>iit'tetgtrnnb, ber, -e§, ^c, back- 

ground. 
ffin'Utüftia, adj., cra/ty, under- 

handed. 
$^in'Utftnht, bie, w., back room. 
^in'itttoan'b, bie. — , *e, wall at 

the back of the stage. 
^in'tragett, trug — , -getragen, tr., 

to carry. 
^inutt'tetff^Iuftett, tr., to swallow. 
$>ii^'t, bie, w., heat. 
^i^'ig, adj., hasty. 
^m, interj., hm, expressiiig doubt. 
^Qffl, adj., high; see note to 80, 5. 
^Offigelbit^et, adj., highly edu- 

cated. 
ffod^qtcffvt', adj., much honored. 
^Of^gefinnt', adj., high-minded. 
^od^'^erjig, adj., noble-minded. 
^Qdi'ffcv^iaUit, bie, w., inagna- 

nimity. 



^od^Iänber 
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troettb 



4>0ff|'(änbet, bev,-ö,— , highlander. 


^o'itig, ber, -§, honey. 


f^ö^'iUii, adv., deeply. 


^ovmtvix', baä, -ö, -§, complimett- 


$^o<ti'mni, bcr, -es, insolence. 


tary address ; see note to 55, 21. 


l^öffift, adv., extremely. fföd^'fitn^, 


^otr^d^eit, ^0 /w^en. 


adv., at the inost. 


^ö'ten, tr , to hear. 


f)0a)tta'^iitfi, adj., highly tragic. 


$^ov\\, baö, -ä, ^cr, Äorn. 


^Of^Hcre^tt', adj., highly honored. 


4^i>tt, ber, -(e)ä, -e, see note to 119, 


^QtSf^^tit^taQ, ber, -eö, -c, wedding- 


16. 


day. 


S^ottV, ba§, -§, -§, Aoie/. 


^of, ber, -e§, ^e, co?/K. 


l^tt(>fff|, adj.,pre«y. 


^of'Un, to hope. 


4>urbi0Uttg, bie, w., admiration, 


^^of'fen, baö, -ä, hoping. 


homage. 


^oft'nung, bic, w., /iope. 


4>ül'fe, bic, aid. 


. $öflifl[»(eit, bic, w., courte»y. 


^ürmtr>&tme, adj., i/i need of 


l^ö^'nifd^, adv., scomfully ; also 


help. 


adj. 


4>ür(e, bic, w., gurment. 


^olb, adj.,/)wre, grucious. 


ffumaW, adj., A;ineZ. 


Il^ii'len, tr., to get. 


Humanität', bic, humanity. 


^'M'lcn^o^n, ber, -e^, \ son of 


^un^bett, iinm. adj., hundred. 


darkness. 


^ut, ber, -(c)ö, -"e, /ia^ 


^o\\, ba§, -eä, ^er, looocZ. 


^ti'ten, tr., ^o watch, guard ; ^^ 


Sonett', adj., respectable. 


— , to he 071 one*s guard. 



3* 



itif, pers. pron., I. 

^^caV, baä, -{e)§, -c, i^ZeaZ. 

il^t, pers. pron., her, hers; their, 
theirs. 

Qf)V, pers. pron., you; poss. pron., 
your, yours. 

^Wtxq, adj., yours. 

im^met, adv., alwaySy more and 
more. 

in, prep. with dat. or acc, in, 
into. 

inbem^ oonj., while, because; adv., 
meanwhile. 

inbed^ or inbeffen, adv., mean- 
while; however; con^., while. 

^nbtdftetioti^ bic, w., imprudence. 



^nfo^'nito, ba§, -(§), -§, the State 

of heing unknown. 
in'nt, adv., within. 
itt'uet, adj., internal. 
^n'^tlfvift, bic, w., inscription. 
infolent', adj., impudent. 
intcreffant^, adj., interesting. 
^Wtttt^t, bQ§, -(§), -n, interest. 
tnteteffie'ten, tr., to interest. 
interHettie'ten, intervene, inter- 

fere. 
i^nttigattt^, ber, w., schemer. 
inttigie'ten, toplot. 
Qnttiqic'vcn, ba§, -§, plotting. 
it'gettb, adv., any,for amj reosou^ 

in au-y ua-y , at aU. 



irgcttbkute 
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^arte 



it'gettbtote, adv., in any way. 
ito'ni\^, adj., sarcaatic. 



^tt't0i\^, bcr, -c§, -z, will-of-the^ 
wisp. 



3 



ja, adv., yes; surely, even; you 

know. 
^afft, ba§, -c§, -c, year. 
iaff'telanQ, adj., eiiduring, 
i^a^tr^nn^bevt, baS, -ä, -e, cen- 

je, adv., ever. 

je'bcnfalld, adv., at any rate. 

je'bcr, pron., every ; noun, eve7'y 

one. 
je'beritiotiti, indef.pron.,-§, every- 

body. 
je'mald, adv., ever. 
je^manb, gen. -cä; indef. pron., in 

dat. — is better than -eii or -em ; 

acc. — ; anybody, somebody. 
je^t, adv., novo, just novo. 
^QütnalWmu^, bcr, — , — , jour- 

nalism. 



^0nxnali\i',\>tx,Yr.,newspapemian, 
^^ntnalifi'tnxatfiit, bie, w., news- 

paper^ynan's revenge. 
joutualtftHfffl, Ai\].y pertaining to 

newspapers. 
^^tt^bitt, bie, — , -ncn, Jewess. 
:^it'0enbfteunbin, bic, — , -ncn, 

friend of one's youth. 
^u^genbgebid^t, ba§, -cS, -t, early 

poem. 
jung, adj., young. 
gütige, ber, w., young fellow. 
iung'fträuHffi, adj., virgin. 
^ttWö'ö^f^Ä, ber, w., bachelor. 
i^üttg'ling, bcr, -ä, -c, young man, 

youth. 
^wxftx, ber, -§, — , young squire. 
:^uftis^tat, ber, -(e)ä, *c, counseU 
I lor-at-law. 



ß. 



Kaffee, ber, -§, cq^ee. 
ftaffeegcfd^lrt, baS, -e§, cwps, 

«attcers, etc., /or serving coffee. 
ßaffeeftunbe, btc, w., see note to 

39,9. 
Ualb^'btattn, bcr, -ä, — , vea^ 

falt, adj., coW. 

(alt'blUtig, adj., cooly deliberate. 
WdVit, bie, w., coolness. 
^amctab^ ber, w., comrade. 
ßam^ntet, bie, w., Äowse (of a legis- 

lature); room (in a dwelling). 
^ampf, ber, -eö, \flght. 



ßanbibat', ber, w., candidate, 

24,5. 
ßanbi'totr, bcr, -§, -cn, see note to 

36, 11. 
^än'guru^, ba§, -(§), -c and -8, 

ka7igaroo. 
^ano'nenfie^et, baS, -S, — , see 

note to 85, 13. 
(a'^ettt, to catcht ^(^Ice in. 
Kapital', baö, -(c)§, -c and -ien, 

capital. 
^ar>fen, bcr, -§, — , carp. 
^attie'te, bie, w., career. 
ftat'it: bie, w., card. 



5lartoffc(erttte 
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^orreftor 



ßattof feiernte, bic, w., potato 

harvest. 
nai'icnhiüet, ba§, -§, -tcä, -te and 

-t^, treasury note. 
^a'itt, bcr, -ö, — , tom-cat. 
ßa^'e, bic, w., cat. 
fau'fen, tr., to huy. 
^äu'\tt, bcr, -ö, — , purchaser. 
ßanffumtne, bic, w., purchase 

money. 
^anfttevtta^, bcr, -(c)ä, ^e, as'ree- 

men< of purchase. 
fanm, adv., scarcely, 
^ait^f ber, -cä, ^c, screech-owl^ ras- 

cal, odd stick. 
Itd, adj., 6o/cZ. 
fiedle, bic, w., throat. 
fel^'tett, tr., to turn. 
fein, adj., no^ not a, none. ^ein-, 

declined as a noun, nohody. 

Äeinie)^, nohody, nothing. 
Geriet, bcr, -S, — , cellar. 
ßeH^net, bcr, -ö, — , waiter. 
fen'nen, fannte, gcfannt, tr., to 

know. 
ßennt'nid, bic, -ffc, knowledge. 
Äerl, bcr, -§, -e,fellow. 
ßetn, bcr, -§, -e, kernel, gist, pith. 
^inb, ba§, -c§, -er, cÄi^rf. 
^in'betttiäfil^e, bic, w., children's 

clothes. 
^in'betgeit, bic, w., childhood. 
fin'bifffi, adj., childish. 
Hangen, tr., to moum. 
tlax, Ad}., piain y clear. 
klaffe, bic, w., class. 
Uian't, bic, w., claw. 
fle'den, tr., topaste. 
^leib, ba§, -c§, -er, garment, dress ; 

plu., clothes. 
Hein, adj., small. 



^lei'niofeit, bic, w., trifle. 
tMicxn, to climb. 
fling'eln, to ring. 
flo^'fen, to knock, slap. 
^lo'ftet, baä, -§, ^, convent. 
Hlttb'fcft, baö, -c§, -c, party. 
flufl, adj., wise, shrewd. 
Jttug'^eit, bic, w., propriety. 
jtlum'lien, bcr, -§, — , mass, lump. 
jtna'be, bcr, w., boy. 
SInän'el, bcr, -§, — or -c, throng, 
SInie, baö, -eö, — or -e, A^nee. 
fnie^en, ^o kneel. 
^nift^etn, baä, -§, crackling. 
(nü|t'fen, tr., to fasten. 
fo'd^en, tr., to cook. 
(o'mifffi, adj., laughdble. 
Komitee', ba§, -ä, -§, committee. 
(ommanbie'ten, tr., to control 

(votes), command. 
^omman'bn, ba§, -S, -ä, command. 
fom^men, !am, gefommcn, <o come. 
^ompa^nit', bic, — , -(c)n, Com- 
pany; the official spelling of 

the German army. 
Komplott', baä, -<e)§, -e, plot. 
Slonbi'tot, bcr, -3, -o'rcn, confeo- 

tioner. 
ftonfufion', bic, w., misunder- 

standing. 
Jtö'nigin, bic, — , -ncn, queen. 
fön'nen, tonnte, gefonnt, can, to he 

dble, may. 
^onivatt', bcr, -(c)§, -e, contract. 
tonitafi'liü^, adv., hy contract. 
Uonitxi', ba§, -(c)§, -c, concert. 
^o)if, bcr, -c§, ^c, Äeac?. 
^orb, bcr, -(c)ä, -"c, basket. 
^otn, baS, -§, ^cr, grain, not com. 
Stotreftot, bcr, -§, -o'rcn, proo/- 

reader. 



^orrefiioubctit 
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i^ebcn 



^ovtciponbtni\ bcr, w., corres- 

pondent. 
^mttiponhen^^ bic, w., con-es- 

pondence. 
fortigie^treu, to correct. 
f öftren, tr., to taste ; intr., to cost. 
^out, bie, — ; — maäfcn, to flirt. 
^outa'ge, bte, w., courage, spirlt. 
Mourant', ba§, -0, current money. 
^taft, bic, — , ^c, strengtht power. 
ftäftig, a.d2.,strong. 
Itant, adj., ill. 
ftänf'en, tr., to iiisult. 
^ranf^eit, bie, w., illness. 
^ränf^ung, bic, w., mortlßcation. 
Utci^, bcv, -jcö, -je, circle. 
ßreus, baä, -cö, -c, (yross, 
ftie'ffiett, ixo^, gc!rocl)en, ^0 creep, 

Crawl. 



^tieg, bcr, -c^, -c, war. 
^riegd'famerab, bcr, -cn or -<e)ö, 

-cn, comrade in the army. 
^tiegd'minifter, bcr, -ö, — , war 

minister. 
^von'Uud^Ut, ber, -§, — , c/ian- 

delier. 
^ttft' U(f, ber, -§, -e, cuckoo. 
füm'tnern, to trouble, concern. 
SlUn'biguitg, bic, w., notice. 
^unft, bic, — , ^e, art, profession. 
(itnft'(criff^, adj., artistic. 
^tt^i'ferting, ber, -eä, -c, copper 

ring. 
furj, adj., Short; adv., ahruptly. 
nn^, bcr, -jjc§, -"ijc, A;m. 
fUf fett, tr., to kiss. 
^nt'S^tt, ber, -§, — , coachman. 



lä^'tXn, to smile. 
^äd^'tln, baä, -%, smiling. 
laäf'^n, to laugh. 
Sadi'en, baö, -§, laughing. 
läf^'erliffi, adj., ridiculous. 
Sad^d, ber, -fes, -je, sabnon. 
la'bett, tub, gclabcn, tr., io invite. 
Sa'ge, bie, \v., position. 
Satttnt, ba^, -<e)5, ^^cr, Z«?»6. 
8awb, baö, -cö, ^er, couutnj. 
Sanb'tttäbffiett, baö, country girl, 

conntry cousin. 
Sattb'tnirt bcr, -c^, -c, /armer. 
Sanb'tnirHtt, bie, — , -innen, see 

nöte to 13, 2. 
lang, adj., tall. 
lattg'e, adv., /or a long time. 
lang'fatn, adv., slowly. 
Iang'tt»ci(ig, adj., tedioiis, dull. 
^ä'rm, bcr, -(Oq, iiproar^ rote. 



laffen, Hefe, gclafjen, tr., to let, 
allow. 

Sater'ne, bie, w., lantern. 

Sater'ttenträgcr, ber, -0, — , lantern 
or tordi bearer. 

Saitlb, baö, -{i)^,foliage, leaves. 

fian'hc, bie, w., arbor. 

fiauf, bcr, -c§, ^c, course. 

Sauf'butfd^e, ber, w., e-h-and boy. 

latt'fett, lier, gelaufen, to run. 

Sau'fett, baö -§, electioneering. 

Sau'ttc, bie, mood, plea^ure (Com- 
ing from good liuuior, 84, 7). 

laut, Jidj., /oM(7, noisy ; adv., 
loudly. 

iavLitn, to read, callfor. 

Xan'itx, adj. not declined, sheer, 
mere. 

(e'lbctt, ?o live, toofil —,/areicpll. 



Siebett^regel 
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(t|rtf(^ 



Se'bcndreoel, bic, w.,precept. 

Ub'i^aft, adj., lively. 

leer, adj., empty. 

le'gen, to lay.put. 

le^'nen, tr., to hau. Sinti — , to leaa 

agaiiisl. 
lel^'teu, tr., to teach. 
Seilb, bev, -cö, -cv, hothj. 
ltihl9af'tiQ, adj., incartiate, real. 
UitSft, adj., ea.sy. 

Uittft'fcvtiq, adv., inconslderately. 
Selb, bas, -cö, pauit sorrow. 
lei'ben, litt, gelitten, tr., to suffer. 
lei'bet, adv., unfortiniately. 
lei'big, adj., ahomindble. 
Ui'St, adv., softly. 
lei'ftctt, tr., to perform, f/lve, 92, 

26. 
Sei'ftuno, bic, w., Performance. 
fiieit'avtiUi, ber, -ö, — , cAic/ edi- 

torial, leader. 
lei'tcn, tr., to condiict. 
Sel'tcr, bic, \y.,ladder. 
Sei'tung, bic, w., itianagement. 
ler'nett, tr., to learn. 
Ic'feit, las, öclcjen, tr., to read. 
Se'fcr, ber, -s, — , reader. 
le'fetlid^, adj., leglble. 
U^i, adj., /as^ 

^vx'it, bic, jil.ypeople, servants. 
gid^t, baö, -cö, -er, /«;/ij), ^i^r/i^. 
Ilel», adj., (Zear, agreeable. 
gie'lbe, bic, w., love,favor. 
lie'beit, tr., ^o Zot^e. 
(ie'lbcndtoürbio, adj., admirahle. 
\Whtt, adj., preferuble; adv., 

Sle'öc^aricf, ber, -c^5, -c, Zov<'- 

letter. 
lie'iicflirU^enb, adj., see iiote to 

23, 11. 



Sie^^albetei", bic, w., hobby. 
2ieh'lin(^9t>ia)Uv, ber, -ö, — , fa- 

vorite author. 
2ieh'Stt)aft, bic, w., Zo?>e afair. 
8lcb, bas, -CO, -er, «o/^^r. 
I^ie'bertafet, bic, w., glee-club. 
lle'fcrti, funush. gelie^fer^ adj., 

donefor, colloq. 
lie'gen, lag, gelegen, to lie ; see iiote 

to 83, 1. 
(infd, adv., o/i the left; see note 

to 59, 5. 
glft'e, bic, w., lltit. 
^xittaint', bic, lUerary work, 128, 

Soft, bas, -eö, pralse, reputa- 

tlon. 
lo'htn, tr., to praise. 
gob^rcifen, bas, -s, praise. 
JJod^, bas, -es, *<r, /<o/e. 
Soff'e, bic, w., lock ofhair. 
lo'flifcfi, adj., logical. 
^ofoittoti'tte, bic, w., locomotive. 
lo^, adj., loose; straightway. 
80d, bas, -jes, -je, lot,fate. 
to^hvtd^cn, brad) — -gebrod^en, «o 

break loose. 
lö'fett, tr., to dlssolve, keep, 137, 1. 
iQd'oe^ett, ging — , -gegangen, to 

fly at. 
lo^'la^tn, Uei? — , -gctajjen, tr., to 

free, relea.se. 
guft, bic, — , ^e, air. 
gii'ge, bie, w., lle. 
lU'gett, log, gelogen, tr. or iiitr., to 

lie. 
8uft, bie, w., inclination, pleasure, 

desire. 
lUft'ctrn, to longfor. 
luft'ig, adj., jo?/A/. 



maH^tn 
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migfattett 



sw. 



maät^tn, tr., to maket do, cause. 

fSflaä^t, bie, w., power. 

anabam' or Wlahamt, —, -{t)n, 

Mrs. 
Wläh^tn, ba§, -§, —, girl. 
WiaiotiiäÜ, bie, w., majority. 
Wial, baö, -e§, -c or ^er, time. 
ma'ltn, tr., topaint. 
man, indecl. pron., one, a man, 

they. 
mavi%tx, mand^- indef. pron., 

many a, mamy. 
ntattil^'mal, adv., o/ten. 
tnang'el^aft, ady. ffauUily. 
WlanUv', bie, w., manner, habit. 
Wlann, bcr, -eö,' ^ex, man, hushand. 
anän'netc^or, ber or baö, -(e)6, ^e, 

men's chorus. 
anän'net^Cluatrtett, ba§, -(e)ö, -c, 

?Ha/e quartette. 
matt'niof altig, adj . , miacellaneous. 
WlavCni^^aUieit, baö, miscellany. 
ntäim'Iif^, adj., manly. 
ananö'Uet, baä, -ä, — , manmuver. 
Wlan'itl, ber, -S, ^ mantle. 
mann\Uipf, baä, -(e)§, -c, »i«nz^- 

scrlpt. 
fäHaxti^tßtci^, ber, -je§, -je, market 

prlce. 
W}at\di, ber, -cö, -"c, march. 
Wla^ttfi'nc, bie, w., prhtting press. 
WlaSäfittift', ber, w., contriver, in- 

stigator. 
ntaff'Iod, adj., boundless. 
S9{a|f'regel, bie, w., measure. 
'Sflau'ev, bie, w., «jaW. 
S92aud, bie, — , ^fe, mouse. 
fffleev, baö, -e§, -e, .sea. 
.^^^/^ baä, -(eß, flour. 



mel^t, adj., m.ore ; adv., awy more, 

any longer. 
fEflcffV, baä, -(c)§, majority. 
mein, poss. pron., «ij/, m,ine. 
SV^ei'nc, baö, w., my pari or share. 
meiiten, tr. or intr., to think. 
mei'netttiegen, adv., sofaras lam 

concerned. 
Smei'nung, bie, w., Intention. 
meift, adj. or adv., Superlative of 

öiel,/or the fnost part. 
aWei'ftcr, ber, -ö, — , master. 
mtlanttfQ^li^^i adj., morose, tad- 

turn. 
merben, tr., to announce. 
memen^to mo'ri (Latin) , remember 

that you must die. 
Wltn\tf^, ber, w., man, fellow (con- 

temptuous). 
mcn'fil^enfreunbUffi, adj., kind, 

benevolent. 
Wltn'\ti^tn\iavC^, bie, ^c, man's 

hand. 
Wltn'^d^enltf>cn, ba§, -%, human 

life. 
ntet'fen, tr., to observe, think. 
metftoiirbig, adj., perceptible, 

ivorth noting, 123, 7. 
iSfltS'St, bie, w.,falr. 
aWcffcr, baö, -§, — , Ä:«^6. 
9neu'fl[»clmiitb, ber, -(e)ä, -e, a««a«- 

milb, adj., gentle. 
mnHät', ba§, -(e)§, -§, soWier. 
miUtä'rifil^, adj., militai-y. 
Snittioit', bie, w., million. 
Wiinw'it, bie, w., minute. 
mi^'faaeu, mißfiel, miMaücn, tr., ^o 



mi^iaütn 
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ttai^^cr 



Vlifi'faütn, baö, -^, diapleasure. 
mifi'fianhtin, tr., to mistreat. 
fBflifi'tvcbit, bcr, -<e)6, -c, dlsrepute. 
mit, prep. with dat., with; adv., 

alsOf with otherSf along withj 

19,3. 
WiWathtHtx, bcr, -4, —, assistant 

ediior. 
tttit'^trittgen, brad^te — , -gebrad^t, 

6rm(7 along. 
Stit'btitget, bcr, -«, — , /eWoic- 

citizen, 
tttiteinan^et, adv., with one an- 

other. 
WiW^litt, ba§, -(c)«, -er, memher. 
tttit'leibig, adj., sympathetic. 
tnit'f)iie(en, tr., to trifle with, 
mW\t^tttiitn, jprac^ — , -gejprod^en, 

to have 07ie's way, speak with. 
Vm^tt, bic, w., Center. 
tttit'leilett, tr., to announcCf com- 

municate. 
SUit^teilnng, bie, w., announce- 

me7it, communication. 
Wlit^tcl, ba§, -§, — , means. 
Wlit'ttUffüt, bic, w., door in the 

niiddle of the stage., 
tttit^tett, adv., in the midjit, in the 

middle. 
Sto'be, bic, w.ffashioii. 



fEflohtü', baS, -(c)ö, -c, pattem of 

cloth, 16, 25. 
md'gett, mochte, gcmod^t, may^ like, 

he ahle. 
ntög'Iiffi, adj.,po^«i6/e. mdglidift, 

adv., as poHsihle. 
9nöo'liff|fcit, bic, w., opportunity. 
'Sflonat, bcr, -ö, -c, mouth. 
SD'Jon'benfffieitt, bcr, -<c)5i, -c, ?/ioon- 

992ontec'ff|i, pl., see note to 30, IG. 
fSfiop^, bcr, -jcä, "je, pug-dog. 
fSfl'öv^^tv, bcr, -s, — , murderer. 
mot'gett, adv., to-morrow. 
99{|it'gen, bcr, -s, — , morning. 
Wlo\i, bcr, -C9, -c, see note to 82, 

22. 
WloM, baö, -(c)ö, -c, motive. 
99'lU'^e, bic, w.,painff. 
müff'lt, bic, w., 7>iiW. 
ä^ilunb, bcr, -cö, -c er ^cr, moxUh. 
mittt'big, adj., of age. 
^n\\t, bic, w., music. 
ntüffett, muptc, flemufet, »hmä^, 

ought. 
Wini, bcr, -c§, spirit^ courage. 
SWttt'tcir, bic, — , ^, inother. 
mut'ttiinig, adj., mischievous. 
anü^'e, bic, w., cap. 



91. 



na, interj., welly now, well then. 
nadi, prep. with dat., after, he- 

hind; according to; to, for, 

about. nad^ »tib naäf, gradu- 

ally. 
9lad^'hat, bcr, -ä, -n, neighbor. 
9laäf^hat^tliafi, bic, w., neighbor- 

hood, Company. 



nadi'bem, see note to 103, 7. 
nad^'benfett, baci)tc — , -gebadet, to 

consider, to give attention to. 
9lac^'benten, baä, -ä, brooding. 
nadi'btUdUffi, adv., emphatically. 
naf^'gebett, gab — , -gegeben, with 

dat., io yield. 
ttad^^et', adv., qfterward. 



«««Viitit, bit, w., ,Ka>K. i>^i/r,.ia- 


atVmita. na^m, gmommro. tr., (0 




lake, take ainay /nim. 


Ba*'rnftn, rkj — , -giruieii. witU 


ncl'gen, tr., toincline. 


dat.,caH(o. 


Wel'auxfl. ti'c. "-., ''I^i"?, iTtdina- 


Kodi'ft^, ioi) -, -gtit^fn, ex- 


tion. 


nndm. 


udn, a<lv.,><o. 


K««'n«t, bie, w,. indula^iice. 


ncn'im«, imniiic, ücimnnt. tr., lo 






■a«^, »ee im^. nä^'ftenB, t>dv., 


Wer«, bfr. ^c)ä, and w., iierue. 


((/■(er n wAite. 


i,ttt,adj.,ffoo,!. 


«B«t, iie, — , "(, nij7A(. 


It», «dj-, new. nafB MtiM. again, 


noA'ttaBtn, «ma — • -fl'ttnfldi, (o 




Ae refen0it. 


«BrrfBK'btll, adj., rewn«!^ iit- 


ttadit'fimir, *>". -*. —■ "''Ai 


venteil. 


iculchman, poUrniiua. 


ncM'flicrlB, »dj., c«rio«-. 


■««'Wetf«, mieä— , -g(»iclm, tr., 


Weu'leWt, bic. w., «^tos. 


toprove. 


ii«u'llil|, sJv rF-i:e,il!;i. 


n<M. a-lj.. etear. 


nl«t, adv.,HO(, 


»a'beirii«, bfr, -(crö, -f. n^ecHe 


nl«tS, iiidHt. pron., «W7t»iff. ?wK a( 


Ihrusi. 


«;;. 


nafft). iiü'^ct. nadelt, n.lj., Hfur. 


TiicljlB'wnrI.lB, "Ulj-, coutemptible. 


«av,btt.w..fi^i,«(i,. 




na'«», iiij, '0 dmw w'xr 


tütttn, to iiod. 


«aV«, ho*, w «TeMi/^ 


nit. adv., never. 


Mol»««!', i(, W., nimi-ünily. 


nliVr, ftdv., (/oifii. 


«o'*t, bcr, -n«, -n. »"»<e. 


Mlrterlaae, bic. w., rte/«o(. 


M<nfet, bie, w., W.J'. 


UU'bevltflfll, tr., (0 MJtiffM. 


Mo«r, kr, w.,/oüi. 


Tii('Decf(l|C(lb(n, Wvi=b — , -9(5 


Mft, »cli.,w^r. 


(djritbtn, tr., to inrite iIokii. 


Mo'tlon, bic, w„ .lafion, co»(h<t/. 


nit'bttittftM, tr., (0 tet duic«. fl« 


MotUT', bif. w., »n^ure, r?icposi- 


— , to Sil tlnim. 




nte'Brrttai^HB, aAj., "lüett. »lean. 


natüe'H«, adv., wtiH™«». 0/ 


nltltriB, udj lote. 




nle-mat«, adv., «ew^r. 


«'*«., a-lj.. '.'■"■, irlth. 


nlf'mnnb. Indal. pron.. nobody. 


iie'»«nbe(, adv., incidenuaiy, to- 








«t'fttnjtm««, bü9. -ä, — , «ide- 


nippt«, tt., 10 >ip. 


roviii. 


mvVIttIbt. bif.w., ,»»ceH«nc»»» 


«(ff. l»"-, «■■. wph'-'c. 




Xi'gtr, her, -i, —. mgro. 


nWftMib, adv., lu-Klieiv. 



nodi 
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» 

notfi, a(\v., yet, fttill. 


not'ttienbig, adj., necessary. 


fflovh'poi, bcr, -ö, -c, 7iw</i 2?o/e. 


9Xn, boö, -(c)5, see note to 78, 15. 


9iot, bic, w., /?f('(Z. 


^wm'mtt, bic, w., copy (of a 


notariell^ a.dj., attested by a no- 


paper, edition). 


twy. 


nun, adv., iiow. 


itotie'rcn, tr., to make a note of. 


nur, adv., onJy. 


nö'lio, atlj., necessain/f iieed of. 


nü^'en, tr., toprofit, serve. 


no'ii^tn, tr., toforce. 


nü^'Iid^, adj., use/ul. 



o. 



oh, conj., whether. 

O'lbcrft, bcr, w., colonel. 

o^g(eiff|^ conj., althouf/h. 

o'ber, conj., or. 

O'fen, bcr, -§, ■^, oven, stove. 

O'fenfeuer, bae, -o, — , jire in a 

stove. 
offen, adj., open, 
offenhav', adv., openly, otUrif/ht. 
öffentliffi, adj., frank, straight- 

forward, open, public. 
öffnen, tr., to open. 
oft, adv., often. 

o^^ne, prep. with acc, loithout. 
o^nebied^ adv., wiihout this. 
C^n^madit, bic, vT.,faint. 



O^r, bnö, -<c)§, -cn, car. 

JÖI'föröe, bic, w., oil-color. 

C)ieration9>(an, bcr, -(oö, -e or 
^e, /)/a/t o/ campaign. 

dtl^'^tt, bas, -ö, — , saanßce. 

otbinät^ adj., commonplace, vul- 
gär, cheap. 

Ctb'nung, bic, w., order. in ber 
Crbnung, right. 

otiginen', adj., original. 

Ort, bcr, -<e)§, -c or ^cr, place. — 
ber ^anblung, place where the 
events of the play are supposed 
to take place. 

itvt'litlfUit, bic, w., place, local- 
ity. 



*. 



paat, ein, undeclined iiidef. num- 

eral, afew, a conple. 
fßaat, ba§, -cö, -■:, conple. 
^0(f, ber, -(c)ö, -c, handle. 
^adef , baö, -(e)§, -e, parcel. 
^antomt'me, bic, w., dumb shoio. 
^a^ier', baö, -§, -c, paper. 
^iat^iev'tovh, bcr, -<e)ö, ^c, waste- 

paper basket. 
^a^ier'Iater'ne, bie, w., Chlnet^e 

lantern, transparency . 
^avteV, bie. poHäcal party . 



^artei'anfid^t, bic, w., partisan 

View. 
^artefgeno^(e), ber, w., partisan. 
"^attci'lcbtii, baö, -^,partisan8hip. 
^artet'ftellung, bic, w., party atti- 

tude. 
^attei'ftre^ung, bic, w., party 

struggle. 
|iaf fen, tr., tofit. 
^aft^otg arten, bcr, -ö, ^, parson- 
. age gardeu. 



^atmttömtt)^ 
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^iaivioti^'mtt9, bcr, — ,patriotlsm. 
tpnu fc, bie, w., pause. 

Iicin lic^, adj., painful, awkward. 
per'eat (Latin), perish. 
^ctio^eitbau, bcr, -it)^, -c, sce 

note to 8, 26. 
^cvfon', bie, w.,per«ow, character 

in a play. 
:)ierföu'Iid), adj., personal. 
^ctfön^Itd^feit, bie, w., Personal- 
ity. 
^^axx'^an^, baä, -fe§, ^fer, parson- 

age. 
tPfcf fer, ber, -ö, pepper. 
^feir, ber, -§, -c, arrow. 
tPfci'Icr, bcr, -ö, — , pillar. 
tPfeu'itif), ber, -(e)§, -er, one-fourth 

of a Cent. 
^fcr^, baö, -c§, -e, /ior«e. 
^fev'^eiunge, bcr, w., stahle-hoy. 
l^fJfflfl^ adj., shrewd. 
Wan'titn, tr., to plarit. 
Iifle'geit, tr., <o <aÄ:e care o/. 
^flic^t, bie, w., duty. 
^fli*t'flcfü^I, baä, -g, -e, «ense o/ 

duty. 
p^ui, mterj.,^e. 
^[^ilofo^l^ie^ bie, — , -(c)n, philos- 

ophy. 
|i^i(ofo:)i[^ie'rcn, to talk wisely. 
^ilan, ber, -eö, ^e, plot, plan. 
^ilaii, bcr, -eö, ^c, p/ace, sea^ 
|ilau')>em, ^o talk too much, gab- 

hie. 
^ioe^e\ bie, w.^poetry. 
Voütit, bie, — , politlcs. 
^i0li'titev, bcr, -§, — , politician. 
^ioli'titu^, bcr, — , — , sly dog. 
poli'ti^ttt, adj., politlcal. 
^Mttfa, bie, — , -^, polka. 



^olonai'\t, bie, w., see note to 67, 

17. 
p0\'Uxn, to make a noise. ed poU 

Uvt, there is a noise. 
:)lO:)lulät^ populär. 
"^opnXaxität' , bie, w.,popularity. 
^ofau^ne, bie, w., trumpet. 
^ofition^ bie, w.,position. 
fjSoft, bie, w., fnail. 
^oft'ett, ber, -§, — , Station, post. 
ü|}oft'fad)e, bie, w., niail. 
pvätfy'tifi, 3idy, splendid, gorgeous. 
Iitäfentie'ven, tr., to present, in- 

troduce. 
^räfi^cnf, bcr, w., President. 
^reid, bcr, -fe§, -je, price. 
:)irei'fen, tr., topraise. 
^tett'f^ifd^, adj., Prussian. 
^tiHafoeavaud^, ber, -<c)ä, *c, 

private use. 
^tiHat^gvutt^, bcr, -c§, ^e, personal 

reasons. 
^rtHaf leben, ba§, -§, private life. 
*Pto'bebIat4,ba§,-e§,"cr,proo/-«Äec^ 
^rofcffor, bcr, -ö, -en, professor. 
Dvofa'ifd^, adj.,pro.saic. 
qSvotofon; ba§, -<e)§, -c, K«« o/ 

voters, polls, 89, 18. 
^roHing, bie, vf.,province, State. 
^vojent, ba§, -(e)ä, -c, per ce/i^ 
^vü'fung, bie, w., examination. 
^feu^ott^m^ ba§, -§, -e, author's 

a^sumed name. 
^u'aiifum, ba§, -(§), public. 
'^nV^tv, ba§, -§, — , powder. 
punft, üHv., punctually. 
^uu fd), bcr, -cö, -c, putich. 
^n^>e, bie, w., puppet. 
^inp'pett^pieUv, bcr, -§, —, Oper- 
ator ofpuppets. 
^vxfpvx, bcr, -§, purple. 
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dttabtine, btc, w., quadrille. 
C^naXiiäi^, bte, quality. 
Clttalm, ber, -(c)S, smoke. 



Ck. 



C^ntX'Xt, bic, w., source. 
quer, adv., diagonally. 



W. 



IRa^be, bev, w., rave/i. 

9}ad^'e, bie, w., revenge. 

v&tf^'tu, tr., «0 avenge. 

9lai\onnie'ven, baö, -ä, chatter. 

taittf, adj., quick. 

9lat, bcr, -cä, ^e, advice, Council. 

tagten, riet, (geraten, with dat. of 

person, to advise, giiess, 93, 6. 
9lantSi, bcv, -eä, smoke. 
rau'c^ett, tr. or intr., ^o smoke. 
väu'd^etig, adj., sinoky. 
IRätt'f^eirfetsd^en, baä, -ö, see note 

to 23, 12. 
töu'feu, tr., ^0 «ear. 
xanf^, adv., harshly, roughly. 
räu^meit, tr., to leave, give up. 
rau^fd^en, to roar. 
x'dvi\'\^ttn, fic^, to clear the throat. 
xt^'ntn, tr., to count. 
IRed^^nungdbnd^, baä, -cö, ^er, «c- 

fRed^t, baS, -eä, -c, Wsr/i«. — falben, 

to he rlght. 
xtt^t, adv., quite, very. 
Yed^t^fcvtiDen, tr., to vindicate. 
red^td, adv., 07i the right ; see note 

to 59, 6. 
Otebafteuv^ ber, -{eß, -t, editor 

(of a newspaper). 
tRebaftion^ bie, w., editorial 

Stoff'. 
giebaftiond'ge^eimiiid, ba§, -jje§, 

-jjc, editorial aecret. 



VflehaUion^'^immcx, baö, — , edi- 
torial room, sanctum. 
tRc'be, bie, w., talk, conversation. 

Diebe ftel^en, to he cross-ezam- 

ined. 
re'ben, to talk, teil. 
rebigie'teti, tr., to edit. 
xeh'litfy, adj., honest. 
te'ge, adj., llvely. 
tRegie'vung, bic, w., governmentf 

i.e., the party in the majority 

in the parliament. 
Vdeqimcnt', ba§, -(e)ö, -c or -er, 

regime7it. 
xeid^, adj., rieh, elaborate. 
xei^<f)tn, tr., to hand^pass. 
reiflid^, adY. ,fullyy carefully. 
yiti'^t, bic, w., row ; see note to 

72, 13. 
teilt, adj., clean,sheer, downright. 
9leife, bie, w., trip. 
tRei'fcfleib, baä, -e§, -er, traveling 

gown. 
rei'fen, to travel. 
tei'ljen, ri^, gerijjen, tr., to tear. 
rei'ten, ritt, geritten, to ride (on 

horseback). 
xti'^tn, tr., to provoke. 
Slefibenj', bie, w., capital city. 
tRefignatiott', bie, w., resignation, 

suhmissio7i. 
tefignievf, adj., resigned. 
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vc^pcUic'vctt, tr., to re^pect. 
9lefTo«r'cc, bie, w., club. 
tReffout'cenalben^, bei, -ö, -c, even- 

ing of the club party. 
tReffonv'cettfeft, baö, -c§, -c, party 

or recentlon glven by a club. 
Steffouv'cengaft, ber, -cä, ""c, guest 

of a club. 
tReft, bcr, -eä, -c, remainder. 
tHrftautatenir^, bcr, -<c)ö, -c, ca- 

terer. 
tRcftauration', bie, w., re/resh- 

inent room. 
Vflt\ultaf, baö, -(e)§, -c, result. 
vt^uUat'lo^, a.d^., fruit less. 
tctiric'rcii, to retlre. 
xti'itn, tr., to rescue. 
9let'ttv, bcr, -^, — , rescuer. 
teftttUfi^lo^, adv., irretrlevably. 
vttfand^ie'vcn, \iä), to return the 

favor; see note to 73, 1. 
IReHifion^ bie, w., proof-reading, 

inspection. 
vid^^ten, tr., to regulate. 
]rid)^tii)» adj., right, correct, to he 

su7'e. 
9tid)'tuno, bie, w., dlrection. 
vino^en, rancj, gci-ungen, tr., to 

loring. 
9linQ'en, ba§, -§, struggle. 
Wifter, ber, -ö, knight. 
xit'ttxXiü^, adj., knightly. 



tRob'be, bie, w., .sc«/. 

9lorf, ber, -eö, -^c, coat. 

yi^Vlt, bie, w.jpart uu a play). 

tRom, baä, -§, Rome. 

9tö^mev, ber, -§, — , Roman. 

vö'mifd^, adj., Roman. 

ro'fafarben, adj., rosy. 

9lo'fe, bie, w., ro^e. 

tRo^fcnau, ber, -ö, Rosedale^ Miss 

Ruiieck's couiitry seat. 
9lo'fenauet, ber, -ö, — , resident of 

Rosedale. 
vö'tcn, tr. or intr., to redden. 
9tot'fcIf^en, baö, -ö, — , ro6//<. 
diot'ftift, ber, -eö, -c, redpencil. 
9tot'Uiein, bcr, -ö, -e, re(i zeigte. 
rücf'ett, tr., to move, push. 
9tü(f'en, bcr, -ö, — , ftacÄ;. 
Stüct'fid^t, bie, w., rcspect, con- 

sideration. 
v'ütt'^üft^lo^,adv.jUnrefitrai7iedhj. 
9tuf, bcr, -c§, -e, calling, career, 

reputatioUt 88, 11. 
ru'fcu, rief, gerufen, tr. or intr., to 

call. 
yin'^c, bie, restf composure. 
tu'l^elod, adj. or adv., restless. 
vWf^iU, to rest. 
vu'l^iO, adj., quiet, orderly. 
tüf^^mcn, tr., to extolf ji^fii^se. 
vül^^vrn, tr., to touch. 
9tü^'vun0, bie, w., sympathy. 



@. 



®aa(, bcr, -{e)§, €ä'Ie, /^«/Z. 
Gad^'e, bie,w., thing, real ity, cause. 
^a'fic, bie, w., tale, legend. 
fa'oeit, tr., ^o say. 
Balaman'^ev, ber, -ö, — , salaman- 
der. 



©alj, ba^5, -c§, -c, 5«/^. 
®a(5'Uiaffet, büö, -0, — , .sa/i water. 
fam'melu, tr., <o collect. 
fämt'Uc^, adj., a^/ (together). 
®an)>, ber, -es, sand. 
fauft, adj., gentle, mild. 



[aiiftmülig 



fanFfniütlg, ailj., gf'itle ; adv-, 

teiider/y. 
Sana, bcr, -ti, "c, soitg. 
9äu'9tt. Ut, -i. —. Singer. 



2a'i 



m, bcr, - 



«ntiefnltion Sie, w., reuensre. 

(«tt, ndj., eiuiugli. eatigjled. 

f«»'Be», tr., loKuck. 

aäalt.bir.v.. culumii. 

fän'mtfl, ndj.. rari/i/. 

fou», ailj,, Koiir. 

9tt'ut, i«. w., M;e/ie (in a play), 

■cew>, neraerff, 
4l4a4'ltl, blc, w , box. 
Mn'Bc, bic, Auriii. 
fiNte», tr.,foii{j'U'ri. 
Oi^aii^e, hie. w., ditgraix. 
t^fiMVIi«, ulj.. iftrcT'xo'». 
\it»x\. lui.i-. Morp. cuKinff. 
e^arfblid, btr, -s, -c. penelrullon. 
iüiavi'blitttnii. adj-, nbai-psighted, 

0d)atlle'mllg, bif, w., thaile 
CA»«, *fr. -8. "f, Irfosure. s(«ee(. 

f*ä?>B, I 
Cfteie«, bi(. w.,pone. 
f4(t'neH, i^itii, gcidjieiien, ro «> 
Si^clm, litt, -{tM, -t, acump, i 






ßlling. 
trfllit (iA, ailj-, proper. 

Cffiiiftfll, *Dä, -^, -c/fffp. 



Sdiim'nwl, btr, -ä, — , gray Ixorae. 
ed)lad)t. bte. w., 6uft2e. 
fdila'fK, it^lift, gcK^laim, Casleep. 
e^lafroit, btr. -ta, "(, dreisittg- 

e^lilafilmnitt, boa. -8. — . tleep' 

ing apart ment. 
Si^lag, btr, -es, °c, blovt. 
fAla'flcn, it^lufl, gcictlufltn, tr., to 

slriks. 
t^lnu, aüj., aij/, cra/üy. 
e^lnu'bcil, bic. w., <^/luieBii. 
ti^l(i4l,adj.,&ad. 
CitkA'tia^iti i*''' V-, vi'en«». 
fAlel'i^cn, {i^lii^, gtiit)lid)eii, lo 

imeak, creep, slink, 
S4114. b", -(e)8, -(, (Heft. 
f«««, a,l]. vna^^iumiag. 
imit'fftn, Woi. flel^lDiitn, U., to 

fAllmin, ad}., bod. 
SAHdb'cI, ber, -8. — , raical. 
(Allng'cn, idjlong, gtit^Timgen. tr., 

(optrf, piM«. 
e«lD4, baS, -tjeä, -"((er, casfte. 
e4Init, bcr, -(rl€, -< or °f, ?«ip, 

dHni. 
6(^111^, bcr. -flrt, "jje, conc/uaton. 
eAtaffrl, bcr. -S, — , key. 
fAineit'fn. tr. orintr., totwtle. 
eitimtiiticitl', bi(, w.,flaltery. 
Hbmti'Httln, tr., to flauer. 
edimcrj, bf r -(8. -tn, pain. 
frflHicr'itn, io poijj, 
frfinicrVli*. sidj.,pain*'ui. 
lAmiiif tH, tr,, ro adorn. 
er^na'btl, ber, -8. ". 6eat. 
9ilina'btlHtt, bai, -|e)ä. -e, oriii- 

lliorhynchvg, duck-bill. 
fAntt'bcn. f^nill. geji^nittfit. tr., to 



^d^ntihtt 
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^a)neittt, hex, -§, ~, tailor. 
fd^tteH, adj., rapide quick. 
^tffnnv'bävti^, adj., supercilious. 
^ttfott, ha^, -(e)ö, -c, three-score. 
ff^oit, adv., already. 
fd^dtt, adj., beauti/ulf ßne, 
^tfyö'ne, ba§, w., the heautiful. 
fd^o'nett, tr., to spare. 
^^0'nnn^, bic, w., care, consider' 

ation. 
fd^veif lid^, adj., terrible. 
fd^tei'^ett, jd^ricb, gc)d^ricben, tr., to 

write. 
^dfveVhcv, htx, -§, — , clerk, ac- 

countant. 
ff^tei'ett, ^ä)xk, gei(f)ricen, to cry, 

scream. 
erfpriff ftettct, ber, -§, — , author, 
&äivitt, ber, -c§, -e, pace, «<cp. 
@(fpuda^e, bte, w., drawer. 
fdlitd^^tevtt, adj., timid. 
@d)ulb, bte, w., blame^ guilt; debt. 
fd^ulb, adj., to blame. 
fdiul^big, adj., guilty, owing. 
Sd^ulb'fffpeiu, ber, -(c)ö, -e, promis- 

sory note. 
Sdpttrter, bte, w., Shoulder. 
ff^üt'telit, tr., «0 shake. 
Sffpu^, ber, -e§, protection. 
Sc^ilil'enfeft, ba§, -cö, -e, see note 

to 113, 24. 
fd|Uia(fp, adj., weak, poor. 
GdlUiitd^'e, bic, weakness, foible. 
ed^ioanfett, ba§, -§, dowö^ hesi- 

tancy. 
^d^Uiät^merei, bic, w., gush. 
ff^toats, adj., black,discouraging. 
®(fpUiavs'fot»f, ber, -c§, -^c, sriW mji^A 

black hair. 
^afto'dv^'HOt, adj., darÄ;. 
fd^ttßaif'ett, to chatter. 



fd^itiei'gett, fci^tüieg, geid^tciegcn, to be 

silent. 
ff^tueuf'ett, tr., to wave. 
f feiner, adj., hard. 
fd^taiev'fättig, adj., cluinsy, awk- 

ward. 
fd^tuev'Hf^, adv., hardly. 
fd^Uiev'mittig, adj., sad. 
Qd^toevt, baä, -e§. -er, sword. 
^f^taiie'gevfo^tt, ber, h;§, ^c, «on- 

ff^fud^vett, jc^tüor, gejd^woren, tr. or 

intr., to swear. 
fed^d, num. adj., six. 
fcj^'iiß^ num. adj., sixty. 
^ec'U, bic, w., soul, disposition. 
fec'leiifro^, adj., very glad. 
eee'fd^Iange, bic, w., seaserpent. 
feg^nen, tr., to bless. 
U'f^en, ja^, gcje^cn, tr., to see. 
fe^t, adv., very. 

eei'fettfd^aum, ber, -c§, ^e, soapsuds. 
©eil, ba§, -§, -c, rope. 
feilt, war, getüejcn, to be. 
fein, poss. pron., Äis, t^«. 
fei'nettnillett, adv.,/or his sake. 
feit, prep. with dat., since,for; 

conj., since. 
feitbem^ adv., since then or that. 
©ei'te, bic, w., side, hti Seite, 

aside. 
©ei'teitt^ür, bie, w., side door. 
©ei'tensimmeir, ba§, -§, — , side 

room. 
fel'ber, seif; preceded by the pro- 

noun required by the context, 

himselfy yourselves^ etc. ; un- 

declined. 
felbft, undeclined pron. — jctber; 

adv., even, preceding the word 

it modifies. 
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spect. 
felbft'ftättbig, adj., independent. 
@elbft't»evlett0ttun0, bie, w., se^- 

denial. 
fe'Hg, adj., dececwed. 
Se'ligfeit, bie, w., immortal weal. 
@em'mel, bic, w., roll. 
fen'beti, janbtc, gejanbt, tr., to send. 
Genf, ber, -(c)S, miistard. 
fe<|'cti, It., to putf place, fid^ — , to 

Sit down. ^ 

^ti^^cv, ber, -§, — , typesetter. 
feuf je«, «o «igrÄ. 
@ettfiev, ber, -§, — , «i<7/i. 
fid^, reflexive pron., not declined, 

himsel/y herseif, etc. ; third per- 

son. 
fi'd^er, adj., certain, sure. 
^Wevf^eit, btc, w., sqfety, as- 

surance. 
fif^'evn, tr., (o assure. 
^tt^Ühax, adj., visible. 
flc, pers. pron., s/ie, i^ 
fle'bcti, num. adj., seven. 
Sieg, ber, -e§, -e, victory. 
fie'gett, to win, gain a victory. 
Sie'get, ber, -§, — , üictor. 
fing'ett, jang, gc jungen, tr., to 

sing. 
Gitttt, ber, -e§, -c, thought. 
fintt'^etdvettb, adj., delusive. 
@i;)if)'fd^aft, bie, w., äc«, <H6e. 
Sitzte, bie, w., custom, way of 

doing things. 
fit'tenlod, adj., profligate. 
@it'teit|itebiget, ber, -§, — , »nor- 

@ii|, ber, -e§, -e, sea^ 
fi^'en, ja^, gejefjen, to s^^ 
Gi^'ung, bie, w., session^ meeting. 



Sfattbar, ber, -(c)3, -c, scandal, 

uproar, disorder. 
Sfla'Ue, ber, w., «/ave. 
fo, adv., «o, ^Ätw ,* (w, «ticA. f . . . 

toie, o« . . . o^. fo eilt, «i/c/i a. 
foe'ben, adv., just now, very re- 

cently. 
@o'fa, ba§, -§, -ö, sofa^ settee. 
fo'genauttt, adj., so-called. 
fogleid^', adv., immediately. 
Sol^it, ber, -§, ^e, »ow. 
folffi, adj., suchf the same. 
^olhaf, ber, -cn, soldier. 
fo(iVe), adj., established. 
foriett, jottte, gcjotlt, «ÄaW, ought, 

he obliged, he said, destined to 

mean ; see G, p. 156. 
Som'met, ber, -§, — , summer. 
fott'bevtt, conj., but (only with 

negatives). 
foitbie^irett, tr., to sound, ask. 
@on^ne, bie, w., »wn. 
Sotttt'tag, ber, -c§, -c, Sunday. 
fonft, adv., formerly, otherwise, 

128, 18. 
Gor'ge, bie, w., care. 
fot'gcti, to care. fid^ — , to worry, 
Qcx'it, bie, w., ÄJinci, variety. 
^0\oo^V, conj., o« t^e^;. 
Sliarte, bie, w., column. 
ffiatt'neit, to he out offavor. 
St^'di, adj., late. 

ffiasie'ven, to «<roW, promenade. 
&pifta'fel, ber or baä, -ä, — , «Äoio, 

itproar. 
@|)iel, ba§, -§, -e, p/ay, ac^ion. im 

&pielt fein, to &e a^ work. 
ftiie'Ien, to /jZay. 
®^i(^fF'0^fcII» ^^^> ^'s henchman. 
S^i^^tibetei', bie, w., trickery, 
^pit^t, bie, w., tipy pomt. 
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^p0tt, ber, -CS, rldlcule. 
^pot'tcn, tojest. 
ipöt'mtff, adj., scornful. 
f^tetfpeit, jprad), flcjprod^cn, tr., speak. 
ftiring'ett, jpraufl, ^cjprunflen, «o 

leapt spring, crack, 78, 5. 
Qpviti^i, bic, w.,ßre-engine. 
^taat, htv, _-eö, -cn, govemment, 

State. 
^taat^'mann, ber, -c§, ''er, po/i<i- 

cia/i. 
^ta'^t, bte, ^c, ci^?/. 
®ta)>t'|ioft, bic, w., ci<y post-office. 
^taU, ber, -e§, ^c, stähle. 
Stamm, ber, -c§, ^e, .s<em, trank. 
ftam'meit, to comefrom. 
@taitb, ber, -e§, ^c, Position^ good 

condltion. 
@täitb'd^eit, baö, -ä, — , serenade. 
^iax, ber, w., or-(c)ö, -[t)\\,starling. 
ftarf, adj., strong. 
\tavt, adj., staring. 
ftatt, prep. with gen., instead of. 
ftatt'Iidi» adj., grand, magnißcent. 
^tauh, öcr, -c§, rfw.s^ 
^au^nett, <o &e astonished. 
^teavin'lid^t, ba§, -e§, -er, Stearin 

candle. 
fttO^'en, ftad^, geftodjen, tr., tosting. 
jted'ett, tr., toput, set, stick, stay, 

he. 
fte'^eit, ftanb, geftanbcn, to stand, he. 
flel^'Iett, fta^l, gct'to^len, tr., to steal. 
ftcif, adv., stißy. 
ftei'geti, ftteg, geittcgen, to rise. 
Stein, ber, -€§, -c, stone. 
Stein >flaftet, baö, -§, — , con^ete 

pavement. 
Stelle, bic, w., spot, place, auf 

ber ©teile, straightioay. 
ßel'len, tr., to set, lay. 



SteHnng, bie, w., Situation, Posi- 
tion. 

Stetn, ber, -§, -e, star. 

ftctd, adv., continually. 

Stid^, ber, -c§, -c, lurch. 

fti(^'[^altig, adj., sound, good. 

Stie'fcl, ber, -ö, — or -n, hoot. 

ftiften, tr., to cause. 

Stil, ber, -10^, -e, style. 

ftiltft'ifdEi, adj., stilted. 

ftiü, adj., silent. 

Stirten, ba§, -§, secret, silence. 

Stim'me, bie, w., vote, voice. 

ftim'men, to vote. 

Stim'mnng, bie, w., mood, temper. 

Stirn, bie, w., hrow,forehead. 

Stoft, ber, -cö, "e, stick, handle. 

StOft'Iaterne, bic, w., transpa- 
rency, torch. 

Stocf 'ioetf , baö, -S, -c, floor. 

Stoff, ber, -e§, -e, matter, material, 

ftolg, adj.,proMrf. 

ftö'rcn, tr., to disturh. 

Stra^f^e, bie, w., street. 

fträu'ben, fid), to stand on end. 

Strand^, ber, -{e)5, ^e or ^er, hush. 

Streid^, ber, -c§, -c, prank. 

ftrei'd^elu, tr., to pat, carsss. 

ftrei'd^en, tr., to cross out, reject. 

Streit, ber, -eö, -c, quarreling^ 
strife. 

fireng, adj., stern. 

ftrcu'en, tr., to scatter. 

Stro^'fo:)if, ber, -e§, ^e, hlockhead. 

^tvo'pf^e, bie, w., stanza. 

Stu'be, bie, w., room. 

Stnbent^, ber, w., Student. 

Stu^I, ber, -ö, "e, chair. 

ftnmm, adj., siletit. 

Stunbe, bie, w., hour. 

flür'mifd^, adj., stormy. 
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^uh^fvip'tion, bic, w., suhscrlp- 
tlon, list of those promising to 
take stock. 

fu'd^ett, tr., to seek. 



fum'mett, to huzz. 
Sün'^et, ber, -ä, — , sinner. 
^upevb\ adj., magnijicent, 
\ttfi, adj., sweet. 



a;. 



Xa'baf, bcr -{c)§, tobacco. 
aiag, ber, -cö, -e, day. 
Sla'gedneuiofeit, bic, w., news of 

the day. 
^a'QC^politit, bte, — , every day 

polUics. 
täQ'liäi, adj., daily. 
Saft, ber, -(c)ä, -e, measure. 
taft'lo^, adv., injudlclously. 
3!a(eitt', baä, -es, -e, ablUty. 
3!aitb, bcr, -<c)§, «r(/fe. 
3!an'te, bte, w., aunt. 
%WJii, bcr, -e§, ^e, dance. 
iaW^tn, to dance. 
%än'^ttin, bij, — , -nen, hallet-girl 

or danseuse. 
^apet', ba§, -(c)ä, -c, carpet. 
3!afd^'e, bie, w., pocket. 
3;af(fp'eit^et5, ba§, -cö, -e, see note 

to 101, 2i. 
Safdl'entud^, ba§, -€§, ^er, Äanr?- 

A:erc/iie/. 
tau'feit, tr., ^o Christen. 
tan'atn, to heßtting or seemly. 
täu'fd^en, tr., <o rfeceive. 
tau'fenb, num. adj., thousand (an 

exclainatioii of surprise), 135,26. 
Scitlp, ber, -e§, -e, pond. 
Seil, bcr, -e6, -c, part. 
Seirna^me, bie, w., sympathy. 
Seirne^mettb, adv., sympathetU 

cally. 
%tVUt, ber, -§, — , p/a«e. 
ScmD'Ier, ber, --S, — , Knight 

Templar, 



Seubett}', bic, w., tendency. 
Iteu'cvun^, bie, w.ffamine. 
Seuov", ber, -(c)ä, -e or ^c, <enor. 
Scu'fcl, ber, -§, — deüi?. 
Scufclei^bic, dlsreputablepractice 
S^d'Iet, bcr, -ö, — , seventy-two 

Cents. 
'S^ffat, bic, w., deed. in bct S^at, 

m reality. 
Xf)&^tiqUit, bie, w., activity. 
Xl^ta'itx, baö, -§, — , theater. 
S^ee'fcffel, ber, -§, — , eea-Ä:€«/e. 
Sl^ee'taffe, bic, w., teacup. 
S^e'ma, ba§, -§, -ta or 2:^cmcn er 

-ä, subject, 
Sl^eoHc', bie, w., theoretical non- 
sense. 
S^ot, ba§, -8, -e, flra^c. 
S^ov'^eit, bic, w.,foolishnes8. 
tfföv'id^t, &d2.^foolish. 
S^or'fd^teibct, ber, -§, — , gra^e 

c?erA:, custöms ojfficer. 
S^väne, bic, w., <ear. 
t^uw, tl)at, gctfian, tr., ^o do. 
Sl^ttv, bic, w., door. 
tief, adj. or adv., deep. 
Simed, bic, — , The London Times. 
Sin'te, bic, w., ink. 
Siw'tetifafj,ba3,-fjc§,^)fer,i/ifcj<a/w?. 
Sifd^, bcr, -c8, -€, ^a&^e. su Sifd^e, 

<o dine. 
3;ifd)'flefettfill^aft, bic, w., people at 

a table. 
Si'tel, bcr, -§, — , subject. 
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^otfi'Uv, bie, pl. ^er, daughier. 

^ob, bcr, -cä, death. 

%c\Mit, bie, w., special care in 

dressing, toilet. 
tolevie'tett, tr., to endure^ tolerate. 
toü, adj., 7Had, toi^d. 
Sott'taietbett, baä, -ä; juttt — , 

enough to drive otie mad. 
^0'tc, hex, w., dead. 
^o'Un^tahet, ber, -ö, — , grave- 

dlgger. 
Xc'ttnlitt, ba§, -€§, -er, c?i>.9e. 
to'tenftiH, adj., deathly still. 
tdt^Ud^, adj., mortal. 
aita'flefora, -(e)§, ^c, market has- 

kety hamper. 
tta'^en, trug, getragen, tr., to wear, 

carry. 
%xanl, bcr, -S, *c, drink, draught, 

beverage. 
ttau'en, to trust. 
tvau'ettt, to 7noum, grieve. 
^vaum, ber, -e^, ^c, dream. 
tväu^mett, to dream. 
tvau'vifi, adj., sarf, sor)%>wful. 
treffen, traf, getroffen, tr., to meet. 
tref'fenb, adj., to thepoint. 
ttcihtUf trieb, getrieben, tr., to 

drive j pursue. 
tvett'nett, trannte, getrannt, tr., to 

separate. 
Xten'nnn^, bie, w., Separation. 
'S^tep'pe, bie, w., staircase, story. 
ttt'itn, trat, getreten, icalk or ad- 

vance (stage direction), march. 



treu, adj., true. 

tveu'^ersig, adj., loyal. 

tirin'feit, tränt, getvunfen, tr., to 
drink. 

^vitt, ber, -e§, -c, step. 

^viumpf^', ber, -es, -e, triumph. 

ttittmli^ie'ten, to exult. 

tvol'Uu, colloq., to clear out. 

ttom'meltt, to drum^ beat. 

Zvompe^tt, bie, w., trumpet. 

Stoft, ber, -c§, consolation. 

tröffen, tr., to comfort, console. 

tro<|, prep. with gen. or dat., in 
spite of. 

Xvo^, ber, -e§, crowd^ gang, col- 
loq. ; defiance. 

tro^'en, with dat., to defy. 

tro^'ig, adj. and adv., haughtily. 

'Zxoi^'Hp^, ber, -eä, ^c. stubbom 
person. 

trü'bCe), adj., troubled. 

ttü'ben, tr., to darke?i, cloud. 

Xxik'ht^, ba§, w., trouble. 

a:uc^, ba§, -e§, "er, cloth. 

iiWii^, adj. and adv., goody thor- 
ough. 

Sn^nb, bie, w., goodness. 

ttt'genbl^aft, adj., virtuous ; moral, 
31,6. 

3!n'genb^elb, ber, w., stickler. 

Suvm'fDiiie, bie, top of a tower. 

3!nff^, ber, -eä, -e, flourish of trum- 
pet s. 

XXl'haVt, Tyhalt, see note to 57, 
15. 



n. 



ö'bel, adj., evil, bad. 
ti'beltliätet, ber, -«, 
doer. 
ä^ett, tr., topractice. 



— , evtl' 



ü'ber, prep. with dat. or acc, over^ 
above, more than: about^ con- 
cerning ; acrosSy beyond ; on ac- 
count o/. 



ühttaU 



237 



Uuhtqntm- 



ühivaW, adv., everywhere. 
ilbevei'lun^, bie, w., hasty acüon. 
Ü'bevfaH, bcr, -§, -"e, unexpected 

attack. 
übetge'beit, -cjab, -geben, tr., to 

hand, pass. 
ü'biv^i^en, ging — , -gegangen, tr., 

to go over, 
mevtaj'^n, -lief?, -tafjen, It., to 

leave, give. 
übeole'gett, tr., (o think over. 
Übetle'gung, bie, w., reßection. 
übevlift'ett, tr., to outwit. 
tt'betmoti)eit, adv., day after to- 

morrow. 
iX'hctmut, ber, -c§, insolence. 
ü'hevm&ÜQ, adj., playful^ spirited. 
^htxmf^'mtn, -na^m, -nommcn, tr., 

to take Charge o/, assMwie. 
ttbetirei'd^ett, tr., to hand over. 
üaevfen'bett, -janbtc, -jonbt, tr., to 

send. 
übeirfte'l^ett, -ftanb, -ftanben, tr., to 

survive. 
ühettta'gen, -trug, -tragen, tr., to 

transfer. 
iX'hcvttitt, bcr, -eä, -e, change, go- 
ing over. 
üBetsett^gett, tr., <o convince. 
Ülbevsett'gttng, bie, w, conmc^io/i. 
ü^btig, adj., remaining, other. 
Whvi^tVi^, adv., besides^ for the 

rest. 
U'gued, bie, see note to 31, 19. 
ttl^r, bie, w., dock. 
tt'^u, ber, -§, -e, horned owl. 
tim, prep. with acc, a&oM^ around, 

near ; concerning ; for^ over, 

down ; hy (degree of difference). 

ttm ... SU expresses purpose. 
nmax'mtn, tr., to embrace. 



nm^^ve^eit, tr., to tum round. 
umoe'bett, tr., to Surround. 
Umge'^ung, bie, w., surroundings, 

Company. 
ttm'^ängett, tr., to hang around, to 

put on. 
ttm^ev'bettiegett, fid^, to move about. 
Wm^tx'ftti^tn, baä, -ä, inquiring 

around. 
ttm^ev' führen, tr., to bring around. 
um^iv'^c^en, tr., to walk about. 
Um^et'Iaufeit, ba§, -ä, running 

around. 
um^ev'iiel^ett, jog — , -gcjogen, tr., 

to operate, manipulate. 
um'fe^veit, tr., to tum back, tum 

round. 
ttm'Iegeti, tr., to put around. 
um'ne^meit, nalim — , -genommen, 

tr., toput on. 
umfd^itiäir'meti, to buzz around, 

Surround. 
ttm'f c^ett, jo^ — , -gelegen, look about. 
Um'ftavCt, ber, -eä, ^c, circum- 

stance. 
um'ftiettbett, tüonbte — , -gctoanbt, 

fi(^, to tum around. 
ttit'angene^m, adj., unpleäsant. 
Un^attnel^mUd^feit, bie, w., misfor- 

tune. 
un'attig, adj., naughty. 
unattf^dv^Iifb, adv., continually, 

unceasingly. 
un'h&nhi^, adv., awfully, coUoq. 
uit'bebentettb, adj., insignificant, 
un'be^aglid^, adj., uncomfortable. 
Vin'htlanni-, noun declined as 

adj., unknown person. 
itit'bei(ttem, adj., inconvenient. 
Un'beii uem-, ba§, noun decl. as 

adj., inconverd^WiA. 
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utt^esitiing'Iid^, adj., irresistible. 
tttt'(iai0, adj., unfair. 
ttnb, conj., and. 
vm^'^anlhat, adj., thankless. 
tttt'ebel, adj., ignohle. 
tttt^etttfd^loffett, adj., vndecided. 
ttneiriittiif' lid^, adj., repulsive. 
ttnetteid^'bat, adj., unattainable. 
nnettt&fi'litf^, adj., unendurable. 
uti'fS^ig, adj., not dble, incapable. 
Uw'ftiebedi), bcr, -benä, disfavor, 

discord. 
tttt^0ebulbi0, adj., impatlent. 
tttt'defä^t, adv., dbout^ approxi- 

inately. 
ttngelieu'et, adv., awfully. 
Utt'ge^ettet, ba§, -3, — , monster. 
tttt'gemtttltd^, adj., disagreeable. 
nW^tttü^i, adj., uirjust. 
Utt^getec^tigfeit, bic, w., injuatice. 
«ti'ö^fd^ttft, adj., awkward, un- 

skilled. 
ttttgeftovt^, adj., undisturbed. 
««'flcftüm, adj., violent. 
Un'geitiilf^eit, bie, w.,uncertainty. 
Uit'glüft, ba§, -(e)ö, misfortune. 
un^glücflid^, adj., unfortunate. 
Utt'glüiflid^- noun decl. as adj., 

unfortunate. 
uit'günftig, adj., unfavorable. 
tttt^gut, adj., see note to 69, 7. 
Utt'^eil, ba§, -§, härm. 
vm^til'hax, adj., irreparable. 
ntt^eim^(id), adj., uncomfortable. 
utt'^öflid^, adj., rwcie, discourie- 

0U8. 

Uniform', bic, w., uniform. 
Union, bie, w., Union. 
Un'fenntnid, bic, -tjeö, -fje, tflrno- 

rance. 
f$n'iie^, adj.f unpleasant. 



uumenff^'Uf^, adj., inhuman. 
unmü0'(id^, adj., imposslble. 
un'mttnbid, adj., not of aye. 
nn'natttviiffp, adj., unnatural. 
un'nn^, adj., uselesa, proßtless. 
Utt'puf^eu'b, adj., unfittlng. 
Un'ted^t, ba§, -e5, -t, wrong. an*» 

xt<f)t f^ahtn, to he wrong. 
un'vei)elmäf;i(l, adv., irregularly. 

in afree and easy way. 
un'tu^i0, adj., restless ^ agitated. 
un'fd^ulbig, adj., innocent. 
un'fev, adj., our. 
nn'fid^er, adj., uncertain. 
Un'fiun, ber, -§, nonsense. 
Un'ftige, ba§, w., ours^ ourparty, 
nn'ten, adv., below, beneath. 
un'tet, prep. with dat. oracc, un- 

dert beneath; among; during^ in. 
VMitxhxtü^'tn, -bvad^, -brod^cn, to 

interrupt. 
unterbed^ adv., meanwhile. 
nntex^atten, -i)\di, -galten, to con- 

verse. 
Untet^artnng, bie, w., conversa- 

tlon. 
untetite'gen, -tag, -legen, to lose^ 

be defeated. 
Untetne^'mung, bie, w., under- 

taking. 
Untetve'bung, bie, w., discussion, 

conversaiion. 
untexxWten, tr., to tench. 
untevfffpvie'ben, adj., implied, 

signed. 
Un'terfd^rift, bic, w., signature. 
nntevfte'^en, fid^, -ftanb, -ftanben, 

to venture, dare. 
unUxftn^'ctt, tr., to support. 
nnUxfoex'fen, [xä^, -marf, -woifen, 

Co submit. 
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untevsciffp'nen, tr., to suhsci'ihe. 
un't^ättg, atlj., inuctive. 
itntierl^et'tatet, adj., unmai^ied. 
tm'Hctfcl^ämt, adj., saucy. 
Itit'tierfd^äiiitl^eit, bie, w., auda- 

clty, shamelessness. 
utiHevfö^n'Ud), adj., implacahle. 
tiitt»evsei[^'(id), adj., unpardondble. 
ittt'tiorfiffptig, adj., imprudent. 
itn'nia^t, adj., untrue. 



Itn'toa^ved, ba?>, w., miHrepresen- 

tation. 
Utt'toine, ber, w., anger. 
un'tuitfd), adj., cross. 
uit'toüv^ig, adj., improper. 
uitjä^'Iig, adj., numberless. 
titt'i^ufvie^ett, adj., dissatisfied. 
Urteil, baö, -§, -e, judgment. 
ut teilen, tr., iojudge. 
u.f.to. — unb jo weiter, andsoforth. 



10. 



^aUv, bcr, -§, °^,father. 
^a'terlait^, ba§, -c§, ^er, country. 
tiä'terlif^, Sidi.,fatherly. 
tietad^'ten, tr., to despise. 
tfcvätiit'Udi, adv., contemptuously . 
lOeran'^a, bie, --:> or -bcn, piazza, 

porch. 
Heräit'^erit, tr., to change. 
^erätt'^erung, bic, w., change. 
Heratt^lafTeit, tr., to cause. 
^eran'Iaffung, bie, w., occasion, 

cause. 
Herant'taiortlid^, adj., responsihle. 
liOerattt'Uiortlid^feit, bie, w., re- 

sponsihility. 
r»cthtx'^tn, üerbavg, »erborgen, tr., 

to hide. 
tier^ett'geit, fid), to bow. 
liOerben'gung, bie, w., bow. 
Herbie'ten, öcrbot, öerbotcn, tr., io 

forbid. 
Hetbitt'bett, öerbanb, bcrbunben, tr., 

unite, be intimate with, oblige. 
\»tthint'\i<!t^,9.d}..,obligatory, grate- 

ful. 
lOetbitt'bung, bie, w., dose rela- 

tlon, Union, relation. 
Iier blühten, to bleed excessively. 
^evhtctf^'cn, bü§, -§, crime. 



fierbrei'teit, tr., to spread. 
fierbrett'nett, üerbrannte, ücrbrannt, 

tr., to burn up. 
lOerbtttt'bet-, noun declined as 

adj., ally. 
betbttt'geit, tr., to guarantee. 
lOerbaffpt', ber, -<e)§, suspicion. 
berbammt^ interj. expressing dis- 

appointment. 
berbaitfeit, tr., to be indebtedfor. 
berbet'bett, berbarb, öerborben, to 

spoil. 
betbie'nett, tr., deserve, gety eam. 
^etbienft', ber, -eä, -c, desert, due. 
bercft'rcit, tr., to respect. 
©ereft'rer, ber, -§, — , adnnrer. 
bcre^rf, adj., ho7iorable,respected. 
^erel^'rung, bie, w., honor, vene- 

ration. 
liBereitt', ber, -§, -c, association^ 

sodety. 
^erei'nigung, bie, w., reconciHa- 

tion. 
^eteittd'fiiiung, bic, w., session of 

a Society. 
berfanett, bcrfict, üerfallen, to fall 

victim to. 
berfaffew, tr., wriie.., ha cvvjA,\vw ^S- 
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^er feierte, ba§, w., mistake. 
til^evf et'tigung, bte, w., prepara- 

Hon. 
^evQan^'enf^eit, bie, w., past. 
tfetqe'ben, öergab, öcrgeben. It., to 

injure. 
tietge'^ettd, adv., in vain. 
Hetflcdtd), adj., in üai». 
t»ct0c'[^ett, bcrgiug, vergangen, «o 

/)rts«, elapse. 
tfevqeVtcn, üergatt, öcrgoUcn, tr., to 

repaift reward. 
t»ergerfcti, öcrgafe, öergejtcn, tr., to 

forget. 
Hevgiftett, tr., to poison. 
tfevqUVd^en, öcrglic^, üerglid^en, tr., 

to compare. 
^evottü'gen, ba§, -§, satis/action. 
Heronitot^, adj., satisßed, pleased. 
^tvWt'ni^, -fjcä, -jje, ba§, re/o- 

tiet^ait'beln, tr., <o discuss. 
^er^anb'lung, bie, w., delibera- 

tion. 
r»txftän^'ni^\»oVi, ^(i}.,fateful 
Hcvl^tn'bctn, tr., to prevent. 
Her^ö^'uen, tr., io make nport of. 
tierl^ü'ten, to protect,/orbid^ avert. 
^evfanf, bcr, -5, ""e, sale. 
Herfan^fett, tr., to seil. 
?ücrfätt'fer, bcv, -% "■, seller. 
t»evfetf'ten,tr.,to aasociate, pervert. 
Herflä'ten, tr., to tramßgure. 
Hevlitng'eu, tr., to wish. 
ticriaf'fcn, ücrlief^, ücrlajjen, tr., to 

forsake. 
tievlau'ten, tr., to announce. 
Hetle'^en, tr. , to paus. 
t&er(e'i)eit^eit, bie, w., emharrass- 

ment. 
f&erte'get, btx, -ä, —, publisher. 



Her (eisten, tr., to mistead. 
Hetleii'en, tr., topain^ grieve. 
Herleng'ttett, to give up^ renounce, 

deny. 
Iievlenm'bett, tr., to alander. 
tJCtltcbf, adj., in love. 
HevUe'rett, öerlor, berlorcn, tr., lose. 
tfevloff'nen, fid^, to he worth white. 
^tvto'ven-, nouu declined asadj., 

lost one. 
i^etluft', bcr, -c§, -c, loss. 
Hevmet'bett, tr., to avoid. 
Hevmögett, öcrmod^tc, bcrmod^t; tr., 

to he ahle. 
Hevtte^'mett, tr., bemal^m, bemont' 

mcn, to leam. 
ffetttei'gctt, fid^, to bow. 
Iietnid^'ten, tr., to destroy. 
Hettiünftig, adj., sensible. 
t»et:)iflif^'tett, tr., to ohlige. 
S&tvp^iüi'tnn^f bie, w., Obligation. 
^txx'd'Ut, bcr, -§, — , traitor. 
töerS, ber, -e§, -c, ver«6. 
tiet fangen, tr., to refuse. 
Her fd^af fett, tr., to gain^ accom- 

plish. 
Hevfd^ie'bett, adj., different. 
Hcvfd^fie'lrett, üerjd^lofe, öcrj(^toffcn, 

tr., to lock up. 
t»erf(l^(ti<f ett, tr., to swallow. 
^etfd^fnett'buttg, bic, w., extrava- 

gance. 
^cvWevnnfi, hit, w., assurance. 
Iierfö^'ttett, \\(i), to reconcile. 
^etföl^'ttuttg, bic, w., reconcilior- 

tion. 
Herf^ä'tet, adj., helated. 
tfevipot'ten, tr., to deride. 
Hetf^rei^'ett, ücrjprad^, üerjpro(^cn, 

tr., to promise. 
^eirf^ted^'ttttg, bic, w.^ promise. 
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tietftätt'^ig, adj., sensible, wise. 
©etfteif , baä,-(c)ö, -c, concealment, 
tfttftt%cn, öcrftanb, öcrftanben, tr., 

to understand. 
til^evftim'muug, bic, w., discord, ill 

temper. 
tietftoftt', adj., ohdurate. 
t>ev^0t'ben, adj., deceased. 
^tv^io'fiett-, nouii decliiied as 

adj., iiijured person. 
^tx\nify', ber, -<c)^, -e, attempt. 
tievfu'd^en, tr., to try, 
netteren, tr., to asslguy mingle. 
iöcrttag', bcr, -cö, ^e, agreement. 
Iiertra'flew, öertrug, öertragcn, tr., «o 

stand, endure. 
^ttixä^'iiüi, adj., good-natured. 
tiettvau'en, tr., ^o re/y upow. 
$Bevtrau'ett, ba§, -§, confidence. 
Hevttaut', adj., confidentlal. 
^txixavit!-, noun declined as adj., 

conßdant. 
tftxtxe'Un, üertrat, öertreteu, tr., to 

take, represent. 
©erttc'tet, ber, -§, — , representor 

tlve. 
tfextoaff'xen, tr., ^o A^eep. 
t>iXtoaWl0ft, adj., 7ieglected. 
fOtxtoai^^t-, noun declined as adj., 

orphaned. 
tiettoatt^beln, tr., to change. 
tievtoei'gevit, tr., to refuse. 
\>txVoti'Un, to stay, stop, tarry. 
tiertaieint', adj . , red ( f rom weeping). 
tierttien'bett, tr., to invest. 
ttetfuiffeln, tr., to entmigle. 
tievtaittnfd^t^, interj., confound it. 
tietse^^veit, tr., to eat. 
«crjcid^'ni«, ba§, -fjcä, -fje, list. 
tieviei^^ett, üerjiel), öcräic^en, tr., to 

forgive. 



ifex^eWlitii, adj., excusable. 
"^iX^cVffunq, bie, w.,forgiveness. 
tftx^id^'Un, intr. or auf with acc, 

io give up. 
tietsitiei'felt, adj., desperate. 
^cvgitieif (ttng, bie, w., despair. 
'^tt'ttx, ber, -ä, -n, cousin. 
tiiel, adj., much, many ; adv., 

tiiergelefeit, adj., widely read. 
tiielgcfitiefeit, adj., ?;mcÄ hoasted. 
tiietteid^t', adv.,/}er/iap». 
tiierftimmig, adj., see note to 

119,5. 
tiict, num. adj.,/oMr. 
ti ie v^eitig, adj . , fo ur-comered. 
\>\oltiif, adj., violet. 
di'Hat (Latin), long live! 
^o'gel, bcr, -ä, "■, hlrd. 
^0lt, baä, -eö, ^cr, people. 
boü, adj.,/?«?/; whole, complete. 
tfoVienh^, adv., especially , wholly . 
ffdttiq, adv.,/M%. 
tioO'ftäitbig, adv., altogether, com- 

pletely. 
tiott, prep. with dat., o/,/rom ; by, 

about, with, to ; in surnames, a 

sign of nobility. 
tiot^ prep. with dat. or acc, befo're, 

agai7ist, ago, from, of, on ao- 

count of, forward. 
t>0xan\ adv., at the front. 
tioran^ge^eit, ßing —, -gegangen, to 

go before. 
«ßov^fiebeutung, bie, w., omen. 
>»oxhtV, adv., past, over, gone. 
tioraei'ge^eit, ging — , -gegangen, to 

pass by. 
ttox^bcxcittn, tr., to prepare. 
^ox'hcx^Xttnh, ber, -eä, "e, fore^ 

ground. 
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tfOx'eiUn, to hasten forward. 
©ot'fa^r, bcr, Yr.yforefather. 
SQox'^aVL, bcr, -ä, ^c, occurrence. 
Hot'fattett, fiel — , -gefallen, to oc- 

cur, kappen. 
tfov'qc^en, ging — , -gegangen, to 

have the preference. 
i»ot%abcn, l^atte — , -gel)abt, tr., to 

have in vlew, intend to do. 
\»ox'\iaUtn, l)ielt — , -getjalten, tr., 

to reproach. 
^ov'^ang, ber, -<e)§, ^e, ctirtain. 
tior^cr', adv., before, previously. 
Hot^itt', adv., a little white ago. 
Hov'fommett, tarn — , -getommen, to 

bring to notice. 
Hot'laffett, liefe — , -gelajjcn, tr., to 

admit. 
t>0t'läu^ü, adv.Jtist now. 
t>0v'leUn, laö — , -gelefcn, tr., to 

read aloud. 
SQov'mnvCb\^a% bic, w., guardian- 

shlp. 
novit, adv., in front. 
nov'nel^m, adv., in a dignißed 

manner; adj., excellent. 
nor'tte^mett, nal)m — , -genommen, 

to intend, be on program. 
ißov>oftengefed^t, baä, -ä, -c, 

skirmish. 



©ot'rei^t, ba§, -c§, -e, privilege. 
not'tiffptett, tr., toprepare. 
^or'faal, bcr, -§, -jäle, a7i^ecAam- 

6er. 
^ot'fil^eitt, bcr, -<c)§, -c, appear- 

ance. sunt ^otfd^eitt fommett, 

<o appear. 
t^ov'fd^lag, bcr, -c3, ^c, proposition. 
nov'fe^ett, tr., ^o p/ace before. 
tiot'fid^tig, adj.,p7iwten^, car^ul. 
nov'ftettett, tr., ^o introduce, place 

before. 
^ov'fteOnng, bic, w.ypresentation. 
tt0ttve^'Utff, adj. and adv., cx- 

tiov'tvetett, trat — , -getreten, to ad- 

vance. 
bovWhtv, adv., over, past. 
tiottt'tievge^ett, ging—, -gegangen, 

tr., to go past, pass. 
tfovü'bcvla^eu, Ueä — , -gelajjcn, to 

omit. 
tiovtt^fierfd^Ieid^ett, \^ii(i) — , -gc= 

jd)li(^en, to slip past. 
^0v'uvteU, ba§, -§, -c, prejudice. 
tiot^ioetfeit, tüarf — , -geworfen, to 

reproach with. 
tior'seioett, tr., to display, show, 
t»ot'$ie^ett, ^og — , -gc^^ogcn, tr., to 

take out, 123, 6 ; to iprefer. 



%S^. 



toad^'fett, tt)ud^§, gcttjod^fen, to grow. 
toaff et, adj., brave, valiant, matb- 

fvX ; also adv. 
aöÖaf fctif leib, ba§, -e§, -er, armor. 
fß^affenitä^tx, ber, -§, — , armor- 

bearer. 
toa'geit, to dare, presum£. 
fSQa'qen, bcr, -§, — , carriage. 
S&aßJf,bie, w,, eleetiorit nomination. 



\oäf\'Un, tr., electf selectf vote 

for. 
$Edä[^'(ev, ber, -«, — , voter, 
äS8a^l'fam|if, bcr, -cß, ^e, cam- 

$Eda^I taitbibat, bcr, w. and -(c)S, 

candJiofa^e. 
^a^rComitee, bo§, -3, -8, com- 

mittee. 
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^afftfommi^av, bcr, -(c)ö, -c, 

electlon coinmissioner. 
aS^a^riifte, bic, w., /i«« of voters. 
SQÖa^rmann, bcr, -es, ^er, ro^er. 
9K^a^rtag, ber, -e§, -c, electionday. 
toa^it'finnig, adj., mad. 
tua^r, adj., ^rwe. 
tuä^'renb, prep. with gen., dur^ 

ing^ lohile ; also conj. 
tüafft'f)afi, adj., truthful. 
toa^t'^ftig, adv., surely. 
^af^t ^eit, btc, w., trath. 
toa^r'fd^einlif^, adj., probable. 
äi^a^r'ff^einlid^feit, bic, w., prob- 

abllity. 
aOÖalb, bcr, -c§, ^cr, /ore^^ 
SS^ariitng, bic, w., emotion^ agita- 

tlon. 
^äi'f^tn, tr., to dance, waltz. 
Sä^ang'e, bic, w., cÄeeÄ:. 
toatm, adj., enthusiastic. 
^ät^me, bie, w., war^tnthf cordi- 

ality. 
toat'itn, tr., ^o wait. 
^at'itn, ba§, -§, waiting. 
toatnm', adv., wÄy. 
toad, interrog. and rel. pron., 

whaU that which^ why. 
SQßäfd^'e, bic, w., washing, linerij 

wash. 
SS^arferftra^I, bcr, -§, -en, stream. 
^t^'Sti, bcr, -§, — , öiW 0/ ea> 

change, change. 
toecfen, tr., ^o wake. 
hie'ber . . . noäf, conj., neither . . . 

toeg, adv., o/?^, gone, aioay. 
SCßeg, bcr, -c§, -c, roac?, icay. 
toe'gen, prep. with gen., on ac- 

cown^ of. 
hieg'Iegen, tr., to lay aside. 



toeg'relf^eii, vip — , -gerijjcn, tr., to 

tear away. 
tiieg'tuerfen, warf — , -geworfen, tr., 

to throw away. 
toe^, iiiterj., woe! alas! 
toe^'ren, tr., to defend. 
^tW\tn, ba^, — , — , woman ; ob- 
solete Word, used in huinoroos 

sense. 
toeif^'^et^ig, adj., tender-hearted. 
hieil, conj., becaxise, 
Sß^ti'U, hic,w. fWhilej »paceoftinie. 
SS^ein, bcr, -eä, -c, loine. 
toei'nen, to weep, 
fHQein'fiafdfe, bie, w., wine-bottle. 
äSeitt'^ättbfer, bcr, -g, — , wine- 

dealer. 
aOÖein'teHer, bcr, -§, — , winecellar. 
^eVn^d^ent, bcr, w., wine-dealer. 
^cin'itintev, bcr, -ö, — , wine- 

drinker. 
toei'fe, adj., way^ manner. 
toei'fcn, tt)ie§, gewicfcn, tr., topoint, 

indicatej send. 
^ci^'fieit, bic, w., wisdom. 
toeif;, adj., white. 
tütit, adj., /ar. • 
toeit'toeg, adv.,/ar away. 
aSÖei'jenfurn, baö, -§, ^er, ^rain of 

wheat. 
toelf^, interrog. and indef. pron., 

which, what ; indef. pron., some^ 

any. 
fCOelt, bie, w., world, society. 
tiieU'erffl^Utternb, adj., affecting 

the World. 
tuen, see wer. 
toen'ben, wanbte, getoanbt,. or reg., 

to turn. 
tiie'nig, adj.,/ewj. 
toe'nigftettd, adv., at leoAt. 
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tuenn, conj., if. tiienit aui^, «^ 

though. 
tuet, interrog. and indef. rel. pron., 

who. 
toet'bett, warb, gctuovbcn, tr., to 

coicrt, canvas. 
toct'bett, tüurbc, or warb, geworben, 

beconie ,* also future auxiliary. 
tocr'fcii, wart, geworfen, tr., throw. 
^ett, ba§, -c§, -e, work, 
toevt, adj., worthy. 
SÖBe'fcn, ba§, -ä, aiVf manners. — 

treiben, to ply tradcj to have 

one*s way. 
Xot^f^aW, interrog. and rel.'adv., 

wherefore, on what account. 
Xott'itn, tr., to bet, wager. 
SÖBet'ter, ba§, -§, — , weather; in- 

tcrj., thunder! 
toid^'Hg, adj., important. 
fEQittt'ti^fcit, bte, w., importance. 
toitt'cln, tr., to twist. 
ttii'bcr, prep. xwitli acc, against, 

contrary to. 
tiiiberfa^'reit, -ful^r, -fal^ren, with 

dat., to hefall. 
SS^i'bettebe, bie, w.yContradiction. 
toibcrflire'fl^ett, -fprad^, -fprod)en, 

tr., to contradict. 
aS^i'betflirud^, ber, -(e)§, -"e, contra^ 

diction. 
toV^cxUfävtie, adj., disagreeable. 
fEQi'^cvtoiÜcn, ber, -ö, — , hatred, 

antipathy. 
hiie, interrog. and rel. adv., Äoto; 

conj., O.S, like as, lohen. ttiie . . . 

duiii, however. 
Iwlc'ber, adv., again, in return, 

back. 
ttiie'bcrflnbcn, fanb — , -gefunben, 

tr., iofmd again. 



toie'ber geben, gab — , -gegeben, tr., 

to reflectf echo. 
tüWtctffOUn, tr., to repeat. 
toie'betfommen, tarn — , -gcfonimcn, 

return. 
SQßie'berfe^en, baS, -«, meeting 

again. 
toie'gen, tr., to cradle. 
toie'ner, adj., indeclinable, Vien- 

nese. 
aöBie'fel, ba§, -§, — , weasel. 
toilb, adj., dissipated, wild. 
aQßirien, ba§, -ö, wish. 
toiUfom'men, adj., welcome. 
fHQin^, ber, -eö, -c, zoi?id. 
3öinf el, ber, -§, — , corncr. 
tuint'en, to beckon. 
fHQitt'itv, ber, -§, —, winter. 
hiir'fen, tr. or intr., to labor. 
toittUtt^, adv., really. 
^ixtli^Uxt, bte, w., reality. 
^itt, ber, -c§, -c, farmr-managery 

host. 
QCÖirt'fd^aft, bte, w.,farming, man- 

agement, farm. 
totffen, wuj^te, gewußt, tr., to know. 
SÖBif'fen, ba§, -§, knowledge. 
gSöi^, ber, -e§, -§, ^*e«^ 9, 25; wi^ 

147, 11. 
toi^^ig, adj., brilliant. 
ttm, interrog. or rel. adv., where, 

when. 
^o'ä^e, bie, w., week. 
hio^er^ adv., whence. 
too^I, adv., well; see p. 155. 
^ü\il, baä, -§, welfare. 
$l3o^riiefinben, bag, -§, welfare. 
tuo^r^alienb, adj., well-to-do. 
fßioffVt^äUv, ber, -§, — , benefactor. 
too^rt^uenb, adj., (grooc^. 
SiÖo^rttfiiaen, bag, -ö, goodwill. 
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tüüf)ttoüUenh, adj., well wlshing. 

too^'neit, to HvCf dwell. 

SS^orfe, bic, w., cloud. 

fßioVle, bie, w., wool. 

tonnen, n)oUte, getuoUt, to inteiid, 

willf want, he ort the point of. 
toomit^, adv., wherewith, why ? 
tootan^, adv.jOn what, wheveupon. 
fHQüti, ba§, -eä, -c, or ^er, word. 
toovvi^bev, adv., abont what. 
tootum^ adv., about what. 
tooiu\ adv., about what, to what 

etidf why. 



9K^un>e, bic, w., wound. 
l£Öiin>et, baö, -ö, — , miracle. 
Xüun'htvn, \\d), wonder, he amazed. 
^unfd^, bor, -es, -"e, wlsh, 
ttfttn'fd^ett, tr., to wish. 
ttfün'fdieudhiert, adj., deslrahle. 
äöür'be, bic, w., dignity. 
toüt^big, adj., worthy, dlgnified. 
toUt'bigen, tr., to value. 
^nxft, bie, — , ^c, sausage. 
ttiür'sett, tr., <o «/>ice. 
tuüft, adj., wild. 
tuii'tettb, SLdj.ffurious. 



3. 



jä^'Iett, tr., ^0 nwnber. 
^af)Vvtiäi, adj., numerous. 
gart, adj., tender. 
jart^ftt^Iettb, adj., tender. 
gätt^Uf^, adj., tender. 
^an'tttn, baS, -§, de^ay. 
3c^, ber, w., and -(e)^, -cn, ^oe. 
3ei'(^en, ba§, -§, mark, sign. 
sengen, tr., to show. 
Bci'Ie, bic, w., line. 
3eit, bic, w., time. 
3eiferei0nid, ba§, -fje§, -fjc, cwr- 

^tW\ä^xi\t, bie, w.jperiodical. 

3ei'tung, bic, w., neiospaper. 

3ei'tttngd(efi^er, ber, -§, — , oi^^ner 
0/ a newspaper. 

3ei'tttngd(efi4eritt, bic, w., oi(?wer 
0/ a newspaper. 

3ei'tungdgeff^rei, ba§, -(e)§, news- 
paper clamor. 

3ei'tung9ffl^rei6er, ber, -§, — , one 
who wrltesfor a newspaper. 

3ei'tung9tuefen, ba§, -8, news- 
paper affairs. 



jerma^'Ien, adj., ground up, 
aerf living'ett, -jprang, -fprungen, fiy 

to piecesy burst. 
Setftö'ren, tr., to destroy. 
Serftreu'ett, tr., to distract. 
Setftrcut^, adj., absent-minded^ 

distravght. 
S^t'iel, ber, -§, — , scrap o/paper. 
3eug, baä, -c§, -c, «Aiwfl', «<w^; 

67, 25. 
3(n'ge, ber, w., witness. 
gte'^cn, 50g, gebogen, tr., ro draw, 

raise, withdraw. 
iiem^liäl, adv., sotnewhat. 
sieben, tr., to ornament. fifj^ — , 

to be bash/ul. 
3im'mer, ba§, -8, — , room, 
Sitt^, ber, -e§, -cn or -c, interest. 
^Wtcvn, to shiver. 
SÖ'gertt, to hesitate. 
Sovn, ber, -§, anger. 
ior'nig, adj., a/iigrry. 
gtt, prep. with dat., to, unto ; at by ; 

besides, as ; with ;for; adv., too. 
5Uff en, tr. , to shrug. 



i 
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^tt'benfcn, to intendfor. 
ju^brittglif^, adj., forward, ob- 

trusive. 
juecft', Skdy., first 
Su'faU, bcr, -§, % Chance. 
git'fäUtg, aclj., accldentalf casual. 
jttfric'Dett, adj., saüsßed^ agree- 

alle. 
3ttö, bcv, -(c)§, -"e, procession. 
Stt'ocbett, gab —, -gegeben, tr., to 

admit. 
Stt'ge^cn, ging — , -gegangen, to ap- 

proach ; see note to 40, 21. 
Stt'gcflJ^t, iiCi].,l:o'nted. 
jttgleid^^ adv., ai the same time. 
in'^alttn, l}ielt —, -geI)aUen, tr., to 

offer. 
IvCf^üxtn, tr., «0 listen. 
gttfe^'tett, tr., io <it;7i. 
3u'funft, bie, yf.,future. 
gule^t', adv.yßnally. 
^n'muteii, tr., ^o demand. 
ßun'bcr, bcr, -§, tinder. 
3unft, bie, w., profe$sio)i. 
jured^t'fommcn, <o ^re^ a/o/iflr loi^Ä. 
ju'reben, io ÄpeoÄ; to. 
jür'iicii, with dat. or auf with acc, 

to he angry. 
5urü(f eilen, to hurry hack. 
$urU(f erhalten, crbielt — , -erl)alten, 

tr. , to get back. 
iuv'nä'füfiten, tr., to trace back. 
jurtict'ge^en, ging — , -gegangen, to 

return. 
5ttrü(f galten, I)ie(t — , -gcl^altcn, tr., 

to hold back. 
5ttrü(t'fe^ren, tr., to turn back. 
^itrüft'laffett, Ucß — , -gelajjen, tr., 

to leave, 
^ttrüft'ne^mett, na^m — , -gcnom= 

men, tr., to recall. 



3itrü(t'feQung, bte, w., slight. 
iurüct'fiitef^ett, ma6) — , -geipvo= 

dien, to talk over one's Shoulder. 
autUcf' ftürsen, to/all back. 
5Utüct'treten, trat --, -getreten, with- 

draWy recoil. 
SUtücraie^en, jog — , -gejogen, tr., 

to withdraw. 
jufam'men, adv., together. 
gufam'menbtingett, brad^te — , -ge^ 

bracht, tr., to collect. 
jufam'mett führen, tr., to bring to- 
gether. 
5ufam'mett gebeten, adj., miscella- 

neous ; called together. 
^ufam'mentteffen, traf — , -getrofs 

fen, to meety encounter. 
Su'fe^en, jab — , -geje^en, to see to. 
Stt'fte^en, ftanb — , -geftanbcn, to be- 

long to. 
3u'ftimmnng, bie, w., consent. 
au'ftütien, to rush toward. 
ju'teilen, tr., to assign. 
an'Uerläffig, adj., reliable. 
gn'toeilen, adv., sometimes. 
ju'hierfen, tüarf — , -geworfen, tr., 

to closCj Slam. 
juhii'bet, prep. with dat., cort- 

trary to, repugnant to, disagree- 

able, 
jUiar, adv., indeed, it is true, 
jttici, num. adj., two. 
3h>ei'fel, ber, -5, —, doubt. 
Sioei'feln, to doubt. 
3hiei'fam|»f, ber, -c§, "e, duel. 
jtoeit'-, num. adj., second. 
jhiiff'en, tr., topinch. 
Sttfing'en, jmang, gezwungen, tr., to 

force. 
Sttfifd^'en, prep. with dat. or acc, 

between, among. 
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